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K…SZ…NETNYILVçNêTçS 

Kšszšnettel tartozom mindenekel" tt konzulensemnek, dr. Szab— Bal‡zsnak. H‡l‡val 

gondolok vissza a BA stœdium alatt tartott orgona—r‡kra, amelyeken inspir‡l— 

hozz‡‡ll‡s‡val figyelmemet Johann Sebastian Bach m! vŽszetŽnek alapos tanulm‡nyoz‡sa 

felŽ ford’totta. Kšszšnšm tov‡bb‡, hogy a disszert‡ci—m kŽszŸlŽsŽt is vŽgigk’sŽrte, 

munk‡mat seg’tette Žs ell‡tott javaslataival, megl‡t‡saival. 

 Kšszšnšm Dalos Ann‡nak a doktorszemin‡rium keretei kšzštt ‡tadott tan‡csait, 

melyek a formai kšvetelmŽnyekt" l kezdve a stilisztikai ‡rnyal‡sokig mindenre kiterjedtek. 

H‡l‡s vagyok FŸstšs Kata seg’tsŽgŽŽrt, aki a doktori titk‡rs‡gr—l mindig figyelmeztetett a 

kšzeled"  hat‡rid" kre, Žs kŽszsŽggel v‡laszolt az šsszes kŽrdŽsemre. 

 KŸlšn kšszšnšm NŽmeth Szabolcs evangŽlikus lelkŽsznek a kezdeti id" szak 

gondolatŽbreszt"  beszŽlgetŽseit, majd a kšzelmœltban a dolgozat elolvas‡s‡t Žs annak 

teol—giai aspektusaira tšrtŽn"  korrig‡l— javaslatait.  

 Kšszšnettel tartozom Enno Haaksnak, aki lehet" vŽ tette sz‡momra, hogy 

LipcsŽben hosszabb kutat—munk‡t folytassak. Egyœttal kšszšnšm a lipcsei Bach-Archiv 

munkat‡rsainak, hogy egyedŸl‡ll— munkakšrŸlmŽnyeket biztos’tottak, valamint 

kŽrŽseimet, kŽrdŽseimet gyorsan Žs prec’zen megv‡laszolt‡k. 

 Kšszšnšm p‡romnak a kifogyhatatlan b’ztat‡st Žs szakmai t‡mogat‡st, 

csal‡domnak Žs bar‡taimnak pedig a sok-sok tŸrelmet Žs megŽrtŽst. 

NŽmeth Zsuzsa 

Budapest, 2023. janu‡r 9. 
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BEVEZETƒS 

Johann Sebastian Bach m! vei kšzŸl els" kŽnt a prelœdium Žs fœg‡k, vagy esetleg a 

tri—szon‡t‡k jutnak a legtšbb orgonista eszŽbe. Sok id" t tšltšttem ezen m! vek alapos 

gyakorl‡s‡val, Žs b‡r rendszeresen k‡ntorkodtam istentiszteleti alkalmakon, a 

kor‡lel" j‡tŽkok Žveken keresztŸl sokadrangœ szerepet tšltšttek be az Žletemben. Hosszœ 

id" be telt annak a elhat‡roz‡sa, hogy doktori ŽrtekezŽsemet a szerz"  KlavierŸbung III. 

kštetŽnek, mŽghozz‡ els" sorban a benne tal‡lhat— kor‡lfeldolgoz‡soknak szeretnŽm 

szentelni. Ezen az œton vezettek tan‡raim az egyetemi Žveim alatt, akik nŽlkŸl minden 

bizonnyal m‡s ir‡nyba indultam volna el. 

 Fontos hat‡s volt sz‡momra MA tanulm‡nyaim idejŽn Koml—s Katalin tan‡rn"  

anal’zis —r‡ja. Az "  egyszerre elmŽleti Žs gyakorlati megkšzel’tŽse, el" ad—i 

karizmatikuss‡ga Žs egy‡ltal‡n a zene ir‡nti elkštelezett szeretete meghat‡roz— Žs 

kšvetend"  pŽld‡t jelentett. Ezeken az —r‡kon ismerkedtem meg kšzelebbr" l zene Žs szšveg 

elv‡laszthatatlan egysŽgŽvel, az affektustan Žs figuratan billenty! s zenŽben is meghat‡roz— 

szerepŽvel. 

 Megkšzel’t" leg ebben az id" szakban kezdtem el l‡togatni Kamp Salamon tan‡r œr 

egyh‡zzene tanszakon tartott —r‡it. Az "  zenei Žs mŽly teol—giai ismeretei revel‡ci—kŽnt 

hatottak, szemŽlye megnyitotta sz‡momra azt a l‡t‡sm—dot, hogy Bach zenŽjŽt a szerz"  

hitŽnek tŸkrŽben Žrdemes vizsg‡lni.  

 A dšnt"  elhat‡roz‡st vŽgŸl a diplomakoncertemre val— felkŽszŸlŽs jelentette, 

melyen m! sorra t! ztem a BWV 552-es Esz-dœr prelœdium Žs fœg‡t. Tudtam, hogy ez 

keretezi a KlavierŸbung III. gy! jtemŽnyt, de annak tŽteleit ekkor mŽg nem ismertem. Az 

olykor Fassang L‡szl—, m‡skor pedig Szab— Bal‡zs ‡ltal tartott orgona—r‡k mindig œj 

szempontokkal gazdag’tott‡k a kŽszŸlŽsemet, leny! gšzštt a m!  komplexit‡sa. VŽgŸl egy 

alkalommal kott‡val a kezemben vŽgighallgattam a teljes sorozatot. Az els"  benyom‡som 

az volt, hogy ezzel mŽg foglalkoznom kell. ƒreztem, hogy csak tšredŽkŽt fogadom be a 

m! nek Ð mindamellett, hogy rendk’vŸl felkeltette az Žrdekl" dŽsemet. 

 A doktoriskolai Žveim alatt sok bizonytalans‡g volt bennem, hogy j—l v‡lasztottam-

e tŽm‡t. Hamar fel tudtam mŽrni, hogy a magyar nyelv!  szakirodalom sz! k a tŽmakšrhšz, 

‡tfog— ŽrtekezŽs a KlavierŸbung III-r—l pedig egy‡ltal‡n nem kŽszŸlt. Ann‡l gazdagabb 

viszont az idegen nyelv!  szakirodalom, melynek nem csak az elolvas‡sa, hanem egy‡ltal‡n 
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a beszerzŽse is lehetetlen feladatnak t! nt. Meger" s’tette azonban a tŽma ir‡nti 

elkštelezettsŽgemet, hogy a kor‡bbi koncertŽlettel ellentŽtben egyre gyakrabban l‡ttam 

magyar orgonist‡k m! sor‡n a kštet valamely tŽtelŽt, Žs ’gy Žreztem a fontoss‡g‡t, hogy 

anyanyelvŸnkšn is lehessen olvasni az egyes tŽtelek zenei elemzŽsŽr" l, teol—giai 

h‡tterŽr" l. 

 Dolgozatom cŽlja els" sorban a kštet kor‡lel" j‡tŽkainak vizsg‡lata. Ezek zenei 

aspektusait vetem šssze a hozz‡juk kapcsol—d— liturgikus funkci—val vagy a 

katekizmushoz kšt" d"  tartalommal, els"  sorban Luther M‡rton m! veib" l kiindulva. 

Tšrekszem kŽpessŽgeimhez mŽrten az alapos Žs objekt’v zenei elemzŽsre, azt egŽsz’tem ki 

egyŽb kapcsol—d‡si pontokkal, legyen az szšvegfestŽs, szimbolikus tartalom vagy teol—giai 

šsszefŸggŽs. 

 Munk‡mat nagyban seg’tette Albert Clement Der dritte Teil der ClavierŸbung von 

Johann Sebastian Bach c’m!  kštete. A szerz"  alapos ut‡naj‡r‡ssal elvŽgezte a lŽtez"  

szakirodalom šsszegy! jtŽsŽt, Žs b‡r Žrtelemszer! en "  sem idŽzte a kor‡bbi elemzŽsek 

valamennyi meg‡llap’t‡s‡t, bibliogr‡fiai jegyzŽke megkšnny’tette elindul‡somat. Clement 

1999-ban kiadott kšnyve ut‡n kis sz‡mban kŽszŸltek tanulm‡nyok a tŽm‡r—l, azokat az 

…sterreichische Nationalbibliothek katal—gusainak seg’tsŽgŽvel m‡r kšnny!  volt 

feltŽrkŽpezni. 

 A munkafolyamat els"  rŽszekŽnt igyekeztem ‡tfog—an megismerni a szakirodalmat, 

teh‡t nem az egyes m! vek elemzŽsŽvel foglalkoztam. Fontos volt a t‡jŽkoz—d‡shoz, hogy 

rendszerezzem, mikŽnt hatottak egym‡sra a kŸlšnbšz"  tanulm‡nyok, ez alapj‡n elkezdtem 

foglalkozni a gy! jtemŽny keletkezŽstšrtŽnetŽvel Žs szerkezetŽvel. Kšzben Luther M‡rton 

teol—giai munk‡ss‡g‡t tanulm‡nyoztam, nagy hangsœlyt helyezve a K‡tŽra Žs a fennmaradt 

prŽdik‡ci—kra. A munkafolyamat ezen szakasz‡ban eltškŽlt voltam, hogy minŽl tšbb 

konkrŽt kapcsol—d‡st keressek az egyes K‡tŽtŽtelek Žs a hozz‡juk kapcsol—d— 

kor‡lfeldolgoz‡sok kšzštt. VŽgŸl ez az ir‡ny nŽmely esetben m—dosult, megtapasztaltam 

ugyanis, hogy a kor‡lok szšvege milyen intenz’ven form‡lja az orgonam! vek zenei 

szerkezetŽt Žs karakterŽt.  

 Az egyes tŽtelek esetŽben el" szšr a szakirodalom hat‡sait—l mentesen, puszt‡n 

Luther tanulm‡nyoz‡s‡nak tŸkrŽben foglalkoztam a kŸlšnbšz"  tŽm‡kkal. Saj‡t zenei 

elemzŽseimben rengeteget seg’tett, hogy DLA tanulm‡nyaim kšzben j‡rtam Fazekas 
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Gergely Musikalisches Opfer kurzus‡ra. B‡r a disszert‡ci—ba vŽgŸl helyhi‡ny miatt alig 

illesztettem be rŽszletes szerkezeti ‡br‡zol‡st, az —r‡kon l‡tott alaposs‡ggal, elemz"  

t‡bl‡zatok seg’tsŽgŽvel pr—b‡ltam Žrtelmezni a m! vek form‡j‡t, felŽp’tŽsŽt. Sok esetben 

ennek kšszšnhettem, hogy nem vesztem el a zenei kifejez" eszkšzšk rengetegŽben, hanem 

sikerŸlt jobban megŽrtenem a struktœr‡t. A kšvetkez"  fejezetek m! elemzŽseit k’sŽr"  

t‡bl‡zatok ezek jelent" sen egyszer! s’tett form‡i. 

 Saj‡t zenei Žs teol—giai vizsg‡lataim ut‡n rendszerint kronologikus sorrendben 

olvastam az ‡ltalam elŽrhet"  szakirodalmat. Szinte mindig œj gondolatokat Žbresztettek 

bennem az egym‡snak is ellentmond— vŽlemŽnyek: sokszor r‡csod‡lkoztam, mennyire 

felŸletesen kšzel’tettem meg egy darabot, m‡skor šrŸltem azon felfedezŽseimnek, amiket 

esetleg nem tal‡ltam m‡s szerz" knŽl. 

 Els" sorban angol Žs nŽmet nyelv!  szakirodalomra t‡maszkodtam. Amely 

idŽzeteknŽl nem jelzek forr‡st a hivatkoz‡sban, ott saj‡t ford’t‡somat kšzšltem. A nŽmet 

kor‡lok teljes szšvegŽt eredeti nyelven illesztettem be Ð fontosnak tartottam, hogy 

megfelel"  hangokhoz a szerz"  ‡ltal ismert Žs haszn‡lt szšvegszakaszok kapcsol—djanak. 

Az elemzŽs kšvethet" sŽgŽhez szŸksŽges helyeken nyersford’t‡st helyeztem el a 

hivatkoz‡sban. 

 B‡r a t‡rgyalt tŽma a Bach-irodalom legtšbb terŸletŽhez kŽpest szerŽnyebb 

terjedelemben van jelen, val—sz’n! leg ’gy is elkerŸlte a figyelmemet nŽh‡ny tanulm‡ny. 

Ismereteim szerint a kutat‡s tšrtŽnete szempontj‡b—l legfontosabb m! vek kšzŸl egy sem 

maradt ki. Rengeteget gazdagodtam a m‡r lŽtez"  teol—giai Žs zenei tanulm‡nyoknak 

kšszšnhet" en, ezek folyamatosan œjabb gondolatokra sarkallottak. Az ismert szakirodalom 

legfontosabb megkšzel’tŽseit Žs saj‡t felfedezŽseimet foglaltam šssze doktori 

disszert‡ci—mban. B’zom benne, hogy a hazai orgonist‡k sz‡m‡ra kšnnyebbsŽget 

jelentenek majd a magyar nyelv!  Žs az eddigieknŽl jelent" sen kšnnyebben hozz‡fŽrhet"  

inform‡ci—k.  
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1. PRAELUDIUM  

 

Dritter Theil / der / Clavier †bung / bestehend / in / verschiedenen Vorspielen / Ÿber 

die / Catechismus- und andere Gesaenge, / vor die Orgel: / Denen Liebhabern, und 

besonders denen Kennern / von dergleichen Arbeit, zur GemŸths Ergezung / 

verfertiget von / Johann Sebastian Bach, / Koenigl. Pohlnischen, und ChurfŸrstl. 

Saechs. / Hoff-Compositeur, Capellmeister, und / Directore Chori Musici in Leipzig. / 

In Verlegung des Authoris.  

A fenti c’mlappal Žs a hozz‡ tartoz— 77 oldalas kottagy! jtemŽnnyel az 1739-es Mih‡ly napi 

v‡s‡ron (szeptember 29.) tal‡lkozhattak el" szšr Lipcse v‡ros‡nak lak—i.  Ezen a napon 1

jelent meg nyomtat‡sban Johann Sebastian Bach els"  olyan šssze‡ll’t‡sa, mely 

orgonam! veket tartalmaz. Egy kor‡bbi levŽlv‡lt‡s tanœskodik arr—l, hogy a szerz"  

eredetileg hœsvŽtra tervezte a kštet megjelentetŽsŽt,  de az elhœz—d— nyomdai munk‡latok 2

ezt megakad‡lyozt‡k. Az azonban bizonyosan fontos lehetett a mŽlyen luther‡nus Bach 

sz‡m‡ra, hogy az el" kŽszŸletek mŽg az adott Žvben befejez" djenek.  3

 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 175.1

 Az 1739. janu‡r 10-Žn kelt, Bach unokašccse, Johann Elias Bach Žs Johann Wilhelm Koch kšzštt v‡ltott 2

levŽl rŽszlete: ãMein Herr Vetter einige Clavier Sachen, die hauptsŠchlich vor die Herrn Organisten gehšren 
und Ÿberaus gut componiert sind, heraus wird geben, welche wohl auf kommende Oster Messe mšgten fertig 
werden und bey 80 Blatten ausmachen.Ó BD II. 335.
 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 3

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 17.
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 Az 1739-es Žv kiemelt jubileum volt LipcsŽben, kŽt fontos Žvfordul—t is tartogatott 

a reform‡ci— hagyom‡nyos okt—beri ŸnnepŽn k’vŸl: 200 Žvvel kor‡bban, 1539. m‡jus 25-

Žn tartotta Luther M‡rton els"  lipcsei prŽdik‡ci—j‡t a Tam‡s-templomban,  valamint 4

ugyanebben az Žvben, augusztus 12-Žn ’rt‡k al‡ Lipcse vezet" i az çgostai Hitvall‡st, ’gy 

teh‡t hivatalosan is felvettŽk a luther‡nus hitet.  A KlavierŸbung III. tartalm‡t Žs felŽp’tŽsŽt 5

tekintve nem m‡s, mint tisztelgŽs a reform‡tor munk‡ss‡ga el" tt. 

1. 1. A c’mlapr—l 

Ha a Bach-korabeli olvas— figyelmesen tanulm‡nyozta a c’mlapot, sz‡mos ŽrdekessŽget 

megfigyelhetett Ð j—rŽszt egŽszen m‡sokat, mint ami a mai vizsg‡l—d—nak szembeštlik. 

a) A Clavier †bung c’m rendk’vŸl elterjedt volt a 18. sz‡zad els"  felŽben, ŽrtelmezŽse 

legfeljebb napjaink zenŽszeinek okoz fejtšrŽst. A terminust els" kŽnt Johann Kuhnau 

haszn‡lta nyomtat‡sban 1689-ben, csembal—ra ’rt, hat partit‡j‡nak kšzread‡s‡n‡l.  A 6

kšvetkez"  Žvekben sz‡mtalan szerz"  alkalmazta ezt a c’met, meglehet" sen kŸlšnbšz"  

gy! jtemŽnyekhez.  A nŽmet Clavier sz— ebben id" szakban nem egy adott hangszert 7

jelentett, kšzšsen haszn‡lt‡k a billenty! s hangszercsal‡dra: csembal—ra, klavikordra, 

orgon‡ra, stb.  Az †bung sz— sem ford’tand— sz— szerint, nem jelentett gyakorlatokat a 8

mai j‡tŽktechnikai ŽrtelmezŽs szerint, sokkal ink‡bb tekinthet"  egyfajta 

gy! jt" fogalomnak kompoz’ci—k sorozat‡ra. 9

b) A tartalmat kšrŸl’r— Vorspielen Ÿber die Catechismus und andere Gesaenge vor die 

Orgel  megjelšlŽs egyŽrtelm! s’tette a v‡s‡rl—knak, hogy a gy! jtemŽny gerincŽt 10

orgon‡ra ’rt kor‡lel" j‡tŽkok alkotj‡k, egyœttal utalt arra, hogy a kštetben kšzponti 

szerepet tšltenek be a katekizmusŽnek-feldolgoz‡sok. A c’mlap nem eml’ti a kor‡lokt—l 

fŸggetlen darabokat. 11

 I.h.4

 GŸnther Stiller: Johann Sebastian Bach und das Leipziger gottesdienstliche Leben seiner Zeit. (Kassel & 5

Basel: BŠrenreiter, 1970.) 48. Žs 54.
 Koml—s Katalin: ãJohann Sebastian Bach: KlavierŸbung III.Ó [=Bach tanulm‡nyok 1.] (Budapest: Magyar 6

Bach T‡rsas‡g, 1993.) 16Ð20. 16.
 I.h.7

 Sven Hiemke: ãClavier.Ó In: Michael Heinemann (szerk.): Das Bach-Lexikon [=Bach-Handbuch. Band 6.] 8

(Laaber: Laaber-Verlag, 2000.) 156Ð157.
 Andreas Jacob: ãBachs KlavierŸbungen zwischen Stil, Gattung und WerkÓ In: Martin Geck, Klaus 9

Hofmann (szerk.): Bach und die Stile. Bericht Ÿber das 2. Dortmunder Bach-Symposion 1998. (Dortmund: 
Klangfarben-Musikverlag, 1999.) 219Ð240. 222.

 ãEl" j‡tŽkok a katekizmushoz Žs m‡s Žnekekhez, orgon‡ra.Ó10

 L‡sd: 3.2. A nyomtat‡sr—l c. fejezet.11
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c) Denen Liebhabern, und besonders denen Kennern von dergleichen Arbeit  Ð ez a 12

megjelšlŽs a c’mlap legink‡bb meglep"  pontja. A KlavierŸbung I. Žs II. rŽszŽt a szerz"  

egyŽrtelm! en m! kedvel" knek (denen Liebhabern) aj‡nlotta, a harmadik kštet az 

egyetlen, ahol b" vŸlt a cŽlkšzšnsŽg, Žs kiemelt szerepet kaptak a kollŽg‡k, 

szakmabeliek. …nmag‡ban ez nem tœl szokatlan, hiszen a korszakban elterjedt volt az 

olyan t’pusœ formula, melyben mindkŽt potenci‡lis v‡s‡rl—csoport megsz—l’t‡sra 

kerŸlt.  EgyedisŽget kšlcsšnšz azonban a megfogalmaz‡snak a besonders (kŸlšnšsen) 13

sz— betold‡sa, mely jelenlegi ismereteink szerint egyedŸl‡ll— a korban.  Ezen a ponton 14

Bach tesz egy diszkrŽt utal‡st m! ve komplexit‡s‡ra Žs sokrŽt! sŽgŽre, melyet 

termŽszetesen vizsg‡lhat Žs interpret‡lhat minden Žrdekl" d" , azonban a tanult Žs 

kompon‡l‡sban j‡ratos kollŽg‡k šsszefŸggŽsek, utal‡sok Žs szimb—lumok rengetegŽt 

fedezhetik fel alapos tanulm‡nyoz‡s folyam‡n. ElkŽpzelhet" , hogy a magabiztos 

j‡tŽktechnikai felkŽszŸltsŽget igŽnyl"  darabok (pl. BWV 682) jelenlŽtŽre is utalni 

k’v‡nt a szerz" .   15

d) Bach tisztsŽgeinek felsorol‡s‡n‡l kit! nik, hogy ezen gy! jtemŽnye kiad‡sakor m‡r 

elnyerte a V‡laszt—fejedelmi Sz‡sz Žs Kir‡lyi Lengyel Udvari Compositeur c’met.  16

Els" kŽnt viseli nyomtatott kiad‡sban az œj titulust, mely minden bizonnyal impon‡l—an 

hatott v‡s‡rl—i kšrŽre.   

e) Az aj‡nl‡s z‡r—mondat‡b—l minden olvas— sz‡m‡ra kiderŸl, hogy a kiad‡s šnkšltsŽgen 

kŽszŸlt, teh‡t Ÿzleti kock‡zatv‡llal‡ssal j‡rt egyŸtt. Ugyanakkor jelzi a fŸggetlensŽget 

is, nem tšrtŽnt megrendelŽs, azaz minden a szerz"  intenci—j‡nak megfelel" en alakult a 

gy! jtemŽny šssze‡ll’t‡sakor. 17

 ãm! kedvel" knek, Žs f" leg azoknak, akik j‡ratosak effŽle munk‡banÓ12

 Sonaten fŸr Kenner und Liebhaber. Ð Az ehhez hasonl— aj‡nl‡sok gyakoriak, Carl Philipp Emmanuel Bach  13

pŽld‡ul sz—r—l sz—ra megegyez"  m—don alkalmazza a formul‡t.
 David Humphreys: ãUnd besonders fŸr Kenner von dergleichen Arbeit Ð a Study of the Symbolic Aspects 14

of BachÕs Dritter Theil der ClavierŸbung.Ó In: The Organ Yearbook 24 (1994.): 41Ð64. 41.
 1750-ben Andreas Sorge ’rja saj‡t gy! jtemŽnyŽnek el" szav‡ban: ãBach lipcsei karnagynak a 15

katekizmusŽnekekhez ’rt el" j‡tŽkai [É] megŽrdemlik az " ket švez"  h’rnevetÓ, csakhogy ãannyira nehezek, 
hogy a fiatal kezd" k szinte semmi hasznukat nem vehetik, hiszen h’j‡n vannak az el" ad‡sukhoz szŸksŽges, 
meglehet" sen nagy j‡rtass‡gnak.Ó Christoph Wolff: Bach, a tud—s zeneszerz! . (Budapest: Park Kiad—, 22009.) 
432.

 Wolff, Bach, i.m., 425.16

 Christoph Wolff: ãOrdnungsprinzipien in den Originaldrucken Bachscher WerkeÓ In: Martin Geck (szerk.): 17

Bach-Interpretationen. (Gšttingen: Vandenhoeck & Rupprecht, 1969.) 144Ð167. 144.
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1. 2. A KlavierŸbung sorozat 

Az 1739-ben megjelent orgonakštet egy nagy’v!  sorozat harmadik rŽszekŽnt kerŸlt a 

kšzšnsŽg elŽ, val—sz’n! s’thet" , hogy sokan m‡r v‡rt‡k a megjelenŽsŽt. A monument‡lis 

KlavierŸbung sorozathoz hasonl— v‡llalkoz‡st egyetlen m‡sik zeneszerz"  sem tudhatott 

mag‡Žnak, felŽp’tŽse tŸkršzi Johann Sebastian Bach rendszerez"  gondolkod‡s‡t.  A teljes 18

sorozat kompon‡l‡sa jelent" s szerepet tšltštt be a szerz"  ŽletŽnek lipcsei szakasz‡ban. 

 1726 " szŽn els"  alkot—elemkŽnt kiad‡sra kerŸlt a BWV 825-šs B-dœr partita, a 

kšvetkez"  bejelentŽs k’sŽretŽben:   19

Anhalt-Kšthen HercegŽnek karnagya Žs Director Chori Musici Lipsiensis, Johann 

Sebastian Bach òr klav’rszvitek gy! jtemŽnyŽt sz‡ndŽkozik kiadni, melyek kšzŸl az 

els"  Partita m‡r megjelent, Žs apr—donkŽnt a tov‡bbiak is napvil‡got l‡tnak, am’g a m!  

teljessŽ nem v‡lik, s ilyetŽnkŽppen meg nem ismerhetik a klav’rmuzsika kedvel" i. 

TudassŽk, hogy m! vŽnek kiad—ja maga a szerz" .  20

1730-ig št hasonl— kiadv‡ny kšvetkezett egy-egy partit‡val, a c’mlapon minden esetben 

Clavier-†bung megjelšlŽssel.  Bach gondosan felŸgyelte a kiadv‡nyok terjesztŽsŽt, Žs 21

miut‡n kiderŸlt, hogy nagy Žrdekl" dŽs švezi az šn‡ll— darabokat, el" kŽsz’tette a teljes 

sorozat kiad‡s‡t.  22

1731-ben jelent meg a hat partit‡t tartalmaz— Clavier-†bung OPUS I. Ð jelezve, 

hogy tov‡bbi kštetekre lehet sz‡m’tani. NŽgy Žvvel kŽs" bb kšvetkezett a m‡sodik rŽsz Ð 

Zweyther Theil der Clavier Ubung Ð, amely tartalmazta a kŸlšnbšz"  nemzeti st’lusokat 

szembe‡ll’t— Olasz koncertet Žs Francia nyit‡nyt (BWV 971 Žs 831). Tov‡bbi nŽgy Žvvel 

kŽs" bb jelent meg az ezœttal orgonadarabokat kšzread—, harmadik kštet. 23

Felt! n"  az els"  h‡rom kiad‡s szoros kapcsolata (l‡sd: 1. t‡bl‡zat). Megegyezik az 

id" beli tagol‡s (nŽgyŽvente), valamint vil‡gosan l‡tszik a hangszerigŽny folyamatos 

b" vŸlŽse, hiszen minden kštet egy manu‡llal nagyobb billenty! s hangszert igŽnyel, mint 

az azt megel" z" . ƒrdemes megfigyelni a tŽtelsz‡mok alakul‡s‡t: az els"  kštetben Bach 

 Az œn. enciklopŽdikus gondolkod‡s meghat‡roz— volt Bach sz‡m‡ra. L‡sd: 2.4. fejezet.18

 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 19

22017.) 5.
 NŽmetŸl l‡sd: BD II. 160Ð161. SzŽky J‡nos ford’t‡s‡ban megjelent: Wolff, Bach, i.m., 429.20

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 5.21

 Wolff, Bach, i.m., 429.22

 Wolff, Bach, i.m., 430.23
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in einer ARIA mit verschiedenen Veraenderungen vors Clavicimbal mit 2 Manualen [É]. 

Itt teh‡t semmi nem eml’ti, hogy ez a kor‡bbi sorozat 4. kštetŽnek tekinthet" . A Bach 

hal‡la ut‡n kŽszŸlt, tšbbek kšzštt m! veit is list‡z— Nekrol—g sem utal r‡ ekkŽppen. 26

1. Erster Theil der Clavier Uebungen [É] 

2. Zweyter Theil der Clavier Uebungen [É] 

3. Dritter Theil der Clavier Uebungen [É] 

4. Eine Arie mit 30 Variationen [É] 

 A negyedik kštet a kor‡bbi szerkezeti šsszefŸggŽsek szempontj‡b—l šn‡ll— Žletet Žl. 

Sz‡mos kutat— tekinti œgy, hogy az els"  h‡rom kštet alkotja azt a nagy egysŽget, melyet 

Bach enciklopŽdikus gondolkod‡s‡nak megnyilv‡nul‡sakŽnt tartunk sz‡mon.  Egyh‡zi Žs 27

vil‡gi darabok bemutat‡sa, kŸlšnbšz"  nemzetek zenei saj‡toss‡gainak felvonultat‡sa, 

t‡nctŽtelek, kor‡lfeldolgoz‡sok Žs szabad darabok kidolgoz‡sa, rŽgi Žs œj st’lusok 

szembe‡ll’t‡sa, s" t kombin‡l‡sa mind-mind megtal‡lhat—ak e nagy’v!  mesterm! ben. 

Ugyanakkor a zenetud—sok tšbbsŽge m‡ig egyŽrtelm! nek tartja, hogy az 1741-ben 

megjelent BWV 988 szerves rŽszŽt kŽpezi a m! fajok felsorakoztat‡s‡t megcŽlz— 

terjedelmes gy! jtemŽnynek, hiszen ’gy v‡lik teljessŽ a soksz’n! sŽg: ez a kštet mutatja be a 

vari‡ci—sorozat m! faj‡nak kompoz’ci—s lehet" sŽgeit. Christoph Wolff a kšvetkez" kŽpp 

fogalmaz monogr‡fi‡j‡ban: ãAz œgynevezett Goldberg-vari‡ci—k [É] kezdett" l fogva a 

Clavier-†bung koncepci—j‡ba illeszkedtek, s ezt a sorozatot z‡rj‡k le grandi—zus 

fin‡lŽkŽnt.Ó  Megkšzel’tŽsŽt er" s’ti a vari‡ci—sorozat rendk’vŸl šsszetett bels"  szerkezete, 28

ahol Bach a k‡non m! faj‡t is œj szintre emeli Ð tal‡n sz‡ndŽkos visszautal‡skŽpp a 

KlavierŸbung III. bonyolult k‡nonszerkezeteire. 

Jelen disszert‡ci—nak nem feladata eldšnteni, hogy a BWV 988-as vari‡ci—sorozat a 

KlavierŸbung sorozat IV. kštetŽnek tekinthet" -e. Az meg‡llap’that—, hogy a nŽgy kštet 

‡tfog— kŽpet ad Bach billenty! s muzsik‡hoz val— hozz‡‡ll‡s‡r—l Žs p‡ratlan 

štletgazdags‡g‡r—l. Ezen tœlmen" en l‡that—, hogy a harmadik kštet egyfajta csœcspontja az 

els"  h‡rom kiad‡s szoros kapcsolat‡nak. Arr—l, hogy a szerz"  m‡r a BWV 825-šs partita 

els"  kiad‡s‡n‡l megtervezte-e a KlavierŸbung sorozat rendjŽt Žs šssze‡llt-e kŽpzeletŽben a 

teljes gy! jtemŽny ’ve, ismereteink alapj‡n csak tal‡lgatni tudunk. 

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 6.26

 Rudolph Stephan: ãJ. S. Bach und das Problem des musikalischen Zyklus.Ó In: BJ 59 (1973.): 39Ð52. 42. 27

KŽs" bbiekben hasonl— vŽlemŽnyen volt: Robert L. Marschall, Markus Schiffner, Albert Clement.
 Wolff, Bach, i.m., 432.28
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2. EL# ZMƒNYEK  ƒS HATçSOK  

2. 1. ElhelyezkedŽs a Bach Žletm! ben 

Johann Sebastian Bach 1723-ban kšltšzštt LipcsŽbe, amikor elv‡llalta a Tam‡s-templom 

zenei igazgat—i posztj‡t.  Ett" l az Žvt" l kezdve els" sorban oratorikus m! vek 1

kompon‡l‡s‡val foglalkozott: az Žv minden vas‡rnapj‡ra Žs egyŽb Ÿnnepnapj‡ra kant‡t‡t 

kompon‡lt (kivŽve a bšjti Žs adventi id" szakot).  Hamar elkŽszŸltek m‡s nagyszab‡sœ 2

m! vek: 1723-ban a Magnificat, 1724-ben a J‡nos-passi—, majd 1727 nagypŽntekŽre a 

M‡tŽ-passi—. Bach f"  feladata LipcsŽben nem az orgon‡l‡s volt, mŽgis akt’v billenty! s 

szerz"  Žs el" ad— maradt ezekben az Žvekben, tšbb feljegyzŽs eml’ti kŸlšnbšz"  

vendŽgfellŽpŽseit a kšrnyŽk v‡rosaiban.  1729-t" l vette ‡t a lipcsei Collegium Musicum 3

zenei vezetŽsŽt, ’gy ezentœl nem csak alkalmankŽnt dolgozott a v‡ros legkŽpzettebb 

muzsikusaival, hanem hŽtr" l-hŽtre kŽt—r‡s koncertm! sort adtak el"  a h’res Zimmermann 

k‡vŽz—ban.  Joggal feltŽtelezhetjŸk, hogy a KlavierŸbung els"  kŽt kštetŽnek darabjai 4

megsz—laltak ezeken az alkalmakon, hiszen a csembal—n tšrtŽn"  muzsik‡l‡s fontos 

alkot—eleme volt az esti hangversenyeknek. 5

 1733-ra elkŽszŸlt a BWV 232-es h-moll mise Kyrie Žs Gloria tŽtele. A szerz"  

m! vŽt az œj sz‡sz v‡laszt—fejedelemnek Žs lengyel kir‡lynak, III. çgostnak aj‡nlotta,  Žs 6

egy mellŽkelt levŽlben kŽrte, hogy a f" mŽlt—s‡g adom‡nyozzon neki zeneszerz" i titulust 

munk‡ja elismerŽsekŽpp.  A nagyszab‡sœ latin nyelv!  mise eme els"  verzi—ja sok 7

tekintetben p‡rhuzamba ‡ll’that— a KlavierŸbung III. gy! jtemŽnnyel.  Fontos jellemz" jŸk, 8

hogy b‡r nagyon szorosan kapcsol—dnak az istentisztelethez, egyiket sem lehet teljes 

egŽszŽben liturgi‡ba illeszteni.  Hasonl—s‡g tov‡bb‡ olyan kompoz’ci—s technik‡k 9

alkalmaz‡sa, melyek a szerz"  kor‡bbi m! veiben nem voltak gyakoriak.  10

 Christoph Wolff: Bach, a tud—s zeneszerz! . (Budapest: Park Kiad—, 22009.) 277.1

 H‡rom megkšzel’t" leg teljes kant‡taŽvfolyam maradt r‡nk, a tšbbi j—rŽszt elveszett. A Nekrol—g šsszesen 2

št Žvfolyamot eml’t, de ez napjainkban vitatott. I.m., 311.
 Lipcsei orgonahangversenyr" l nem maradt fenn eml’tŽs. I.m., 362Ð363.3

 I.m., 402Ð404.4

 I.m., 410.5

 I.m., 418Ð420.6

 1736-ban megkapta a ãsz‡sz v‡laszt—fejedelmi Žs lengyel kir‡lyi udvari komponistaÓ c’met.7

 Hermann Keller: ãDie Orgel-Messe im ÈDritten Teil der Klavier-†bungÇ von J. S. Bach.Ó In: Atti del 8

Congresso Internazionale di Musica Sacra. Roma 1950. (Tournai, 1952.) 345Ð355. 355.
 Al‡t‡masztja ezt a kŽt kompoz’ci— terjedelme. A KlavierŸbung III. esetŽben tov‡bb‡ a BWV 669Ð671-es 9

sorozat: nem elkŽpzelhet" , hogy a Kyrie-Žnek mindh‡rom str—f‡j‡t hosszœ kor‡lel" j‡tŽk el" zze meg. 
Christoph Wolff: BachÕs Musical Universe. (New York: W. W. Norton & Company, 2020.) 177.

 PŽld‡ul stile antico szerkesztŽsm—d. L‡sd: 4.1.2 Kyrie Žs 4.7.2. Aus tiefer Not fejezetek.10
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 A KlavierŸbung III. megjelenŽse el" tti id" szakb—l fontos kiemelni a h’res vit‡t, 

melynek sor‡n a fiatal Johann Adolf Scheibe t‡madta az akkor m‡r ‡ltal‡nos tiszteletnek 

šrvend" , kšzŽpkorœ Bachot.  1737-ben egy œjs‡gban megjelent fikt’v levŽl form‡j‡ban a 11

feltšrekv"  zenekritikus egyszer!  musicantnak, azaz ãzenecsin‡l—nakÓ nevezte az akkor 

m‡r ismert komponist‡t.  Scheibe megfogalmaz‡sa szerint a szerz"  nagyszer!  m! vŽsz 12

lenne, ha ãm! veiben a termŽszetes elemeket nem feledtetnŽ azzal, hogy dag‡lyos, zavaros 

st’lusba šltšzteti " ketÓ.  Gœnyos ’r‡s‡ban nem titkolta tov‡bb‡, hogy "  az œjfajta, zenei 13

ir‡nyzatok kedvel" je: mindenek elŽ helyezte az egyszer! sŽget Žs a kšnnyen Žrthet" sŽget, 

’gy a zene szŽpsŽgŽhez a fŸlnek kellemes dallamokat Žs azok k’sŽrett" l val— vil‡gos 

elkŸlšnŸlŽsŽt Žrezte szŸksŽgesnek. MŽlysŽgesen elz‡rk—zott a bonyolult 

harm—niamenetekt" l Žs a szšvevŽnyes kontrapunktik‡t—l.  Az er" teljes t‡mad‡s minden 14

bizonnyal b‡ntotta Bachot, ugyanakkor egy id" re v‡lasz nŽlkŸl hagyta. Helyette egy Žvvel 

kŽs" bb Johann Abraham Birnbaum  adta kšzre rŽszletes v‡lasz‡t, melyben alaposan 15

kifejtette, mennyire nem illeti a zeneszerz" t a lealacsony’t— kifejezŽs.  16

 Bizonyos, hogy Bach a hat‡sa al‡ kerŸlt ennek a disput‡nak, Žs a KlavierŸbung 

soksz’n!  harmadik kštetŽnek šssze‡ll’t‡sakor szempontnak tekintette, hogy mindenfajta 

zenei ir‡nyzat Žs st’lus szerint kšzšljšn tŽteleket.  Tal‡n tudatos visszav‡g‡snak sz‡nta, 17

hogy pont az akkoriban divatos g‡l‡ns st’lus jellegzetessŽgeit haszn‡l— BWV 682-es tŽtel 

tekinthet"  a gy! jtemŽny egyik legs! r! bb, legnehezebben befogadhat— m! vŽnek. A 

komponista azon cŽlja, hogy Scheibe v‡djait megc‡folja, mindenkŽpp sikeresnek 

tekinthet" , kiderŸl Lorenz Christoph Mizler 1740-ben ’rott kritik‡j‡b—l: 

 A szerz"  itt œjra bizony’totta, hogy a kompon‡l‡s e fejezetŽben gyakorlottabb Žs 

szerencsŽsebb is sok m‡s embernŽl. Senki sem mœlhatja felŸl, Žs ut‡nozni is csak 

nagyon kevesen tudj‡k majd. A m!  fŽnyesen c‡folja azokat, akik vettŽk a merŽszsŽget 

Žs b’r‡lni kezdtŽk az Udvari Zeneszerz"  òr kompoz’ci—j‡t. 18

 Wolff, Bach, i.m., 15.11

 ãDer Herr ist endlich in der Vornehmste unter den Musicanten.Ó BD II. 286.12

 NŽmetŸl l‡sd: BD II. 286. SzŽky J‡nos ford’t‡s‡ban megjelent: Wolff, Bach, i.m., 15.13

 Karsten Mackensen: ãJohann Adolph Scheibe.Ó In: MGG. Personenteil 14. (Kassel: BŠrenreiter, 2005.) 14

1203Ð1205.
 Birnbaum (1702Ð1748) a lipcsei egyetem retorikatan‡ra Žs magisztere, egyben  Bach kšzeli bar‡tja.15

 BD II. 296Ð306.16

 Werner Breig: ãBachs ÈOrgel-MissaÇ und der III. Teil der ClavierŸbung.Ó In: Peter Tenhaef Ð Walter 17

Werbeck (szerk): Greifswalder BeitrŠge zur Musikwissenschaft 12. Messe und Parodie bei Johann Sebastian 
Bach. (Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004.) 197Ð213. 199.

 NŽmetŸl l‡sd: BD II. 387. SzŽky J‡nos ford’t‡s‡ban megjelent: Wolff, Bach, i.m., 431Ð432.18
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2. 2.  Zenei el" zmŽnyek 

Istentiszteleti cŽlokra sz‡nt gy! jtemŽnyek gyakran kerŸltek kiad‡sra a barokk korban Ð 

noha tšbbnyire nem KlavierŸbung megjelšlŽssel ell‡tva. Zenei szempontb—l tšbb 

el" zmŽny is mint‡ul szolg‡lhatott Bach munk‡j‡hoz, a kor legfontosabb liturgikus 

gy! jtemŽnyei ugyanis saj‡t kšnyvt‡r‡ban megtal‡lhat—ak voltak. 19

 Bach ugyan egŽsz ŽletŽt TŸringi‡ban, illetve annak sz! k vonz‡skšrzetŽben tšltštte, 

Eur—pa f"  zenei st’lusaival Žs ir‡nyzataival tškŽletesen tiszt‡ban volt. Scheidt kštete 

betekintŽst enged a 17. sz‡zadi nŽmet-alfšldi st’lusba, a protest‡ns kor‡lfeldolgoz‡s 

kŸlšnbšz"  m—dozataiba. Frescobaldi Žs Grigny m! ve kŽt ’zig-vŽrig katolikus gy! jtemŽny, 

melyek a mise Žs a vesper‡s kŸlšnbšz"  tŽteleihez nyœjtanak v‡logat‡st, els" sorban 

alternatim el" ad‡shoz. MindkŽt kštet olyan st’lust kŽpvisel, mely meglehet" sen idegen 

Bach kšrnyezetŽnek nŽmet orgonaŽp’tŽszetŽt" l: Frescobaldi kiz‡r—lag manualiter 

darabokat kšzšl a kor it‡liai hangszereihez, m’g Grigny a klasszikus francia orgonakultœra 

stilisztikai saj‡toss‡gait jelen’ti meg. Ezekkel szemben Vetter, Kaufmann Žs Walther m! vei 

a nŽmet kort‡rsak m! vŽszetŽt tŸkršzik. 

 A KlavierŸbung III. šssze‡ll’t‡s‡ban meghat‡roz— szempont volt Bach sz‡m‡ra, 

hogy az el" dšk mint‡j‡b—l kiindulva adjon kšzre liturgikus gy! jtemŽnyt. SzerkezetŽt 

tekintve teljesen egyedŸl‡ll— alkot‡st hozott lŽtre, a darabok szintjŽn viszont kšzvetlen 

kapcsolat figyelhet"  meg egyes tŽtelek Žs az eml’tett szerz" k toll‡b—l sz‡rmaz— valamely 

el" kŽp kšzštt. A pedaliter Kyrie-sorozat Frescobaldi Kyrie verzett—it idŽzi,  a BWV 680 20

C’m Kiad‡s Žve

Samuel Scheidt: Tabulatura Nova 1624

Girolamo Frescobaldi: Fiori Musicali 1635

Nicolas de Grigny: Livre dÕOrgue 1699

Daniel Vetter: Kirch- und Haus-Ergštzlichkeit 1709

Georg Friedrich Kaufmann: Harmonische Seelen Lust 1733Ð1740

Johann Gottfried Walther: Variationen Ÿber ãAllein Gott in der Hšh sei EhrÓ 1738

3. t‡bl‡zat: Liturgikus orgonakotta-gy! jtemŽnyek Bach kšnyvt‡r‡ban.

 Kirsten Bei§wenger: Johann Sebastian Bachs Notenbibliothek. [=Catalogus Musicus XIII.] (Kassel: 19

BŠrenreiter, 1992.) 216Ð219.
 Christoph Wolff: Der stile antico in der Musik Johann Sebastian Bachs: Studien zu Bachs SpŠtwerk. 20

[=Beihefte zum Archiv fŸr Musikwissenschaft. Band 6.] (Wiesbaden: Franz Steiner Verlag, 1968.) 97.
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ostinato szerkezete pedig egy ricercaret a Fiori musicali kštetb" l.  A ped‡los Allein Gott 21

tŽtel konkrŽt tematikus egyezŽseket mutat Walther azonos c’m!  kor‡lfeldolgoz‡s‡val.  A 22

BWV 678-as Dies sind die heiligen zehn Gebot Žs a BWV 684-es Vater unser szerkezetileg 

Grigny štsz—lamœ tŽteleire emlŽkeztet,  a BWV 686 hatsz—lamœs‡ga Žs duplaped‡l 23

alkalmaz‡sa pedig Scheidt Tabulatura Nova kštetŽnek kŽt tŽtelŽb" l t‡pl‡lkozik.  Bach 24

mint‡nak haszn‡lta a rendelkezŽsŽre ‡ll— reperto‡rt, saj‡t st’lus‡hoz igaz’totta Žs kreat’van 

form‡lta az ‡ltala ismert kompoz’ci—kat. 

 Ahogy azt m‡r Lorenz Mizler is meg‡llap’totta az 1739-ben kiadott gy! jtemŽnyr" l, 

annak sokrŽt! sŽge Žs šsszetettsŽge messzemen" en tœlsz‡rnyalja az el" dšk Žs kort‡rsak 

alkot‡sait. Bach egy kšteten belŸl felhaszn‡lja a hosszœ Žvek alatt gy! jtštt tapasztalatait: az 

el" dšk zenei st’lus‡nak ismeretŽt, mŽlyrehat— teol—giai tud‡s‡t, illetve kompoz’ci—s 

j‡rtass‡g‡t Žs tal‡lŽkonys‡g‡t saj‡t kor‡nak kŸlšnbšz"  st’lusaihoz kapcsol—d—an. 

SzŸksŽges teh‡t felt‡rnunk, hogy milyen zeneszerz" i eszkšzšk  Žs egyŽb korabeli hat‡sok 

inspir‡lhatt‡k a szerz" t az alkot—folyamatban, illetve mely szempontok seg’tsŽgŽvel 

vizsg‡lhatja Žs Žrtelmezheti a mai kor embere az egyes zenem! veket. 

2. 3. A kor‡lj‡tŽk m! vŽszi lehet" sŽgei a barokk korban 

Johann Sebastian Bach kšzeli j— bar‡tja, Georg Andreas Sorge  sz‡mtalan elmŽleti 25

munk‡t hagyott az ut—korra. TŽm‡nk szempontj‡b—l egy kott‡s gy! jtemŽnyŽnek el" szava 

Žrdekes, mely tŸkršzi a kor‡lel" j‡tŽk m! faj‡hoz val— 18. sz‡zadi hozz‡‡ll‡st: 

A gener‡lbasszus ismerete mellett, amelyre kompon‡l‡sban tan’t— mesterem elegend"  

Žs rŽszletes magyar‡zatot adott, egy orgonista sz‡m‡ra nincs is szŸksŽgesebb, mint 

hogy kŽpes legyen az Žnekekre prelœdiumot alkotni termŽszetŸknek megfelel" en, azok 

tšbbfŽle tartalm‡t Ÿgyesen kifejezve. Buzd’tsa ezzel a templomi gyŸlekezetet, hogy a 

kšvetkez"  Žneket ill"  ‡jtatoss‡ggal ŽnekeljŽk. 26

 ãRecercar con obligato del Basso.Ó Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University 21

Press, 1980.) 186.
 Gregory G. Butler: ãBorrowings in J. S. BachÕs KlavierŸbung III.Ó In: Canadian University Music Review 22

4 (1983.): 204Ð217. 210Ð211.
 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 23

22017.) 123. Žs 134.
 Williams, The Organ Music, i.m., 219.24

 G. A. Sorge (1703Ð1778) Žlete nagy rŽszŽben TŸringi‡ban dolgozott udvari Žs v‡rosi orgonistakŽnt, 25

mellette zenetudom‡nyi tanulm‡nyokat ’rt. 1747-t" l tagja annak a Lorenz Mizler ‡ltal alap’tott zenetud—s 
t‡rsas‡gnak, melynek Bach is.

 Georg Andreas Sorge: Erster Theil der VORSPIELE vor bekannten Choral-GesŠngen ins 3 stimmiger 26

reiner Harmonie gesetzt [É]. (NŸrnberg, 1750.)

.10

10.18132/LFZE.2023.3



A zenei bevezet"  szerepe teh‡t a luther‡nus istentiszteleten nem csup‡n a tonalit‡s 

ŽrzŽkeltetŽse Žs az Žnek els"  sor‡nak dallami felidŽzŽse volt. A kor‡lel" j‡tŽk felkŽsz’tette a 

gyŸlekezetet az adott Žnek hangulat‡ra Žs tartalm‡ra, szerves egysŽgkŽnt illeszkedett a 

liturgia folyamat‡ba, Žs Žppœgy hat‡ssal volt a figyelmes hallgat— ŽrzŽseire Žs ŽrtelmŽre, 

mint ahogyan a prŽdik‡ci—, vagy egy kšzšsen elmondott im‡ds‡g. A templomi zene 

egyenrangœ volt a prŽdik‡ci—val, ennŽlfogva kifejez"  tartalommal kellett rendelkeznie. 27

 A kor zenei esztŽtik‡ja sz‡mtalan lehet" sŽget nyœjtott egy komponista sz‡m‡ra, 

hogy a nyilv‡nval—akt—l kezdve az egŽszen elrejtett, ak‡r csak szemmel l‡that— utal‡sokkal 

mŽly’tse m! vŽnek tartalm‡t.  Johann Sebastian Bach termŽszetesen tiszt‡ban volt 28

el" deinek Žs saj‡t kor‡nak eszkšzt‡r‡val, "  maga a legmagasabb fokig kihaszn‡lta ezeket a 

lehet" sŽgeket, s" t k’sŽrletez"  kedvŽnek Žs hozz‡ŽrtŽsŽnek kšszšnhet" en jelent" s 

mŽrtŽkben gyarap’totta azokat. Tal‡l—an foglalja ezt šssze 1976-ban ’rt tanulm‡ny‡ban 

William Young:  

Hogy megŽrtsŸk a ClavierŸbung (III. rŽsz) val—di jelent" sŽgŽt, szŸksŽges a Bach 

korabeli zenei esztŽtika megismerŽse a barokk id" szak nemzeti jellegzetessŽgeivel 

egyŸtt, tov‡bb‡ Bach luther‡nus šršksŽgŽnek megŽrtŽse Žppœgy, mint a 

sz‡mszimbolika alapfokœ vizsg‡lata. KŽtsŽgtelen, hogy mindezen tŽnyez" k 

befoly‡solt‡k a zeneszerz"  munk‡ss‡g‡t. 29

A kŽrdŽs, hogy melyek azok az eszkšzšk, melyek a 18. sz‡zad els"  felŽnek zeneszerz" i 

sz‡m‡ra mag‡t—l Žrtet" d" ek voltak, m‡ra azonban bizonyos mŽrtŽkig feledŽsbe merŸltek. 

2.3.1. Retorika 

A barokk zenŽt tšbb szempontb—l is ‡thatotta a retorika. A latin iskol‡k Žs az egyetemek 

egyar‡nt hangsœlyt fektettek a sz—nokl‡s m! vŽszetŽnek oktat‡s‡ra, ez az ‡ltal‡nosan 

elterjedt m! veltsŽg pedig jelent" sen meghat‡rozta a zeneszerz" k munk‡ss‡g‡t.  A 30

kšvetkez" kŽppen fogalmazta meg a jelensŽget a 20. sz‡zadi zenetud—s, Georg Buelow, 

Rhetoric and Music c’m!  lexikon sz—cikkŽben: 

 Ulrich Leisinger: ãAffekte, Rhetorik und Musikalischer Ausdruck.Ó In: Christoph Wolff (szerk.): Die Welt 27

der Bach Kantaten. Band 1. (Stuttgart: J. B. Metzler, 1996.) 199Ð211. 200.
 Az œn. Augenmusik, azaz ãszemnek val— zeneÓ kifejezŽs ’rja le azt a jelensŽget, amikor egy szimbolikus 28

utal‡s puszt‡n hall‡s ut‡n nem Žrtelmezhet" , hanem a kotta vizsg‡lata teszi egyŽrtelm! vŽ.
 William Young: ãJ. S. BachÕs ClavierŸbung, Part III. É a testament of faith.Ó In: Music. Journal of the 29

American Guild of Organists 10 (1976.): 39Ð42. 39.
 Georg J. Buelow: ãRetorika Žs zene.Ó In: PŽteri Judit (szerk.): RŽgi zene 2. (Budapest: Zenem! kiad—, 30

1987.) 30Ð39. 31.
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A 17. sz‡zadt—l kezd" d" en a retorika Žs a zene anal—gi‡i ‡tj‡rt‡k a zenei gondolkod‡s 

minden szintjŽt, lett lŽgyen sz— ak‡r st’lusok, form‡k, a kifejezŽs vagy kompoz’ci—s 

elj‡r‡sok meghat‡roz‡s‡r—l, ak‡r az el" ad—i gyakorlat kŸlšnfŽle kŽrdŽseir" l. [É] 

szinte minden olyan zenei alkot—elem, amit tipikusan barokknak tekinthetŸnk, 

kšzvetlenŸl vagy kšzvetve retorikai fogalmakkal fŸgg šssze, ak‡r olasz, ak‡r nŽmet, 

francia vagy angol zenŽr" l van sz—. 31

KŽt fontos fogalom kapcsol—dik a retorika megjelenŽsŽhez, a hangulatilag ‡ltal‡nos 

affektus Žs a retorikailag konkrŽt figura.  32

 Az affektus egy ŽrzŽst, lelki‡llapotot k’v‡n kifejezni, Žs a hallgat—ban azt 

mestersŽgesen lŽtrehozni.  A barokk korban fontos szerepet j‡tsz— retorika tan’t‡sa az 33

—kor nagy mesterŽnek, Quintilianusnak a megkšzel’tŽsŽb" l mer’tett. A Bach idejŽben mŽg 

‡ltal‡nosan ismert Žs tisztelt szerz"  Sz—noklattan c’m!  m! ve bemutatja azon eszkšzšket, 

melyek kŽpessŽ teszik a sz—nokot, hogy affektusokat, azaz szenvedŽlyeket Žs indulatokat 

Žbresszen hallgat—iban.  Ezek az eszkšzšk kerŸltek ‡t a zenei megform‡l‡sba, Žs 34

inspir‡lt‡k a komponist‡kat.  35

 A figura ezzel szemben tipiz‡lhat— zenei alakzat, mely ‡br‡zolhat vagy ut‡nozhat 

egy szšvegrŽszletet, hanghat‡st, illetve kŽpzetet. Nyilv‡nval— pŽlda erre, amikor a  Himmel 

und Erden szšveg ‡br‡zol‡sa ŽrdekŽben gyors temp—ban sk‡l‡znak vagy ugranak magas 

hangok mŽlyre.  Affektus Žs figura šsszekapcsol—dhatnak, de ez nem szŸksŽgszer! : 36

olykor kŸlšn-kŸlšn kerŸlnek el"  egy zenem! ben, m‡skor teljes ‡tfedŽsben. 

 A Bach-kutat‡s 20. sz‡zad eleji fellendŸlŽsŽnek idejŽn tšbb neves elmŽlet’r— 

feltŽtelezte, hogy lŽtezik egy ‡tfog—, rendszerezett tan, mely az egyes zenei alakzatokhoz 

(affektusokhoz Žs / vagy figur‡khoz) saj‡t, konkrŽt jelentŽstartalmat kapcsol. M‡ra 

bizony’tott‡ v‡lt, hogy ilyen nem volt a korabeli zeneszerz" k Žs elmŽlet’r—k 

gondolkod‡s‡ban, s b‡r lŽteztek elterjedt toposzok, azok folyamatosan v‡ltoztak, Žs kŽt 

szerz" nŽl vagy elmŽlet’r—n‡l ugyanaz a fogalom ak‡r teljesen m‡s ŽrtelmezŽsben is 

megjelenthetett.  A tŽma šsszetettsŽgŽt ‡br‡zolja, hogy Mattheson m‡r a KlavierŸbung III. 37

megjelenŽse el" tti Žvekben megk’sŽrelte teljes rŽszletessŽggel šsszegy! jteni Žs jellemezni 

 I.m., 32.31

 Hans Heinrich Eggebrecht: A nyugat zenŽje. Folyamatok Žs ‡llom‡sok a kšzŽpkort—l napjainkig. 32

(Budapest: Typotex, 2009.) 325.
 I.h.33

 Buelow, Retorika Žs zene, i.m., 30.34

 I.h.35

 Eggebrecht, A nyugat zenŽje, i.m., 326.36

 Buelow, Retorika Žs zene, i.m, 36.37
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az egyes affektusokat, Žs azoknak kŸlšnbšz"  mŽrtŽkeit, fokozatait, illetve keverŽkeit. 

VŽgŸl a kšvetkez"  meg‡llap’t‡sra jutott: 

 Az affektusok azt a kŸlšnšs benyom‡st keltik, mint a vŽgtelen tenger; ak‡rmilyen 

nagy f‡rads‡ggal pr—b‡l az ember valami befejezett egŽszet lŽtrehozni bel" lŸk, csak 

igen keveset tud form‡ba šnteni, mikšzben vŽgtelenŸl sok dolog marad 

kimondatlanul, Žs minden egyes ember a saj‡t termŽszetes tapasztalataira kell, hogy 

hagyatkozzon. 38

Bach nem csak vok‡lis m! veinek szšveg‡br‡zol‡s‡ban haszn‡lta mesteri fokon az 

affektustan Žs a figuratan lehet" sŽgeit, hanem sz—l— hangszeres m! veiben is.  êgy   39

fogalmaz egyik tan’tv‡nya, Johann Gotthilf Ziegler:   40

Ami a kor‡lj‡tŽkot illeti, tan’t—mesterem, Bach karmester œr arra tan’tott, hogy a 

gyŸlekezeti Žnekeket ne csak œgy ak‡rhogyan, hanem a szšveg Žrzelmi tartalm‡nak 

megfelel" en j‡tsszam.  41

1737-ben, amikor Johann Adolph Scheibe Bach zenŽjŽnek zavaross‡g‡t t‡madta, Johann 

Abraham Birnbaum retorikai alapokb—l kiindulva vŽdte meg " t v‡lasz‡ban. 42

2.3.2. Sz‡mszimbolika 

Friedrich Blume m‡r 1963-ban felh’vta a figyelmet egy cikkŽben, hogy az affektustan Žs a 

figuratan mellett jelent" sen seg’ti Bach m! veinek megŽrtŽsŽt a sz‡mmisztika.  43

KŽtsŽgtelen, hogy nem "  volt az els"  a 20. sz‡zad folyam‡n, aki a tŽm‡val foglalkozott: 

hivatkozik Arnold Schmitz Žs Friedrich Smend ’r‡saira,  ezek azonban nŽmely helyt‡ll— 44

meg‡llap’t‡s mellett er" sen spekulat’v ir‡nyba ind’tott‡k el a sz‡mszimbolika tŽmakšrŽt Ð

’gy az Õ60-as Žvekre kŽpzett tud—sok szemŽben tœlontœl misztikus Žs kevŽssŽ kŽzzelfoghat— 

 NŽmetŸl l‡sd: Johann Mattheson: Der vollkommene Capellmeister. (Hamburg: Christian Herold, 1739.) 19. 38

N‡dori L’dia ford’t‡s‡ban megjelent: Eggebrecht, A nyugat zenŽje, i.m., 333.
 Harmut Grimm: ãAffektenlehre.Ó In: Michael Heinemann (szerk.): Das Bach-Lexikon [=Bach-Handbuch. 39

Band 6.] (Laaber: Laaber-Verlag, 2000.) 35Ð40. 39.
 IdŽzi: Alexander Fiseisky: ãClavierŸbung III. of J. S. Bach. Theology in Notes and Numbers. Part 1.Ó In: 40

The Diapason. (2010. Oktober): 22Ð25. 23.
 NŽmetŸl l‡sd: BD II. 423. Magyarul megjelent: Bartha DŽnes: Johann Sebastian Bach. (Budapest: M! velt 41

NŽp Tudom‡nyos Žs Ismeretterjeszt"  Kiad—, 1956.) 71.
 Isolde Ahlgrimm: ãRetorika a barokk zenŽben.Ó In: PŽteri Judit (szerk.): RŽgi zene 2. (Budapest: 42

Zenem! kiad—. 1987.) 40Ð49. 45.
 Friedrich Blume: ãUmrisse eines neuen Bach-Bildes.Ó In: Martin Ruhnke (szerk): Syntagma 43

musicologicum. Gesammelte Reden und Schriften 1. (Kassel: BŠrenreiter, 1963.) 466Ð479. 474.
 Arnold Schmitz: Die Bildlichkeit der wortgebundenen Musik Johann Sebastian Bachs. (Mainz 1949.) Žs 44

Friedrich Smend: J. S. Bach, bei seinen Namen gerufen. (Kassel 1950.)
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szintre sŸllyedt.  Blume volt az egyetlen komoly zenetud—s, aki vizsg‡latra Žrdemesnek 45

tartotta a sz‡mok szimbolikus jelentŽstartalm‡t, megkšzel’tŽse forradalminak sz‡m’tott 

ebben az id" szakban.  46

 Mai ismereteink alapj‡n meg‡llap’that—, hogy a sz‡mok Žs a matematika a 17. 

sz‡zad folyam‡n Žs az azt megel" z"  id" szakban teljes mŽrtŽkben ‡thatott‡k a zenŽr" l val— 

gondolkod‡st. ElŽg csak a hangol‡sok tškŽletes’tŽsŽvel foglalkoz— bonyolult sz‡m’t‡sokra 

gondolni, de ide tartoznak a hangkšzškhšz kapcsol—d— ar‡nyok, illetve ritmusok, 

lŸktetŽsek Žs proporci—v‡lt‡sok is. Bachr—l tudjuk, hogy alapvet" en nem bocs‡tkozott 

elmŽleti okfejtŽsbe, nem hagyott magyar‡z— le’r‡st ezir‡nyœ gondolkod‡s‡r—l. M! veinek 

szerkezete, a kŸlšnbšz"  ar‡nyok kifinomult haszn‡lata azonban egyŽrtelm! vŽ teszi, hogy 

jelent" s Žrdekl" dŽst tanœs’tott a kompon‡l‡s effŽle megkšzel’tŽse felŽ Ð ahogyan tettŽk ezt 

a Mizler ‡ltal alap’tott SocietŠt der Musicalischen Wissenschaft tov‡bbi tagjai is.  47

 Nyitva kell hagyni azt a kŽrdŽst, hogy pontosan mely jeleket Žrdemes 

sz‡mszimbolika alapj‡n Žrtelmezni egy-egy m! ben. Ide tartozhat a  tŽtelek vagy darabok 

sz‡ma egy šssze‡ll’t‡sban, egy sz—lam vagy egy teljes partitœra Ÿtemeinek sz‡ma, az 

egyidej! leg muzsik‡l— hangszeresek Žs Žnekesek sz‡ma, az "  feloszt‡suk tšbb k—rusra 

vagy hangszercsoportra.  EgyesŽvel kell megvizsg‡lni elemzŽs folyam‡n, hogy a 48

hangjegyek kŸlšnbšz"  csoportos’t‡sai (pl. egy sz—lamhoz vagy tŽm‡hoz tartoz— hangok 

sz‡ma) hordoznak-e szimbolikus jelentŽst.  El" fordul, hogy jelentŽstartalommal b’r a 49

tŽmabelŽpŽsek sz‡ma Žs az Ÿtemmutat—.  50

 Mindemellett meg‡llap’that—, hogy az ortodox lutheranizmus kŽpvisel" jekŽnt Bach 

elhat‡rol—dott a sz‡mok spekulat’v, Luther ‡ltal el nem fogadott haszn‡lat‡t—l, Ð m‡r csak 

azŽrt is, mert betšltštt hivatal‡b—l bizonyosan elbocs‡tott‡k volna, ha erre sor kerŸl.  A 51

rejtvŽnyk‡nonok kompon‡l‡sa, a matematika Žs a termŽszetes sz‡m-abc seg’tsŽgŽvel 

elrejtett tartalmak az intellektu‡lis kih’v‡s miatt foglalkoztatt‡k, mely j‡tŽkok szerves 

rŽszŽt kŽpeztŽk a Mizler ‡ltal alap’tott tud—s t‡rsas‡g m! kšdŽsŽnek is. 

 Ruth Tatlow: BachÕs Numbers. Compositional Proportion and Significance. (Cambridge: Cambridge 45

University Press, 2015.) 5.
 Blume, Umrisse eines neuen Bach-Bildes, i.m., 474.46

 Bach 1747 jœnius‡ban lŽpett be a zenetud—s t‡rsas‡gba, 14. tagkŽnt. Wolff, Bach, i.m., 481Ð482.47

 Michael Heinemann: ãZahlensymbolik.Ó In: Michael Heinemann (szerk.): Das Bach-Lexikon [=Bach-48

Handbuch. Band 6.] (Laaber: Laaber-Verlag, 2000.) 578Ð580. 579.
 I.h.49

 I.h.50

 Ruth Tatlow: Bach and the Riddle of Number Symbolic. (Cambridge: Cambridge University Press 1991.) 51

46Ð49 Žs 126Ð129.
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2. 4. EnciklopŽdikus gondolkod‡s 

A kor szellemisŽgŽhez szorosan hozz‡kapcsol—dott egyfajta rendszerez"  gondolkod‡s, 

mely napjaink tšbb kutat—ja szerint magyar‡zatot ad a KlavierŸbung III. identit‡s‡ra.  Az 52

enciklopŽdikus megkšzel’tŽs kŸlšnšsen jellemz"  volt a lipcsei tud—s t‡rsas‡gra, teret adott 

egy tŽma szisztematikus feltŽrkŽpezŽsŽre, legyen sz— zenŽr" l, irodalomr—l, vagy b‡rmely 

tudom‡nyterŸletr" l. 

 Az egyik leg‡tfog—bb Žs legh’resebb pŽlda erre Johann Heinrich Zedler lexikonja 

(Universal-Lexicon), mely Žpp LipcsŽben kerŸlt kiad‡sra. A szerz"  nem kisebb cŽlt t! zštt 

ki, mint hogy 12 kštetbe belefoglaljon minden addig ismert emberi tud‡st. ProjektjŽt 1731-

ben kezdte el, vŽgŸl 1754-ig 64 kštetre b" vŸlt a sorozat.  Zenei pŽld‡k kšzŸl Bach 53

sz‡m‡ra egŽszen kšzelr" l ismert volt az unokašccse, Johann Gottfried Walther ‡ltal kiadott 

Musikalisches Lexicon, mely a muzsika terŸletŽn tšrekedett hasonl—an ‡tfog— ismeretanyag 

rendszerezŽsŽre Žs kšzread‡s‡ra. 54

 Nem tudhatjuk, hogy Bach m‡r a KlavierŸbung sorozat elkezdŽsekor ezekb" l az 

inspir‡ci—kb—l indult-e ki, vagy kŽs" bb, a munkafolyamat kšzben hatott r‡ az " t kšrŸlvev"  

szellemisŽg. Annyi bizonyos, hogy a sorozat tœlz‡s nŽlkŸl tekinthet"  a billenty! s 

hangszerre tšrtŽn"  kompon‡l‡si lehet" sŽgek szisztematikus t‡rh‡z‡nak, hiszen benne a kor 

šsszes fontos m! faja Žs technik‡ja bemutat‡sra kerŸl. A megkšzel’tŽs abban az esetben is 

helyt‡ll—, ha a KlavierŸbung III. kštetŽt šnmag‡ban vizsg‡ljuk, hiszen pŽldat‡rnak 

tekinthet"  a liturgikus orgonazene legkŸlšnbšz" bb form‡ira: tal‡lhat—ak benne 

vŽgigvezetett cantus firmus feldolgoz‡sok, kŸlšnbšz"  fœgaszerkezetek, k‡nonok, ritornell-

forma, dupla kontrapunkt, Žs kor‡lparafr‡zis. A szerkezetek v‡ltozatoss‡g‡t sz’nes’ti a 

sokfŽle sz—lamsz‡m (kett"  Žs hat sz—lam kšzštt), a manualiter Žs pedaliter tŽtelek 

v‡ltogat‡sa Žs a kŸlšnbšz"  nemzeti st’lusok alkalmaz‡sa. 

 Christoph Wolff: ãZum Dritten Teil der KlavierŸbung.Ó In: Christian Kabitz (szerk.): 57. Bachfest der 52

neuen Bachgesellschaft. Bach und die Barockkunst. (WŸrzburg: UniversitŠtsdruckerei, 1982.) 131Ð135. 131.
 John Butt: ãClavier †bung III.Ó In: Siegbert Rampe (szerk.): Das Bach-Handbuch [in sieben BŠnden] 4. 53

Bachs Klavier- und Orgelwerke: Teilband. 2. (Laaber: Laaber-Verlag, 2008.) 906Ð930. 908.
 I.h.54
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2. 5. Luther M‡rton hat‡sa 

A luther‡nus hit Žs vall‡sgyakorlat olyan mŽrtŽkben sz" tte ‡t Johann Sebastian Bach ŽletŽt 

gyermekkor‡t—l fogva, melyet mai szemmel nehŽz elkŽpzelni. ƒletŽnek els"  t’z ŽvŽt 

szŸl" v‡ros‡ban, Eisenachban tšltštte, melynek falai a reform‡ci— sz‡mtalan emlŽkŽt 

meg" riztŽk gener‡ci—r—l gener‡ci—ra. A reform‡tor el" tt tisztelgett mindenekel" tt Bach 

lakhelye, a Lutherstra§e; a v‡ros fšlŽ emelked"  Wartburg h’res v‡ra, ahol az els"  nŽmet 

nyelv!  biblia kŽszŸlt; s" t, az ifjœ Bach tanulm‡nyai kezdetŽn Žpp abba a latin iskol‡ba j‡rt, 

melyet kŽtsz‡z Žvvel kor‡bban Luther is l‡togatott. 55

 A Lateinschule zu St. Georg h’res volt n’v—j‡r—l. Falai kšzštt fontos szerepet tšltštt 

be a keresztŽny hit bibli‡n keresztŸl tšrtŽn"  tan’t‡sa, a katekizmus, a gyŸlekezeti ŽneklŽs 

Žs a k—rusmuzsika.  KŸlšnšsen szorosan šsszefon—dott a katekizmus Žs a gyŸlekezeti 56

Žnekek tan’t‡sa, ezt az 1673-ban megjelent Neues Eisenachischer Gesangbuch is 

al‡t‡masztja, melyet nem csak istentiszteleten forgattak, hanem iskolai tan—r‡kon.  Az 57

Žnekeskšnyvben a katekizmusŽnekek fejezetŽt egy impoz‡ns rŽzmetszet vezette be, rajta 

kŸlšnšsen kifejez"  kŽppel, ami feln" ttkorig k’sŽr"  emlŽk lehetett.  M‡sik fontos forr‡s, 58

mely Bach els"  tanul— Žveiben meghat‡roz—nak tekinthet" , az Andreas Reyhers ‡ltal ’rt 

Christliche Cathechismus-†bung (1687), mely Luther kis katekizmus‡nak egy ‡ttekint" je, 

mag‡t a katekizmust a biblia ršvid Žs magvas kivonat‡nak tekinti. 59

 Bach a szŸlei hal‡la ut‡n Ohrdrufban folytatta tanulm‡nyait. Az oktat‡s a Lyceum 

illustre Ordruviense falai kšzštt is jelent" sen teol—giai megkšzel’tŽs!  volt, azonban 

kevŽsbŽ a katekizmuson, mint ink‡bb bibliai szšvegek tanulm‡nyoz‡s‡n alapult.  Gyakran 60

haszn‡lt tankšnyv volt tov‡bb‡ a szigorœan ortodox luther‡nus Leonhard Hutter 1610-es 

Compendium locorum theologicum c. m! ve.   61

 LŸneburgban, a luther‡nus ortodoxia egyik fellegv‡r‡ban, Bach mŽg magasabb 

szint!  tanulm‡nyokat vŽgezhetett. TehetsŽges, j— tanul—kŽnt jellemeztŽk tan‡rai, Žs az Žvek 

 GŸnther Stiller: Johann Sebastian Bach und das Leipziger gottesdienstliche Leben seiner Zeit. (Kassel & 55

Basel: BŠrenreiter, 1970.) 158.
 Martin Petzold: BachstŠtten. Ein ReisefŸhrer zu Johann Sebastian Bach. (Frankfurt am Main & Leipzig: 56

Insel Verlag, 2000.) 66.
 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 451.57

 Clement nŽzete szerint jelent" sŽggel b’r, hogy a rŽzmetszet 3+3-as tagol‡sa egyezik a KlavierŸbung III. 58

katekizmus Žnekeinek tagol‡s‡val. Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 114Ð116.
 Martin Petzold: ãMesse und Katechismus im Gottesdienstlichen Leben der Bachzeit.Ó In: Ulrich Prinz 59

(szerk.): Johann Sebastian Bach, Messe h-moll ãOpus ultimumÓ, BWV 232: VortrŠge der Meisterkurse und 
Sommerakademien J. S. Bach 1980, 1983 und 1989. (Kassel: BŠrenreiter, 1990.) 18Ð47. 37.

 Stiller, Johann Sebastian Bach, i.m., 158Ð159. 60

 Stiller, Johann Sebastian Bach, i.m., 159.61
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folyam‡n sokszor a legmŽlyebb Žs legnehezebb hitkŽrdŽseken gondolkodhatott neves 

teol—gusok vezetŽsŽvel.  Nem meglep" , hogy eme hajlamai ŽletŽnek h‡tralev"  rŽszŽt 62

meghat‡rozt‡k, Žs zeneszerz" i munk‡ss‡g‡ban is megmutatkoztak. 

 Bach feln" tt ŽletŽr" l elmondhat—, hogy az ortodox luther‡nus gondolkod‡s hatotta 

‡t saj‡t vall‡sgyakorlat‡t Žs szolg‡lati terŸleteit egyar‡nt. Mindig szeme el" tt lebegett a 

ãj—l szab‡lyozott egyh‡zi zeneÓ ide‡ja, amely elŽrŽsŽben kšrŸlmŽnyei sokszor 

nehez’tettŽk. Utols— szolg‡lati helyŽre kerŸlŽskor t! nt ez el" szšr megval—s’that— cŽlnak. 63

 Lipcse ebben az id" szakban az egyik leghagyom‡nytisztel" bb v‡ros volt 

TŸringi‡ban. Itt a pietizmus Žs a modern megkšzel’tŽsek nem form‡lt‡k ‡t a gyŸlekezeti 

ŽneklŽst, hanem tov‡bbra is a Luther ‡ltal meghagyott alapokon nyugodott az istentiszteleti 

rend Žs az Žnekv‡laszt‡s.  SzŸl" v‡ros‡hoz, Eisenachhoz hasonl—an, kšzponti szerepet 64

tšltštt be a katekizmus, gyakorlatilag ãform‡lta a v‡ros ŽletŽtÓ.  Minden nap tartottak 65

valamelyik templomban katekizmus —r‡t, vas‡rnap reggelente pedig a k‡ntor dolga volt a 

Kis K‡tŽ tan’t‡sa a Tam‡s-iskol‡ban. A heti rendszeressŽg!  vas‡rnap esti vesper‡nak 

szintŽn szerves rŽsze volt a katekizmus olvas‡sa Žs magyar‡z‡sa. 66

 KŽtsŽgtelen, hogy Bach a KlavierŸbung III. šssze‡ll’t‡s‡val Luther katekizmus‡ra 

k’v‡nt utalni. KŽzzelfoghat— bizony’tŽk erre a kiad‡s d‡tum‡nak jubileumi jelent" sŽge.  67

Figyelemre mŽlt— tov‡bb‡, hogy a szerz"  ‡ltal v‡logatott Žnekek jelent" s rŽszŽt Luther 

M‡rton m! vŽnek tekintettŽk a 18. sz‡zad els"  felŽben.  A szerkezet kialak’t‡s‡nak 68

mint‡j‡t pedig a Kis Katekizmus nyœjtja, annak tematikus sorrendjŽt kšvetik a tŽtelek.  Az 69

evangŽlikus identit‡s alappillŽrŽt kŽpez"  hat katekizmustŽtel megjelen’tŽse Bach f"  cŽljai 

kšzŽ tartozhatott. 70

 I.h.62

 Wolff, Bach, i.m., 294Ð295.63

 Stiller, Johann Sebastian Bach, i.m., 95Ð96.64

 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 65

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 18.
 I.h.66

 1739-ben volt a 200. Žvfordul—ja Luther els"  lipcsei prŽdik‡ci—j‡nak, valamint ebben az Žvben vette fel a 67

v‡ros a luther‡nus hitet. L‡sd: 2. oldal.
 Andreas Marti: ãBach und die Theologie.Ó In: Musik und Gottesdienst. Zeitschrift fŸr evangelische 68

Kirchenmusik. 45/2 (1991/2.):  54Ð61. 55.
 I.h.69

 Peter Williams: ãThe Musical Aims of J. S. BachÕs ClavierŸbung III.Ó In: Ian Bent (szerk.): Source 70

Materials and the Interpretation of Music: a Memorial Volume to Thurston Dart. (London: Stainer & Bell, 
1981.) 259Ð278. 262.

.17

10.18132/LFZE.2023.3





Az šssze‡ll’t‡s saj‡toss‡ga, hogy minden kor‡lhoz legal‡bb kŽt feldolgoz‡s 

tal‡lhat—: egy ršvidebb Žs egy hosszabb kompoz’ci—. Az el" bbi ‡ltal‡ban manualiter 

darabokat jelent, az ut—bbi pedig olykor kŸlšnšsen bonyolult feldolgoz‡sokat, melyek 

el" ad‡s‡hoz rendszerint kŽt manu‡los, ped‡los orgon‡ra van szŸksŽg. A tŽtelp‡rok 

rendez" elve al—l egyetlen kivŽtel az Allein Gott in der HšhÕ sei Ehr szšvegkezdet!  Gloria 

Žnek, melyhez h‡rom feldolgoz‡s kŽszŸlt. 

Elterjedt a nŽzet, hogy a manualiter Žs pedaliter tŽtelek szembe‡ll’t‡s‡val Bach 

Luther M‡rton Kis Žs Nagy Katekizmus‡nak kett" ssŽgŽt k’v‡nta megjelen’teni.  A 3

k‡tŽŽnekek tŽtelp‡rjainak formai megjelenŽse val—ban p‡rhuzamot mutat, tartalmilag 

azonban ennŽl šsszetettebb a kapcsolat.  SemmikŽpp sem lehet kijelenteni, hogy egyik 4

t’pus kšnnyen Žrthet" , m‡sik pedig bonyolult megfogalmaz‡sban kšzel’ti meg ugyanazt a 

tŽm‡t.  Luther kŽt k‡tŽj‡nak esetŽben jelent" s a terjedelem Žs a megfogalmaz‡s 5

komplexit‡s‡nak kŸlšnbsŽge, ami a kor‡lfeldolgoz‡sok esetŽben nem jelenthet"  ki ilyen 

egyŽrtelm! en.  Tov‡bb ‡rnyalja a kŽpet, hogy a Nagy K‡tŽ nem tartalmaz b! nvall‡shoz 6

kapcsol—d— fejezetet, az št f"  tŽtel ut‡n Luther csup‡n egy ršvid magyar‡zatot kšzšl a 

gy—n‡sr—l. A kŽt k‡tŽ felŽp’tŽse teh‡t eltŽr" , m’g Bach kšvetkezetesen alkalmaz 

tŽtelp‡rokat mind a hat kor‡lhoz. 

A kštet ugyanakkor egyŽrtelm! en utal a reform‡tor Žletm! vŽre. Az Žnekek 

tematikus rendje tŸkršzi a Kis K‡tŽ felŽp’tŽsŽt, Žs Bach egy kivŽtelt" l eltekintve Luther-

Žnekeket v‡laszt a kor‡lfeldolgoz‡sok alapj‡ul.  A gy! jtemŽny teh‡t egy tisztelgŽs a 7

reform‡tor munk‡ss‡ga el" tt az 1739-es jubileumi Žvben. 

El lehet vetni azt a kor‡bban f" leg Magyarorsz‡gon nŽpszer!  tŽzist, hogy a kštet 

ãnŽmet orgonamiseÓ.  A gy! jtemŽny teljes tartalma nem alkalmas istentiszteleti 8

haszn‡latra. TerjedelmŽn k’vŸl err" l ‡rulkodik szerkezete: a vas‡rnapi (mise) Žs hŽtkšznapi 

(katekizmus) istentiszteleti tŽtelek egyŸttes kšzlŽse, Žs a Kyrie-sorozat minden 

 Albert Schweitzer, Robin A. Leaver, stb.3

 Finta Gergely: ãLuther katekizmusŽnekei Žs feldolgoz‡saik J. S. Bach KlavierŸbungj‡ban.Ó In: Szab— Lajos 4

(szerk.): Teol—gia Žs oktat‡s. Az EvangŽlikus Hittudom‡nyi Egyetem oktat—inak tanulm‡nykštete. (Budapest: 
Luther Kiad—, 2015.) 93Ð122. 94.
 B‡r el" fordul ilyen eset is: a Miaty‡nk-Žnek feldolgoz‡sai esetŽben igaz a hosszœ-bonyolult Žs ršvid-5

kšnny!  tŽtelek szembe‡ll’t‡sa. M‡skŽpp alakul ez a keresztsŽg, a b! nvall‡s vagy az œrvacsora tŽm‡j‡n‡l.
 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 179.6

 Olyan Žneket, melyet Luther M‡rton szerzemŽnyŽnek tekintettek 18. sz‡zadban. 7

 RŽszletesen Žrvel az istentiszteleti funkci—r—l Ehmann. Megkšzel’tŽse szerint erre utal az Žnekv‡laszt‡s, a 8

duettek pedig sub communio alkalmazand—ak. Wilhelm Ehmann: ãJ. S. Bachs ÈDritter Theil der Clavier 
UebeungÇ in seiner gottesdienstlichen Bedeutung und Verwendung.Ó In: MuK 5/2 (1933.): 77Ð87. 81Ð82.
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szakasz‡hoz rendelt saj‡t kor‡lel" j‡tŽk.  Ellenben reflekt‡l a felŽp’tŽs a Bach ‡ltal tartott 9

orgonakoncertek rendjŽre, melyek kŽt —r‡n ‡t tartottak, organo pleno prelœdium Žs fœga 

keretezte " ket, s kšztŸk a mester bemutatta a kor‡lok legkŸlšnbšz" bb m—don tšrtŽn"  

feldolgoz‡s‡nak m! vŽszetŽt. 10

3. 2. A kštet nyomtat‡sa 

Mivel kŽzirat nem maradt fenn a KlavierŸbung III. tŽteleir" l, az els"  kiad‡s tekinthet"  az 

els" dleges forr‡snak.  Ez jelent" sen megnehez’ti a kompoz’ci—s folyamat megismerŽsŽt, 11

Gregory Butler 1990-ban megjelent ‡tfog— tanulm‡nya azonban sok hom‡lyost kŽrdŽst Žs 

kor‡bbi tŽvedŽst tiszt‡zott. 

 Meg‡llap’that—, hogy a m! vek kiz‡r—lag ehhez a kštethez kŽszŸltek Žs a 

kompoz’ci—s id" szak a KlavierŸbung II. kiad‡sa ut‡n kezd" dhetett, ak‡r m‡r 1736Ð37 

kšrŸl.  Erre utal, hogy a kštet egyes tŽtelein vil‡gosan kšvethet" k olyan hat‡sok, melyek 12

1735 kšzepŽt" l kezdve ŽrtŽk Bachot.  Butler a nyomdai vŽs"  eszkšzšk Žs technik‡k 13

tanulm‡nyoz‡s‡val, valamint a pap’rok korszer!  vizsg‡lat‡nak seg’tsŽgŽvel kider’tette, 

hogy a ma ismert šssze‡ll’t‡s tšbb f‡zisban kŽszŸlt, Žs vŽgleges alakj‡t a nyomdai munk‡k 

kšzben Žrte el. Meg‡llap’totta tov‡bb‡, hogy nem egy rŽzmetsz"  dolgozott a kiadv‡nyon, 

hanem LipcsŽben Žs NŸrnbergben egyar‡nt kŽszŸltek szakaszok. 14

 Nagyon val—sz’n! , hogy Bach els"  kšrben a lipcsei Johann Gottfried KrŸgnert kŽrte 

fel a nyomdai munk‡latok el" kŽsz’tŽsŽre, akivel m‡r tšbb alkalommal dolgozott egyŸtt.  15

KrŸgner azonban rendk’vŸl elfoglalt volt a kiad‡st megel" z"  Žvekben: 1733 Žs 1736 kšzštt 

Georg Friedrich Kaufmann nagyszab‡sœ Harmonische Seelen Lust musikalischer Gšnner 

und Freunde gy! jtemŽnyŽn dolgozott, valamint lekštštte a Schemelli-Žnekeskšnyv 

el" kŽsz’tŽse. 16

 Wolff, BachÕs Musical Universe, i.m., 177.9

 Peter Williams: J. S. Bach. A Life in Music. (Cambridge: University Press, 2007.) 225.10

 John Butt: ãClavier †bung III.Ó In: Siegbert Rampe (szerk.): Das Bach-Handbuch [in sieben BŠnden] 4. 11

Bachs Klavier- und Orgelwerke: Teilband. 2. (Laaber: Laaber-Verlag, 2008.) 906Ð930. 906.
 Christoph Wolff: Johann Sebastian Bachs KlavierŸbung. Kommentar zur Faksimile-Ausgabe. (Leipzig: 12

Peters, 1984.) 16.
 Gregory G. Butler: BachÕs Clavier-†bung III. The Making of a Print. (Durham: Duke University Press, 13

1990.) 4Ð20.
 Butler: BachÕs Clavier-†bung III. i.m., 21Ð37.14

 KrŸgner rŽszt vett az 5. Žs 6. partita šn‡ll— kiad‡sainak nyomdai munk‡lataiban, valamint a KlavierŸbung 15

I. elkŽszŸlŽsŽben. Butler: BachÕs Clavier-†bung III. i.m., 31Ð32.
 I.h.16
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 êgy a KlavierŸbung III. kiad‡sa v‡ltozatos utat j‡rt be, Žs a teljes gy! jtemŽny 

šsszesen h‡rom f‡zisban kŽszŸlt el. Az ismert tŽnyek alapj‡n Bach eredetileg tizenšt tŽtel 

nyomdai munk‡lat‡val kereste fel a lipcsei KrŸgnert, ez tartalmazta a kilenc misetŽtelt Žs a 

hat pedaliter katekizmus feldolgoz‡st. E tŽteleket 1735 Žs 1737 kšzštt kompon‡lta, a 

d‡tum val—sz’n! sŽgŽt er" s’ti, hogy sok stilisztikai hasonl—s‡g figyelhet"  meg az id" szak 

egyŽb alkot‡saival.  KrŸgner nyomd‡ja (f" leg asszisztensŽnek kšszšnhet" en) az 17

elfoglalts‡gok ellenŽre elkŽszŸlt a KlavierŸbung III. els"  tervezetŽnek vŽsŽsŽvel. 

Bonyol’totta a helyzetet, hogy Bach ezt kšvet" en mŽg v‡ltoztat‡sokat szeretett volna 

eszkšzšlni a BWV 672 Žs 674 tŽteleken, valamint b" v’teni a sorozatot. 1738 folyam‡n 

szŸletett meg ugyanis a keretez"  prelœdium Žs fœga štlete, tov‡bb‡ hogy a katekizmus 

Žnekek szintŽn rendelkezzenek manualiter feldolgoz‡ssal. 18

 Ismert adat, hogy Balthasar Schmid, nŸrnbergi rŽzmetsz"  az 1739-es hœsvŽti v‡s‡r 

alkalm‡b—l LipcsŽbe Žrkezett, a tov‡bbi tŽtelek pedig m‡r az "  m! helyŽben kŽszŸltek.  19

Val—sz’n! , hogy KrŸgner egyŽb munk‡i mellett nem tudta v‡llalni a kštet b" v’tŽsŽt Žs 

m—dos’t‡s‡t, ’gy Bachnak j—l jštt a nŸrnbergi Schmid jelenlŽte. A szerz"  a munkafolyamat 

utols— pillanat‡ban, 1739. m‡jusÐjœnius folyam‡n illesztette be a duetteket. 20

 A KlavierŸbung III. els" , 15 tŽteles verzi—ja koherens Žs z‡rt form‡t alkot: kilenc 

misetŽtel tal‡lhat— benne 3+3+3 eloszt‡sban, valamint hat katekizmusŽnek 3+3 

tagol—d‡ssal.  Nincs inform‡ci—nk arra vonatkoz—an, hogy mi ind’thatta a szerz" t a 21

b" v’tŽsre. Biztos azonban, m! vŽszi intu’ci—k is hajtott‡k, aminek kšszšnhet" en egy 

rendk’vŸl sokrŽt!  struktœr‡t sikerŸlt kialak’tania: a tŽtelek šn‡ll— Žletet Žlnek Žs nem 

tekinthet" ek a klasszikus Žrtelemben vett ciklusnak; mŽgis, olyan er" teljesen fon—dnak 

šssze, utalnak egym‡sra Žs alak’tanak ki kisebb csoportokat, mely egŽszen egyedŸl‡ll— Ð 

kŸlšnšsen egy m! fajokban Žs technik‡kban ilyen gazdag Žs heterogŽn gy! jtemŽny 

esetŽben. 

 Butler: BachÕs Clavier-†bung III. i.m., 83Ð84.17

 I.h.18

 Butler: BachÕs Clavier-†bung III. i.m., 85.19

 I. h.20

 Werner Breig: ãBachs ÈOrgel-MissaÇ und der III. Teil der ClavierŸbung.Ó In: Peter Tenhaef Ð Walter 21

Werbeck (szerk.): Greifswalder BeitrŠge zur Musikwissenschaft 12. Messe und Parodie bei Johann Sebastian 
Bach. (Frankfurt am Main: Peter Lang, 2004.) 197Ð213. 211.
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3. 3. A kštet szerkezete 

A gy! jtemŽny felŽp’tŽsŽben meghat‡roz—ak a tŽtelek kšzštti kŸlšnbšz"  šsszefŸggŽsek, 

legyen sz— szerkesztŽsm—dr—l, hangnemr" l, sz—lamsz‡mr—l vagy teol—giai kapcsol—d‡sr—l. 

Mindenekel" tt ‡lljon itt a teljes tartalom:  

 A kštet egyik f"  rendez" elve a h‡rmas sz‡m, melynek szimbolikus tartalma 

vitathatatlan: a Szenth‡roms‡g dicsŽrete.  A sz‡m a teljes šssze‡ll’t‡s tart—pillŽre, err" l 22

BWV 552 Praeludium pro Organo pleno Esz

BWV 669 Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit stile antico, C.f. in S G-fr’g

BWV 670 Christe, aller Welt Trost stile antico, C.f. in T G-fr’g

BWV 671 Kyrie, Gott heiliger Geist stile antico, C.f. in B G-fr’g

BWV 672 Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit manualiter, 3/4 E-fr’g

BWV 673 Christe, aller Welt Trost manualiter, 6/8 E-fr’g

BWV 674 Kyrie, Gott heiliger Geist manualiter, 9/8 E-fr’g

BWV 675 Allein Gott in der Hšh sei Ehr manualiter, tri— F

BWV 676 Allein Gott in der Hšh sei Ehr tri— G

BWV 677 Allein Gott in der Hšh sei Ehr manualiter, tri— A

BWV 678 Dies sind die heilgen zehn Gebot Cantus firmus in Canone G-mixol’d

BWV 679 Dies sind die heilgen zehn Gebot manualiter G-mixol’d

BWV 680 Wir glauben all an einem Gott in Organo pleno d

BWV 681 Wir glauben all an einem Gott manualiter e

BWV 682 Vater unser im Himmelreich Cantus firmus in Canone e

BWV 683 Vater unser im Himmelreich manualiter d

BWV 684 Christ, unser Herr, zum Jordan kam Cantus firmus in Pedal c

BWV 685 Christ, unser Herr, zum Jordan kam manualiter d

BWV 686 Aus tiefer Not schrei ich zu dir in Organo pleno E-fr’g

BWV 687 Aus tiefer Not schrei ich zu dir manualiter fisz-fr’g

BWV 688 Jesus Christus, unser Heiland, der von unsCantus firmus in Pedal d

BWV 689 Jesus Christus, unser Heiland, der von unsmanualiter f

BWV 802 Duetto I 3/8 e

BWV 803 Duetto II 2/4 F

BWV 804 Duetto III 12/8 G

BWV 805 Duetto IV 2/2 a

BWV 552 Fuga pro Organo pleno Esz

5. t‡bl‡zat: a KlavierŸbung III. tŽtelei.

 Williams, Peter: ãThe Musical Aims of J. S. BachÕs ClavierŸbung III.Ó In: Ian Bent (szerk.): Source 22

Materials and the Interpretation of Music: a Memorial Volume to Thurston Dart. (London: Stainer & Bell, 
1981.) 259Ð278. 262.
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tanœskodik a b" v’tŽsekkel elŽrt 27-es šsszes’tett tŽtelsz‡m. A tudatos szerkesztŽs 

nyilv‡nval—: a 27-es sz‡m pontos kŸlšnbsŽge a KlavierŸbung sorozat I. Žs II. kštetŽben 

tal‡lhat— šsszes tŽtelsz‡mnak,  ezen k’vŸl sz‡mmisztikai megjelen’t" je a J Žs S bet! k 23

šsszegŽnek.  Tov‡bbi jelent" sŽge, hogy a korabeli sz‡mszimbolikai ŽrtelmezŽs szerint a 24

teljessŽget Žs a tškŽletessŽget is kifejezi, hiszen 3x3x3=27.  

 H‡rom csoportot alkotnak a prelœdium Žs a fœga kšzštt elhelyezked"  tŽtelek: 

misetŽtelek, katekizmustŽtelek, majd duettek. A miseŽnek-feldolgoz‡sok (BWV 669Ð677) 

3x3-as elrendezŽse szintŽn a Szenth‡roms‡gra utal. Az els"  Kyrie-Christe-Kyrie sorozat 

kŽt manu‡los Žs ped‡los orgon‡ra kŽszŸlt, a m‡sodik sorozat ršvid manualiter tŽtelekb" l 

‡ll, majd " ket kšveti a h‡rom darab h‡romsz—lamœ Allein Gott in der HšhÕ sei Ehr 

feldolgoz‡s. A v‡lasztott kor‡lok szšvege is a Szenth‡roms‡g dicsŽretŽt helyezi a 

kšzŽppontba. 

 A katekizmusŽnekek sz‡ma a tizenkŽt tan’tv‡nyra utal. A Kyrie tŽtelekkel 

ellentŽtben itt nem egybefŸgg" en tal‡ljuk a ãkisÓ Žs a ãnagyÓ sorozatot, hanem ŽnekenkŽnt 

egym‡s ut‡n kšvetkeznek. Minden esetben a ped‡los tŽtelt kšveti az adott kor‡lhoz 

kapcsol—d— manualiter feldolgoz‡s. Ez ut—bbi m! veket šsszekšti, hogy minden esetben 

fœgaszerkesztŽsben kŽszŸltek Ð b‡r rendszerint ršvidebb fughettakŽnt jelennek meg, Žs 

csak az utols— kŽpez val—di fœg‡t. Az Žnekek sorrendje reflekt‡l Luther M‡rton 1531-ben 

megjelent Kis Katekizmus‡ra. 

 A h‡rmas sz‡m minden egyŽb csoportos’t‡sban is uralkod—: 21 kor‡lfeldolgoz‡st 

tartalmaz a kštet Žs 6 szabad darabot. A 21 cantus firmushoz kapcsol—d— tŽtel kšzŸl 12 

alkalommal kerŸl bemutat‡sra a kor‡l teljes dallama, 9 alkalommal nem. …sszesen 15 

manualiter Žs 12 pedaliter tŽtel tal‡lhat— a gy! jtemŽnyben. Mindemellett a h‡rmas sz‡m 

tšbb esetben uralja az egyes tŽtelek szerkezetŽt, pŽld‡ul a keretet kŽpez"  Esz-dœr 

prelœdium Žs fœg‡ban h‡rom b el" jegyzŽst alkalmaz a szerz" , tov‡bb‡ mindkŽt tŽtelben 

h‡rom tŽm‡t alkalmaz. A kštetet z‡r— h‡rmas fœga az egyik legh’resebb Žs legink‡bb 

ŽrzŽkletes ‡br‡zol‡sa a Szenth‡roms‡gnak: egy Isten, h‡rom szemŽlyben.  

 Hangnemek szempontj‡b—l fontos megfigyelŽs, hogy a kor‡lok jelent" s rŽsze 

rŽgies, mod‡lis dallamon alapszik, melyre Bach reflekt‡l harm—niakezelŽsŽvel Ð ’gy ezek 

 C†1 = 41 tŽtel (J S B A C H); C†2 = 14 tŽtel (B A C H). 41 Ð 14 = 2723

 Ruth Tatlow: Bach and the Riddle of Number Symbolic. (Cambridge: Cambridge University Press, 1991.) 24

133.
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3. 4. Szabad darabok 

A gy! jtemŽny szerkezetŽnek vizsg‡lata sor‡n kiderŸlt, hogy a szabad darabok fontos 

szerepet tšltenek be az architektœr‡ban. A keretez"  prelœdium Žs fœga hozz‡j‡rul, hogy z‡rt 

formakŽnt ŽrzŽkeljŸk a kšzrefogott tŽteleket. Ezen tœlmen" en a prelœdium Žs a fœga 

egyar‡nt a kor‡lfeldolgoz‡sok ‡ltal kšzvet’teni k’v‡nt tartalomra helyezi a hangsœlyt, 

kiemelt szerepet kap bennŸk a h‡rmas sz‡m megjelen’tŽse.  

 A duettek szintŽn jellegzetes form‡l— er" vel rendelkeznek, hangnemrendjŸknek 

kšszšnhet" en er" s’tik azt a szimmetri‡t, melyre a kerettŽtelek tšrekednek. Az utols— 

pillanatban tšrtŽn"  beillesztŽsŸket indokolja tov‡bb‡, hogy ’gy Žrte el a szerz"  a m‡r 

bemutatott, sokrŽt!  szimbolikus tartalommal b’r— 27-es tŽtelsz‡mot. 

 B‡r a kštet gerincŽt egyŽrtelm! en a kor‡lfeldolgoz‡sok alkotj‡k, mindegyik szabad  

darab sokrŽt!  mondanival—val rendelkezik. Dolgozatom f"  tŽm‡ja a kor‡lfeldolgoz‡sok 

vizsg‡lata, a szabad darabok esetŽben els" dlegesen a kštetben betšltštt szerepŸk Žs az 

ismert szakirodalom legfontosabb megfigyelŽseinek bemutat‡s‡ra tšrekszem. 

3.4.1. Praeludium pro Organo Pleno (BWV 552/1) 

Az Esz-dœr prelœdium szerkezetŽt tekintve visszautal a KlavierŸbung sorozat el" z"  

gy! jtemŽnyŽre. A m‡sodik kštet tartalma az it‡liai st’lusœ Concerto, valamint a francia 

st’lusjegyeket bemutat— Ouverture. Azok karakterbeli Žs szerkezeti kŸlšnbšz" sŽgeit 

hangsœlyozza v‡lasztott hangnemŸk: az F-dœrt a trit—nusz t‡vols‡gœ h-moll kšveti. A 

folytat‡skŽnt megjelen"  KlavierŸbung III. nyit— prelœdiuma megalkotja a kŽt eltŽr"  

nemzeti st’lus jellegzetessŽgeinek szintŽzisŽt: a francia nyit‡ny elemeit egy ritornell 

struktœr‡nak kšszšnhet" en kombin‡lja szerz"  az it‡liai concerto m! faj saj‡toss‡gaival.  A 30

kŽt vil‡gi hatalom szimb—lum‡t šsszeegyeztet"  kompoz’ci— el" revet’ti, hogy a kšvetkez"  

kštetben a fšldi ellentŽtek felett ‡ll— tŽma fog el" tŽrbe kerŸlni. 

 Mindez kiegŽszŸl a Szenth‡roms‡g egysŽgŽt ‡br‡zol— szimb—lumok intenz’v 

jelenlŽtŽvel. A j‡tŽkos sz‡m‡ra l‡tv‡nyos a h‡rom b el" jegyzŽs Žs a h‡romfŽle artikul‡ci—s 

jelzŽs.  A tŽtel egym‡st—l j—l elkŸlšn’thet"  zenei anyagok v‡ltakoz‡s‡b—l ŽpŸl fel, melyek 31

szimbolikus tartalma gyakran szerepel a szakirodalomban: a francia nyit‡nyok 

 John Butt,: ãClavier †bung III.Ó In: Siegbert Rampe (szerk.): Das Bach-Handbuch [in sieben BŠnden] 4. 30

Bachs Klavier- und Orgelwerke: Teilband. 2. (Laaber: Laaber-Verlag, 2008.) 906Ð930. 914.
 Butt, Clavier †bung III., i.m., 915.31
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mŽlt—s‡gteljes st’lus‡t idŽz"  els"  ritornell jelen’ti meg az Aty‡t (A), a lesz‡ll— mot’vumra 

Žs forte-piano v‡lt‡sokra ŽpŸl"  els"  epiz—d szimboliz‡lja Krisztus szemŽlyŽt (B), Ð itt 

szink—p‡k Žs intenz’v modul‡ci—k seg’tsŽgŽvel megjelenik a passi— Ð, a harmadik epiz—d 

gyors tizenhatodai pedig a SzentlŽlek ‡br‡zol‡s‡t szolg‡lj‡k.  32

 A Szenth‡roms‡g teol—giai lŽnyegŽt megragadja, ahogyan a szerz"  mindh‡rom 

szakasz kezd" mot’vum‡t ugyanabb—l a zenei eszkšzb" l, a lefelŽ halad— tizenhatod sk‡l‡b—l 

alak’tja ki. Kšzšs dallami mot’vum, mŽgis h‡rom eltŽr"  megjelenŽs, Žs h‡rom teljesen 

kŸlšnbšz"  karakter: ‡br‡zolja az egy Istent, aki h‡rom szemŽlyben van jelen. 33

 

1. ritornell 1. epiz—d 2. ritornell 2. epiz—d 3. ritornell 3. epiz—d 4. ritornell

A B A C A B C A

1Ð32 32Ð51 51Ð71 71Ð98 98Ð111 111Ð130 130Ð174 174Ð205

7. t‡bl‡zat: BWV 552/1 Ð szerkezet.

1. kottapŽlda: BWV 552/1, tŽm‡k

 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 32

22017.) 26.
 David Humphreys: The Esoteric Structure of BachÕs ClavierŸbung III. (Cardiff: University College Press, 33

1983.) 21.
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3.4.2. Duettek 

A KlavierŸbung III.-ban tal‡lhat— nŽgy duett a kštet egyik legvitatottabb pontja. 

ElhelyezkedŽsŸk sz‡mtalan kŽrdŽst vet fel a Bach-kutat‡s sz‡m‡ra, ezek  megv‡laszol‡s‡ra 

sok kŸlšnbšz"  tŽzis szŸletett, melyek gyakran ellentmondanak egym‡snak. 

 A nŽgy tŽtel beillesztŽse a kiad‡s munk‡latainak utols— pillanat‡ban tšrtŽnt, ’gy a 

c’mlap nem tesz r—luk eml’tŽst.  Bach m! vei kšzŸl stilisztikailag az invenci—khoz ‡llnak 34

kšzel, ugyanakkor magukon viselik Nicolas de Grigny du— tŽteleinek hat‡s‡t.  35

FeltŽtelezhet" , hogy mikŽnt a kor‡lalapœ tŽteleknŽl jelen volt a tŽtelp‡rok manualiter-

pedaliter rendez" elve, œgy a duettek az Esz-dœr prelœdium Žs fœga ped‡l nŽlkŸli 

ellenp—lus‡nak tekinthet" ek.  Kiad—i szempontb—l Bach val—sz’n! leg tudatosan figyelt r‡, 36

hogy ne csak templomi orgonist‡k tudj‡k haszn‡lni nyomtatott gy! jtemŽnyŽt, hanem 

elegend"  tŽtelt k’n‡ljon h‡zi muzsik‡l‡sra is.  A szerz"  pontos intenci—j‡nak meg‡llap’t‡sa 37

lehetetlen, a legink‡bb elterjedt nŽzetek ‡ttekintŽsŽvel szeretnŽm a tŽtelek m‡r-m‡r 

misztikus hom‡lyba burkol—z‡s‡t bemutatni. 

 A 20. sz‡zad elejŽn sokan vallott‡k a nŽzetet, hogy a duettek tŽvedŽsb" l kerŸltek a 

gy! jtemŽnybe.  Ennek tšbb dolog is ellentmond: legf" kŽpp a 27 tŽtel ‡tgondolt 38

elrendezŽse, valamint ma m‡r tudjuk, Bach igen gondosan felŸgyelte a kiad‡st. A nŽgy 

tŽtel hangnemrendje visszautal a manualiter Kyrie-sorozatra Žs az Allein Gott tŽtelekre Ð ez 

minden bizonnyal tudatos szerkesztŽs eredmŽnye. 

 Ehmann ãorgonamiseÓ funkci—t l‡t a kštetben, Žs mivel a duettek az œrvacsorai 

Žnek ut‡n helyezkednek el, sub communione szerepŸk mellett Žrvel.  Megkšzel’t" leg vele 39

egy id" ben jelenik meg els" kŽnt az a nŽzet, hogy a nŽgy duett a nŽgy fizikai elemet jelen’ti 

meg,  Žs annak ellenŽre, hogy ennek semmi tematikus kapcsolata nincs a kštettel, kŽs" bb 40

tšbben ‡tveszik. 

 Gregory G. Butler,: BachÕs Clavier-†bung III. The Making of a Print. (Durham: Duke University Press, 34

1990.) 85.
 Butt, Clavier †bung III., i.m., 928.35

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 306.36

 Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, Deutung und Wiedergabe. 37

(Leipzig: Peters, 1948.) 198.
 Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Leipzig: Breitkopf und HŠrtel, 1951.) 280.38

 Wilhelm Ehmann: ãJ. S. Bachs ÈDritter Theil der Clavier UebeungÇ in seiner gottesdienstlichen Bedeutung 39

und Verwendung.Ó In: MuK 5/2 (1933.): 77Ð87. 83.
 Steglich, Rudolph: Johann Sebastian Bach. (Potsdam: Akademische Verlagsgesellschaft Athenaion, 1935.) 40

146.
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 A sz‡zad kšzepŽn Ehricht tematikus šsszefŸggŽseket tal‡l a duettek Žs egyes tŽtelek 

kšzštt: vŽgŸl saj‡t el" ad‡si sorrend kialak’t‡s‡val komplett ciklust hoz lŽtre a ped‡l nŽlkŸli 

kor‡lfeldolgoz‡sokb—l Žs a duettekb" l.  Tov‡bbi teol—giai tartalmak ut‡n kutatva jelenik 41

meg az a nŽzet, hogy a nŽgy duett a nŽgy evangŽliumot ‡br‡zolja.  Ezt a gondolatmenetet 42

fejleszti tov‡bb az a megkšzel’tŽs, hogy a 27 tŽtel az òjszšvetsŽg egyes kšnyveit jelen’ti 

meg: 21 levŽl Ð 21 kor‡l; 4 duett Ð 4 evangŽlium; prelœdium Žs fœga Ð Apostolok 

cselekedetei Žs JelenŽsek kšnyve. 43

 Leaver mutat r‡ egy œjfajta megkšzel’tŽsre, mely a Kis Katekizmussal val— 

kapcsolatot er" s’ti: a k‡tŽ tŽtelek ut‡n elhelyezked"  nŽgy ršvid im‡ds‡ggal ‡ll’tja 

p‡rhuzamba a duetteket.  Clement az otthoni ‡h’tatokhoz kapcsolja a nŽgy manualiter 44

tŽtelt funkci—j‡t, Žs egy az ortodox luther‡nusok ‡ltal csal‡di kšrben gyakran olvasott 

kšnyv gondolataival hozza šsszefŸggŽsbe. 45

3.4.3. Fuga ˆ 5 con Pedale pro Organo pleno (BWV 552/2) 

Az štsz—lamœ fœga monument‡lis z‡r‡sa a KlavierŸbung III.  kštetŽnek, keretkŽnt utal 

vissza a nyit— Esz-dœr prelœdiumra. A gy! jtemŽny impoz‡ns kezdŽsŽt a francia ouverture 

st’lusjegyei biztos’tj‡k, a fœga harmadik szakasza pedig a gigue m! faji jellegzetessŽgeire 

Žs karakterŽre emlŽkeztet. êgy olyan, mintha a prelœdium Žs fœga egy nagyszab‡sœ Žs 

teljesen rendhagy— szvitet fogna kšzre. 46

 A prelœdiumhoz hasonl—an a Szenth‡roms‡g dics" ’tŽsŽt jelen’ti meg a fœga tšbb 

tulajdons‡ga is. A h‡rmas sz‡m jelenlŽte ismŽt ‡thatja a tŽtelt: h‡rom rŽszb" l ‡ll, ezek 

mindegyikŽben œj fœgatŽma kerŸl bemutat‡sra, ugyanakkor visszaidŽzi a kor‡bbiakat is. A 

fœgatŽm‡k kšzštt ezœttal nincs tematikus kapcsolat. 47

 Klaus Ehricht,: ãDie zyklische Gestalt und die AffŸhrungsmšglichkeit des III. Teils der KlavierŸbung von 41

J. S. Bach.Ó In: BJ 38 (1949/50.): 40Ð56. 56.
 John M. Ross: ãBachÕs Trinity Fugue.Ó In: The Musical Times 115 (1974.): 331Ð333. 331.42

 Markus Schiffner: ãWerk Ð Sammlung Ð Zyklus: Bachs KlavierŸbung Teil III.Ó In: BeitrŠge zur 43

Bachforschung 9/10. Johann Sebastian Bach Schaffenskonzeption, Werkidee, Textbezug: Bericht Ÿber die 
Wissenschaftliche Konferenz zur VI. Internationalen Bachfest der DDR in Verbindung mit dem 64. Bachfest 
der Neuen Bachgesellschaft, Leipzig, 11Ð12. September 1989. (Leipzig: Peters, 1991.) 77Ð84. 82.

 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 44

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 28Ð29.
 A Clement ‡ltal eml’tett m! : Heinrich MŸller: Dreyhundert Haus und Tisch Andachten. (Rostock, 1666.), 45

mŽghozz‡ annak 194. tŽtele. Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 307.
 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 32.46

 Ennek ellenkez" jŽt mutatja ki Gebhard, a fœgaszakaszok egyŽb mot’vumait vizsg‡lva. V.š. Hans Gebhard: 47

ãZur Orgelfuge Es-dur von J. S. Bach.Ó In.: MuK 50 (1980.): 22Ð25.

.28

10.18132/LFZE.2023.3





B‡r nem minden szerz"  Atya-Fiœ-SzentlŽlek sorrendben felelteti meg az egyes 

fœgaszakaszokat, teol—giailag Žs zeneileg semmi sem indokolja a cserŽt.  SzŽp p‡rhuzam 53

tov‡bb‡ a prelœdium Žs a fœga kšzštt, hogy mindkett" nek a Krisztust ‡br‡zol— kšzŽps"  

szakasza csškkenti a sz—lamsz‡mot štr" l nŽgyre az‡ltal, hogy elhagyja a ped‡lt. 54

 A Szenth‡roms‡g teol—giai lŽnyegŽt legink‡bb az els"  tŽma haszn‡lata ragadja meg, 

amint vŽgighalad a teljes tŽtelen: mindig ugyanaz a dallamvonal, de mindig kicsit m‡s 

kšrnyezetben, a proporci—v‡lt‡soknak kšszšnhet" en enyhŽn m—dosul— ritmussal. A tŽma a  

h‡rmas sz‡m ‡lland— hangsœlyoz‡s‡ra tšrekszik, az els"  fœg‡ban tizenkŽt alkalommal 

hangzik el, ut‡na hat, majd kilenc belŽpŽs tal‡lhat—. Az šsszesen 27 (3x3x3) tŽmabelŽpŽs, 

Ð mely egy Žs ‡lland—, mŽgis h‡rom kŸlšnbšz"  kšzegben Ð, hirdeti azt, ami a teljes kštet 

legf" bb cŽlja: a Szenth‡roms‡g egy Isten dics" ’tŽse. 

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 28. Vš.: Ross: Trinity Fugue, i.m. 331Ð333.53

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 33.54
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4. KORçLFELDOLGOZçSOK  

4.1. Kyrie 

4.1.1. Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit kor‡l 

A KlavierŸbung III. hat Kyrie tŽtele (BWV 669Ð674) voltakŽppen kŽt teljes feldolgoz‡s Ð 

azaz Kyrie-Christe-Kyrie sorozat Ð egyazon kor‡ldallamhoz. A 18. sz‡zad els"  felŽben 

nŽpszer!  gyŸlekezeti Žnek volt a Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit szšvegkezdet!  kor‡l, Žs a 

mai napig megtal‡lhat— a nŽmet evangŽlikus Žnekeskšnyvekben.  Felhaszn‡l‡sa szorosan 1

kapcsol—dik a liturgia rendjŽhez, az istentiszteleteken napjainkban is Kyrie funkci—ban 

sz—lal meg. 

A kor‡l szšvege Žs dallama egyar‡nt a latin nyelv!  Kyrie, fons bonitatis gregori‡n 

tŽtelre vezethet"  vissza.  A mise ordin‡rium-tŽteleit nyitja meg, rendk’vŸl melizmatikus 2

zenei form‡ban. Dallam‡nak saj‡toss‡ga, hogy az egyes sorok šn‡ll— tŽmafejjel 

rendelkeznek, z‡r‡suk pedig minden esetben megegyezik. 

 

A kšzŽpkor folyam‡n a hosszœ melizm‡k memoriz‡l‡s‡nak seg’tŽse ŽrdekŽben 

alakult ki a szšvegi tropiz‡l‡s hagyom‡nya, mely annyit jelentett, hogy a melizmatikus 

szakaszokra szšveget illesztettek.  Rendszerint olyan szšveg-kiegŽsz’tŽsekkel b" v’tettŽk az 3

eredeti tŽtelt, mely annak teol—giai tartalm‡t rŽszletezi Žs magyar‡zza. Az ’gy kialakult 

szillabikus tŽtelek nagy nŽpszer! sŽgre tettek szert, Žs hamar elterjedtek. A 10. sz‡zadt—l 

2. kottapŽlda: Kyrie fons bonitatis.

 EG 178.41

 Joachim Stalmann: ã178.4. Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit.Ó In: Liederkunde. Heft 6/7. 16Ð19. 16.2

 NB. A tropiz‡l‡s m‡sik form‡ja a dallami tropiz‡l‡s: ilyenkor a szšveg v‡ltozatlan, viszont œj zenei 3

szakaszokkal b" vŸl egy tŽtel. Alejandro Enrique Planchart: ãTrope.Ó In: New Grove. Volume 25. (London: 
Macmillan, 2001.) 777Ð794. 777.
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vannak forr‡saink a Kyrie fons bonitatis tŽtelr" l, mely a legnŽpszer! bb tropiz‡lt KyriŽnek 

sz‡m’tott. 

 A reform‡ci— idejŽn a Kyrie fons bonitatist tšbbszšr leford’tott‡k nŽmet nyelvre, a 

hagyom‡ny mŽg Luther M‡rtont is az egyik ford’t—nak tekinti, noha ennek nincs 

tudom‡nyos alapja.  A legismertebb ‡tkšltŽs 1537-38-b—l sz‡rmazik, mely a Nicolaus 4

Medler ‡ltal kiadott Naumburgi Szertart‡skšnyvben jelent meg, Žs Kyrie, Gott Vater in 

Ewigkeit szšvegkezdettel v‡lt ismerttŽ.  A szerz"  nincs feltŸntetve, ’gy m‡ig ismeretlen.  5 6

Az alkot‡s nem tekinthet"  szigorœ ford’t‡snak: az eredeti latin szšveg lŽnyegi mot’vumait 

megragadja ugyan, de nem adja vissza pŽld‡ul annak eredeti felŽp’tŽsŽt, h‡rom versszak‡t. 

A ford’t‡s eredmŽnyekŽpp kŸlšnbšz"  hosszœs‡gœ szerkezeti egysŽgek jšttek lŽtre, ami 

ritkas‡gnak sz‡m’t Kyrie-Žnekek esetŽben.  

Kyrie! Gott Vater in ewigkeit! 
gro§ ist deine barmherzigkeit, 
aller ding ein schšpfer und regierer; 
Eleison! 

Christe! Aller Welt Trost! 
uns SŸnder allein du hast erlšst, 
O Jesu! Gottes Sohn! 
unser mittler bist in dem hšchsten thron, 
zu dir schreyen wir aus herzens begier. 
Eleison! 

Kyrie! Gott Heiliger Geist, 
tršst, stŠrk uns im glauben allermeist, 
da§ wir am letzten end 
fršhlich abscheiden aus diesem elend. 
Eleison!  7

 A szšveg szorosan kapcsol—dik a Szenth‡roms‡g dicsŽretŽhez. EgysŽgben, mŽgis 

kŸlšnbšz"  m—dokon kšnyšršg: els" kŽnt sz—l’tja meg az Aty‡t, mint Teremt" t Žs minden 

 Theodor Gšllner: ãKyrie fons bonitatis Ð Kyrie Gott Vater in Ewigkeit.Ó In: Frank Heidlberger, Wolfgang 4

Osthoff, Reinhard Wiesend (szerk.): Von Isaac bis Bach. Studien zur Šlteren deutschen Musikgeschichte. 
Festschrift Martin Just zum 60. Geburtstag. (Kassel: BŠrenreiter, 1991.) 334Ð346. 338.
 Stalmann, Kyrie, i.m., 17.5

 Stalmann, Kyrie, i.m., 18.6

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 7

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 248.
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j—nak adom‡nyoz—j‡t, m‡sodik rŽszben a Fiœt, akit az Atya kŸldštt, hogy megmentse a 

vil‡got, vŽgŸl pedig a Szentlelket h’vja seg’tsŽgŸl, aki meger" s’ti hitŸkben az # t kŽr" ket. 

Az egysŽget er" s’ti a zenei šsszetartoz‡s: a nŽmet kor‡lban is megtal‡lhat— a szakaszok 

m‡sodik felŽnek dallami egyezŽse, mely a gregori‡n Kyrie-Žneket Žs annak tr—pus‡t 

jellemezte. 

 A Bach-korabeli luther‡nus istentiszteleti rendben a mise ordin‡rium-tŽtelei kšzŸl a 

Kyrie Žs a Gloria kapott ‡lland— helyet. Jelen tŽtel a 18. sz‡zadi Žnekeskšnyvekben Kyrie 

summum megjelšlŽssel szerepelt, azaz Žvkšzi id" szakban ŽnekeltŽk.  SzšvegŽt ebben az 8

id" ben Luther M‡rton ford’t‡s‡nak tekintettŽk.  Az ‡ltal‡nos istentiszteleti rend szerint a 9

kezd"  Introitus ut‡n orgona el" j‡tŽk kšvetkezett a KyriŽhez, majd a k—rus annak szšvegŽre 

latin nyelv!  motett‡t Žnekelt, illetve amelyik templomban a szerŽnyebb kŽpzettsŽg!   k—rus 

szolg‡lt, ott a nŽmet nyelv!  kor‡lt.  10

 A KlavierŸbung III. kštetben kŽt sorozat Kyrie feldolgoz‡st tal‡lunk a Kyrie, Gott 

Vater in Ewigkeit kezdet!  Žnekhez. A nŽpszer!  kor‡l hangszeres feldolgoz‡sa rendk’vŸl 

ritka a 17-18. sz‡zadban, Bach nem kŽsz’tett hozz‡ egyŽb tŽtelt. Rajta k’vŸl egyetlen 

szerz" t" l, Heinrich Scheidemannt—l maradt fenn egy kŽzirat. 11

4.1.2. Pedaliter sorozat (BWV 669Ð671) 

Az els"  sorozat kŽtmanu‡los, ped‡los orgon‡ra kŽszŸlt. A cantus firmus vŽgighalad a 

tŽteleken, lassœ, kiegyenl’tett hangok form‡j‡ban. A kor‡ldallam v‡ndorol: az els"  Kyrie a 

szopr‡n sz—lamban mutatja be, a Christe tŽtelben ‡tkerŸl a tenorba, vŽgŸl pedig z‡r‡skŽnt a 

basszusba. SzerkesztŽsm—djukat tekintve, Bach mind a h‡rom tŽtel esetŽben a renesz‡nsz 

vok‡lpolif—ni‡t megjelen’t"  motettast’lust alkalmazza. 

 Ez az œgynevezett stile antico Ð m‡s nŽven stylus gravis Ð szigorœ 

szerkesztŽsm—dot jelent, mely a renesz‡nsz idejŽn vir‡gz— templomi k—rusok a cappella 

m! veinek  polif—n szerkezetŽt idŽzi.  JellegzetessŽge az alla breve Ÿtemmutat—, a hosszœ 12

ritmusŽrtŽkek Ð nyolcadn‡l semmikŽpp sincs kisebb ŽrtŽk Ð, valamint a vok‡lis jelleg!  

sz—lamvezetŽs Ð azaz szekundlŽpŽsekben gazdag, hajlŽkony dallamvonal. Fontos szerepet 

 Gšllner, Kyrie, i.m., 338.8

 I.h.9

 GŸnther Stiller: Johann Sebastian Bach und das Leipziger gottesdienstliche Leben seiner Zeit. (Kassel & 10

Basel: BŠrenreiter, 1970.) 103.
 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 188.11

 Stephen R. Miller: ãStile anticoÓ. In: New Grove. Vol. 24. (London: Macmillan, 2001.) 390.12
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tšlt be a szigorœ kontrapunktika: jellemz"  a sz! k szerkesztŽsm—d, gyakoriak a tŸkšr- Žs 

r‡kford’t‡si technik‡k.  M‡r a 17. sz‡zadban defini‡l‡sra kerŸlt a szerkezet, Žs mint rŽgi 13

st’lust (prima prattica), hat‡rozottan elkŸlšn’tettŽk a barokk ir‡ny‡ba mutat—, szenvedŽlyes 

szšvegkifejezŽsen alapul— œj st’lust—l (seconda prattica).   14

 A KlavierŸbung III. els"  Kyrie-sorozata egyŽrtelm! en tŸkršzi a fent le’rt stilisztikai 

saj‡toss‡gokat. A v‡laszt‡s nem vŽletlen: a Kyrie-Žnek a legrŽgebbi cantus firmus a 

gy! jtemŽnyben, gregori‡n eredete Bach kor‡ban is ismert volt, ’gy kŽzenfekv"  volt egy 

archaikus szerkesztŽsm—d v‡laszt‡sa.  Mindemellett, ha kšzelebbr" l vizsg‡ljuk a h‡rom 15

tŽtelt, sz‡mos ponton tapasztalhat— Bach kreat’v Žs œj’t— megkšzel’tŽse, a 

hangszerszer! sŽg ir‡ny‡ba mutat— kompoz’ci—s form‡l‡sa. 16

 Mindh‡rom tŽtel hangnemi rendje instabil, ez jelent" s mŽrtŽkben az eredeti kor‡l 

mod‡lis alaphangnemŽb" l fakad. çltal‡noss‡gban elmondhat—, hogy Bach az alla breve 

st’lust leggyakrabban mod‡lis Žnekekhez alkalmazta Ð mint ahogy a Kyrie fr’g dallama 

esetŽben is. 17

 ƒrdemes kitekintŽst tenni a teljes Bach Žletm! re, kŸlšnšs tekintettel az egyŽb Kyrie 

tŽtelekre, mivel azokat a szerz"  tšbb esetben is šsszekapcsolja a renesz‡nsz 

vok‡lpolif—ni‡val Ð val—sz’n! leg a szšveg " si eredetŽnek kšszšnhet" en.  Legismertebb 

hasonl— kompoz’ci— a h-moll misŽben tal‡lhat— m‡sodik Kyrie, de pŽld‡nak hozhat— a 

BWV 236-os G-dœr mise, illetve a BWV 233-as F-dœr mise nyit—tŽtele is. Ez ut—bbi 

esetŽben a KlavierŸbung els"  feldolgoz‡saihoz hasonl—an cantus firmus kapcsol—dik a 

motettaszerkezethez. Saj‡tos megold‡s, hogy a szerz"  itt nem egy gregori‡n Kyrie 

dallamot illeszt a k—rus sz—lamai kšzŽ, helyette a latin Agnus Deib" l eredeztethet"  Christe, 

du Lamm Gottes kezdet!  kor‡l hangjai sz—lalnak meg obo‡kon Žs kŸrtškšn. 

 I.h.13

 A kŽt st’lus elkŸlšn’tŽsŽr" l sz—l— els"  rŽszletes le’r‡s Claudio Monterverdi 1605-ben megjelent V. 14

madrig‡lkštetŽben tal‡lhat—. Christoph Wolff: Der stile antico in der Musik Johann Sebastian Bachs.  
Studien zu Bachs SpŠtwerk. [=Beihefte zum Archiv fŸr Musikwissenschaft. Band 6.] (Wiesbaden: Franz 
Steiner Verlag, 1968.) 6.

 A renesz‡nsz k—rusm! vek is gyakran gregori‡n dallamot dolgoztak fel. Albert Clement: Der dritte Teil der 15

ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 22017.) 55.
 NŽmely szerz"  Girolamo Frescobaldi Fiori musicali c. gy! jtemŽnyŽnek recercar tŽteleit tekinti a h‡rom 16

ped‡los Kyrie el" kŽpŽnek. Bach ismerte ezeket a m! veket, a reflekt‡l‡s minden kŽtsŽget kiz‡r—an tudatos, 
ugyanakkor Frescobaldi is a stile antico jellegzetessŽgeib" l mer’tett, saj‡t hangszerŽnek lehet" sŽgeire 
form‡lva azt. V.š. Williams, The Organ Music of Bach, i.m., 184. Žs 188.

 Wolff, Der stile antico, i.m., 86.17
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a) Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit (BWV 669) 

A sorozat kezd" tŽtele a kor‡l els"  szakasz‡t dolgozza fel. A dallam a fels"  sz—lamban 

hangzik el, kŸlšn manu‡lon a bal kŽz k’sŽr" sz—lamaihoz kŽpest, csekŽly d’sz’tŽst 

alkalmazva. A c’mb" l kiderŸl, hogy az Atya megsz—l’t‡s‡t ‡br‡zol— szšvegszakasz 

kapcsol—dik hozz‡. 

 A cantus firmust št rŽszre osztja a szerz" , ezek a tŽtel folyam‡n egyre hosszabbak: 

2,5 Ÿtemes egysŽget kŽt 4 Ÿtemes szakasz kšvet, majd 6, vŽgŸl 6,5. Ezzel szemben a 

kšzj‡tŽkok mindvŽgig meg" rzik a 3-4 taktusnyi terjedelmŸket. A h‡rmas sz‡m szerkezeti 

form‡l— er" vel rendelkezik: a 42 (14x3) Ÿtemb" l ‡ll— kompoz’ci— sor‡n a kor‡ldallam 24 

(8x3) Ÿtemben jelenik meg, Žs 18 (6x3) Ÿtemben egy‡ltal‡n nem szerepel. 

 A tŽtel a stile antico saj‡toss‡gait hordozza: lassœ mozg‡s, sz! k szerkesztŽs, 

tŸkšrford’t‡sok alkalmaz‡sa, line‡ris sz—lamvezetŽs, affektusokt—l mentes, objekt’v zenei 

megjelen’tŽs jellemzi.  A k’sŽr" sz—lamok alapj‡ul szolg‡l— tŽmafej a gyŸlekezeti Žnek 18

ãKyrie!Ó felki‡lt‡s‡nak sk‡lamot’vum‡t alkalmazza. A kor‡ldallam els"  Žs m‡sodik sora 

egyar‡nt felfedezhet"  a tŽma elemeiben. 19

 

A tŽtel az indul‡s pillanat‡ban hat‡rozott B-dœr tonalit‡st kelt, majd jellemz" vŽ 

v‡lik a hangnemi bizonytalans‡g. J—l mutatja ezt, hogy a diatonikus sk‡la minden 

hangj‡r—l indulnak tŽmabelŽpŽsek, r‡ad‡sul kŸlšnbšz"  alakzatokban. A tŽm‡k 

transzform‡l—dnak, Žs egyre gyakrabban kerŸl el" tŽrbe mod‡lis dallamkezelŽs. 

 

A kor‡ldallam az abb—l t‡pl‡lkoz— tŽm‡knak kšszšnhet" en gyakorlatilag mindenŸtt 

jelen van: ha Žpp nem hordozza a szopr‡n, akkor az imit‡ci—s sz—lamok utalnak r‡. Young 

4. kottapŽlda: BWV 669, tŽma.

5. kottapŽlda: BWV 669, 10. Ÿtemben belŽp" , mod‡lis jelleg!  ped‡ltŽma.

 Ulrich Meyer: ãZum VerstŠndnis der zehn gro§en Liedbearbeitungen in Bachs ÈClavierŸbung Dritter 18

TheilÇ.Ó In: MuK 41/4 (1971.): 183Ð189. 184.
 Els" kŽnt meg‡llap’totta: Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, 19

Deutung und Wiedergabe. (Leipzig: Peters, 1948.) 200.

.35

10.18132/LFZE.2023.3



ebben az Atya mindent ‡that— jelenlŽtŽnek (ãaller Ding ein Schšpfer und RegiererÓ ) 20

‡br‡zol‡s‡t l‡tja.  A tŽm‡k rŽszletes ‡ttekintŽse meger" s’ti hipotŽzisŽt, kŸlšnšskŽpp a 20. 21

Ÿtemben indul— tenor imit‡ci—. Egyetlen olyan rŽsz van a feldolgoz‡sban, ahol els"  

r‡nŽzŽsre nem szerepel tŽma, ez a 23. Ÿtem. A kontextust vizsg‡lva azonban kiderŸl, hogy 

a 20. Ÿtem tenor tŽm‡j‡nak m‡sodik felŽb" l egy szekvenciaszer!  ismŽtlŽst kŽsz’t a szerz" , 

azaz kib" vŸl a tŽma. êgy az eml’tett 23. Ÿtemben is felcsendŸl a m‡sodik kor‡lsorb—l 

t‡pl‡lkoz— dallamszakasz Ð ennek kšszšnhet" en v‡lik val—ban mindenhol jelenlŽv" vŽ a 

dallam (l‡sd 6. kottapŽlda). Az eml’tett belŽpŽs Žpp a tŽtel centrum‡ban helyezkedik el. 

Jelent" ssŽgŽt hangsœlyozza tov‡bb‡, hogy ez az egyetlen pontja a darabnak, ahol egy 

id" ben hangzik el a kiemelt cantus firmus (szopr‡n), egy eredeti tŽmaalak (tenor) Žs egy 

tŸkšrford’t‡s (alt). êgy hangsœlyozza a fels"  sz—lamban elhangz— dallamban a ãGro§ ist 

dein BarmherzigkeitÓ szšvegszakaszt, mint kšzponti mondanival—t.  22

 

Ezt kšvet" en, a 32. Žs 38. Ÿtemek kšzštt el" tŽrbe kerŸlnek a tŸkšrford’t‡sok. 

Dallamvonalukat tekintve az " ket megel" z"  cantus firmus utols— hangjait, a 29Ð31. 

Ÿtemekben elhangz—, lefelŽ lŽpked"  szekundsk‡l‡t ismŽtlik. Ide kapcsol—d— szšveg a 

ãRegiererÓ sz—, mely a tŸkšrtŽm‡knak kšszšnhet" en ’gy folyamatosan visszhangzik a 

k’sŽr" sz—lamokban.  

6. kottapŽlda: BWV 669, kšzŽppont.

 ãMinden dolog Teremt" je Žs Ura.Ó20

 William Young: ãJ. S. BachÕs ClavierŸbung, Part III. É a testament of faith.Ó In: Music. Journal of the 21

American Guild of Organists 10 (1976.): 39Ð42. 40.
 ãNagy a te irgalmass‡god.Ó22
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Meggy" z"  a tŽm‡kkal kapcsolatban Albert Clement megkšzel’tŽse, mely szerint a 

felfelŽ lŽpked"  tŽmafej az Istenhez fordul— embert ‡br‡zolja, tekintve, hogy erre az 

egyszer! , h‡romhangos dallamra r‡Žnekelhet"  a Kyrie szšveg.  Ezzel szemben a darab 23

m‡sodik felŽben el" tŽrbe kerŸl"  tŸkšrtŽm‡k Isten v‡lasz‡t szimboliz‡lj‡k, amint lehajol az 

emberhez. 24

A 36. Ÿtemben indul a z‡r— kor‡lsor, a ãKyrie eleisonÓ szšveg megjelen’tŽsŽvel. Itt 

egy pillanatra a bal kŽz als— sz—lama kilŽp a megszokott stile antico szerkezetb" l, Žs 

mintha elfelejtenŽ pontos feladat‡t a motettast’lus szigorœ szab‡lyrendszerŽben: egy az 

eddigiekhez kŽpest hosszabb, cirkul‡l— mozg‡sœ nyolcadmenet sz—lal meg Ð Žpp a cantus 

firmus belŽpŽsŽnek pillanat‡ban. 

 

Nem tart sok‡ig a st’lust—l val— elt‡volod‡s, a kšvetkez"  Ÿtem els"  ŸtŽsŽn belŽp"  ped‡l 

tŸkšrtŽm‡ja szinte kij—zan’t— m—don tereli vissza a tšbbi sz—lamot a megszokott keretek 

kšzŽ. A ršvid stilisztikai kitŽr"  nem felt! n" , ‡m ann‡l ŽrzŽkletesebb ‡br‡zol‡sa Isten —v— 

gondviselŽsŽnek, mely al‡t‡masztja Clement megkšzel’tŽsŽt. A 36. Ÿtem st’lusidegen 

nyolcadmozg‡sa az ember eltŽvelyedŽsŽt ‡br‡zolja, aki k’sŽrtŽse kšzben az òrhoz 

foh‡szkodik seg’tsŽgŽrt (ãeleisonÓ szšvegszakasz a cantus firmusban). A ped‡lban 

megjelen"  tŸkšrtŽma jelkŽpezi Isten odafordul‡s‡t az emberhez, Žs ett" l a pillanatt—l 

kezdve a tŽtel visszatŽr a stile antico keretei kšzŽ: Isten nem hagyja, hogy a hozz‡ ki‡lt— 

tŽvœton j‡rjon. 

A tŽtel legvŽgŽn, a cantus firmus hosszan kitartott z‡r—hangja alatt ismŽt eredeti 

form‡ban sz—lal meg a tŽma, mŽghozz‡ alt Žs tenor sz—lamban egyszerre. TekinthetjŸk 

torlaszt‡snak, de a szakirodalom gyakran pontos’tja a terminol—gi‡t: kŽt kŸlšn sz—lam Žs 

7. kottapŽlda: BWV 669, cirkul‡l— mot’vum megjelenŽse a 36. Ÿtemben.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 57.23

 I.h.24
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kŽt kŸlšn tŽma kerŸl itt bemutat‡sra Žpp csak egy id" ben, azaz a canon sine pausa 

jelensŽge val—sul meg. 25

  

A tŽtel folyam‡n ez az utols—, huszonegyedik tŽmabelŽpŽs, a dupla elhangz‡snak 

kšszšnhet" en teh‡t huszonkŽtszer sz—lal meg a mot’vum.  KšzŸlŸk hŽt alkalommal 26

tŸkšrford’t‡sban szerepel a tŽma. Bizonyosan nem vŽletlen, hogy az utols—, duplik‡lt 

forma a 14. norm‡l (recto) belŽpŽs, mely sz‡mot a szerz"  kšzismert m—don szemŽlyes 

utal‡skŽnt szokta haszn‡lni.  Ezœttal tal‡n v‡laszkŽnt Žrtelmezhet"  az ezt megel" z"  27

tŸkšrtŽm‡kra: Isten odafordul‡sa Žs az ember ir‡nt tanœs’tott kegyelme egyŽni hitvall‡st 

v‡lt ki a szerz" b" l, Žs az "  foh‡sz‡val z‡rul a tŽtel.  

b) Christe, aller Welt Trost (BWV 670) 

A cantus firmus ezœttal a tenor sz—lamban helyezkedik el, mely fontos szimbolikus 

kapcsol—d‡s a kor‡l Krisztusr—l, mint Megv‡lt—r—l beszŽl"  szšvegszakasz‡hoz.  A tŽtel 28

kšvetkezetesen folytatja a BWV 669 kor‡bban ismertetett, archaiz‡l— szerkezetŽt (stile 

antico). IsmŽt a manu‡lok elkŸlšn’tŽsŽvel emeli ki a szerz"  a dallamot, d’sz’tŽsek 

visszafogott mŽrtŽkben vannak jelen. A k’sŽretet kŽpez"  motettaszerkezet v‡ltozatlanul 

h‡rom sz—lamœ. Az imitat’v tŽma m‡sodik fele rendk’vŸl hasonl’t az el" z"  tŽtel tŽm‡j‡hoz, 

a dallamvonal pedig jelen esetben is a cantus firmus hangjaib—l kerŸl kialak’t‡sra. 

8. kottapŽlda: BWV 669 z‡r‡sa.

 Els" kŽnt: Wolff, Der stile antico, i.m., 102. R‡ hivatkozik kŽs" bb Peter Williams Žs Albert Clement.25

 Az egyidej!  alak sz‡mol‡s‡t—l fŸggetlenŸl is megoszlik a vŽlemŽny a tŽm‡k mennyisŽgŽt illet" en, Clement 26

pŽld‡ul tŸkšrtŽm‡nak tekinti 4. Ÿtem felŸtŽsŽn az alt sz—lamban indul— mot’vumot. Mivel az šsszes tšbbi 
alkalommal a szerz"  alkalmazza a tŽma legal‡bb els"  nyolc hangj‡t, ezŽrt vŽlemŽnyem szerint ez a h‡rom 
hangb—l ‡ll— sk‡lamot’vum nem tekinthet"  tŽm‡nak. Williams ezzel szemben nem sz‡molja a 4. Ÿtem 
tŽmafejŽt, Žs a 40. Ÿtemben indul— duplik‡lt megjelenŽst is egy tŽm‡nak tekinti. Vš. Clement, Der dritte Teil 
der ClavierŸbung, i.m., 52.; Williams, The Organ Music of Bach, i.m., 189.

 A BACH bet! k numerikus šsszege 14.27

 Mittler sz— kett" s jelentŽse: kšzŽps"  (mint sz—lam) Žs Megv‡lt—. Ezt a tŽnyt a legtšbb tanulm‡ny nem 28

mulasztja el kšzšlni, legkor‡bban: Keller, Die Orgelwerke Bachs, i.m., 200.

.38

10.18132/LFZE.2023.3



 

 A tŽma megjelenŽsŽnek sz‡m‡r—l soksz’n!  kŽpet mutat a szakirodalom: Christoph 

Wolff nem eml’t konkrŽt sz‡mot, azonban kiz‡r—lag recto tŽm‡r—l Žrtekezik,  Peter 29

Williams 22 tŽm‡t kšzšl,  Albert Clement t‡bl‡zat seg’tsŽgŽvel mutatja be az ‡ltala vŽlt 30

21 tŽmabelŽpŽst.  Bonyol’tja a tiszt‡nl‡t‡st, hogy ez ut—bbi szerz"  kivŽtelŽvel csak 31

tal‡lgatni lehet, ki melyik imit‡ci—s form‡kat tekinti tŽm‡nak. Az egyŽrtelm!  azonos’t‡st 

ugyanis nehez’ti, hogy a tŽma olykor nem az Ÿtem hangsœlyos pontj‡n, fŽl ŽrtŽkben jelenik 

meg,  m‡skor pedig ugyan a belŽpŽs hat‡rozottan ŽrzŽkelhet" , de csup‡n a tŽmafej 32

hangzik el.  A transzform‡ci—k tudatos’t‡s‡nak seg’tsŽgŽvel azonban minden belŽpŽs 33

vil‡gosan felismerhet" , 27 tŽma illetve tŽmafej sz—lal meg a tŽtelben.   34

 A kor‡ldallam nyolc rŽszletben sz—lal meg, noha az eredeti Žnek csak hŽt sorb—l ‡ll. 

Plusz tagol‡st illeszt be a szerz"  a m‡sodik sorba, mŽghozz‡ az ãuns SŸnder alleinÓ Žs a 

ãdu hast erlšstÓ szšvegrŽszletek kšzŽ.  V‡ltoz—, hogy h‡ny Ÿtem hosszœs‡gœak a cantus 35

firmus szakaszok, Žs az el" z"  tŽtellel ellentŽtben itt idomul hozz‡juk a kšzj‡tŽkok 

terjedelme. A teljes tŽtel šsszesen 61 Ÿtem, szimbolikus tartalommal b’r, hogy ebb" l 33 

Ÿtem hordozza a Krisztusr—l, mint Megv‡lt—r—l beszŽl"  kor‡lt.  36

A darab folyam‡n az el" z" , objekt’v Kyrie tŽtelhez kŽpest itt egyre ink‡bb kezd 

megjelenni a szšveg‡br‡zol‡s. EgyŽrtelm!  utal‡s a m‡sodik kor‡lsorban megjelen’tett 

ãUns SŸnderÓ szšvegszakasz šsszekapcsol‡sa a szopr‡n sz—lamban elhangz—, lefelŽ tart— 

9. kottapŽlda: BWV 670 tŽm‡ja, melynek m‡sodik fele egyezik a BWV 669 tŽma m‡sodik felŽvel.

 Wolff, Der stile antico, i.m., 103.29

 Williams, The Organ Music of Bach, i.m., 190.30

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 59.31

 A 7. Ÿtemben m‡r jelen van a tŽma ‡tkštštt hangkŽnt, a 11. Žs 55. Ÿtemben kŽsleltetŽs tal‡lhat—, az 52. 32

Ÿtemben dallami figur‡ci— d’sz’ti a belŽpŽs pillanat‡t.
 19. Ÿtem fels"  sz—lama, 46. ped‡l, 52. kšzŽps"  sz—lama, 56. fels"  sz—lam.33

 TizennŽgy alkalommal hangzik el vŽgig a tŽma eredeti alakja, egyszer tŸkšrford’t‡skŽnt. Saj‡tos hely 34

tov‡bb‡ apr— vari‡l‡ssal a 32. Ÿtemben egyszerre indul— kŽt tŽma, ezen tœlmen" en pedig hat alkalommal 
tal‡lunk vari‡ci—t (jellemz" en ritmikai vari‡ci—, illetve egy dallami figur‡ci— a tŽma els"  hangj‡n). NŽgy 
alkalommal fordul el" , hogy csak a tŽmafej hangzik el. Az ilyen mŽrtŽk!  vari‡l—d‡s nem csak a Bach 
fœg‡knak saj‡tja, de a stile antico st’lus mint‡j‡ul szolg‡l— renesz‡nsz motett‡kban is termŽszetes zeneszerz" i 
eszkšz.

 ãMinket b! nšsšket egyedŸlÓ ¥ ãTe v‡ltott‡l meg.Ó35

 A 33-as sz‡m hagyom‡nyosan JŽzus Žletkor‡ra utal, mikor keresztre fesz’tŽse tšrtŽnt. 36
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f‡jdalmas kromatik‡val.  Mindez fokozott szimbolikus tartalmat nyer az‡ltal, hogy Žpp a 37

14. Ÿtemben tšrtŽnik.  

SzintŽn szšvegfest"  elemnek tekinthet"  a 26Ð27. Ÿtemben tal‡lhat—, kromatik‡val 

kombin‡lt szink—p‡l‡s (syncopatio) Ð melyek egyŸttese jellemz" en a passi—t jelen’ti meg  38

Ð, majd kšveti a ãGottes SohnÓ szšvegszakasz feletti sz—lamcsere (heterolepsis). 39

FigyelemremŽlt— tagol‡s l‡that— a tŽtel kšzŽppontj‡ban: hangsœlyos szerepet kapnak a 30Ð

32. Ÿtemek komplementer m—don szink—p‡l— ritmusai, szokatlan hangkšzlŽpŽsei. Ez a 

szakasz a cantus firmushoz viszony’tva az ãO Jesu, Gottes SohnÓ Žs az ãunser MittlerÓ 

szšvegrŽszletek kšzštt helyezkedik el  Ð utalva Krisztus kereszthal‡l‡ra.  A 32. Ÿtemben 40 41

egyszerre indul a tŽma kŽt sz—lamban Ð canon sine pausa Ð, mely az el" z"  tŽtel legvŽgŽn 

elhangz— utols—, hasonl—kŽpp duplik‡lt tŽmabelŽpŽst idŽzi. (L‡sd 10b kottapŽlda.) 

  

A 33. Ÿtemben kezd" dik a kšvetkez"  cantus firmus szakasz, az ãUnser MittlerÓ, azaz ãmi 

Megv‡lt—nkÓ szšveg hordoz—ja. M‡sodszor kap hangsœlyt a JŽzus Žletkor‡ra utal— sz‡m, s 

innent" l kezdve a tov‡bbi esemŽnyeknek is meghat‡roz—ja lesz.  

10a. kottapŽlda: BWV 670, kšzŽppont el" kŽsz’tŽse.

 A kromatika nem idegen a 17. Žs 18. sz‡zad stile antico kifejezŽsm—dj‡t—l, Bach azonban csak azokn‡l a 37

szakaszokn‡l alkalmazza e st’lusban, amelyeknŽl az a szšvegi tartalmi ‡br‡zol‡s‡t szolg‡lja. Wolff, Der stile 
antico, i.m., 91.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 64.38

 A heterolepsis sz—lamcserŽt jelent, Žs Bach m! vŽszetŽben az inkarn‡ci— szimbolikus megjelen’t" je Ð 39

ezœttal annak hangsœlyoz‡sa, hogy JŽzus val—ban Isten fiakŽnt jštt a fšldre. I.h.
 ãî JŽzus, Isten FiaÓ ¥ ãmi Megv‡lt—nkÓ40

 Christian BrŸckner: ãJ. S. Bach: Dritter Theil der Clavier †bung.Ó In: Musik und Gottesdienst 3/4 (1973.): 41

3Ð19. 6. 
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 A tŽtel kšzepŽn tal‡lhat— tagol— pont ut‡n, a 34Ð35. Ÿtemekben jelennek meg az 

els"  hosszabb nyolcadmenetek, melyekhez hasonl— sem az el" z"  tŽtelben, sem az 1Ð33. 

Ÿtemekben nem fordult el" . (L‡sd 10b kottapŽlda.) Itt azonban mindkŽt fels"  sz—lam 

egyszerre s! r! sšdik šssze egy szextp‡rhuzamban, majd nem sokkal kŽs" bb, a 44. Ÿtemt" l 

gyakoriv‡ v‡lik, hogy a jobb kŽz sz—lamai komplementer m—don egŽszen hosszœ 

nyolcadmeneteket alak’tanak ki, vŽgleg kilŽpve ezzel a stile antico hagyom‡nyos 

kereteib" l. 

  

 A szerkezet a 33. Ÿtemet kšvet" en egyre tšbbszšr szŽtfesz’ti šnnšn 

szab‡lyrendszerŽt Ð Žpp œgy, ahogyan JŽzus tette kor‡nak merev tšrvŽnyeivel. Isten 

FiakŽnt lejštt a fšldre (ãO Jesu, Gottes SohnÓ szšvegszakasz a 26Ð29. Ÿtemekben), 

kereszthal‡lt szenvedett (30Ð32. Ÿtem) Žs Megv‡lt—nkk‡ lett (ãUnser MittlerÓ 

szšvegszakasz a 33Ð35. Ÿtemekben). Ezt kšvet" en m‡r semmi sem folytat—dhat œgyanœgy, 

10b. kottapŽlda: BWV 670, tŽtel kšzepe.

11. kottapŽlda: BWV 670, stile antico szerkezet fellazul‡sa.
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mint el" tte. A zsid— tšrvŽnyeket Ð azaz a stile antico merev Žs Bach idejŽben m‡r —divatœ 

szab‡lyait Ð felŸl’rja Krisztus m! ve, Žs a vil‡g megtapasztalhatja a val—di szabads‡got Ð 

melyet megjelen’tenek a st’lust—l idegen, burj‡nz— nyolcadmenetek Žs szekvenci‡k a tŽtel 

m‡sodik felŽben.  

Az a meg‡llap’t‡s, hogy ãa darab el" rehalad‡s‡val egyre gyakoribb elemmŽ v‡lik a 

kromatikaÓ,  val—j‡ban nem helyt‡ll—. IsmŽt egy olyan eszkšzr" l van sz—, mely a m!  42

centr‡lis szerkezetŽt hangsœlyozza, a legkŸlšnlegesebb ebb" l a szempontb—l is a 30Ð33. 

Ÿtem. A kšzŽppontig vezet a folyamatos fokoz‡s, kŽs" bb azonban csak elsz—rtan 

jelentkezik egy-egy ršvid kromatikus szakasz. 

Fokozott hangnemi bizonytalans‡g Žrezhet"  a tŽtelen m‡r az els"  pillanatt—l. Nem 

alaphangon indul a tŽma, ’gy csak a harmadik Ÿtemre kapunk egy viszonylag stabil B-dœr 

Žrzetet, Žs ez is ršgtšn felborul a 4. Ÿtem elejŽn. A tŽtel vŽgŽn sem er" sšdik meg a fr’g 

z‡rlat, a kŽt szŽls"  tŽtellel ellentŽtben C-tonalit‡sra Žrkezik Ð ŽrzŽkelteti a szerz" , hogy 

folytat‡s v‡rhat—. 

c) Kyrie, Gott heiliger Geist (BWV 671) 

A cantus firmus a ped‡lba kerŸl kerŸl (Canto fermo in Basso.), ami lehet" vŽ teszi, hogy a 

sz—lamsz‡m štre n" jšn (ˆ 5). A Cum Organo pleno be’r‡s jelzi a regisztr‡ci—s utas’t‡st, 

teh‡t a hangz‡s is kiteljesedik. A szerkezet egyre ink‡bb szŽtfesz’ti a stylus gravis kereteit: 

‡ltal‡noss‡ v‡lnak a szšvevŽnyes nyolcadmozg‡sok Žs a st’lust—l idegen szekvenci‡k.  A 43

s! r!  harm—ni‡k, a gyakori szekvenci‡k Žs a basszus cantus firmus egyŸttese meger" s’ti a 

tonalit‡st, ebben a tŽtelben m‡r nincs jelen a kor‡bbi m! vekre jellemz"  hangnemi 

bizonytalans‡g, valamint a mod‡lis dallam- Žs harm—niakezelŽs.  

 Az imit‡ci— alapj‡t kŽpez"  tŽma kŽtsz—lamœ rectus-inversus tŸkšrk‡non, melynek 

sz—lamai kšzŸl az als— mutatja be a kor‡ldallamot eredeti form‡ban. Az egŽsz tŽtel 

folyam‡n minden tŽmabelŽpŽsnŽl egyŸtt jelennek meg a cantus firmusb—l eredeztetett 

tŸkšrk‡non sz—lamai. 

 Alexander Fiseisky: ãClavierŸbung III of J. S. Bach. Theology in Notes and Numbers. Part 1.Ó In: The 42

Diapason. (2010. Oktober.): 22Ð25. 23.
 Bach motettast’lusban kŽszŸlt m! vei kšzštt nincs mŽg egy olyan tŽtel, mely ennyire intenz’ven haszn‡ln‡ a 43

szekvenci‡kat. Wolff, Der stile antico, i.m., 75.
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A teljes k‡non hat alkalommal hangzik el. A tŽm‡k Žs a ped‡lban elhelyezked"  kor‡ldallam 

egym‡st—l fŸggetlenek, egyedŸl a m‡sodik kor‡lsorhoz kapcsol—d—an sz—lalnak meg 

egyidej! leg.  A tŽtel kšzepŽn hosszabb id" re a moll hangnemek v‡lnak uralkod—v‡ (31Ð44

48. Ÿtem), itt nem jelenik meg az eredetileg dœr tŽma. A ped‡lban tal‡lhat— cantus firmus 

hat rŽszre tagol—dik, Žppœgy, mint a nŽmet kor‡lban. Az šsszesen 60 Ÿtemb" l 28 

tartalmazza a kor‡ldallamot. 

 A versszak szšvege a Szentlelket sz—l’tja meg. Az el" z"  tŽtel kšzŽps"  szakasz‡ban 

Krisztus kereszthal‡la kerŸlt ‡br‡zol‡sra, melyet a stile antico szerkezet fellazul‡sa 

kšvetett. Folytatva a tendenci‡t, a nyolcadmozg‡sok itt is s! r! sšdnek. JelenlŽtŸk hordozza 

a LŽlek fuvallat‡nak ‡br‡zol‡s‡t Ð ahogyan azt a szakirodalom gyakran eml’ti.  A tŽtel 45

folyam‡n fontos szerepet tšltenek be a Schweitzer ‡ltal ãšršm-mot’vumnakÓ nevezett 

figura corta ritmusok.  Meyer pontos’tja a darab kontextus‡ban a mot’vum jelentŽsŽt: 46

nem az Žletteli vid‡ms‡g megjelen’t" je, hanem a Luther ‡ltal hangsœlyozott fršhlich und 

getrost  gondolatokat hordozza.  A jellegzetes ritmuskŽplet šsszekapcsol—dik a 47 48

szekvenci‡kkal, ez‡ltal egyre jobban t‡volodik a feldolgoz‡s a  motettast’lust—l. 

 A tŽtel karaktere az eredetileg er" sen behat‡rolt st’luskeretekhez kŽpest 

meglehet" sen heterogŽn, mivel itt m‡r folyamatos szerepet kap a szšveg‡br‡zol‡s: az 

egyes szakaszok minden esetben idomulnak az Žpp hozz‡ kapcsol—d— kor‡lsor szšvegi 

tartalm‡hoz.  A kezdŽs pillanat‡ban a tŽma k‡nonszerkezete hat‡rozza meg a zenŽt, ezt a 49

9. Ÿtemben belŽp" , ãKyrieÓ szšveget hordoz— kor‡lsor sem tšri meg. Az indul‡s jellege 

12. kottapŽlda: BWV 671 tŽm‡ja: tŸkšrk‡non a cantus firmusb—l.

 Meyer, Zum VerstŠndnis, i.m., 186.44

 Els" kŽnt: Christoph Albrecht: ãJ. S. Bachs Clavier †bung. Dritter Theil. Versuch einer Deutung.Ó In: BJ 55 45

(1969.): 46Ð66.  47.
 SchweitzernŽl az ãšršm-mot’vumÓ defin’ci—ja a hosszœ-ršvid-ršvid ritmuskŽplet. Ezzel szemben a figura 46

corta ‡ltal‡nosabb fogalom, egy hosszœ Žs kŽt ršvid hangot tartalmaz, melyek kšzŸl mindegy, hogy a hosszœ 
hang a sorozat elejŽn vagy vŽgŽn ‡ll. A BWV 671 tŽtelben jelent" s kifejez" er" vel b’rnak a !! Ð megjelenŽsi 
form‡k. WalthernŽl a fogalom meghat‡roz‡sa: ãFigura corta aus drey geschwinden Noten, deren eine allein 
so lang ist, als die Ÿbrigen beyde.Ó Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Leipzig: Breitkopf & HŠrtel, 
1951.) 434.; Walther Lexicon, 245.

 ãboldogan Žs megvigasztaltanÓ47

 Meyer, Zum VerstŠndnis, i.m., 188.48

 Williams, The Organ Music of Bach, i.m., 192.49
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megegyezik a kor‡bbi tŽtelek kezd"  Ÿtemeivel, azoknak szerves folytat‡sa. Az Žnek 

m‡sodik sora sz—l’tja meg a Szentlelket, itt a 15. Ÿtemben belŽp"  ped‡ldallamot egyre 

s! r! bb nyolcadmozg‡sok kŽsz’tik el" , valamint meghat‡roz—v‡ v‡lik a figura corta ritmus 

Žs a rendszeres szekvencia. 

  

A 24. Ÿtemben lŽp be a kšvetkez"  kor‡lsor (ãTršst, stŠrk unser GlaubenÓ ), melyet a kŽz 50

figura corta mot’vumainak tšmbszer!  mozg‡sa k’sŽr, Žs l‡tv‡nyosan felfelŽ tšrekszik 

akkordjaival. A tŽtel els"  dr‡mai pontja az ezt kšvet"  szakasz: a ãdas wir am letzten EndÓ  51

szšveggel egyŸtt megjelennek a kereszt‡ll‡sok Žs sz! k’tett akkordok. Mikšzben az ãEndÓ 

sz— felŽ haladva a ped‡l egyre mŽlyebb hangokra lŽp, a manualiter sz—lamok feljebb Žs 

feljebb tšrnek (l‡sd 14-es kottapŽlda). A tšlcsŽrszer!  nyit‡s kšzben nehŽzkes szink—p‡kkal 

Žri el az orgona hangterjedelmŽnek jelent" s rŽszŽt felšlel" , f-moll z‡rlatot. Itt tal‡lhat— a 

legnagyobb t‡vols‡g a kŽt szŽls"  sz—lam kšzštt. 

13. kottapŽlda: BWV 671 ãSzentlŽlek IstenÓ szšvegszakasz.

 ãVigasztald Žs er" s’tsd hitŸnket.Ó50

 ãhogy a vŽgs"  [—r‡n]Ó51
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 A ãfršhlich abscheiden aus diesem ElendÓ kor‡lsor belŽpŽsŽnek pillanat‡ban (43. 

Ÿtem) meger" sšdik az el" z"  f-moll z‡rlat. Az ãabscheidenÓ, azaz elv‡lni sz—n‡l hangzik el 

utols— alkalommal az akkordtšmbškben halad— figura corta mot’vum, azt kšvet" en 

fellazul a szerkezet Žs egym‡st imit‡l— nyolcadmenetekre v‡lt. A szšveg megjelen’tŽsŽt 

er" s’ti a modul‡ci—: a f-mollb—l visszaŽrkezik a kezdeti B-dœrba Ð innen a kšvetkez"  

kšzj‡tŽk sem tesz jelent" s kitŽrŽst. 

 

 

14. kottapŽlda: BWV 671, legnagyobb hangterjedelem kihaszn‡l‡sa a 37. Ÿtemben.

15. kottapŽlda: BWV 671, akkordtšmbšk ‡talakul‡sa imit‡ci—s nyolcadmenetekkŽ.
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 †nnepŽlyes z‡rlatnak kšszšnhet" en er" sšdik meg a tonalit‡s az 54. Ÿtem kšzepŽn. 

Ez a hangsœlyos B-dœr z‡rlat egyœttal a ped‡l cantus firmus utols— belŽpŽsŽnek pillanata, 

melyet v‡ratlan fordulat kšvet. Minden eddigi ŸnnepŽlyessŽg elt! nik, Žs a manualiter 

cezœra ut‡n egy lassœ mozg‡sœ, nagyon s! r! , f‡jdalmas kromatik‡val tel’tett k’sŽret er" s’ti 

meg a kor‡lsor szšvegi tartalm‡t: ãEleison!Ó 

 

 A kor‡bbi tŽma, a nyolcadmozg‡s Žs a szekvenci‡k mind elt! nnek, egy tŽm‡nak 

alig nevezhet" , kis szekund mozg‡sra ŽpŸl"  Žs folyamatosan szink—p‡l— dallamvonal lesz 

uralkod—. Kereszt‡ll‡sok Žs sz—lamkeresztez" dŽsek ‡lland— jelenlŽte figyelhet"  meg. 

Olyan s! r!  disszonanci‡kat, intenz’v hat‡sœ kromatik‡t alkalmaz a szerz" , melyhez 

hasonl—val a Bach-kort‡rs muzsikusok Žs hallgat—k aligha tal‡lkozhattak.  A hat Ÿtemes, 52

k—daszer!  lez‡r‡s Žles kontrasztban ‡ll a tŽtel kor‡bbi karakterŽvel. Z‡r‡skŽpp megŽrkezik 

16. kottapŽlda: BWV 671, az utols— kor‡lsor kromatikus k’sŽrete. 

 ãÈeleisonÇ [hat] keine Parallele in der Musik damaliger Zeit.Ó Manfred Mezger: ãDie Sprache des Chorals. 52

Zu J. S. Bachs III. Teil der KlavierŸbung.Ó In: Adolf Lang (szerk.): Bachwoche Ansbach 23. bis 31. Juli 
1971. Offizieller Almanach. (Ansbach: Wiedfeld & Mehl Druck, 1971.) 33Ð46. 37.
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a remŽnyt kelt"  G-dœr akkordra,  de nem tudja maradŽktalanul feloldani az ãEleisonÓ 53

szšvegszakasz k’sŽretŽbe s! r’tett v‡ratlan feszŸltsŽget. 

 A motettast’lus Žs v‡ratlan, kromatikus k—da egyŸttes alkalmaz‡s‡ra h’res 

p‡rhuzam a h-moll mise Cred—j‡nak Confiteor tŽtele. Ez a viszonylag gyors mozg‡sœ alla 

breve szerkezet sok tekintetben m‡s felŽp’tŽs! , ‡m szintŽn kett" sfœga. Fontos egyezŽs, 

hogy a Confiteorban is megjelenik egy cantus firmus, a gregori‡n Credo kapcsol—d— 

szakasza. A cantus firmus legkor‡bban a 71Ð72. Ÿtemekben jelenik meg alt Žs basszus 

kšzštti k‡non form‡j‡ban. Ezt kšvet" en a 92. Ÿtemt" l a tenorban, teljes Ÿtem hosszœs‡gœ 

brevis hangokkal kerŸl bemutat‡sra. 

 Az orgona kor‡l Žs a Confiteor esetŽben egyar‡nt folyamatos fokoz‡s hallhat—, 

mely hirtelen beletorkollik egy v‡ratlan Žs rendk’vŸl f‡jdalmas, affektusokban gazdag, 

kromatikus szakaszba. El" bbinŽl a z‡r— ãEleisonÓ szšvegszakasz k’sŽretekŽnt, ut—bbin‡l 

pedig a ãV‡rom a holtak felt‡mad‡s‡tÓ szšveg megjelen’tŽsekŽnt. A h-moll mise alapj‡n itt 

nincs vŽge a mondanival—nak, ugyanis vezet tov‡bb a fŽnyes D-dœr szakaszra. ƒrdekes 

m—don a k—rus szšvege el" szšr v‡ltozatlan, de tartalma ŽrzŽkelhet" en ‡tlŽnyegŸl az 

ŸdvšssŽg Žs az šršk Žlet remŽnyŽben. Ezek alapj‡n nem lehet elvetni azt a gondolatot, 

hogy Bach a pedaliter Kyrie-sorozat ut‡n tal‡n automatikus folytat‡snak gondolta a 

liturgi‡ban is itt kšvetkez"  kegyelemhirdetŽst Žs dics" sŽgmond‡st. Ebben az esetben 

egŽszen termŽszetes a tov‡bbhalad‡s a ped‡los Allein Gott hangnemileg is j—l illeszked" , 

kšnnyed G-dœr tŽtelŽhez. 54

4.1.3. Manualiter sorozat 

A Kyrie Gott Vater in Ewigkeit kor‡lhoz tartoz— manualiter feldolgoz‡sok az el" z"  

tŽtelekhez hasonl—an egy egysŽget kŽpeznek a KlavierŸbung III. kštetŽben. Teljesen 

eltŽr" ek a pedaliter tŽtelekt" l, itt val—ban ŽrvŽnyesŸl, hogy ezek az œn. ãkisÓ tŽtelek, mivel 

terjedelmŸket tekintve j—val ršvidebbek, hangszerigŽnyŸk szerŽnyebb Žs j‡tŽktechnikailag 

jelent" sen kšnnyebbek. MŽgsem mondhat—, hogy zenei szšvetŸk egyszer! sŽgre tšrekedne, 

vŽgig uralkod— a s! r!  polif—nia. 

 Fr’g z‡rlat, v.š. BWV 669 vŽge.53

 ƒrdekessŽg, hogy ha a Confiteort attacca kšvet"  ãAmenÓ szšvegszakasz fœgatŽm‡j‡t šsszevetjŸk a BWV 54

676-os Allein Gott tŽtel tŽm‡j‡val, akkor er" s hasonl—s‡got tal‡lunk. Mindaz‡ltal fontos meg‡llap’tani, hogy 
a kštet megjelenŽsŽt tekintve m‡r az els"  tervezetben is a manualiter Kyrie-sorozat kšvette a BWV 671-es 
tŽtelt, legfeljebb el" ad—i gyakorlatban kapcsol—dhat egym‡s ut‡n a kŽt tŽtel.
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 E-fr’gben kŽszŸlt a sorozat Ð Žppœgy, mint a kor‡lhoz tartoz— BWV 371-es, 

nŽgysz—lamœ vok‡lis feldolgoz‡s. A tŽtelek tšbbnyire stabil hangnemŽrzetet biztos’tanak, 

melybe belesimulnak a kromatikus szakaszok. Mindh‡rom tŽtel kezdetben dœr tonalit‡st 

er" s’t meg (G / C / G), majd onnan moll hangnemeket Žrintve Žrkezik a z‡rlatra.  

 Saj‡tos šsszetart— er"  a darabok kšzštt az Ÿtemmutat—k v‡ltoz‡sa: 3/4, majd 6/8, 

vŽgŸl 9/8. A p‡ros kor‡l h‡rmas lŸktetŽsbe tšrtŽn"  ‡thelyezŽse a Szenth‡roms‡gra utal,  55

amit meger" s’t a bemutatott kor‡l szšvege. EgŽszen komplex ŽrtelmezŽst kšzšl Fritz 

Dietrich: szerinte a tŽtelek Ÿtemmutat—i a Niceai hitvall‡s ãqui ex Patre Filioque 

proceditÓ  szšvegszakasz‡ra utalnak: az els"  (3/4) Žs a m‡sodik tŽtel (6/8) egyesŸlŽsŽb" l 56

jšhet lŽtre a Szentlelket megjelen’t" , harmadik feldolgoz‡s (3+6=9).   57

 A tŽtelek szerkezete nŽgysz—lamœ fœg‡ra emlŽkeztet. Nem hangzik el teljes kor‡lsor 

a luther‡nus Žnekb" l, de annak dallama az imit‡ci—s tŽm‡kat mindenhol ‡thatja. …sszekšti 

a tŽteleket a kšzšs kadencia: egy orgonapont felett a mozg— sz—lamok mindig sz! k’tett 

akkordra (e felett disz-fisz-c) vezetnek, majd onnan kšvetkezik a fr’g z‡rlat. ƒrdekessŽg, 

hogy a h‡rom tŽtel h‡rom kŸlšnbšz"  helyzet!  akkorddal z‡r: el" szšr alaphelyzetben, majd 

kvint-, vŽgŸl terc‡ll‡sban. 

Meglep" en hasonl— a tŽtelek hosszœs‡ga: 32, 30, majd 34 Ÿtem. Gregory Butler a 

kutat‡sai alapj‡n amellett Žrvel, hogy ezek a darabok a KlavierŸbung III. els"  tervezetŽben 

kšzšsen alkottak egy kompoz’ci—t, ami h‡rom rŽszre tagol—dott a proporci—v‡lt‡soknak 

kšszšnhet" en Ð hasonl—an az Esz-dœr fœg‡hoz.  58

a) Kyrie, Gott Vater in Ewigkeit (BWV 672) 

NŽgysz—lamœ, manualiter tŽtel, 3/4-es lŸktetŽssel. SzŸntelen nyolcadmozg‡s jellemzi a 

darabot, melyhez sok szekund lŽpŽs t‡rsul, Žs ’gy ‡lland—sul egy folyamatos, ‡m nyugodt 

temp—jœ mozg‡s. G-dœr tonalit‡sban indul, mely a-moll, d-moll majd ismŽt a-moll 

ŽrintŽsŽvel Žrkezik az E-fr’g z‡rlatra. 

 A tŽma Žs a kontraszubjektum mot’vumai a kor‡ldallam els"  hangjaib—l 

t‡pl‡lkoznak. A hosszœ hangokon felfelŽ halad— tŽm‡t nehŽz konkrŽtan megragadni, mivel 

 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 55

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 20.
 ãaki az Aty‡val Žs a Fiœval egylŽnyeg! Ó56

 Fritz Dietrich: ãBachs Orgelchoral und seinen geistlichen Wurzeln.Ó In: BJ 26 (1929.): 1Ð89. 20.57

 Gregory G. Butler: BachÕs Clavier-†bung III. The Making of a Print. (Durham: Duke University Press, 58

1990.) 53Ð54.
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nagyon ‡ltal‡nos zenei toposz. Az ellentŽma œjra Žs œjra felfelŽ indul—, majd egy lehajl‡s 

ut‡n mindig megtorpan—, ršvid mot’vumai az els"  pillanatt—l kezdve s—hajtoz— jelleget 

kšlcsšnšznek a tŽm‡nak. 

  

A tŽma a kontraszubjektummal egyŸtt v‡lik csak karakteressŽ. Ilyen form‡ban 

šsszesen hat alkalommal jelenik meg: štszšr okt‡v t‡vols‡gra lŽp be az ellentŽma, egy 

alkalommal pedig (7Ð8. Ÿtemben) kvint t‡vols‡gra. A m‡sodik Žs a negyedik belŽpŽs 

alkalm‡val tercmenetet kŽpez mindkŽt sz—lam (canon sine pausa, l‡sd 17-es kottapŽlda). 

Az als— sz—lamokban hangzik el utols—nak tŽma, a fr’g z‡rlatot kŽsz’ti el"  

tŸkšrford’t‡sban. 

A tŽma Žs az ellentŽma sz—lamai sz‡mtalan helyen felbukkannak kŸlšn, tšbbnyire 

egym‡st—l fŸggetlenŸl mozognak Žs szinte minden Ÿtemben jelen van valamelyik. Nagy 

sz‡mban el" fordulnak tŸkšrford’t‡sok, a kontraszubjektumhoz pedig egy r‡k-tŸkšr ford’t‡s 

is kapcsol—dik a 10. Ÿtemben. 

Az alapvet" en szekvenci‡kkal Žs tercp‡rhuzamokkal gazdag’tott tŽtelben kevŽs 

ett" l eltŽr"  s! r! sšdŽsi pont tal‡lhat—. A feldolgoz‡s karakterŽb" l kiemelkedik az a kŽt 

szakasz, melyekben el" tŽrbe kerŸl a kromatika. Ez l‡that— a 8Ð9. Ÿtemben, ahol az alt majd 

a szopr‡n sz—lamok hosszœ hangjai egy transzpon‡lt B-A-C-H mot’vumot alkotnak (cisz-c-

disz-d).  SzintŽn kiemelkedik a tercmenetekre Žs szekvenci‡kra ŽpŸl"  zenei szšvetb" l a 59

24Ð25. Ÿtem. Itt az alt mutatja be a tŽma tŸkšrford’t‡s‡t, mikšzben a kŽt als— sz—lam 

egym‡snak adja ‡t a kontraszubjektum jellegzetes nyolcadmozg‡s‡t. Mindezt a legfels"  

sz—lam intenz’v passus duriusculus  mot’vuma koron‡zza meg. Meggy" z"  Clement 60

megkšzel’tŽse, mely szerint a f‡jdalmas kromatika az ãEleisonÓ szšveget ‡br‡zolja.  61

17. kottapŽlda: BWV 672, tŽma Žs kontraszubjektum.

 Young, J. S. BachÕs ClavierŸbung, i.m., 41.59

 LefelŽ tart— kromatikus sk‡la. El" szeretettel alkalmazt‡k a szerz" k a f‡jdalom ‡br‡zol‡s‡ra, Bach 60

m! vŽszetŽben gyakran šsszekapcsol—dik Krisztus szenvedŽsŽvel, illetve az ember saj‡t b! nei felett val— 
elkeseredŽsŽvel. PŽld‡ul: BWV 12.1, Crucifixus a h-moll misŽb" l. L‡sd: 4.5.2. fejezet.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 79.61
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Meglep"  ugyanakkor, hogy nem eml’ti azt a szemŽlyes hitvall‡st, mellyel az ãeleisonÓ 

szšveg kšnyšrgŽse folytat—dik: az alt sz—lam tŸkšrtŽm‡ja egy B-A-C-H mot’vumba 

torkollik,  mŽg šsszeŽrve a passus duriusculus f‡jdalmas hangvŽtelŽvel Ð megjelen’ti ’gy 62

az egyŽni esedezŽs kŸzdelmes œtj‡t is. 

 

b) Christe, aller Welt Trost (BWV 673) 

A szšveg m‡sodik szakasz‡ra ŽpŸl"  feldolgoz‡s tŽm‡ja intenz’vebben t‡pl‡lkozik a 

kor‡ldallamb—l, Žs ezœttal karakteresebb mot’vumot form‡l a szerz" . KŸlšnleges 

kompoz’ci—s megold‡s, hogy a h‡rom Ÿtemes tŽma Ð mŽghozz‡ annak m‡sodik rŽsze Ð 

egyben kontraszubjektum benyom‡s‡t is kelti: ha a tŽm‡t a) Žs b) szakaszokra osztjuk, 

elmondhat—, hogy m’g a fels"  sz—lam hagyom‡nyos a) Ð b) sorrendben mutatja be a tŽm‡t, 

addig az alt sz—lam az els"  pillanatt—l k’sŽri azt ãšnmag‡valÓ, csak b) Ð a) sorrendben. 

  

 A kŽs" bbiekben vil‡goss‡ v‡lik, hogy val—j‡ban egy tŽma alkotja a darab 

kiindul—pontj‡t, annak belŽpŽsei hallhat—ak ellensz—lam nŽlkŸl. A kezdetben 

kontraszubjektumnak t! n"  szakasz (b) nem t‡rsul rendszeresen a tŽm‡hoz, valamint šn‡ll— 

entit‡skŽnt sem jelenik meg a tov‡bbiakban, kiz‡r—lag a tŽma rŽszekŽnt bukkan fel, Žs œgy 

se minden esetben. Ezzel ellentŽtben az (a) rŽsznek megfelel"  tŽmafej rendszeresen 

elhangzik šn‡ll—an. 

18. kottapŽlda: BWV 672, BACH mot’vum Žs passus duriusculus.

19. kottapŽlda: BWV 673, tŽma.

 Young, J. S. BachÕs ClavierŸbung, i.m., 41.62
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Az els"  25 Ÿtemben a tŽma szinte folyamatosan jelen van, olykor rendk’vŸl ršvid 

id" kšzšnkŽnt lŽpnek be a sz—lamok, s" t, canon sine pausa tal‡lhat— a kŽt utols— 

tŽmabelŽpŽsnŽl Ð a 20. Žs a 24. Ÿtemekben. Azt kšvet" en teljesen elt! nik a tŽma, helyŽt 

‡tveszi az elsz—rtan m‡r kor‡bban is megjelen" , lesz‡ll— catabasis.  A tov‡bbi taktusokban 63

ez a mot’vum kerŸl el" tŽrbe, ŸtemenkŽnt tšbb alkalommal elhangzik. Bach 

szšveg‡br‡zol‡s‡ban ez a retorikus figura hagyom‡nyosan Krisztus fšldre jšvetelŽt 

jelkŽpezi.  A z‡rlatot szintŽn e mot’vumok hat‡rozz‡k meg. 64

 Az els"  pillanatban kontraszubjektumkŽnt (b) viselked"  zenei mot’vum mŽly 

teol—giai šsszefŸggŽseket hordoz mag‡ban. A Bach Žletm! ben nagyon hasonl— tŽm‡val 

rendelkezik egy m‡sik kor‡lfeldolgoz‡s: a BWV 626-os Jesus Christus, unser Heiland, der 

den Tod Ÿberwand kezdet!  kor‡lel" j‡tŽk az OrgelbŸchlein kštetb" l.  Az ismert Luther 65

kor‡l a hœsvŽti Ÿnnepkšr egyik legnŽpszer! bb Žneke, szšvege Krisztus gy" zelmŽt hirdeti a 

b! n Žs a kereszthal‡l felett: ãJŽzus Krisztus, †dvšz’t" nk, Hal‡lt—l megment" nk, ƒletre 

t‡madt: DicsŽrjŸk j— Aty‡nkat! JŽzus, irgalmazz nekŸnk!Ó  Szoros a teol—giai p‡rhuzam a 66

BWV 673-as Žnekkel: mindkŽt Žnek JŽzus Megv‡lt— m! vŽr" l beszŽl Ð mely magyar‡zatot 

ad a kšzšs tŽma haszn‡lat‡ra.  Tov‡bb er" s’ti a kapcsolatot, hogy a Jesus Christus, unser 67

Heiland, der den Tod Ÿberwand a leis-Žnekek kšzŽ tartozik, azaz minden str—f‡ja ãKyrie 

eleison!Ó felki‡lt‡ssal z‡rul.  

c) Kyrie, Gott heiliger Geist (BWV 674) 

A tŽma gyors, cirkul‡l— mot’vuma a SzentlŽlek ‡br‡zol‡s‡nak tekinthet" ,  Žs egyœttal a 68

kor‡ldallam els"  h‡rom hangj‡nak d’sz’tett verzi—ja. Ez az egyetlen tŽtel a sorozatban, 

mely egy sz—lamban indul, Žs szab‡lyosan, s" t, k‡nonszer! en kšvetik egym‡st a belŽp"  

tŽm‡k. Hosszœ szakaszok ismŽtl" dnek meg hangr—l-hangra. (20. kottapŽlda) 

 LefelŽ halad— gyors sk‡la. Walther, Lexicon. 148.63

 V.š. Vom Himmel hoch da komm ich her (BWV 769)64

 Dietrich, Bachs Orgelchoral, i.m., 20.65

 Teljes nŽmet szšveg: EG 102. Magyarul megjelent Bodrog Mikl—s ford’t‡s‡ban: Eƒ 214.66

 A szink—p‡l— kvartfelugr‡son alapul— tŽma egyŽb helyeken is szorosan kapcsol—dik a kereszthal‡l Žs 67

felt‡mad‡s tŽm‡j‡hoz, hasonl—t tal‡lunk a Sei gegrŸ§et kor‡lpartita 2. Žs 7. tŽtelŽben. Clement, Der dritte Teil 
der ClavierŸbung, i.m., 80Ð81.

 Bach m! vŽszetŽben gyakori, hogy a SzentlŽlek megjelen’tŽsŽre apr— ŽrtŽkekben cirkul‡l— mozg‡st haszn‡l. 68

V.š. BWV 172.4, BWV 226, BWV 245.1. Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 81Ð82.
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 A 17. Ÿtem tenor sz—lam‡ban megjelenik egy œj forma, melyben a tŽm‡nak csup‡n 

a m‡sodik rŽsze hangzik el. Vele egy id" ben a fels"  kŽt sz—lamban elhangzik k‡nonban a 

teljes tŽma. A 20. Ÿtemben indul el utols— alkalommal, majd helyŽt ‡tveszi annak m‡sodik 

szakasza. Ez a ršvidŸlt tŽmamot’vum pontosan a tŽtel felŽnŽl jelenik meg el" szšr, Žs 

innent" l kezdve el" lŽp kor‡bbi h‡ttŽr szerepŽb" l: minden Ÿtemben megtal‡lhat—. A 

ršvid’tett tŽmarŽszlet tizennŽgy alkalommal hangzik el, ami a szerz"  saj‡t szign—j‡nak 

tekinthet" . A legutols— Ÿtemben duplik‡lt form‡ban t! nik fel: egyszerre norm‡l alakj‡ban 

Žs tŸkšrford’t‡sban. 

 

 A tŽtel els"  rŽszŽben az el" z"  kŽt darabhoz kŽpest ingatag a tonalit‡s, olykor egy 

z‡rlat el" kŽsz’tŽsŽt kšvet" en v‡ratlanul m‡sik ir‡nyba kanyarodik a harm—niamenet (pl. 6. 

Ÿtem). Ahogy a tŽtel vŽge felŽ kšzeledve egyre tšbb ãaÓ Žs ãeÓ orgonapont jelenik meg, 

seg’tsŽgŸkkel vil‡gosabb ton‡lis Žrzetet kapunk. Ez a jelensŽg szšvegen alapul: ãtršst, 

stŠrk uns im Glauben allerzeitÓ Ð hangzik az Žnekben. 69

20. kottapŽlda: BWV 674, tŽma k‡nonban.

21. kottapŽlda: BWV 674, a tŽtel m‡sodik felŽben gyakoriv‡ v‡l— tŽmarŽszletek.

 ãbiztass, er" s’ts minket hitŸnkben mindenkorÓ69
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4.2. Gloria 

4.2.1. Allein Gott in der Hšh sei Ehr kor‡l 

Az Žnek keletkezŽse a reform‡ci— korai szakasz‡hoz kšthet" , 1525-ben Rostockban jelent 

meg el" szšr, Joachim SlŸter Eyn gantz schone vnde seer nutte gesangk boek c’m! , kotta 

nŽlkŸli ŽnekeskšnyvŽben.  A kor‡l a r—mai mise Gloria tŽtelŽnek parafr‡zisa, szšvegŽnek 1

Žs dallam‡nak szerz" je egyar‡nt Nicolaus Decius.  Az "  sokrŽt!  tevŽkenysŽgŽnek Ð 2

reform‡tori, tan’t—i, lelkŽszi Žs k‡ntori munk‡j‡nak Ð eredmŽnye a luther‡nus egyh‡z els"  

h‡rom gyŸlekezeti ŽnekŽnek elkŽsz’tŽse, val—sz’n! leg 1522 nyara Žs 1523 jœliusa kšzštt.  3

A protest‡ns istentisztelet ordin‡riuma alapj‡n kŽsz’tette Žnekeit: a Gloria, a Sanctus Žs az 

Agnus Dei nŽmet nyelv! , gyŸlekezeti ŽnekkŽ alak’t‡s‡val keletkeztek az Allein Gott in der 

Hšh sei Ehr, a Heilig ist Gott der Vater Žs az O Lamm Gottes unschuldig szšvegkezdet!  

Žnekek.  Munk‡ss‡ga egyŽrtelm! en tŸkršzi a reform‡ci— ezen id" szak‡nak zenei 4

tšrekvŽseit: ragaszkodott a latin mise rendjŽhez, a szšvegek megtart‡s‡hoz, ugyanakkor 

anyanyelv! , a nŽp ‡ltal kšnnyen Žnekelhet"  tŽteleket k’v‡nt lŽtrehozni. El" fut‡ra Luther 

M‡rton kŽs" bb megfogalmazott alapelveinek Žs Žnekszerz" i munk‡j‡nak. 

Az Allein Gott szšvege eredetileg dŽlnŽmet nyelvj‡r‡sban ’r—dott,  h‡rom versszak 5

terjedelemben, melyek tematikusan kšvetik a latin Gloria szšvegi tagol‡s‡t.  Az els"  6

versszak a Luk‡cs evangŽlium‡n alapul—, ‡ltal‡nos dics" ’t"  igeszakasz,  a m‡sodik 7

versszak az Atya, a harmadik pedig a Fiœ Isten magasztal‡sa. A z‡r— szakasz hi‡nyzik az 

eredeti versb" l, val—sz’n! leg ennek kšszšnhet" , hogy a kiad—, Joachim SlŸter, negyedik 

str—f‡val toldotta meg a kšltemŽnyt, feltehet" en Ð de nem bizony’tottan Ð saj‡t 

kompoz’ci—val.  Ez a z‡r— str—fa a Szentlelket megsz—l’t— rŽszt k’v‡nja p—tolni, 8

ugyanakkor sz‡mos tekintetben er" teljes hasonl—s‡got mutat a harmadik versszakkal: a kŽt 

str—fa egyar‡nt megsz—l’t‡ssal indul (ãO, Jesu ChristÓ Žs ãO Heilger GeistÓ), ugyanœgy 

Krisztus szenvedŽstšrtŽnete felŽ kanyarodnak tartalmilag, valamint ismŽtlŽs az ãunser 

 Andreas Marti: ã179.  Allein Gott in der Hšh sei Ehr.Ó In: Liederkunde. Heft 6/7. 32Ð37. 32.1

 I.h.2

 Joachim Stalmann (szerk.): Die Melodien aus gedruckten Quellen bis 1680. Das deutsche Kirchenlied. 3

Kritische Gesamtausgabe der Melodien. III. (Kassel: BŠrenreiter, 1993.) 139.
 I.m. 73.4

 Fekete Anik—: Luther-kort‡rsak Žnekei az 1982-es evangŽlikus Žnekeskšnyvben. DLA disszert‡ci—. 5

Budapest: LFZE 2015. (KŽzirat). 7.
 Marti, Allein Gott, i.m., 32.6

 ãDics" sŽg a magass‡gban Istennek, Žs a fšldšn bŽkessŽg, Žs az emberekhez j—akarat.Ó Lk 2,14.7

 Marti, Allein Gott, i.m., 33.8
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NothÓ szšvegszakasz.  Mindezek mellett teol—giai szempontb—l lŽnyeges a p‡rhuzam, 9

hogy a kŽt versszak egy-egy kšnyšrg"  kŽrŽssel z‡rul, elt‡volodva ’gy a latin Gloria 

dics" ’t"  befejezŽsŽt" l. Ez‡ltal m—dosul az Žnek hangsœlya: gyengŸl liturgiai funkci—ja, 

mikšzben er" teljesen kapcsol—dik a Szenth‡roms‡g magasztal‡s‡hoz. 10

1. Allein Gott in der hšh sey ehr, 
und dank fŸr seine gnade, 
darum, da§ nun und nimmermehr  Gloria in excelsis Deo. 
uns rŸhren kan kein schade,   Et in terra pax hominibus 
ein wohlgefalln Gott an uns hat,  bonae voluntatis. 
nun ist gro§ fried ohn unterla§, 
all fehd hat nun ein ende. 

2. Wie loben, preisn, anbeten dich, 
fŸr deine ehr wir danken,   Laudamus te. Benedicimus te. 
da§ du, Gott Vater, ewiglich   Adoramus te. Glorificamus te. 
regierst ohn alles wanken,   Gratias agimus tibi propter magnam 
ganz ungemessn ist deine macht,  gloriam tuam. Domine Deus, 
fort gÕschicht, was dein will hat bedacht, Rex caelestis, Deus Pater omnipotens 
wohl uns des feinen Herren. 

3. O Jesu Christ, sohn eingebohrn  Domine Fili unigenite Iesu Christe. 
deines himmlischen Vaters,   Domine Deus, Agnus Dei, Filius Patris 
versšhner dern, die warn verlohrn,  Qui tollis peccata mundi, miserere nobis. 
du stiller unsers haders;   Qui tollis peccata mundi, 
lamm Gottes, heiliger Herr und Gott,  suscipe deprecationem nostram.  
nimm an die bitt von unser noth,  Qui sedes ad dexteram Patris, 
erbarm dich unser aller.   miserere nobis. 

4. O heilger Geist, du hšchstes gut, 
du allerheilsamster tršster,   Quoniam tu solus sanctus 
fŸrs teufels gwalt fortan behŸt,  Tu solus Dominus, 
die Jesus Christus erlšset   Tu solus Altissimus, Iesu Christe. 
durch grosse martr und bittern tod,  Cum Sancto Spiritu, 
abwend all unser jammr und noth,  in gloria Dei Patris. Amen.  11

darzu wir uns verlassen. 12

Az Žnek hochdeutsch verzi—ja el" szšr 1539-ben jelent meg LipcsŽben, a Valentin 

Schumann ‡ltal szerkesztett Žnekeskšnyvben.  Itt az Žnek dallam‡t is kšzlik, viszont 13

 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 9

22017.) 84Ð85.
 Fekete Anik—, Luther-kort‡rsak Žnekei, i.m., 8.10

 Graduale Triplex. (Solesmes: La Froidfontaine, 1998.) 712Ð713.11

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 12

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 246.
 Marti, Allein Gott, i.m., 33.13
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szerz" t nem jelšlnek. Decius az alkot—munk‡ja folyam‡n gregori‡n tŽtelek szšvegeit Žs 

dallamait vette alapul, jelen esetben a hœsvŽti Lux et origo mise Gloria tŽtelŽnek els"  

rŽszŽt.  A nŽp ŽneklŽsŽt szem el" tt tartva a dallamot nem az elejŽt" l alkalmazta, hanem  14

csak onnan, ahol a pap inton‡l‡s‡t kšvet" en m‡r a teljes gyŸlekezet Žnekelt. Az 1539-es 

Žnekeskšnyvben Ð Žs a kŽs" bbiekben is Ð az Žnek a Szenth‡roms‡gr—l sz—l— fejezetbe 

kerŸlt, kšszšnhet" en tartalmi m—dosul‡s‡nak. 15

ƒrdekessŽg a reform‡ci— tšrtŽnetŽben, hogy Luther M‡rton utolj‡ra 1523-as, 

Formula Missae c’m! , latin nyelv!  miserendjŽben kšzli a Gloria tŽtelt, h‡rom Žvvel 

kŽs" bbi, nŽmet nyelv!  miserendjŽb" l teljesen kihagyta.  Ez az egyetlen ordin‡rium-tŽtel, 16

melyet nem haszn‡l istentiszteleti rendjŽben. FeltŽtelezhet" en a Kyrie folytat‡sakŽnt  

ahhoz automatikusan hozz‡kapcsolt‡k, de erre nincs bizony’tŽk.  Mindett" l fŸggetlenŸl a 17

Gloria szerves rŽsze maradt az evangŽlikus istentiszteleteknek, a liturgikus rendek 

‡ltal‡ban v‡laszt‡st biztos’tanak a gregori‡n tŽtel Žs a Decius-fŽle nŽpŽnek kšzštt. 18

Decius Žneke LutherŽval azonos liturgiai megkšzel’tŽsen alapul, az Žnek j—l 

illeszkedne a Deutsche Messe rendjŽbe. Mivel Luther saj‡t m! veiben semmit sem kšzšl 

Decius egyŽbkŽnt sikeres Žnekei kšzŸl, egyŽrtelm! nek t! nik a reform‡tor tudatos dšntŽse. 

Az oka val—sz’n! leg az, hogy a kšlt"  kŽs" bbi ŽletŽben a reform‡ci— genfi ‡g‡val 

szimpatiz‡lt, melyt" l Luther elhat‡rol—dni k’v‡nt. 19

Tšbb forr‡s igazolja, hogy Johann Sebastian Bach szolg‡lat‡nak idejŽn is 

kulcsfontoss‡gœ szerepet tšltštt be a tŽtel, LipcsŽben ugyanis minden vas‡rnap a teljes 

kšzšssŽg Žnekelte Ð kivŽve az adventi Žs bšjti id" szakot, valamint a figur‡lis zenŽvel 

ell‡tott nagyŸnnepeket.  Az 1539-es lipcsei Žnekeskšnyv szerz"  nŽlkŸl kšzli ez Žneket,  20 21

Schemelli ezzel szemben D. Nic. Selneccer nevŽt adja meg, aki 1539-ben, a lipcsei 

reform‡ci— ŽvŽben lelkip‡sztorkŽnt tevŽkenykedett a v‡rosban.  Meger" s’tŽskŽnt 22

szolg‡lhatott Bach Žnekv‡laszt‡s‡ban, hogy a reform‡ci— 200 Žves jubileum‡ra kiadott 

 Marti, Allein Gott, i.m., 35.14

 Fekete, Luther-kort‡rsak Žnekei, i.m., 8.15

 Marti, Allein Gott, i.m., 35.16

 Hafenscher K‡roly: Liturgika. A keresztŽny istentisztelet protest‡ns megkšzel’tŽsben, škumenikus 17

szellemben. (Budapest: Luther Kiad—, 2010.) 56.
 L‡sd: EG: 178. Hafenscher, Liturgika, i.m., 56.18

 Fekete, Luther-kort‡rsak Žnekei, i.m., 6.19

 GŸnther Stiller: Johann Sebastian Bach und das Leipziger gottesdienstliche Leben seiner Zeit. (Kassel & 20

Basel: BŠrenreiter, 1970.) 103.
 Marti, Allein Gott, i.m., 33.21

 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 22

Organ Yearbook 6 (1975.); 17Ð32. 21.
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kštetŽben, az ismeretei szerint LipcsŽhez kšt" d"  Žneket helyezzen el" tŽrbe. A 

feldolgoz‡sokban a szerz"  kihaszn‡lta az Žnek tartalmi soksz’n! sŽgŽt: egyszerre 

hangsœlyozta kŽtfŽle funkci—j‡t az‡ltal, hogy beemelte a Szenth‡roms‡g Isten dicsŽretŽt 

hirdet"  gy! jtemŽnyŽbe, mŽghozz‡ a Kyrie tŽtelek folytat‡sakŽnt, Gloria funkci—ba. 

Bach ehhez a kor‡lhoz kŽsz’tette a legtšbb feldolgoz‡st: orgonam! vek a BWV 

662Ð663, BWV 675Ð677, BWV 715Ð717 Žs BWV 711; nŽgysz—lamœ k—rustŽtel a BWV 

260; valamint szerepel a BWV 85, 104, 112 Žs 128 kant‡t‡kban.  A KlavierŸbung III. 23

kštetŽben saj‡tos szerepet tšlt be az Žnek, mivel az egyetlen, mely nem ‡ll kapcsolatban 

Luther M‡rton teol—giai Žs liturgiai megnyilv‡nul‡saival. 

4.2.2. Gloria-ciklus? 

A kutat‡sok folyam‡n gyakran felmerŸl a kŽrdŽs, hogy a kštet h‡rom Gloria tŽtele 

egy ciklust alkot-e.  Erre zenei szempontb—l ršgtšn v‡laszt k’n‡l a hangnemrend: a nagy 24

szekundonkŽnt felfelŽ halad— tonalit‡s semmikŽpp sem kŽpezhet olyan egysŽget, mint 

kor‡bban a kŽt Kyrie-sorozat. Ugyanakkor sz‡mtalan elem utal a tŽtelek bizonyos mŽrtŽk!  

šsszetartoz‡s‡ra: mindegyik h‡romsz—lamœ feldolgoz‡s, elrendezŽsŸkben a kŽt manualiter 

tŽtel szimmetrikusan fogja kšzre a ped‡lt is igŽnyl" , hosszabb kompoz’ci—t. Mindh‡rom 

tŽtel abruptioval  z‡rul. A hangnemek fontos szerepet tšltenek be a teljes kštet 25

szimmetrikus felŽp’tŽsŽben: az el" z"  Kyrie-sorozattal kiegŽszŸlve ugyanazt a 

hangnemrendet mutatj‡k, mint a kštetet z‡r— duettek. Az els"  tŽtel tŽmafeje pedig nem 

csak a kor‡ldallamot idŽzi, hanem megjelen’ti a h‡rom tŽtel hangnemŽt is. 

A kor‡l szšvege Ð b‡r nŽgy versszakos Ð a Szenth‡roms‡ghoz kapcsol—dik. 

FelmerŸl a lehet" sŽg, hogy minden tŽtel valamely isteni szemŽlyt megsz—l’t— versszakot 

jelen’t meg. Sz‡mtalan kutat— indult ki abb—l, hogy mivel h‡rom feldolgoz‡s tal‡lhat— a 

kštetben, azok bizony‡ra sorba veszik a Szenth‡roms‡g-Žnek tartalm‡t, ’gy a BWV 675-šs 

tŽtelt a kor‡l els" , ‡ltal‡nos dics" ’t" , illetve m‡sodik, az Aty‡t magasztal— versszak‡val 

t‡rs’tott‡k. Ennek fŽnyŽben a BWV 676 kapcsol—dott a Krisztushoz foh‡szkod— harmadik 

versszakhoz, a BWV 677 pedig a Szentlelket megsz—l’t— negyedik str—f‡hoz.  26

 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 158.23

 David Humphreys: ãUnd besonders fŸr Kenner von dergleichen Arbeit Ð a Study of the Symbolic Aspects 24

of BachÕs Dritter Theil der ClavierŸbung.Ó In: The Organ Yearbook. 24 (1994.): 41Ð64., 46.
 Zenei figura, mely hirtelen megszak’t‡st jelent, jellemz" en fr‡zis vŽgŽn. Walther Lexicon. 22Ð23.25

 Tšbb pŽlda tal‡lhat— erre konkrŽt elemzŽs nŽlkŸl, puszt‡n a tŽtel elhelyezkedŽse alapj‡n. Legkor‡bban 26

kšzli: Hans Leudtke: ãSeb. Bachs Choralvorspiele und seine geistliche Wurzel.Ó In: BJ 15 (1918.): 1Ð96. 76.
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 VŽlemŽnyem szerint a h‡rom Gloria tŽtel bizonyos mŽrtŽk!  tematikus 

šsszetartoz‡sa megkŽrd" jelezhetetlen, mŽgsem kŽpeznek olyan Žrtelemben egy ciklust, 

mint ahogyan kor‡bban a Kyrie-sorozatok, Žs nem feltŽtlenŸl igŽnylik az egym‡st kšvet"  

j‡tŽkm—dot. EnnŽlfogva nem szŸksŽges arra tšrekednŸnk, hogy a h‡rom tŽtel egyŸttesen 

adja ki a kor‡l nŽgy versszak‡nak szšvegŽt. 

4.2.3. BWV 675 

A KlavierŸbung III. els"  Gloria-feldolgoz‡sa mellett a kšvetkez"  felirat olvashat—: Allein 

Gott in der Hšh sey Ehr. ‡ 3. Canto fermo in Alto Ð azaz h‡rom sz—lamœ szerkesztŽs, 

melyben kšzŽpen, alt sz—lamban helyezkedik el a kor‡l. A kor‡ldallamot a kŽtsz—lamœ 

invenci—k st’lus‡ra emlŽkeztet" , imitat’v sz—lamok keretezik. A manu‡lok haszn‡lat‡ra, 

illetve regisztr‡ci—ra nincs utal‡s. Ez az egyetlen alkalom, hogy a szerz"  F-dœr 

hangnemben kŽsz’t feldolgoz‡st az Žnekhez. 27

A keretet kŽpez"  sz—lamok rendk’vŸl mozgŽkonyak Žs gyakran k‡nonszer! ek. A 

dallamvezetŽst fŸrge sk‡l‡k Žs nagy ugr‡sok jellemzik, a ritmik‡ban tizenhatod triol‡k Žs 

duol‡k gyakori v‡ltakoz‡sa figyelhet"  meg. Ezek az apr— Žs gyors ŽrtŽkek felelnek a tŽtel 

mozgalmass‡g‡Žrt, Žs csak a formai hat‡rokn‡l tal‡lnak ršvid megnyugv‡sra. Az apr— 

ŽrtŽkek ritmikai soksz’n! sŽgŽt, valamint a rendszeresen megjelen"  szink—p‡kat Žs 

d’sz’tŽseket a g‡l‡ns st’lus jegyeinek tekinthetjŸk.  A kŽt szŽls"  sz—lam tŽm‡ja az indul‡s 28

pillanat‡ban j—l hallhat— m—don idŽzi az Allein Gott kor‡l kezd" mot’vum‡t: h‡rom, felfelŽ 

sk‡l‡z— hang sz—lal meg nyugodt negyed-mozg‡sban, azt kšvet" en veszi kezdetŽt a 

tizenhatod triol‡k Žs duol‡k, illetve ugr‡l— nyolcadok j‡tŽka. 

 22. kottapŽlda: BWV 675, tŽma a kor‡l hangjaib—l.

 Andreas Jacob: Studien zu Kompositionsart Bachs KlavierŸbungen. [=Beihefte zum Archiv fŸr 27

Musikwissenschaft, Band 40.] (Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 1997.) 228.
 Butt, John: ãClavier †bung III.Ó In: Siegbert Rampe (szerk.): Das Bach-Handbuch [in sieben BŠnden] 4. 28

Bachs Klavier- und Orgelwerke: Teilband. 2. (Laaber: Laaber-Verlag, 2008.) 906Ð930. 917.
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Ugyanezt az elj‡r‡st tal‡ljuk a kor‡l Abgesang szakasz‡nak kezdetŽn: itt azonban kis tercet 

kŽpez a tŽmafej. A m—dos’t‡s lehet" sŽget nyœjt t‡volabbi modul‡ci—ra Žs tartalmilag 

f‡jdalmasabb karakter ‡br‡zol‡s‡ra. (L‡sd 24. kottapŽlda.) 

KontrasztkŽnt jelenik meg a cantus firmus az 5. Ÿtemben, melynek mozg‡s‡t szinte 

tšretlen szekundlŽpŽsek, valamint kiegyenl’tett fŽl Žs negyed ŽrtŽkek jellemzik. Az eredeti 

Žneket a szerz"  kissŽ ‡talak’tja, Žs a jellegzetes nagy terc ugr‡ssal, felŸtŽsen indul— tŽm‡t 

kitšlti ‡tmen"  hanggal Žs Ÿtemsœlyon ind’tja. A kor‡l kezd" hangjai ’gy visszautalnak a 

tŽtelt kezd"  imit‡ci—s sz—lamokra. Mivel a cantus firmus a kšzŽps"  sz—lamban tal‡lhat—, 

nincs kiemelt szerepben, Žs kiz‡r—lag hosszœ ritmusŽrtŽkeinek kšszšnheti, hogy elkŸlšnŸl 

a szŽls"  sz—lamokt—l. 

A nŽpszer!  Allein Gott Žneket sz‡mtalan Žnekeskšnyv a Szenth‡roms‡g 

dicsŽretŽr" l sz—l— fejezetben kšzli. Az Žnekhez h‡rom feldolgoz‡s kŽszŸlt a kštetben, 

mindegyik h‡rom sz—lamban. A BWV 675 esetŽben a h‡rmas sz‡m ezen tœlmen" en is 

minduntalan a j‡tŽkos szemŽbe štlik. 3/4-es Ÿtemmutat— hat‡rozza meg a lŸktetŽst. 

KŸlšnlegessŽgnek sz‡m’t tov‡bb‡, hogy az els"  kiad‡s tizenhatod triol‡i felett az 

indokoltn‡l j—val tšbbszšr jelenik meg a h‡rmas sz‡m, kŸlšnšsen a kor‡l Abgesang 

szakasz‡ban, val—s‡ggal el‡rasztj‡k az egyŽbkŽnt is s! r!  kottakŽpet.  

 

Tekintve a korabeli kŽz’r‡s Žs nyomtat‡s egyar‡nt kšltsŽges volt‡t, fenn kell tartanunk 

annak a lehet" sŽgŽt, hogy Bach tudatosan, nem kiz‡r—lag zenei megfontol‡sb—l akarta 

hangsœlyozni a sz‡m vizu‡lis megjelen’tŽsŽt. 29

A h‡rmass‡g maxim‡lisan ‡thatja a tŽtel szerkezetŽt is. …sszesen 66 Ÿtemb" l ‡ll a 

feldolgoz‡s, melyb" l a kŽt Stollen szakasz 36 Ÿtem (18+18), az Abgesang pedig 30 Ÿtem. 

Egy-egy Stollen 18 ŸtemŽb" l 9 hordozza a cantus firmust, 9 att—l fŸggetlen. Az Abgesang 

esetŽben 12 Ÿtemben sz—lal meg a kor‡ldallam Žs 18-ban nem. (L‡sd 9. t‡bl‡zat) 30

23. kottapŽlda: BWV 675, rŽszlet az els"  kiad‡sb—l.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 87.29

 Jacob, Studien zu Kompositionsart, i.m., 230.30
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Az eddigieknŽl hosszabb kšzj‡tŽk kŽsz’ti el"  a kor‡l kšvetkez"  sor‡nak tartalm‡t: 

ãdurch grosse Martr und bittern TodÓ . NŽh‡ny Ÿtem erejŽig a hangnemi stabilit‡s is 34

teljesen elt! nik. A 46. Ÿtemben sz—lamcserŽvel Žs figur‡lis d’sz’tŽssel kerŸl kiemelŽsre a 

ãmartrÓ sz— (l‡sd: 25. kottapŽlda). A ãbittern TodÓ lecsengŽsŽben megjelenik az azt 

ŽrzŽkletesen kifejez" , extrŽm modul‡ci—: b" v’tett Žs sz! k’tett hangkšzšk kerŸlnek 

hangsœlyos helyekre, gyakori a trit—nusz alkalmaz‡sa. 

  

EnyhŸl a feszŸltsŽg a kšvetkez"  kor‡lsor belŽpŽsŽvel, majd a z‡r— sor ãdarzu wir 

uns verlassenÓ szšvegŽvel visszakanyarodik F-dœrba. NŽgy Ÿtem ut—j‡tŽk stabiliz‡lja 35

mŽg a hangnemŽrzetet, de nem egy diadalmas befejezŽst kapunk, a sz—lamok szinte 

elfogynak a folyamatos lefelŽ tšrekvŽs kšzben. ãElŽg neked az Žn kegyelmem, mert az Žn 

er" m er" tlensŽg ‡ltal Žr cŽlhozÓ Ð hangzik az intŽs P‡l apostol levelŽben. A lutheri Žnek 

z‡r—sorait tŸkršzi a tŽtel befejezŽse, ahol Isten kegyelme az apostol szavainak megfelel" en 

kerŸl ‡br‡zol‡sra. 

24. kottapŽlda: BWV 675, ‡tvezetŽs az Abgesang szakasz el" tt.

25. kottapŽlda: BWV 675, štšdik kor‡lsor.

 ãNagy k’nok Žs keser!  hal‡l ‡ltal.Ó34

 ãEbben van a mi bizalmunk.Ó35
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Mindezek alapj‡n œgy gondolom, hogy amennyiben szšvegi t‡rs’t‡sra teszŸnk 

k’sŽrletet, a 4. versszak illeszkedik legjobban a BWV 675 zenei folyamataihoz.  A tŽtel 36

els"  felŽben mŽg kšnnyedsŽget sug‡rz— apr— ritmusŽrtŽkek jellemz" en a SzentlŽlek 

megjelen’t" i Johann Sebastian Bach Žletm! vŽben, a m‡sodik rŽsz harm—niai s! r! sŽge Žs 

olykor szokatlan dallamvezetŽse pedig ŽrzŽkletesen ‡br‡zolja, hogy a szšvegben ‡tkerŸl a 

hangsœly Krisztus passi—tšrtŽnetŽre, Žs ez‡ltal az Atya kegyelmŽnek beteljesŸlŽsŽre. 

 4.2.4. BWV 676 

A kštetben tal‡lhat— m‡sodik Allein Gott kor‡lfeldolgoz‡s a luther‡nus kor‡l eredeti 

hangnemŽben, G-dœrban sz—lal meg. A szerz"  kŽt manu‡los Žs ped‡los orgon‡t jelšl meg 

el" ad‡si hangszernek. A teljes cantus firmus elhangzik a tŽtel folyam‡n, kŸlšnbšz"  

sz—lamok kšzštt v‡ndorolva. A 6/8-os Ÿtemmutat— el" re ‡tgondolt proporci—s kapcsol—d‡s 

az el" z"  Žs a kšvetkez"  tŽtelhez. Egyet lehet Žrteni Peter Williams megfogalmaz‡s‡val, 

mely szerint ez a tŽtel a kštet egyik legkšnnyebben befogadhat— darabja, vil‡gos 

sz—lamvezetŽse Žs ‡ttetsz"  hangz‡sa Bach kamaram! veire illetve orgon‡ra ’rt 

tri—szon‡t‡ira emlŽkeztet. 37

 A BWV 676-os kor‡lfeldolgoz‡s els"  v‡ltozata kŽszŸlt el leghamarabb, tal‡n mŽg 

nem is tudatosan a KlavierŸbung III. kštetŽhez. A BWV 676a egy Walther tŽtellel hozhat— 

šsszefŸggŽsbe,  mely szintŽn az Allein Gott dallam‡ra kŽszŸlt.  KŽzirat egyik Bach 38 39

v‡ltozathoz sem maradt fenn, ’gy a keletkezŽs pontos d‡tuma nem ismert.   40

26. kottapŽlda: BWV 675 z‡rlata.

 ã SzentlŽlek, lŽgy Vigasztal—nk, Ha s‡t‡n k’sŽrt, t‡mad! Te " rizd, vŽdelmezd, te —vd A dr‡g‡n szerzett 36

ny‡jat! Megv‡lt—nk ŽrtŸnk szenvedett. Legy" zni bajt, ’nsŽgeket Te adj er" t minŽkŸnk!Ó Ford’t‡s: Tœrmezei 
ErzsŽbet. In: Eƒ 43.

 A tri—szon‡t‡khoz val— hasonl—s‡got jelzi az els"  kiad‡sban is h‡rom sorban tšrtŽn"  lejegyzŽsi forma. 37

Williams, The Organ Music of Bach, i.m., 198. 
 Johann Gottfried Walther: Acht Vorspiel Ÿber das Lied: Allein Gott in der Hšh se Ehr. Vers 5.38

 G-dœr hangnem, h‡rmas lŸktetŽs, tri—s szerkezet, v‡ndorl— cantus firmus, hasonl— harmoniz‡ci—. Gregory 39

G. Butler: BachÕs Clavier-†bung III. The Making of a Print. (Durham: Duke University Press, 1990.) 12.
 Williams, The Organ Music of Bach, i.m., 198Ð199.40
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 A els"  rŽszben a f" tŽma uralja a szabad rŽszeket, tizenkŽt alkalommal hangzik el. 

Ez kŽt tov‡bbi szakaszra tagol—dik, melyek kšzŸl a m‡sodik val—j‡ban egy ki’rt ismŽtlŽs, a 

kŽt fels"  sz—lam megcserŽlŽsŽvel. A m‡sodik nagy rŽsz (Abgesang) szintŽn tov‡bb 

oszthat— kŽt szakaszra. Els"  felŽben az štšdik Žs hatodik kor‡lsor hangzik el, mindkett"  

k‡nonban, egy Ÿtemes kšvetŽsi t‡vols‡ggal. A tri—s szerkezet ezeken a pontokon lazul, 

tekintve, hogy a k‡non miatt csak egy sz—lam viszi tov‡bb a folytonos tizenhatod mozg‡st. 

Ebben a szakaszban az eredeti tŽma egyszer sem hangzik el, de a tizenhatod mozg‡st 

vŽgz"  sz—lamok idŽzik annak tŽmafejŽt. A z‡r— szakasz az utols— kor‡lsorhoz tartozik, 

annak dallama šsszesen nŽgy alkalommal hangzik el, kŸlšnbšz"  sz—lamokban. IsmŽt 

felcsendŸl a tŽma, el" szšr tŸkšrford’t‡s‡ban az altban, majd eredeti alakban a szopr‡nban. 

Ulrich Meyer fejtette ki els" kŽnt, hogy a tŽtelben meghat‡roz— a 12-es sz‡m.  42

TizenkŽtszer hangzik el az els"  nagy rŽszben a f" tŽma, tizenkŽt Ÿtem hosszœs‡gœak a 

cantus firmust nem tartalmaz— szakaszok, tizenkŽt Ÿtem az ‡tvezetŽs a kor‡ldallam 

m‡sodik felŽhez, valamint tizenkŽtszer hangzik el a kor‡lsorok valamelyike, annak 

ellenŽre, hogy eredetileg hŽt soros az Žnek. A bibliai alapokon nyugv— sz‡mszimbolikai 

ŽrtelmezŽsek szerint ez a sz‡m a tan’tv‡nyok, illetve az egyh‡z Žs a gyŸlekezet 

megjelen’t" je.  43

A BWV 676a Žs a KlavierŸbung III. kštetŽben kšzšlt verzi—k legjelent" sebb 

kŸlšnbsŽge, hogy a z‡r— szakasz b" vŸlŽsŽnek kšszšnhet" en egy helyett nŽgy alkalommal 

hangzik el az utols— kor‡lsor. Ez egyrŽszt fakadhatott a tŽtel ar‡nyoss‡g‡nak 

tškŽletes’tŽsŽb" l, Ð ’gy ugyanis a darab I. Žs a II. fele megkšzel’t" leg azonos hosszœs‡gœ, Ð 

I. rŽsz: Stollen - Stollen II. rŽsz: Abgesang

1Ð33. Ÿtem 34Ð66. Ÿtem 66Ð99. Ÿtem 99Ð126. Ÿtem

1Ð2. kor‡lsor altban
3Ð4. kor‡lsor 
szopr‡nban

5. kor‡lsor k‡nonban 
6. kor‡lsor k‡nonban

7. kor‡lsor elhangzik 
nŽgy alkalommal

TŽma hat alkalommal TŽma hat alkalommal Nincs tŽma
TŽma tŸkšrford’t‡sban 

Žs norm‡l alakban

11. t‡bl‡zat: BWV 676 szerkezete.

 Ulrich Meyer: ã†ber Bachs Orgelchoralkunst.Ó In: Walter Blankenburg Ð Renate Steiger (szerk.): 42

Theologische Bach-Studien I. (Neuhausen-Stuttgart: HŠssler, 1987.) 7Ð46. 32.
 Ruth Tatlow: Bach and the Riddle of Number Symbolic. (Cambridge: Cambridge University Press, 1991.) 43

4.
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m‡srŽszt pedig ind’ttat‡st jelenthetett a k’v‡nt tartalom megjelen’tŽse. Az, hogy az utols— 

cantus firmus szakasz az šsszes sz—lamban elhangzik, kifejez" en ‡br‡zolja a 3. str—fa 

ãerbarm dich unser allerÓ  szšvegŽt. 44

Az el" z"  Gloria tŽtelhez hasonl—an a BWV 676-r—l is elmondhat—, hogy a h‡rmas 

sz‡m hangsœlyos haszn‡lata a Szenth‡roms‡g ‡br‡zol‡s‡t cŽlozza meg, ’gy a szerz"  

tšrekedhetett a teljes kor‡lszšveg megjelen’tŽsŽre. Ugyanakkor a szerkezet Žs a kor‡l 

egyes szakaszainak vizsg‡lata meger" s’ti, hogy itt is elkŽpzelhet"  konkrŽt versszak 

kapcsol‡sa a feldolgoz‡shoz. Az imŽnt t‡rgyalt b" v’tŽsen tœlmen" en nŽh‡ny tov‡bbi 

megfigyelŽs a 3. str—f‡hoz kapcsolj‡k a tŽtelt. 

Az Abgesang szakaszban a k‡non megjelenŽse az Istenre hagyatkoz‡st Žs az #  

akarat‡nak kšvetŽsŽt jelen’ti meg (ãLamm GottesÓ  szšvegszakasz), ahogyan az gyakran 45

el" fordul Bach m! veiben. A k‡nonszerkezetben az egyik sz—lam olyan h! sŽggel kšveti a 

m‡sikat, mikŽnt JŽzus, az Isten B‡r‡nya, Atyj‡nak rendelkezŽseit Ð mŽg a passi— 

tšrtŽnetŽben is. 46

Az 6/8-os Ÿtemmutat— Žs a Bach ‡ltal haszn‡lt tizenhatod-mot’vumok megjelennek 

a h-moll mise Gloria tŽtelŽben is, mŽghozz‡ az ide is kapcsol—d— Qui sedes ad dexteram 

Patrisban, melynek szšvege az Atya jobbj‡n Ÿl"  Fiœhoz kšnyšršg irgalomŽrt. Ez ismŽt a 3. 

versszakhoz kapcsolja a kor‡lel" j‡tŽkot, tekintve, hogy az adott str—fa a latin Gloria ezen 

szakasz‡nak parafr‡zisa. 

 4.2.5. BWV 677 

Az utols— Allein Gott tŽtel ismŽt egy h‡romsz—lamœ feldolgoz‡s, ezœttal 4/4-es lŸktetŽssel. 

Fugetta [É] manualiter. Ð olvashat— az els"  kiad‡sban, mely m! faji megjelšlŽs helyt‡ll—, 

de igŽnyel nŽmi pontos’t‡st. 

 Az alig hœsz Ÿtemes kompoz’ci— val—j‡ban egy kett" sfœga. Az els"  6,5 Ÿtem 

bemutat egy h‡romsz—lamœ imit‡ci—t, mely a kor‡l els"  sor‡b—l kialak’tott tŽm‡ra ŽpŸl, a 

7. Ÿtemben pedig œj tŽma indul a kor‡l m‡sodik sor‡ra reflekt‡lva. A tŽtel vŽgŽn, a 17. 

Ÿtemben egyŸttesen is megsz—lal az addig haszn‡lt kŽt mot’vum. 

 ãIrgalmazz nekŸnk mindny‡junknak.Ó44

 ãIsten B‡r‡nyaÓ45

 Hasonl—an vŽlekedik a k‡non szerepŽr" l Christian BrŸckner, ezzel szemben Albert Clement a m‡sodik 46

versszak aktu‡lis szšvegrŽszŽvel ‡ll’tja p‡rhuzamba a k‡nont, Žs Isten akarat‡nak szimb—lumakŽnt ’rja le. 
BrŸckner, J. S. Bach Dritter Theil der Clavier †bung, i.m., 6.; Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, 
i.m., 99Ð101.
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jelen van: h‡romsz—lamœ a fœgaszerkezet, h‡rom kereszt el" jegyzŽs szerepel a kott‡ban, 

valamint a tŽm‡kban meghat‡roz— szerepet tšlt be a terc hangkšz. Figyelemre mŽlt— a kŽt 

tŽma kiegyenl’tettsŽge, mindkett"  t’z hangb—l ‡ll, Žs b‡r ritmusuk jelent" sen eltŽr, 

id" tartamuk is megegyezik (t’z nyolcad). Az els"  Žs m‡sodik tŽm‡val azonos 

kontraszubjektumot haszn‡l a szerz" . 

 ElkŽpzelhet" nek tartom BrŸckner megkšzel’tŽsŽt, aki szerint ebben a tŽtelben Bach 

azŽrt alkalmaz olyan tŽm‡kat, melyekben nehŽz felismerni a kor‡ldallamot, mert ezzel 

szeretnŽ jelezni, hogy ezœttal nem tšrekszik konkrŽt versszak megjelen’tŽsŽre.  Helyette a 49

szerz"  a teljes Szenth‡roms‡g egysŽgŽt ‡br‡zolja. Az els"  tŽma az Atya megjelen’t" je, 

kiegyenl’tettsŽg Žs t‡rgyilagoss‡g jellemzi. A 7. Ÿtemben v‡ratlanul lezuhan— 

akkordfelbont‡s Krisztus fšldre jšvetelŽnek szimb—luma, a kšzvetlenŸl ut‡na indul— 

m‡sodik tŽma szink—p‡kra ŽpŸl"  karaktere pedig JŽzust ‡br‡zolja. A mindkŽt tŽm‡n‡l Žs 

azokt—l fŸggetlenŸl is jelenlŽv"  kontraszubjektum kšrkšršs tizenhatodmozg‡sa ‡br‡zolja a 

SzentlŽlek ‡lland— jelenlŽtŽt. A kontraszubjektum mindekšzben az els"  tŽma folytat‡sa Ð 

ahogyan azt a n’ceai hitvall‡s szšvege megfogalmazza: az Aty‡t—l jšn Žs azzal egylŽnyeg! . 

 BrŸckner, J. S. Bach: Dritter Theil der Clavier †bung, i.m., 7.49
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4.3. T’zparancsolat 

4.3.1. Dies sind die heilgen zehn Gebot kor‡l 

Luther M‡rton rendk’vŸl fontosnak tartotta a T’zparancsolat tan’t‡s‡t, Kis Žs Nagy K‡tŽj‡t 

annak magyar‡z‡s‡val kezdi, mŽghozz‡ a tšbbi tŽtelhez kŽpest felt! n" en nagy 

terjedelemben. Meger" s’ti a tŽma jelent" sŽgŽt, hogy ahhoz kapcsol—d—an a reform‡tor kŽt 

Žneket is kŽsz’tett parafr‡ziskŽnt: az itt t‡rgyalt tizenkŽt versszakos Dies sind die heilgen 

zehn Gebot kor‡lt, valamint a vele egy id" ben keletkezett, hat versszakos Mensch, willst du 

leben seliglich tŽtelt.   1

Luther 1516 jœnius‡t—l 1517 elejŽig prŽdik‡lta vŽgig a T’zparancsolatot, majd 1517 

bšjtjŽben a Miaty‡nk magyar‡zat‡val folytatta. Ezekb" l az igehirdetŽsekb" l szŸletett 

kŽt ršvid kšnyvecskŽje, a T’zparancsolat ršvid magyar‡zata (1518) Žs A Miaty‡nk 

im‡dkoz‡s‡nak ršvid form‡ja (1519). E kŽt szšveget kštštte šssze 1520-ban az 

œjonnan ’rt kšzŽprŽsszel, az Apostoli hitvall‡s magyar‡zat‡val. Az ’gy lŽtrejštt 

h‡romrŽszes m!  mŽgis egysŽgesnek hat, mert a h‡rom magyar‡zat szšvege 

folyamatosan egym‡sra utal. [É] Ez a h‡rom liturgikus szšveg Luther szerint az egŽsz 

Szent’r‡s tartalm‡t ršviden mag‡ban foglalja. 2

 A legkor‡bbi szšveg Žs dallamforr‡s az 1524-ben, Erfurtban megjelent 

Žnekeskšnyvben tal‡lhat—, szerz"  kšzlŽse nŽlkŸl.  Luther szerz" kŽnt val— megjelšlŽse 3

els" kŽnt az 1530 kšrŸl, Michael Blum ‡ltal LipcsŽben kiadott Žnekeskšnyvben olvashat—.  4

A szšveg 1524 els"  h—napjaiban kŽszŸlhetett.  A dallam h’res Jeruzs‡lem-5

zar‡ndokŽnekkŽnt Žlt a korban,  In Gottes Namen fahren wir szšvegkezdettel. A Formula 6

Missaeben Žs a Deutsche Messeben nincs utal‡s a T’zparancsolat liturgikus funkci—j‡ra, a 

wittenbergi Žnekeskšnyvek is hosszœ ideig a katekizmus fejezetben kšzlik a tŽtelt. Az Žnek 

f"  funkci—ja a tan’t‡s: istentiszteleten, katekizmus —r‡n Žs otthoni haszn‡latban egyar‡nt.  7

 A Dies sind kšltemŽny ŽrdekessŽge, hogy b‡r T’zparancsolat-Žnekek m‡r a 12. 

sz‡zad —ta lŽteztek, a reform‡tor egyik ma ismert el" zmŽnyt sem haszn‡lta 

 Gerhard Hahn: ã231. Dies sind die heilgen zehn Gebot.Ó In: Liederkunde. Heft 20. 18Ð22. 19.1

 Luther M‡rton: ãT’zparancsolat Ð Hiszekegy Ð Miaty‡nk (1520)Ó In: Csepregi Zolt‡n (szerk.): Luther 2

M‡rton v‡logatott ’r‡sai 5. Bibliaford’t‡sok, vigasztal‡s, im‡ds‡g. (Budapest: Luther Kiad—, 2011.) 155Ð
158. 155.
 Hahn, Dies sind, i.m., 18.3

 Ez pedig minden val—sz’n! sŽg szerint az elkall—dott 1529-es Josef Klug fŽle Žnekeskšnyvet vette alapul. 4

Markus Jenny: Luthers Geistliche Lieder und KirchengesŠnge: VollstŠndige Neuedition in ErgŠnzung zu 
Band 35 der Weimarer Ausgabe. (Kšln: Bšhlau-Verlag, 1985.) 55.
 Hahn, Dies sind, i.m., 19.5

 EgyŽb processzi—s alkalmakon is gyakran ŽnekeltŽk. I.h.6

 I.h.7
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kiindul—pontkŽnt, hanem teljesen œj verset alkotott, az eml’tett zar‡ndokŽnek dallam‡ra.  8

Amennyiben Luthernek megfontolt v‡laszt‡sa volt, hogy katekizmus —r‡kon a 

T’zparancsolatot ezzel a dallammal tan’tsa di‡kjainak, szŽp šsszefŸggŽs t‡rsul hozz‡: az 

igazi zar‡ndokœt maga az Žlet, az ŸdvšssŽget pedig nem kiemelked"  Žs l‡tv‡nyos 

ãzar‡ndoklatokkalÓ ŽrhetjŸk el, hanem Isten parancsolatainak mindennapos megtart‡s‡val. 9

 Az Žnek szšvege M—zes kšnyvŽn alapul. Az els"  str—fa a bevezetŽs funkci—j‡t l‡tja 

el, majd a kšvetkez"  kilenc versszak sorban t‡rgyalja az egyes parancsolatokat. Az utols— 

kŽt parancsolat šsszevonva jelenik meg a tizedik versszakban. A 11. versszak folytatja a 

tan’t‡st, emlŽkeztet, hogy a parancsolatok seg’tenek felismerni Žs elkerŸlni a b! nt. A 

z‡r—str—fa œjszšvetsŽgi kontextusba helyezi az elhangzottakat, Krisztushoz foh‡szkodik 

kšzbenj‡r‡sŽrt. Minden versszak ãKyrieleisÓ felki‡lt‡ssal z‡rul, Žpp, mint a kor‡bbi Kyrie 

Gott Vater in Ewigkeit szšvegkezdet!  kor‡l. 

1. Dies sind die heilgen zehn gebot, 
die uns gab unser Herre Gott, 
durch Mose, seinen diener treu, 
hoch auf dem berge Sinai. 
Kyrieleis. 

2. Ich bin allein dein Gott und Herr,   ƒn vagyok az òr, a te Istened. 
kein gštter sollst du haben mehr, 
du sollt mir ganz vertrauen dich, 
von herzensgrund lieben mich. 
Kyrieleis. 

3. Du sollt nicht brauchen zu unehrn  Ne vedd hi‡ba Istened nevŽt! 
den namen Gottes, deines Herrn, 
du sollst nicht preisen recht noch gut, 
ohn was Gott selbst redt und tut. 
Kyrieleis. 

4. Du sollt heilgen den siebnden Tag,  Szenteld meg az Ÿnnepnapot! 
dass du und dein haus ruhen mag, 
du sollst von deinm thun lassen ab, 
dass Gott sein Werk in dir hab. 
Kyrieleis. 

5. Du sollt ehrn und gehorsam seyn,   Tiszteld aty‡dat Žs any‡dat! 
dem vater und der mutter dein, 
und so dein hand ihnn dienen kan, 
so wirst du langes leben han. 
Kyrieleis. 

 Paul G. Knutz: ãLuther und Bach: Ihre Vertonung der Zehn Gebote.Ó In: Erich Donnert (szerk.): Europa in 8

der FrŸhen Neuzeit. Festschrift fŸr GŸnter MŸhlpford. Band 5. AufklŠrung in Europa. (Kšln: Bšhlau-Verlag, 
1999.) 99Ð116. 100.
 Jenny, Luthers Geistliche Lieder, i.m., 55.9
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6. Du sollt nicht tšdten zorniglich,   Ne šlj! 
nicht hassen noch selbst rŠchen dich, 
geduld haben und sanften muth, 
und auch dem feind thun das gut. 
Kyrieleis. 

7. Dein eh sollt du bewahren rein,   Ne par‡zn‡lkodj! 
da§ auch dein herz kein ander meyn, 
und halten keusch das leben dein, 
mit zucht und mŠ§igkeit fein. 
Kyrieleis. 

8. Du sollt nicht stehlen geld noch gut,  Ne lopj! 
nicht wuchern jemands schwei§ und blut, 
du sollt aufthun dein milde hand 
den armen in deinem land. 
Kyrieleis. 

9. Du sollt kein falscher zeuge seyn,   Ne tŽgy felebar‡tod ellen hamis 
nicht lŸgen auf den nŠchsten dein,  tanœbizonys‡got! 
sein unschuld sollst auch retten du, 
und seine schand decken zu. 
Kyrieleis. 

10. Du sollt deins nechsten weib und haus  Ne k’v‡nd felebar‡tod h‡z‡t! 
begehren nicht noch etwas draus.               Ne k’v‡nd felebar‡tod felesŽgŽt, 
Du sollt ihm wŸnschen alles gut,   szolg‡l—j‡t, szolg‡l—le‡ny‡t, barm‡t 
wie dir dein herz selber thut.   vagy b‡rmifŽle tulajdon‡t! 
Kyrieleis. 

11. Die Gbot all uns gegeben sind, 
da§ du dein sŸnd, o menschen kind, 
erkennen sollst und lernen wohl, 
wie man vor Gott leben soll. 
Kyrieleis. 

12. Das helf uns der Herr Jesus Christ, 
der unser mittler worden ist. 
Es ist mit unserm thun verlohrn, 
verdienen nur eitel zorn. 
Kyrieleis.  10

A hit œtj‡n az ember els"  lŽpŽse, hogy felismerje a tšrvŽny ‡ltal saj‡t gyarl—s‡g‡t. E 

folyamat le’r‡sa tal‡lhat— a reform‡tor ŽnekŽnek 11. versszak‡ban, rŽszletesebben kifejtve 

pedig a k‡tŽban. Ršvid Žs tšmšr šsszefoglal‡s olvashat— a tšrvŽnyr" l ’rott 

magyar‡zat‡ban: ãA T’zparancsolat teh‡t arra vezeti r‡ az embert, hogy ismerje fel 

betegsŽgŽt, hogy l‡ssa Žs Žrezze, mit kellene tennie Žs nem tennie, mit kŽpes megtenni Žs 

nem megtenni, hogy dšbbenjen r‡ tulajdon b! nšs Žs gonosz volt‡ra.Ó  A gondolatmenet 11

termŽszetesen nem ‡ll meg itt: ahogyan a k‡tŽ Žs a dogmatika tov‡bbmutat a hitvall‡sra Žs 

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 10

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 282.
 Luther, T’zparancsolat Ð Hiszekegy Ð Miaty‡nk, i.m., 157.11
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Krisztus kšzbenj‡r‡s‡ra, œgy az Žnek utols— versszaka is a Megv‡lt—ba vetett hit felŽ 

fordul. 

A katekizmus tan’t‡sai meghat‡rozt‡k Johann Sebastian Bach ŽletŽt. M‡r 

gyermekkor‡ban tal‡lkozott a T’zparancsolat-Žnekkel, nem csak az istentiszteleti 

haszn‡latœ Žnekeskšnyvekb" l, hanem a Reyerischen Schul=Methodus alapj‡n, melyb" l 

Ohrdrufban tanult.  A tan’t— jelleg!  kor‡l haszn‡lata ‡ltal‡nosan elterjedt volt a korban, 12

kŽs" bb LipcsŽben "  maga is oktatta. ƒlete folyam‡n tšbbszšr feldolgozta a dallamot. 

Egyszer! , nŽgysz—lamœ harmoniz‡l‡sban tal‡ljuk a BWV 298-as tŽtelt, tov‡bb‡ szšveg 

nŽlkŸl, hangszereken sz—lal meg a Szenth‡roms‡g Ÿnnepe ut‡ni 13. vas‡rnapra kompon‡lt 

BWV 77-es kant‡ta nyit—tŽtelŽben.  Orgon‡ra h‡rom feldolgoz‡s kŽszŸlt: a KlavierŸbung 13

III.  kŽt tŽtele mellett az OrgelbŸchlein BWV 635-šs kompoz’ci—ja. 14

 4.3.2. BWV 678 

A T’zparancsolat-Žnek els"  feldolgoz‡sa burj‡nz— soksz’n! sŽgŽnek kšszšnhet" en nehezen 

kšzel’thet"  meg, a j‡tŽkos Žs a hallgat— egyar‡nt megŽrti a kštet elejŽn olvashat— aj‡nl‡s 

szavait: [É ] und besonders fŸr den Kennern dergleichen Arbeit. Val—sz’n! leg Bach 

els" sorban a hosszœ Žs bonyolult katekizmusŽnek-feldolgoz‡sok miatt Žrezte szŸksŽgesnek 

az aj‡nl‡s ilyen form‡j‡t. ƒrtelmez"  seg’tsŽget sehol nem aj‡nl a szerz" , nem utal szavaival 

sem a szerkezetre, sem a benne tal‡lhat— esetleges szimbolikus tartalomra. Ez a t‡mpont 

nŽlkŸli helyzet ugyanakkor egyfajta szabads‡got is ad, ãrejtvŽnyfejtŽsreÓ invit‡lja Bach a 

vizsg‡l—d—kat, Žs mindenekel" tt bizalmat szavaz, hogy az igaz‡n fontos tartalom el fog 

jutni az arra nyitott Žrdekl" d" hšz. A 21. sz‡zad emberŽnek nehezebb dolga van, mivel nem 

az azonos zenei kšznyelvben nevelkedett, ugyanakkor sz‡mtalan tŽnyez"  seg’ti a 

gondolkod‡st. 15

Az št sz—lamœ tŽtel ihlet" je Nicolas de Grigny m! vŽszete lehetett.  Az ismert 16

francia szerz"  Livre dÕOrgue kštete megtal‡lhat— volt Bach weimari kottat‡r‡ban,  a 17

 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 12

22017.) 128.
 Az Žnek beoszt‡s szerint ehhez az Ÿnnephez tartozik, melynek evangŽliuma Luk 10,23Ð27, olvasm‡nya 13

Gal 3,15Ð22.
 Knutz, Luther und Bach, i.m., 114.14

 L‡sd: II.3. fejezet.15

 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 203Ð204.16

 Kirsten Bei§wenger: ãMusical Influences. Other Composer.Ó In: Robin A. Leaver (szerk.) The Routledge 17

Research Companion to Johann Sebastian Bach. (New York: Routledge, 2017.) 237Ð264. 249.
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gy! jtemŽny fœgaszerkesztŽs!  tŽteleinek sz—lameloszt‡sa teljes mŽrtŽkben megegyezik a 

BWV 678-as darabban l‡that—val.  A Bach ‡ltal kšzšlt felirat a c’m ut‡n: ‡ 2 Clav. et Ped. 18

Canto fermo in Canone Ð teh‡t a tŽtel kŽtmanu‡los Žs ped‡los orgon‡t igŽnyel. Egyik 

manu‡lon elhangzik a kor‡ldallam k‡nonban, a m‡sikon Žs a ped‡lban pedig a 

k’sŽr" sz—lamok. Ez a felŽp’tŽs nem volt megszokott a korabeli tŸringiai orgonazenŽben.  

A cantus firmus okt‡vk‡nonban sz—lal meg a bal kŽzben, melyhez kŽpest a jobb kŽz 

kŽt k’sŽr"  sz—lama modern st’lust kŽpvisel. Ez ut—bbiak teljesen fŸggetlenek a kor‡l 

dallam‡t—l, Žs olyan benyom‡st keltenek, mintha egy kant‡ta vok‡lis tŽtelŽnek obligat 

hangszeres sz—lamai lennŽnek.  SzerkezetŸkben fontos szerepet tšlt be a folyamatos 19

imit‡ci—, az ŽrtelmezŽst azonban megnehez’ti a mot’vumok sokfŽlesŽge. A struktœra 

harmadik t’pusœ szerepl" je a ped‡l sz—lam, mely f" leg negyed mozg‡sban lŽpked, Žs basso 

continuo hat‡s‡t kelti.  

A k‡non m! faja archaikus jelensŽgnek sz‡m’tott Bach kor‡ban Žs a legszigorœbb 

kompoz’ci—s technikakŽnt tartott‡k sz‡mon.  Johann Gottfried Walther a kšvetkez" kŽpp 20

defini‡lta a fogalmat 1732-es zenei lexikonj‡ban: ãA k‡non jelentŽse: egy szab‡ly, vagy 

egy tšrvŽny, melyre oda kell figyelni.Ó  Nem meglep" , hogy a szerkezet m‡r a 18. sz‡zad 21

folyam‡n šsszekapcsol—dott Isten akarat‡nak, azaz a szent’r‡si tšrvŽnyek kšvetŽsŽnek 

gondolat‡val.  Ennek szellemŽben kŽszŸlt pŽld‡ul Johann Walter k‡nonszerkezet!  22

k—rusfeldolgoz‡sa a T’zparancsolat-Žnekhez,  Johann Hermann Schein kŽt szopr‡nra ’rott 23

duettje, valamint Bach is tšbbszšr haszn‡lta ezt a zeneszerz" i eszkšzt.  

A cantus firmus k‡nonban tšrtŽn"  vŽgigvezetŽse nem egyedŸl‡ll— a KlavierŸbung 

III.  kštetŽben: a BWV 682-es Vater unser im Himmelreich feldolgoz‡s szintŽn št sz—lamœ 

szerkezetben, kŽt manu‡lon Žs ped‡lon alkalmazza ezt az eszkšzt. Fontos kapcsol—d‡si 

pont, hogy ez a m‡sik olyan tŽtel a gy! jtemŽnyben, melynek szšvege bibliai szakaszon 

alapul Ð tudatoss‡got feltŽtelez, hogy a szerz"  Žppen hozz‡juk v‡lasztotta a 

k‡nonszerkesztŽst.  MindkŽt tŽtelnek saj‡toss‡ga, hogy az archaikus struktœr‡t modern 24

 Ugyanez igaz a kšteten belŸl a BWV 682-re is.18

 Williams, The Organ Music of Bach. II., i.m., 203.19

 Andreas Jacob: Studien zu Kompositionsart Bachs KlavierŸbungen. [=Beihefte zum Archiv fŸr 20

Musikwissenschaft, Band 40.] (Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 1997.) 201.
 Canon heisset: eine Regul, oder ein Gesetz, welches man in acht nehmen soll. Walther Lexicon. 132.21

 Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, Deutung und Wiedergabe. 22

(Leipzig: Peters, 1948.) 203. Ezt a nŽzetet vallj‡k kŽs" bbi korok zenetud—sai is: Christoph Albrecht, Ulrich 
Meyer, William Young, stb.

 Jenny, Luthers Geistliche Lieder, i.m., 56.23

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 125.24
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a tšrvŽnyt, azaz a k‡nont.  Keller a nyugodt bizalom Žs a kšnyšrg"  s—hajok kett" ssŽgŽt 33

l‡tja a k’sŽr" sz—lamokban.  Legink‡bb szŽls" sŽges Grace Žs Taylor megl‡t‡sa, akik 34

egyszer! en nem tartj‡k kielŽg’t" nek a szšveg‡br‡zol‡st, Žs œgy Žrzik, Bach ebben az 

esetben tœl sokat v‡llalt mag‡ra.  35

Mindett" l fŸggetlenŸl meg‡llap’that—, hogy a fels"  kŽt sz—lamot Bach nŽh‡ny apr— 

Žp’t" elemb" l alak’tja ki az egŽsz tŽtel folyam‡n. Az ‡ltal‡ban fŽl Ÿtem hosszœs‡gœ 

dallammot’vumok j—rŽszt mŽg az els"  kor‡lsor belŽpŽse el" tt, azaz az els"  hat Ÿtemben 

bemutat‡sra kerŸlnek. 

 

A c) tŽma figura suspirans  mot’vum‡t Žs f‡jdalmas s—hajtoz‡s‡t tšbb esetben egy 36

kromatikus menet Ð passus duriusculus Ð teszi mŽg hangsœlyosabb‡. A 13. Ÿtemben, a 

k‡non bemutat‡s‡nak legvŽgŽn kiegŽszŸl a mot’vumok t‡ra mŽg egy dallamalakkal, egy a 

d) tŽm‡hoz kŽpest nagyobb ambitusœ tizenhatodmenettel (31. kottapŽlda). A tov‡bbiakban 

elenyŽsz"  azon Ÿtemek sz‡ma, ahol ezen mot’vumok valamelyike ne szerepelne. 37

30. kottapŽlda: BWV 678, dallammot’vumok 1.

 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 33

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 22.
 Keller, Die Orgelwerke Bachs, i.m., 203.34

 Harvey Grace: The Organ Works of Bach. (London: Novello and Company, 1922.) 213.; Stainton de B. 35

Taylor: The Choral Preludes of J. S. Bach. (London: Oxford University Press, 1942.) 60Ð61.
 SzŸnet Žs azt kšvet"  h‡rom egyforma hosszœs‡gœ hang. Walther Lexicon. 244.36

 VoltakŽpp csak a 41Ð42. Ÿtemek, de ezekben az e) mot’vumhoz hasonl— sk‡lamozg‡s tal‡lhat—.37
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 A tŽtel kezdetŽn egy ped‡l orgonapont felett az a) Žs b) tematikus anyag sz—lal meg, 

melyek egyŸttese az it‡liai pastoral m! faj l‡gy Žs kšnnyed hangvŽtelŽt idŽzi. Ez azonban 

ršvid ideig tart, viszonylag gyors hangulati v‡ltoz‡s tšrtŽnik m‡r az štšdik Ÿtemben. A 

tŽtel bels"  feszŸltsŽgŽt elhangz‡sa sor‡n az biztos’tja, hogy a kezdeti mot’vumokat idŽz"  

bŽkŽs hangvŽtelt gyakran v‡ltja a balj—s kromatika. A fent l‡that— tŽm‡k is j—l mutatj‡k ezt 

a kŽt ir‡nyt: a kšnnyed cirkul‡ci— Žs akkordfelbont‡s mellett Žles kontrasztkŽnt jelenik 

meg a Seufzen-mot’vum  Žs passus duriusculus kombin‡ci—ja.  38

 Mindezek ut‡n az utols— szakaszra teljesen elsštŽtŸl a darab t—nusa, Žs az ‡ttetsz"  

G-dœr tonalit‡st g-moll Žs c-moll hangnemek v‡ltj‡k fel, egyre tšbb kromatikus fordulatot 

Žs sz! k’tett akkordot alkalmazva. A z‡rlat sem a megszokott konvenci—kat kšveti: a 

mixol’d dallam j— lehet" sŽget nyœjt a plag‡lis z‡rlatra, mely mollbeli akkorddal f! szerezve, 

sz! k’tett szeptimr" l Žrkezik a befejez"  G-dœr harm—ni‡ra. 

  

 A z‡rlati szakasz f‡jdalmas jellegŽt fokozza, hogy a cantus firmus fels"  sz—lama 

eltŽr a szerepŽt" l, Žs mikšzben sz—lamp‡rja mŽg a dallam megfelel"  hangjait j‡tssza, "  a 

fels"  sz—lamok passus duriusculus menetŽt alkalmazza (58. Ÿtem), mely ’gy sz—l— 

31. kottapŽlda: BWV 678, dallammot’vumok 2.

32. kottapŽlda: BWV 678, plag‡lis z‡rlat.

 P‡ros kštŽs lefelŽ hajl— kis szekund lŽpŽsen. A s—hajtoz‡s ŽrzŽkletes ‡br‡zol‡sa.38
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szerepben, a tšbbi sz—lam s! r!  akkordjaival k’sŽrve feler" s’ti a dr‡mai karaktert. (32. 

kottapŽlda.)  

 Ezzel a zeneszerz" i fog‡ssal Bach kiemeli a cantus firmus kapcsol—d— 

szšvegszakasz‡t (ãKyrieleisÓ), a T’zparancsolat vŽgŽhez Žrve b! neit felismer"  Žs 

kŽtsŽgbeesetten Istenhez foh‡szkod— ember szavait. Egyœttal a katekizmus els"  

kor‡lfeldolgoz‡s‡t šsszekapcsolja a teljes kštet els"  Kyrie-ciklus‡nak z‡r— rŽszŽvel, hiszen 

a BWV 671 vŽgŽn szintŽn egy f‡jdalmas kromatikus szakasszal jelen’ti meg a ãKyrie 

eleisonÓ szšvegszakaszt.  

Mint szoros p‡rhuzam a T’zparancsolat-Žnek Žs a k‡nonszerkezet egyidej!  

alkalmaz‡s‡ra, Žrdemes megvizsg‡lni a BWV 77-es kant‡ta nyit—tŽtelŽt.  A kant‡ta 39

szšvege a Szenth‡roms‡g Ÿnnepe ut‡ni 13. vas‡rnapra kijelšlt igeszakasz f"  

mondanival—j‡n, a szeretet parancsolat‡n alapul.  M‡tŽ evangŽlium‡ban ugyanez az 40

igeszakasz œgy kerŸl el" , mint a legf" bb parancsolat, œjrafogalmazza a T’zparancsolatot, 

Krisztus ‡ltal œjszšvetsŽgi alapokra helyezve. 

A kant‡tatŽtel imit‡ci—s szšvetŽhez t‡rsul a Dies sind die heilgen zehn Gebot kor‡l 

dallama, mŽghozz‡ k‡nont alkotva a kŽt szŽls"  sz—lamban. A legfels"  sz—lamban a ritk‡n 

haszn‡lt Tromba da tirarsi hangszer  sz—laltat meg egy-egy cantus firmus sort, erre felel 41

dupl‡n augment‡lva, als— kvintk‡nonban az egŽsz hangz‡s fundamentuma, a basso 

continuo.   42

A kor‡ldallam els"  sora a keretet kŽpez"  k‡non mellett a zenekar Žs a k—rus egyŽb 

sz—lamait is meghat‡rozza. A motettaszer!  szerkezet a tŽtel elejŽn, nŽh‡ny von—s 

hangszerrel indul el. Egy ãgÓ hangb—l bomlik ki az imit‡ci—, tŽm‡ja pedig a Dies sind die 

heilgen zehn Gebot kor‡l els"  sor‡nak r‡k-tŸkšr ford’t‡sa. 

 33. kottapŽlda: Dies sind die Heilgen zehn Gebot kor‡l Žs a BWV 77  nyit—tŽtelŽnek tŽm‡ja.

 Els" kŽnt eml’ti a p‡rhuzamot: Charles Stanford Terry: BachÕs Chorals. Part II. The Hymns and Hymn 39

Melodies of the Cantatas and Motetts. (Cambridge: University Press, 1917.) 288.
 ãSzeresd az Urat, a te Istenedet teljes sz’vedb" l, teljes lelkedb" l, teljes er" db" l Žs teljes elmŽdb" l, Žs 40

felebar‡todat, mint magadat.Ó Lk 13,26
 Korai t’pusœ trombita, œgynevezett. csœsz—trombita. A modern kori harsona egyik el" kŽpŽnek tekinthet" .41

 Kiz‡r—lag a hangszeres sz—lamok, a k—rus basszus sz—lama az imitat’v Žnekes szerkezethez tartozik.42
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NŽh‡ny Ÿtemmel kŽs" bb lŽpnek be a k—rus sz—lamai ugyanezzel a r‡k-tŸkšr imit‡ci—val 

(ãDu sollst Gott, deinen Herren liebenÓ szšveg), valamint velŸk egyszerre a k‡non, a 

kor‡ldallam eredeti alakj‡val. EgŽszen extrŽm hat‡st eredmŽnyez, ahogy az egy hangb—l 

kiboml— imit‡ci—s anyag ilyen ršvid id"  alatt eljut a k‡nonnal keretezett, mŽlt—s‡gteljes 

tutti hangz‡sig. 

KŸlšnbsŽg a kant‡tatŽtel Žs az orgonakor‡l kšzštt, hogy a BWV 678-ban a 

k‡nont—l fŸggetlen sz—lamok nem mutatnak tematikus kapcsolatot a cantus firmus 

dallam‡val, mellette viszont figyelemremŽlt— hasonl—s‡g, hogy az egyszer!  Žs ‡ttetsz"  

indul‡st hamar kšveti a bonyolult zenei szšvet. Elmondhat— mindkŽt tŽtelre, hogy a G-dœr 

tonalit‡s a tŽtel vŽgŽhez kšzeledve egy id" re mollba kanyarodik. A kant‡t‡ban a negyedik 

Žs štšdik kor‡lsorhoz Žrve az alapvet" en dœr-mixol’d dallam dr‡mai moll kšzegben kap 

helyet Ð ugyanez az eszkšz jelenik meg az orgonakor‡l vŽgŽn is. 

Az Žnekhez kapcsol—d—, kidolgozott cantus firmusra ŽpŸl"  tŽtelek (BWV 77.1., 

BWV 635 Žs BWV 678) mindegyikŽben megtal‡lhat— a tŽtel vŽgŽn az elkanyarod‡s moll 

hangnemek felŽ, Žs a z‡rlat c-moll ir‡ny‡b—l tšrtŽn"  megkšzel’tŽse. Ez egyfel" l ad—dik a 

mixol’d dallam mod‡lis lehet" sŽgeib" l, m‡sfel" l pedig abb—l, hogy a szerz"  val—sz’n! leg 

hangsœlyozni akarta a tŽtel vŽgŽnek elkomorul— karakterŽt. 

Tšbb kutat— is egyetŽrt abban, hogy a BWV 678 vŽgŽn a moll tonalit‡s, Žs a k‡non 

fels"  sz—lam‡nak kromatikus tov‡bbvezetŽse egyŽrtelm! en a ãKyrieleisÓ szšveg 

‡br‡zol‡s‡ra szolg‡l. VŽlemŽnyem szerint a megkšzel’tŽs helyt‡ll—, ugyanakkor 

šnmag‡ban nem teljesen kielŽg’t" . A darab sštŽted"  t—nusa sokkal hamarabb elkezd" dik 

ugyanis, minthogy megjelenne a z‡r— szšveg Žs az azt kšvet"  passus duriusculus mot’vum. 

Az 54Ð60. Ÿtem cantus firmus k‡nonja sokkal ink‡bb t! nik meger" s’tŽsnek, a kor‡bbi 

tšrtŽnŽsek kšvetkezmŽnyŽnek. MŽg vil‡gosabban kiderŸl ez a BWV 77-es kant‡ta 

nyit—tŽtelŽben. Ott a k‡non als— sz—lam‡t hosszas ãgÓ orgonapont z‡rja, felette bontakozik 

ki a k—rus dr‡mai anyaga. Kšzben a harsona (tromba da tirarsi) sz—lamban a teljes cantus 

firmus elhangzik mŽg egyszer, teh‡t kiz‡rhat—, hogy egyedŸl a ãKyrieleisÓ szšveg 

‡br‡zol‡sa lenne a cŽl. Mindezek alapj‡n val—sz’n! nek tartom, hogy a szerz"  nem csup‡n 

mag‡t a kšnyšrg"  felki‡lt‡st jelen’ti meg, hanem azt a folyamatot is, amely ezt megel" zi: 

az ember, mikŽnt hallgatja a T’zparancsolatot, egyre ink‡bb r‡Žbred saj‡t b! neire,  Žs nem 43

 MikŽnt azt maga Luther is magyar‡zza. V.š. 69. oldal.43
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tehet m‡st, Istenhez fordul kŽtsŽgbeesett felki‡lt‡ssal. êgy Ð b‡r a gondolatmenet kissŽ 

hi‡nyos a szakirodalomban Ð helyt‡ll—nak bizonyul az a nŽzet, hogy a Luther Žnek 11. 

versszaka kapcsol—dik a BWV 678-as kor‡lfeldolgoz‡shoz:  ãDie GÕbot all uns gegeben 44

sind, dass du dein SŸnd, o Menschenkind, erkennen sollst und lernen wohl, wie man vor 

Gott leben soll. Kyrieleis.Ó 45

A kapcsol—d— szšveg megtal‡l‡sa ut‡n Žrdemes a ped‡lsz—lamot is megvizsg‡lni. Itt 

megfigyelhet" , hogy a dallamvezetŽs ršvid, motivikus elemekb" l Žp’tkezik, Žs ezek 

tšbbszšr visszatŽrnek. Mivel a ped‡l a v‡ltoz— szakaszok ellenŽre homogŽn kŽpet mutat, 

felt! n" ek azon Ÿtemek, amelyek kilŽpnek a mozg‡s megszokott rendjŽb" l. Ide tartozik a 

kezd"  orgonapont, mely az indul‡s pastoral hangulat‡hoz kapcsol—dik. A tŽtel felŽnŽl 

m‡sodik alkalommal is elhangzik, amikor visszatŽr a nyit— mot’vum Ð ezœttal a-mollban. A 

transzpon‡lt visszatŽrŽs (29Ð31. Ÿtem) el" revet’ti, hogy ett" l kezdve moll hangnemek 

fognak uralkodni Ð el" kŽsz’tve az ãerkennen sollstÓ kor‡lsor belŽpŽsŽt. 

VŽgŸl a ped‡l tekintetŽben a legink‡bb v‡ratlan esemŽny a 46Ð47. Ÿtemekben 

tšrtŽnik, ahol az addig nyugodt lŽpŽsekben halad— mozg‡s hirtelen szink—p‡k Žs lefelŽ 

tart— tizenhatodok (catabasis ) v‡ltakoz‡s‡ra v‡lt. Ez a szakasz a 4. kor‡lsor els"  felŽvel 46

egy id" ben sz—lal meg, melynek szšvege: ãwie man vor GottÓ. A nŽh‡ny Ÿtem 47

jelent" sŽgŽt a szerz"  m‡r az‡ltal is hangsœlyozza, hogy lev‡lasztja a teljes kor‡lsorr—l. A 

TšrvŽny tudat‡ban Isten el" tt meg‡ll‡s ‡br‡zol‡sa l‡that— itt, mely emberi szemmel nŽzve 

az ’tŽletet vonja maga ut‡n. Az er" teljes szšvegszakasz kiemelkedŽsŽt Žs f‡jdalmas 

karakterŽt er" s’ti, hogy el" tte (43Ð44. Ÿtem) Žs ut‡na (48Ð50. Ÿtem) egyar‡nt a s—haj 

mot’vummal kombin‡lt kromatikus forma tal‡lhat—. (L‡sd: 34. kottapŽlda.) 

 Arnold Schmitz: Die Bildlichkeit der wortgebundenen Musik Johann Sebastian Bachs. (Mainz, 1949.) 40Ð44

44. (Ismereteim szerint "  eml’ti legkor‡bban a szšvegi kapcsol—d‡st, de a kŽs" bbiekben m‡s szerz" knŽl is 
el" fordul.)

 T’z parancs. AzŽrt nyerted mind, hogy megismerhesd b! neid, s j—l megtanuld, mikŽpp lehet az òrnak 45

kedves Žleted. Sz‡nj meg, Urunk! (Ford’t‡s: Tœrmezei ErzsŽbet, In: Eƒ 433.)
 LefelŽ halad— gyors sk‡la. ãCatabasis hei§et [É] ein Ton-Wei§e, oder auch durch Semitonia ordentlich, 46

und ohne einigen Sprung herunterwerts steigendes thema.Ó Walther Lexicon. 148.
 ãmikŽnt Isten el" ttÓ47
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 A kor‡l 11. versszaka Luther teol—giai gondolkod‡s‡t foglalja šssze, mely szerint a 

T’zparancsolat szerepe az ember ŽletŽben, hogy felismerje b! nšs volt‡t. A BWV 678 szinte 

tœls‡gosan egyszer!  kezdŽse jelkŽpezi a tudatlans‡g ‡llapot‡t, melyet azut‡n sorban 

kšvetnek a b! n felismerŽsei a kromatika Žs a s—hajmot’vumok megjelen’tŽsŽvel. A vizsg‡lt 

46Ð47. Ÿtemek v‡ratlan mot’vumainak szerepe a ãwie man vor GottÓ szšvegszakasz 

hangsœlyoz‡sa, mŽghozz‡ kontextusba helyezve, a b! nšk felismerŽsŽnek tudat‡val. A 

ped‡l lehajl— catabasis figur‡ja kŽpszer! en ‡br‡zolja, amint az ember b! neit felismerve 

meghajol Isten el" tt. VŽgŸl szŸksŽgszer! en kšvetkezik, hogy a z‡r‡sn‡l egy kromatikusan 

lefelŽ tart— dallamhoz t‡rs’tva, felfelŽ hajl—, s—hajtoz— p‡ros kštŽsek k’sŽretŽben feltšrjšn 

az emberb" l a foh‡sz: ãKyrieleis!Ó 

34. kottapŽlda: BWV 678, syncopation Žs catabasis a ped‡l sz—lamban.
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4.3.3 BWV 679 

A manualiter tŽtel karakterŽben teljesen eltŽr a kor‡ldallam els"  feldolgoz‡s‡t—l, mŽgis 

sz‡mos hasonl—s‡g kšti šssze " ket. Ez az egyetlen tŽtelp‡r a kštetben, mely egyez"  

hangnemben ’r—dott: mindkŽt tŽtel tonalit‡sa G-dœr.  Z‡rlatukban uralkod— a mixol’d 48

jelleg Ð ezt ŽrzŽkelteti a kŽt hasonl—, sz! k’tett szeptimet alkalmaz— plag‡lis z‡rlat. Szoros 

kapcsolatban ‡llnak az Ÿtemmutat—k, a 6/4-r" l 12/8-ra tšrtŽn"  v‡lt‡s ciklikuss‡gra 

utalhat.  FigyelemremŽlt— Peter Williams ŽszrevŽtele, amely szerint a kezdŽskor tšrtŽn"  49

hosszas id" zŽs a ãgÓ hangokon (a BWV 678 ped‡l orgonapontja Žs a BWV 679 kezd"  

tŽm‡j‡hoz kapcsol—d— repet‡l‡s) szintŽn a feldolgoz‡sok kapcsol—d‡s‡t er" s’ti.  50

 A szerkezet Žs a karakter azonban Žlesen kŸlšnbšzik: a Fughetta super Dies sind 

die heiligen zehn Gebote egy ŽlŽnk Žs lendŸletes gigue. Az imit‡ci— tŽm‡ja Ð a tšbbi 

manualiter kor‡lfeldolgoz‡shoz hasonl—an Ð a cantus firmus hangjaib—l Žp’tkezik. 

 

A gigue t‡ncos karaktere a legtšbb kutat— sz‡m‡ra az šršm megnyilv‡nul‡s‡t 

jelen’ti meg, m‡r Hermann Keller is a Krisztusban œjj‡szŸletett ember šršmt‡nc‡t l‡tja 

benne.  KŽs" bb b" vebben Žs rendk’vŸl meggy" z" en rŽszletezi ezt a nŽzetet Helene 51

Werthemann. A szerz"  Bach kor‡nak teol—giai felfog‡sa szerint mutatja be a 

T’zparancsolatot. Tanulm‡ny‡b—l kiderŸl, hogy a 17Ð18. sz‡zadban kšzismert volt a 

TšrvŽny kett" s ŽrtelmezŽse:  

1. Emberi kštelessŽg Isten akarat‡nak megtart‡sa, amely vil‡gosan Žs Žrthet" en ‡ll 

mindenki el" tt, ugyanakkor teljes’thetetlenŸl nehŽz feladat. 

2. Krisztus beteljes’tŽse ‡ltal az embert a tšrvŽny ’tŽlete tšbbŽ nem terheli. êgy 

šrvendezŽsre ad okot az a csod‡latos szabads‡g, amelyet Isten ad gyermekeinek.  52

35. kottapŽlda: BWV 679, tŽma.

 NB Bach T’zparancsolat-Žnekre kŽsz’tett feldolgoz‡sai mind G-dœrban kŽszŸltek.  48

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 135.49

 Williams, The Organ Music of Bach. II., i.m., 204. 50

 Keller, Die Orgelwerke Bachs, i.m., 204.51

 Helene Werthemann: Die Bedeutung der alttestamentlichen Historien in Johann Sebastian Bachs Kantaten 52

[=BeitrŠge zur Geschichte der biblischen Hermeneutik 3.] (TŸbingen: J.C.B. Mohr, 1960.) 153.
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Ugyanez olvashat— Luther ŽnekŽnek kŽt z‡r— versszak‡ban, a reform‡tor is a kett" s 

teol—giai megkšzel’tŽs hangsœlyoz‡s‡t tartotta elengedhetetlenŸl fontosnak a parancsolatok 

magyar‡zat‡hoz. Werthemann a kšvetkez" kŽpp fogalmaz, mikor gondolatmenetŽt a BWV 

678 Žs 679-es tŽtelekre vonatkoztatja:  

A nagy feldolgoz‡s ‡br‡zoln‡ ’gy a tšrvŽny kih’v‡sait (a k‡nonban vezetett cantus 

firmus seg’tsŽgŽvel!) Žs a tšrvŽny alatt tšrtŽn"  Žletet, a 12/8-ban ‡ll— kis feldolgoz‡s 

viszont a h’v"  keresztŽny felszabad’tott lŽtŽt jelen’ti meg. 53

A sok šsszekapcsol— azonoss‡g arra enged kšvetkeztetni, hogy val—ban nincs Žles tagol‡s a 

kŽt T’zparancsolat-feldolgoz‡s kšzštt, hanem folytat—lagosan halad tov‡bb a zene Žs a 

szšveg: a b! neit felismer"  ember Istenhez fordul‡s‡t a Krisztus megv‡lt— m! vŽben val— 

szŸntelen šršm kšveti. 

A darab szerkezetŽt ‡tj‡rja a sz‡mszimbolika. Kšzponti szerepet tšlt be a t’zes 

sz‡m, utalva az Žnek szšvegŽre Žs a parancsolatok sz‡m‡ra. A tŽma pontosan t’z ŸtŽsnyi 

egysŽget alkot (t’z pontozott fŽl).  Az els"  nŽgy tŽmabemutat‡s teljesen szab‡lyosan 54

tšrtŽnik, Žs t’z Ÿtemen keresztŸl tart. A tŽtel folyam‡n šsszesen t’z alkalommal hangzik el a 

tŽma.  Az šsszekapcsol—d‡s a parancsolatok Žs a t’zes sz‡m kšzštt egy‡ltal‡n nem 55

egyedŸl‡ll—: Bach azonos tŽm‡jœ m! vei kšzštt minden alkalommal megfigyelhet"  ez a 

szimbolikus ‡br‡zol‡s. A BWV 635-šs OrgelbŸchlein-kor‡lban b‡r az imit‡ci—s tŽma 

sokszor megjelenik, a cantus firmus els"  sor‡val pontosan megegyez"  dallam t’z 

alkalommal hangzik el.  A J‡nos-passi— Wir haben ein Gesetz szšvegkezdet!  tŽtelŽben is 56

pontosan ennyiszer jelenik meg az egyez"  tŽmafej Ð amely egyŽbkŽnt a kor‡l dallam‡b—l 

t‡pl‡lkozik.  Bizony’tottnak tekinthet"  teh‡t, hogy a t’zes sz‡m Bach m! vŽszetŽben 57

gyakran šsszekapcsol—dott a TšrvŽny ‡br‡zol‡s‡val. 

A BWV 679-ben az imit‡ci— formaalkot— eszkšz is egyben, a t’z tŽmabelŽpŽs nŽgy 

hat‡rozottan elkŸlšnŸl"  szakaszra osztja a tŽtelt. Els" kŽnt minden sz—lamban elhangzik a 

tŽma, tenor, alt, szopr‡n Žs basszus sorrendben. Ezt kšveti œjabb nŽgy tŽmabelŽpŽs a 12. 

Ÿtemt" l, itt mindegyik tŸkšrford’t‡sban sz—lal meg. (L‡sd: 14. t‡bl‡zat.) Ezœttal a tŽma 

 I.h.53

 Christoph Albrecht: ãJ. S. Bachs Clavier †bung. Dritter Theil. Versuch einer Deutung.Ó In: BJ 55 (1969.): 54

46Ð66. 57.
 Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Lipcse: Breitkopf & HŠrtel, 1951.) 428.55

 Egyszer a cantus firmusban Žs kilenc alkalommal az imitat’v k’sŽretben. Clement, Der dritte Teil der 56

ClavierŸbung, i.m., 144.
 Martin Jansen: ãBachs Zahlensymbolik, an seinen Passionen untersucht.Ó In: BJ 34 (1937.): 96Ð114. 98.57
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 A hosszabb kšzj‡tŽk ut‡n a 32. Ÿtemt" l indul a tŽtel negyedik szakasza, visszatŽr az 

eredeti tŽma Žs annak nyolc ŸtŽsnyi terjedelme hangzik el el" szšr a basszusban, majd a 

szopr‡nban. IsmŽt elt! nik a kšzj‡tŽkhoz kapcsol—d—, transzform‡lt tŽma.  

A tŽtelben meghat‡roz— t’zes sz‡m, az —szšvetsŽgi tšrvŽny megjelen’t" je. A h‡rmas 

sz‡m Ð mely l‡that— az Ÿtemmutat—ban (12/8), a h‡rmas hangcsoportokban Žs a 

harminch‡rom hangœ tŽm‡ban Ð egyŽrtelm! en a Szenth‡roms‡gra utal, Žs œjszšvetsŽgi 

kontextusba helyezi a tšrvŽnyt. SzintŽn az œjszšvetsŽgi kapcsolatot er" s’ti a nŽgyes sz‡m  60

szerepe a szerkezetben: a tŽtel nŽgy rŽszb" l ‡ll, melyek kšzŸl az els"  kŽt szakaszban nŽgy-

nŽgy tŽmabelŽpŽs tal‡lhat—. Az Ÿtemmutat— a h‡rmas Žs nŽgyes sz‡m szorzatakŽnt ’rhat— 

fel. A kšzj‡tŽkban a Bach szign—jakŽnt ismert 14-es sz‡m uralkodik, valamint utal‡st tesz a 

szerz"  a passi—hoz kapcsol—d— 22. zsolt‡rra. 

A tŽtel karakterŽvel Žs sz‡mszimbolikai utal‡saival megjelen’ti a T’zparancsolat 

’tŽletŽt" l val— megv‡lt‡s šršmh’rŽt, feleleven’ti ugyanakkor, hogy ez egyedŸl Krisztus 

kereszthal‡l‡nak kšszšnhet" . êgy olvashatjuk ezt Luther ŽnekŽnek 12. versszak‡ban: ãDas 

helf uns der Herr Jesus Christ, der unser Mittler worden ist; es ist mit unserm Tun verlorn, 

verdienen nur eitel Zorn. Kyrieleis!Ó 61

 A nŽgy evangŽlista szimb—luma.60

 A Krisztus seg’tsen minket, Ki nŽkŸnk Kšzbenj‡r—nk lett! Mert nŽlkŸle b‡rmit teszŸnk, Hal‡lt ŽrdemlŸnk, 61

s elveszŸnk. Sz‡nj meg, Urunk! (Ford: Tœrmezei ErzsŽbet, In: Eƒ 433.)
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4.4. Hitvall‡s 

4.4.1. Wir glauben all an einen Gott kor‡l 

Helyesen kšvetkezik most a Hiszekegy, amely elŽnk t‡rja mindazt, amit Istent" l kell 

v‡rnunk Žs kapnunk, Žs ršviden sz—lva megtan’t Isten teljes ismeretŽre. Ez pedig 

Žppen arra j—, hogy tudjuk cselekedni azt, amit a T’zparancsolat szerint cselekednŸnk 

kell. Mert az [É] olyan magas mŽrtŽket ‡ll’t, hogy minden ember ereje egyŸttvŽve is 

csekŽly Žs gyenge arra, hogy megfeleljen annak. Ezt a rŽszt teh‡t Žppen œgy meg kell 

tanulnunk, mint amazt, hogy tudjuk, hogyan szerezzŸk meg, mib" l Žs mivel mer’tsŸk 

ezt az er" t.   1

Luther megkšzel’tŽse szerint a Hiszekegy szorosan kapcsol—dik a T’zparancsolathoz, 

annak gondolatmenetŽt viszi tov‡bb, s a hit œtj‡n j‡r— ember ŽletŽben a kšvetkez"  fontos 

tan’t‡s. Mint a Szent’r‡s lŽnyegŽt šsszefoglal— egyik alappillŽr Ð a T’zparancsolat Žs a 

Miaty‡nk mellett Ð, egyŽrtelm!  volt Luther sz‡m‡ra, hogy nŽpnyelv! , str—fikus ŽnekkŽnt 

remekŸl hasznos’that— az emberek tan’t‡s‡ra. 

 A reform‡tor nem volt egyedŸl ezzel a gondolattal. M‡r az 1417 kšrŸl kŽszŸlt 

Breslaui KŽziratban tal‡lhat— egy latin nyelv! , pr—zai tŽtel, melyhez dallamot Žs nŽmet 

szšveget is kšzšltek, Wyr gelauben all in eynen got kezdettel.  Az Žnek nem tekinthet"  a 2

latin Credo ford’t‡s‡nak, annak csup‡n lŽnyegi tartalm‡t pr—b‡lja visszaadni t’z 

szab‡lytalan sorban.  A tŽtel nŽh‡ny egyŽb kŽziratban is fennmaradt, Luther 3

feltŽtelezhet" en ezek valamelyikŽvel tal‡lkozott munk‡ja folyam‡n.  4

 A reform‡tor teh‡t egy, a nŽp kšrŽben m‡r ismert, kŽs" kšzŽpkori Žneket dolgozott 

‡t, minden szempontb—l csiszolva annak m! vŽszi ŽrtŽkŽt. Ršgz’tette az egyes sorok 

sz—tagsz‡m‡t, ’gy t’zszer nyolc sz—tagos form‡t nyert a tŽtel.  Liturgikus alkalmaz‡s 5

mellett a katekizmus tan’t‡sa is szempontt‡ v‡lt: ennek ŽrdekŽben a szerz"  h‡rom 

versszakos kšltemŽnyt alkotott, melynek minden versszaka a Szenth‡roms‡g egy 

szemŽlyŽt magyar‡zza kšnnyen Žrthet" , tan’t— jelleggel. 6

 Luther M‡rton: ãA Nagy K‡tŽ.Ó In: D. Dr. Pr" hle K‡roly (szerk.): Luther M‡rton nŽgy hitvall‡sa. 1

(Budapest: A Magyarorsz‡gi EvangŽlikus Egyh‡z Sajt—oszt‡lya, 1983.) 115Ð268. 193.
 Johannes Block Ð Joachim Stalmann: ã183. Wir glauben all an einem Gott.Ó In: Liederkunde Heft 6/7. 63Ð2

71. 64.
 Markus Jenny: Luthers Geistliche Lieder und KirchengesŠnge: VollstŠndige Neuedition in ErgŠnzung zu 3

Band 35 der Weimarer Ausgabe. (Kšln / Wien: Bšhlau-Verlag, 1985.) 89.
 Val—sz’n! leg az 1500 kšrŸl keletkezett Zwickaui KŽziratot ismerte, amit Stephan Roth zwickaui ’rnok 4

kŽsz’tett. Block Ð Stalmann, Wir glauben, i.m., 64.
 Jenny, Luthers Geistliche Lieder, i.m., 88Ð89.5

 Block Ð Stalmann, Wir glauben, i.m., 65.6
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 Luther kor‡ban a Hiszekegy szšvegŽt hagyom‡nyosan tizenkŽt hittŽtelre tagolt‡k, a 

reform‡tor azonban tudatosan tšrekedett a h‡rmas feloszt‡sra. Ez l‡that— mindkŽt 

katekizmus‡ban Žs ŽnekŽben is.  Vil‡gos kifejezŽs Žs kšnny!  Žrthet" sŽg volt a 7

legfontosabb szempontja: ãaz Atya Istenr" l sz—l— els"  hit‡gazat magyar‡zza a teremtŽst, a 

Fiœr—l sz—l— m‡sodik a megv‡lt‡st, a SzentlŽlekr" l sz—l— harmadik a megszentelŽstÓ. 8

Wir glŠuben all an einen Gott, 
schšpfer himmels und der erden, 
der sich zum Vater geben hat, 
dass wir seine kinder werden; 
er will uns allzeit ernŠhren, 
leib und seel auch wohl bewahren, 
allem unfall will er wehren, 
kein leid soll uns widerfahren. 
er sorget fŸr uns, hŸt' und wacht; 
es steht alles in seiner macht. 

Wir glŠuben auch an Jesus Christ, 
seinen sohn und unsern Herren, 
der ewig bey dem Vater ist, 
gleicher Gott von macht und ehren; 
von Maria, der jungfrauen 
ist ein wahrer mensch geboren, 
durch den heilgen Geist im glauben, 
fŸr uns, die wir waren verloren, 
am kreuz gestorben und vom tod 
wieder auferstanden durch Gott. 

Wir glŠuben an den heilgen Geist, 
Gott mit Vater und dem Sohne, 
der aller blšden tršster hei§t, 
und mit Gaben zieret schone. 
die ganz Christenheit auf erden 
hŠlt in einem sinn gar eben: 
hier all sŸnd vergeben werden, 
das fleisch soll uns wieder leben, 
nach diesem elend ist bereit' 
uns ein leben in ewigkeit. 
Amen.  9

Hiszek egy Istenben, mindenhat— Aty‡ban, 
mennynek Žs fšldnek, minden l‡that—nak Žs 
l‡thatatlannak teremt" jŽben. 

Hiszek az egy òrban, JŽzus Krisztusban, Isten 
egyszŸlštt Fi‡ban, aki az Aty‡t—l szŸletett 
minden id"  el" tt, vil‡goss‡g a vil‡goss‡gt—l, 
val—s‡gos Isten a val—s‡gos Istent" l, szŸletett 
Žs nem teremtetett, az Aty‡val egylŽnyeg!  Žs 
‡ltala lett minden. ƒrettŸnk emberekŽrt Žs 
ŸdvšssŽgŸnkŽrt lesz‡l l t a mennyb" l . 
MegtestesŸlt a SzentlŽlekt" l Žs Sz! z M‡ri‡t—l 
Žs emberrŽ lett. Keresztre fesz’tettŽk ŽrtŸnk 
Poncius Pil‡tus alatt, k’nhal‡lt szenvedett Žs 
eltemettŽk, harmadnapon felt‡madt az êr‡sok 
szerint, fšlment a mennybe, ott Ÿl az Atya 
jobbj‡n, œjra eljšn dics" sŽgben ’tŽlni Žl" ket Žs 
holtakat, Žs uralm‡nak nem lesz vŽge.  
 
Hiszek a SzentlŽlekben, Urunkban Žs 
Žltet" nkben, aki az Aty‡t—l Žs a Fiœt—l 
sz‡rmazik, akit az Aty‡val Žs a Fiœval egyŸtt 
im‡dunk Žs dics" ’tŸnk, Žs aki sz—lt a pr—fŽt‡k 
‡ltal. Hiszem az egy, szent, egyetemes Žs 
apostoli egyh‡zat. Vallom az egy keresztsŽget 
a b! nšk bocs‡nat‡ra. V‡rom a holtak 
fšlt‡mad‡s‡t Žs az eljšvend"  šršk Žletet. 
Amen  10

 I.h.7

 Luther, Nagy K‡tŽ, i.m., 193.8

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 9

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 254.
 N’ceai hitvall‡s.10
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 A versszakok elejŽn szerepl"  ãwirÓ, azaz ãmiÓ szšvegkezdet Žrtelmezhet"  a 

gyŸlekezeti kšzšssŽgtudat hangsœlyoz‡sakŽpp Ð ami šsszecseng Luther sz‡ndŽkaival Ð, de 

szem el" tt kell tartani, hogy ugyan’gy kezd" dštt az eredeti kŽs" kšzŽpkori Žnek, s" t, a 

gšršg zsinati szšveg is tšbbes sz‡m els"  szemŽlyt haszn‡l. 11

A szšveghez kŽt dallam maradt fenn, melyek kšzŸl Žrdekes m—don nem a 

szillabikus honosodott meg a gyŸlekezeti ŽneklŽsben. Az elterjedtŽ v‡lt melizmatikus 

forma val—sz’n! leg Johann Walter munk‡ss‡g‡hoz kšthet" , els"  forr‡sa az 1524-es 

Wittenbergi Žnekeskšnyv. 12

 A tŽtel haszn‡lat‡t vŽgigk’sŽri kett" s funkci—ja. Maga Luther a szšveg 

szerkezetŽvel hangsœlyozza annak kšt" dŽsŽt a katekizmushoz, ugyanakkor az 1526-os, 

Deutsche Messe c’mmel megjelent nŽpnyelv!  istentiszteleti rendjŽben liturgikus funkci—t 

ad neki Žs a N’ceai Hitvall‡s helyŽre emeli. 13

 4.4.2. BWV 680 Wir glauben all an einem Gott 

A hitvall‡si Žnekhez tartoz— els"  feldolgoz‡s mellŽ a szerz"  regisztr‡ci—s utas’t‡st is kšzšl 

a c’m alatt: in Organo pleno con Pedale. Bach-Žletm! vŽben egyedŸl‡ll— a szerkesztŽsm—d: 

a kŽz sz—lamai h‡romsz—lamœ fœg‡t alkotnak, melyet a ped‡l visszatŽr"  ostinat—val egŽsz’t 

ki.  A szerkezet el" kŽpe Frescobaldi darabja, az 1635-ben megjelent Fiori musicali 14

kštetben tal‡lhat— kŽt ricercare ugyanebben a szerkesztŽsm—dban, amiket Bach ismert. 

Hasonl— barokk m! r" l m‡ig nincsenek ismereteink. 15

 A tŽtel felŽp’tŽsŽben vil‡gos rend uralkodik, tudatos szerkesztŽsr" l ‡rulkodik 

kereken 100 Ÿteme is. M‡r Hermann Keller meg‡llap’totta, hogy a gy! jtemŽnyben ez az 

egyetlen pedaliter kor‡lfeldolgoz‡s, melyben nem hangzik el teljes egŽszŽben a cantus 

 EllentŽtben a n’ceai Žs az apostoli hitvall‡s egyes sz‡mœ els"  szemŽly!  megfogalmaz‡s‡val. Jenny, Luthers 11

Geistliche Lieder, i.m., 89.
 Block Ð Stalmann, Wir glauben, i.m., 68. 12

 Luther M‡rton: A nŽmet mise s az istentisztelet rendje. (Ford. Paulik J‡nos) 30/467.13

 NB. Folyamatos ostinato basszussal egŽsz’tette ki Bach Giovanni Battista Bassani F-dœr misŽjŽb" l a Credo 14

elejŽt (BWV 1081), ez azonban j—val egyszer! bb Žs ršvidebb struktœra. KeletkezŽse t’z Žvvel a KlavierŸbung 
III. kiad‡sa ut‡nra dat‡lhat—. EgyŽb ostinato Žs fœga kombin‡ci— nem maradt fenn. Peter Williams: The 
Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 207. 

 Christoph Wolff: BachÕs Musical Universe. (New York: W. W. Norton & Company. 2020.) 179Ð180.15
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firmus dallama.  Ennek ellenŽre a gyŸlekezeti Žnek jelent" sen ‡thatja a tŽtelt. A fœga 16

karakterisztikus tŽm‡ja az els"  kor‡lsor hangjain alapul, Peter Williams megl‡t‡sa szerint a 

ton‡lis v‡lasz a dallam m‡sodik sor‡t idŽzi. 17

 

 Szinte az šsszes tŽmabelŽpŽsnek fontos eleme az ind’t‡s jellegzetes szink—pa 

ritmusa. Egyetlen kivŽtel a 39. Ÿtem kšzŽps"  sz—lam‡ban indul— tŽma, melyet Žpp a 

mark‡ns tŽmafej hi‡ny‡b—l fakad—an az eddigi kutat‡sok ismereteim szerint nem vettek 

figyelembe. A rejt" zkšd"  belŽpŽs egyŽrtelm! en hozza a megszokott dallamvonalat Ð a 

kezdŽs szink—p‡l— ugr‡sa nŽlkŸlÐ, valamint a hozz‡ kapcsol—d— kontraszubjektum 

tškŽletesen megegyezik a els"  tŽmabemutat‡sn‡l Žs kŽs" bb is alkalmazott ellensz—lammal. 

 

Al‡t‡masztja tov‡bb‡ az ‡br‡zolt sz—lamrŽszlet tŽma volt‡t, hogy a dallam folytat‡sa 

megegyezik a kor‡bbi comes sz—lam tov‡bbvezetŽsŽvel. A felismerŽst nehez’ti, hogy 

sz—lamcsere tšrtŽnik kšzben: az altb—l a szopr‡nba v‡ndorol az eml’tett mot’vum. (L‡sd: 

39. kottapŽlda.) Ett" l fŸggetlenŸl a sz—lamvezetŽs vŽgig kšvethet" : a 40Ð45. Ÿtem alt, 

majd szopr‡n sz—lam‡nak dallamvonala hangr—l hangra egyezik a 4Ð9. Ÿtem fels"  

sz—lam‡val. Bizony’tottnak tekinthet"  teh‡t, hogy a 39. Ÿtem alt sz—lam‡ban d’sz’tett 

37. kottapŽlda: BWV 680, tŽma Žs ton‡lis v‡lasz.

38. kottapŽlda: BWV 680, d’sz’tett tŽmabelŽpŽs a 39. Ÿtem kšzŽpsz—lam‡ban.

 Keller szerint ez abb—l fakad, hogy tœl hosszœ a kor‡ldallam. VŽlemŽnyem szerint, mivel Bach m‡s 16

esetekben is feldolgoz terjedelmes cantus firmust, egyŽb oka lehetett, hogy ’gy dšntštt. Kora kimagasl— 
zeneszerz" jekŽnt nyilv‡n meg tudta volna oldani vŽgigvezetett forma kialak’t‡s‡t. (Walther kŽsz’tett ilyen 
feldolgoz‡st erre az Žnekre.) Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, 
Deutung und Wiedergabe. (Leipzig: Peters, 1948.) 204.

 Williams, The Organ Music of Bach. II., i.m., 206.17
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form‡ban val—ban elindul a tŽma. êgy a vari‡lt v‡ltozattal egyŸtt šsszesen tizennyolc 

tŽmabelŽpŽs hallhat—.  18

  

A fœga sz—lamainak els"  belŽpŽsŽt kšvet" en a tŽma dux (kvint felugr‡ssal indul—) 

alakja hosszœ id" re elt! nik, Žs helyette mindig a ton‡lis v‡laszb—l ismert, kvart felugr‡ssal 

indul— comes forma jelenik meg. Egyetlen alkalommal tŽr vissza az eredeti, kvint ugr‡st 

haszn‡l— dux, a 89. Ÿtemben indul—, utols— tŽmabelŽpŽsnŽl. Utols— alkalommal a tŽma 

tov‡bbvezetŽsŽben elhangzik a luther‡nus kor‡l els"  sora a tenor sz—lamban, hosszœ, 

hangsœlyos ŽrtŽkekben.   19

Ostinato  20

Bachn‡l egyedŸl‡ll— m—don a fœga egy ped‡l ostinat—val egŽszŸl ki. A karakteres 

mot’vum egy anabasis  Žs egy catabasis  figur‡b—l ‡ll, ezek mindkŽt ir‡nyba egy okt‡v 21 22

hangterjedelmet j‡rnak be. FelfelŽ a terc hangkšzšk domin‡lnak, lefelŽ a szekundok. (40. 

kottapŽlda.) Schweitzer ezt a dallamot nevezi lŽpcs" -mot’vumnak: felfelŽ halad— 

tercugr‡sai lŽpcs" zetes mozg‡sban Žrik el az okt‡v hangterjedelmet, folytat‡s‡ban pedig 

39. kottapŽlda: BWV 680, a rejtett tŽma folytat‡s‡nak v‡ndorl‡sa a sz—lamok kšzštt.

 A tŽmabelŽpŽsek sz‡m‡t illet" en az eddigi szakirodalom egŽszen nagy kŸlšnbsŽgeket kšzšlt, id" nkŽnt 18

meglehet" sen kšvetkezetlen sz‡mol‡sokkal. Williamsre hivatkozva sokan hangsœlyozt‡k a 14-es sz‡m 
szimbolikus tartalm‡t, majd BrŸckner 16 tŽmabelŽpŽst sz‡molt, m’g Clement 17-et. 18 tŽmabelŽpŽs 
bemutat‡s‡val nem tal‡lkoztam kutat‡som folyam‡n, a sz‡mokhoz kapcsol—d— kor‡bbi ŽrtelmezŽseket ez 
felŸl’rja. Williams, The Organ Music of Bach. II. i.m., 209.; Christian BrŸckner: ãJ. S. Bach: Dritter Theil der 
Clavier †bung.Ó In. Musik und Gottesdienst 3/4 (1973.): 3Ð19. 9.; Albert Clement: Der dritte Teil der 
ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 22017.) 157.  

 Egyes kutat—k a cantus firmus hosszœ hangjait elv‡lasztott‡k a tŽmafej megjelenŽsŽt" l, Žs ’gy a kor‡l utols— 19

sor‡nak tekintettŽk a dallamot. Nem helyt‡ll— megkšzel’tŽs, hiszen ebben az esetben a 91. Ÿtem ãfÓ hangja 
sehov‡ sem tartozik, m’g a 89Ð98. Ÿtemek kšzštt az els"  cantus firmus sor hangjai j—l kšvethet" en, 
hi‡nytalanul hangzanak el. Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 157.

 ãOstinato (Ital): jelentŽse konok, nyakas, az a bizonyos jelensŽg, amikor az ember egyszer valamit 20

elkezdett, ‡lland—an folytatja Žs semmikŽpp sem hagyja abba.Ó Walther Lexicon. 455.
 ãAnabasis, az ascendo sz—b—l ered, egy olyan zenei formula, mely ‡ltal a dallam a magasba emelkedik. Pl. 21

a kšvetkez"  sz—hoz: Felt‡madt.Ó Walther Lexicon. 34.
 Ršvid id"  alatt lefelŽ halad— mot’vum. Walther Lexicon. 148.22
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visszagšrdŸl az alaphangra.  A mot’vum tšbbszšri, v‡ltozatlan visszatŽrŽse val—sz’n! sŽg 23

szerint a kitart—, el nem f‡rad— hit ‡br‡zol‡s‡t cŽlozza meg. 

 

Az ostinato hat Ÿtem hosszœs‡gœ, Žs a tŽtel folyam‡n hat alkalommal hangzik el. 

Nem helyt‡ll— az a megkšzel’tŽs, hogy a 76. Ÿtemt" l kezdve a manu‡lban megjelen"  

mot’vum ezzel egyenŽrtŽk!  lenne. Val—ban szekvencia-tŽm‡t fejleszt a szerz"  az ostinato 

alapj‡n, de annak csup‡n egyetlen alkot—elemŽt haszn‡lja, a felfelŽ halad— terclŽpŽseket. 

 

Val—di ostinato-tŽm‡nak kiz‡r—lag a ped‡lban elhangz—, hat Ÿtemes mot’vum tekinthet" . A 

sz‡m intenz’v jelenlŽte utal‡s a teremtŽs hat napj‡ra.  Ezt a gondolatot f! zi tov‡bb 24

Duparcq œgy, hogy a hatos sz‡m kšrŽ csoportosul— anabasis Žs catabasis figur‡k 

kŽpszer! en jelen’tik meg a ãSchšpfer Himmels und der ErdenÓ  szšvegszakaszt. 25 26

 Fontos p‡rhuzamkŽnt megeml’teni, hogy ugyanezt l‡tjuk a h-moll mise m‡sodik 

Credo tŽtelŽben. A k—rus basszus sz—lama ugr‡sokban gazdag fœgatŽm‡t ind’t a tŽtel elejŽn, 

ãPatrem omnipotentem, factorem caeli et terraeÓ szšveggel. Eleinte a tšbbi Žnekes 

homof—n k’sŽrete t‡rsul hozz‡, majd folyamatosan ‡tveszi a tŽm‡t minden sz—lam. 

Mindekšzben a continuo basszusban egy gyors, a tematikus anyagt—l fŸggetlen 

nyolcadmozg‡s sk‡l‡zik lefelŽ Žs felfelŽ. (L‡sd: 42. kottapŽlda.) Clement megfigyelŽse, 

hogy mindig a ãcaeliÓ (ãmennyÓ) sz—hoz kapcsol—dnak az anabasis, a ãterraeÓ (ãfšldÓ) 

sz—hoz pedig a catabasis figur‡k.  27

40. kottapŽlda: BWV 680, ped‡l ostinato.

41. kottapŽlda: BWV 680, az ostinato dallam‡b—l t‡pl‡lkoz— szekvencia-tŽma a 76. Ÿtemt" l.

 Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Leipzig: Breitkopf & HŠrtel, 1951.) 429.23

 Els" kŽnt Leaver jav’tja a sz‡mot 7-r" l 6-ra. Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical 24

and Theological Considerations.Ó In: The Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 22.
 ãmennynek Žs fšldnek teremt" jeÓ25

 Jean-Jacques Duparcq: ãDe quelques aspects de la symbolique des nombres chez J. S. Bach.Ó In: Positions 26

luthŽriennes 33 [Tricentenaire de la naissance de Joh. Seb. Bach 1685Ð1750] (1985.): 69Ð85. 80. IdŽzi: 
Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 162.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 164.27
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hatvan Ÿtemben nem. A sz‡mszimbolika keresztŽny ŽrtelmezŽsei szerint az el" bbi sz‡m a 

bšjt megjelen’t" je,  m’g a m‡r tšbb ’zben is el" tŽrbe kerŸl"  hatos sz‡m a teremtŽstšrtŽnet 28

hat napj‡ra utal.  

 …sszegezve teh‡t: az ostinato f"  jellemz" je, hogy a hatos sz‡m Žs figur‡lis tartalom 

seg’tsŽgŽvel a teremtŽstšrtŽnetre utal, feladata a teremt"  Isten ‡br‡zol‡sa. 

Kromatika 

Fontos szerepet tšlt be a tŽtelben a passus duriusculus mot’vum,  mely št 29

alkalommal hangzik el, mindig az ostinato sz—lamhoz kapcsol—dva. A sz—lamok line‡ris 

vizsg‡lat‡b—l kiderŸl, hogy ez a kromatikus mot’vum tulajdonkŽpp a kontraszubjektum 

m‡sodik fele, Žs szinte minden alkalommal az ostinato z‡r— taktus‡ban jelenik meg Ð 

egyetlen kivŽtel a legutols— belŽpŽst. 

  

A passus duriusculus jelenlŽte a Luther-Žnekben megfogalmazott kereszthal‡lra 

utal Ð mikŽnt ez oly gyakran el" fordul Bach m! veiben. Ezt meger" s’ti, hogy št 

alkalommal hangzik el, mely sz‡m a luther‡nus teol—gi‡ban Krisztus szenvedŽsŽnek Žs a 

kereszthal‡lnak a jelkŽpe.  Az eddigi elemzŽsek elsiklottak az ostinato Žs a kromatika 30

šsszekapcsol—d‡sa felett, pedig a teremtŽs Žs a kereszthal‡l egym‡smellŽ helyezŽse gazdag 

jelentŽstartalommal rendelkezik. ãEzŽrt ha valaki Krisztusban van, œj teremtŽs az: a rŽgi 

elmœlt, Žs ’me: œj jštt lŽtre.Ó Ð ’rja P‡l apostol.  Aki megvallja hitŽt Žs hiszi JŽzus 31

passi—tšrtŽnetŽt, az œj Žletet kap, Žs Isten teremt"  munk‡ja ‡tform‡lja ŽletŽt. Ezt az 

43. kottapŽlda: BWV 680, passus duriusculus.

 Heinz Meyer: Die Zahlenallegorese im Mittelalter. Methode und Gebrauch. (MŸnchen: Wilhelm Fink 28

Verlag, 1975.) 160.
 RŽszletes bemutat‡sa: a 4.5.2. fejezet Passus duriusculus c. szakasz‡ban.29

 M‡r a kšzŽpkorban is JŽzus št sebhelyŽt szimboliz‡lta az štšs sz‡m. Meyer, Die Zahlenallegorese, i.m., 30

128.
 2Kor 5,1731
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œjszšvetsŽgi lelkŸlet!  kapcsolatot ragadja meg Bach, mikor a kŽt jellegzetesen szimbolikus 

mot’vumot (a hatos sz‡mhoz kapcsol—d— ostinat—t Žs az št alkalommal elhangz— 

kromatik‡t) egym‡s mellŽ helyezi. 

A sz—lamok tov‡bbi elemzŽsŽb" l kiderŸl, hogy a ped‡lhoz Žs a kromatik‡hoz 

kapcsol—d— kontraszubjektumok mindig megegyeznek. êgy št alkalommal teljesen azonos 

faktœra hangzik el, csak m‡s-m‡s hangnemben Žs felrak‡sban Ð kialakul egy ritornell-

forma. A ritornell jelenlŽtŽnek kšszšnhet" en it‡liai hat‡s ŽrzŽkelhet"  a feldolgoz‡son. A 

ped‡l belŽpŽseinek id" beli t‡volod‡sa egyre hosszabb kšzj‡tŽkoknak ad teret. Az els"  

h‡rom megsz—lal‡s kšzštti ršvid szakaszoknak mŽg nincs lehet" sŽgŸk kibontakozni. A 47Ð

59. Ÿtemekben a tŽmafej fels"  sz—lamok kšzštt elhangz— ŽlŽnk p‡rbeszŽde alkot 

kšzj‡tŽkot, m’g a 67Ð84. Ÿtemek egy szabad szekvenci‡nak tekinthet" ek. Az utols— 

kšzj‡tŽk saj‡toss‡ga, hogy az ostinato-tŽm‡val megegyez" en indul—, ugr‡l— basszus alapra 

kŽsz’t szekvenci‡t a manu‡l sz—lamokban, de maga az ostinato egyik alkalommal sem 

teljesedik ki Ð nem Žri el az okt‡v hangterjedelmet, Žs az alaphangra tšrtŽn"  visszagšrdŸlŽs 

is elmarad. (L‡sd 41. kottapŽlda.) Az utols— ped‡lbelŽpŽssel nem tŽr vissza a ritornell, att—l 

teljesen fŸggetlen, œj zenei anyag kap helyet a kŽz sz—lamaiban. 

 A tŽtel vŽgŽn felt! nik a kromatika (86. Žs 98. Ÿtemek), ezœttal szink—p‡l‡s nŽlkŸl, 

felfelŽ tšrekedve: Bachn‡l hagyom‡nyosan Krisztus felt‡mad‡s‡nak szimb—luma.  

 

Scheide kšzšl rŽszletes okfejtŽst arr—l, hogy a kromatika egŽszen m‡s hat‡st tesz a 

hallgat—ra att—l fŸgg" en, milyen ir‡nyba halad Ð ’gy teh‡t nem egyenŽrtŽk!  šnmaga 

tŸkšrford’t‡s‡val.  LefelŽ haladva jelent" s f‡jdalmat ‡br‡zol Bach m! vŽszetŽben, mely 32

44. kottapŽlda: BWV 680,  z‡rlat.

 William Scheide: ãTheologische †berlegungen zu Bachs gro§em Choralvorspiel ÈVater unser im 32

HimmelreichÇ (BWV 682).Ó In: Renate Steiger (szerk.): Johann Sebastian Bachs Kantaten zum Thema Tod 
und Sterben und ihr literarisches Umfeld. [=WolfenbŸtteler Forschungen. Band 90.] (Wiesbaden: 
Harrassowitz, 2000.) 81Ð104. 85Ð89.
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jellemz" en Krisztus kereszthal‡l‡hoz kapcsol—dik. FelfelŽ azonban a kereszt pozit’v 

ir‡nyba tšrtŽn"  el" remutat‡s‡t jelkŽpezi, Žs a megv‡lt‡s  remŽnysŽge kerŸl a 

kšzŽppontba. 33

Ilyen aspektusban tal‡lhat— felfelŽ kromatika a h-moll mise Et resurrexit tŽtelŽben 

illetve a BWV 131-es kant‡ta z‡r—tŽtelŽben, melynek kapcsol—d— szšvege: ã[Und er wird 

Israel erlšsen] aus allen seinen SŸnden.Ó  34

 

Sz‡mszimbolika 

Az els"  št megsz—lal‡s alkalm‡val huszonšt hangb—l ‡ll az ostinato,  mely vŽgŸl az utols— 35

ped‡lbelŽpŽs alkalm‡val 43 hangra b" vŸl. Ez a sz‡m a CREDO sz— numerikus 

megfelel" je, megjelenŽse kiemeli az itt belŽp" , egyetlen cantus firmus sor szšvegŽt: ãwir 

glauben all an einem GottÓ. 36

Sz‡mmisztikai szempontb—l a tŽtel kerek 100 ŸtemŽt a teljessŽg szimb—lumakŽnt 

jellemezhetjŸk, ugyanakkor, ha a kor‡l szšvegŽb" l indulunk ki, akkor ezœttal kšzelebb ‡ll 

annak bibliai ŽrtelmezŽsŽhez, mint az šršk Žletre tšrtŽn"  utal‡s.  37

KŽrdŽses, hogy fontos sz‡mnak tekinthet" -e a 84, mely a h-moll mise Credo 

tŽtelŽben egyŽrtelm!  szerepet kap.  A 84 fel’rhat— 6 Žs 14 szorzatakŽnt, azaz jelkŽpezheti 38

Bach hitŽt Isten teremt"  erejŽben. Jelen kor‡lfeldolgoz‡sban ebben az Ÿtemben kezd" dik a 

z‡r— szakasz: az utols— h‡rom tŽmabemutat‡s a leghosszabb kšzj‡tŽk ut‡n. 

Mivel a tŽtelben nincs vŽgigvezetett cantus firmus, nem lehetsŽges valamely szšveg 

tartalm‡nak szavak szintjŽn tšrtŽn"  ‡br‡zol‡sa. A Luther-Žnek a katekizmushoz hasonl—an 

a Szenth‡roms‡g egyes szemŽlyeit magasztalja versszakaiban, teh‡t azok egym‡st—l 

45. kottapŽlda: BWV 131, felfelŽ tart— kromatika.

 I.h.33

 ã[ƒs megv‡ltja Izraelt] minden b! nŽb" l.Ó34

 A 25-šs sz‡m tradicion‡lis ŽrtelmezŽs szerint az egy Isten (1) h‡rom szemŽlyŽbe (3) vetett hitnek Žs a 35

felt‡mad‡s remŽnysŽgŽnek (8) a jelkŽpe: 3x8+1=25. Heinz Meyer: Die Zahlenallegorese im Mittelalter. 
Methode und Gebrauch. (MŸnchen, 1975.) 154.

 Karl Geiringer: Symbolism in the Music of Bach. (Washington, 1956.) 14Ð15.36

 Meyer, Die Zahlenallegorese, i.m., 177.37

 A Patrem omnipotentem tŽtel šsszesen 84 Ÿtem, vŽgŽn szign—zva az Ÿtemsz‡m Ð ma m‡r tudjuk, hogy ez 38

nem Bach bejegyzŽse, hanem hal‡la ut‡n kerŸlt oda. Ruth Tatlow: BachÕs Numbers. Compositional 
Proportion and Significance. (Cambridge: Cambridge University Press, 2015). 4.
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elv‡laszthatatlanok. A tŽtel val—sz’n! leg a teljes Žnek megjelen’tŽsŽre tšrekszik, azon belŸl 

is nagyobb hangsœlyt kap az els"  Žs a m‡sodik versszak. Az ostinato basszus Žs a hatos 

sz‡m intenz’v jelenlŽte utal a teremt"  Aty‡ra, a kontraszubjektum szink—p‡kkal kombin‡lt 

passus duriusculus mot’vuma pedig a megv‡lt— Krisztusra. 

 4.4.3. BWV 681 

Az alig tizenšt Ÿtemes, manualiter kompoz’ci— a KlavierŸbung III. legršvidebb tŽtele. 

Stilisztikailag a francia nyit‡nyok karakterŽt idŽzi, pontozott ritmusai, s! r!  d’sz’tettsŽge Žs 

disszonanci‡i Lully muzsik‡j‡ra emlŽkeztetnek. Ennek tŸkrŽben szokatlan megold‡s, hogy 

egy szab‡lyos h‡romsz—lamœ fœgakŽnt indul.  Francia Žs it‡liai elemeket egyar‡nt 39

beŽp’tett a szerz" .   40

 Az ouverture jelleg fontos szerepet tšlt be a KlavierŸbung sorozatban, ugyanis 

mindegyik kštet kšzepŽn tagol‡skŽnt szerepel: mindig francia nyit‡nnyal kezdi meg a 

szerz"  a gy! jtemŽny m‡sodik rŽszŽt. T‡rgyalt kštetŸnk nem tagol—dik olyan vil‡gosan kŽt 

rŽszre, mint a partit‡k, vagy az olasz koncert Žs a francia nyit‡ny. Apr—, finom utal‡s Bach 

m! fajv‡laszt‡sa: nem indul œj rŽsz, mŽgis jelzi a szerz"  a francia st’lusjegyek 

alkalmaz‡s‡val, hogy most j‡runk a gy! jtemŽny felŽnŽl. A kor‡bbi KlavierŸbung 

kštetekkel megegyez"  m—don itt is it‡liai st’lusœ darab (BWV 680) el" zi meg a 

tagol—pontnak tekinthet"  ouverture-t. 

 Sok hasonl—s‡g l‡that— az el" z"  tŽtellel: uralkod— a fœga technika, mindkŽt esetben 

tematikus utal‡s tal‡lhat— az els"  kor‡lsorra, h‡rom sz—lamœ a szerkezet, mely a tŽtel vŽgŽn 

nŽgysz—lamœra b" vŸl, d—r hangnem szerinti lejegyzŽs. Jelent" s kŸlšnbsŽget alapvet" en a 

karakter biztos’t. 

 A fœgatŽma a Wir glauben all an einen Gott kor‡l els"  sor‡r‡nak dallam‡t idŽzi, Žs 

legtiszt‡bban a harmadik sz—lam belŽpŽsŽnŽl figyelhet"  meg. 

 46. kottapŽlda: BWV 681, a cantus firmus els"  sor‡t idŽz"  tŽma.

 Sok kutat— tŽvesen ouverture-kŽnt jelšli meg a tŽtelt, pedig Bach oda’rja a c’me mellŽ: fughetta super.39

 Williams, The Organ Music of Bach. II., i.m., 210.40
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A tŽtel m‡sodik felŽben a fœgaszerkezet fellazul, Žs a helyŽt egy szenvedŽlyes, retorikus 

elemekben gazdag rŽsz veszi ‡t. M‡r Weismann meg‡llap’totta, hogy a 11. Ÿtem v‡ratlan 

lombard ritmusa feltehet" en a BWV 682-t kŽsz’ti el" .  Kiemelt szerepet kap a ršvid 41

feldolgoz‡sban a 12. Ÿtem: az addig h‡romsz—lamœ szerkezet v‡ratlanul egy hŽt hangos 

sz! k’tett szeptim akkordba torkollik. Abruptio  kšveti az er" teljes akkordot, majd egy 42

gyors catabasis vezet a kšvetkez"  sz! k’tett akkordra Ð ezœttal kis szekunddal mŽlyebben Ð, 

majd egy œjabb Abruptio. EgyedŸl‡ll— a szakasz intenzit‡sa, a hat‡s fokoz‡sa ŽrdekŽben 

minden el" kŽsz’tŽst mell" z a szerz" . 

 

 A tŽtel a teljes Szenth‡roms‡g megjelen’tŽsŽre tšrekszik. Ha abb—l indulunk ki, 

hogy az el" z"  kor‡lfeldolgoz‡sban a hangsœly az Atya Žs a Fiœ (1. Žs 2. versszak) 

‡br‡zol‡s‡n van, akkor logikusan kšvetkezik, hogy itt a 3. str—f‡nak szŸksŽges el" tŽrbe 

kerŸlnie. E z‡r— versszak jellegzetessŽge, hogy nem šnmag‡ban a Szentlelket magasztalja: 

ãWir glauben an den Heilgen Geist, Gott mit Vater und dem Sohne.Ó Az ouverture karakter 

az Aty‡hoz kapcsolhat—, visszautal az Esz-dœr prelœdiumra, a tŽtelt ‡that— kromatika pedig 

Krisztust ‡br‡zolja. A kapcsol—d— cantus firmus legink‡bb a harmadik fœgatŽma 

belŽpŽsekor ismerhet"  fel. Ez tekinthet"  arra vonatkoz— utal‡snak, hogy a szerz"  

els" sorban az Žnek harmadik str—f‡j‡nak szšvegŽt jelen’ti meg. 

 Tov‡bbi kapcsol—d‡sok is megfigyelhet" ek a versszak Žs a zenei tartalom kšzštt. A 

lombard ritmus el" reutal a BWV 682-ben im‡dkoz—, esend"  emberre, kapcsol—dik ’gy a 

szšveg harmadik sor‡hoz: ãder aller Blšden Tršster hei§tÓ. A korban kŽt jelent" s zenei 43

st’lusnak tekinthet"  it‡liai Žs francia jegyek egyŸttes alkalmaz‡sa megjelen’ti a ãdie ganz 

47. kottapŽlda: BWV 681, lombard ritmus Žs sz! k’tett szeptimek.

 Wilhelm Weismann: ãDas gro§e Vater-unser-Vorspiel in Bachs drittem Teil der KlavierŸbung.Ó In: BJ 38 41

(1949/50.): 57Ð64. 61.
 V‡ratlan szŸnet, hirtelen megszak’t‡s. Walther Lexicon. 22Ð23.42

 Mai haszn‡latban: ãder aller Schwachen Tršster hei§tÓ, magyarul ãakit a gyengŽk Vigasztal—j‡nak h’vnakÓ.43
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Christenheit auf ErdenÓ szšvegszakaszt. A tŽtel extrŽm 12. ŸtemŽre konkrŽt p‡rhuzam 44

tal‡lhat— a Bach-Žletm! ben: a M‡tŽ-passi— azon szakasza, mikor Pil‡tus megkŽrdezi a 

nŽpet, hogy kit engedjen szabadon, Barrab‡st, a rabl—t, vagy JŽzust. A k—rus felki‡lt egy 

sz! k’tett szeptim akkordon: ãBarrabam!Ó Nem m‡s ez, mint a b! n ‡br‡zol‡sa, melyet JŽzus 

kereszthal‡la vesz el Ð ãhier all SŸnd vergeben werdenÓ. Meglep" en nyugodt z‡r‡s 

kapcsol—dik hozz‡, a folytat‡s oldja fel a feszŸltsŽget: ãNach diesem Elend ist bereitÕ uns 

ein Leben in Ewigkeit.Ó 45

 ãaz egŽsz keresztŽnysŽg a fšldšn.Ó44

 ãnyomorœs‡g ut‡n kŽsz’ts fel minket az šrškkŽval—s‡gban val— Žletre.Ó45
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4.5. Miaty‡nk 

 4.5.1. Vater unser im Himmelreich kor‡l 

A Miaty‡nk pontos magyar‡zata hosszœ id" n keresztŸl foglalkoztatta Luther M‡rtont. 1517 

nagybšjti id" szak‡ban ‡h’tatsorozatot szentelt az im‡ds‡g tan’t‡s‡ra, majd saj‡t 

ind’ttat‡sb—l, a tŽma pontosabb kšrŸltekintŽse ŽrdekŽben 1519-ben megismŽtelte azt.  1

Ezut‡n nyomtat‡sban is kiad‡sra kerŸlt a Miaty‡nk-magyar‡zat, Žs nagy nŽpszer! sŽgre tett 

szert.  NŽh‡ny Žvvel kŽs" bb, az 1526-os Deutsche Messe kšzread‡s‡ban a szerz"  ismŽt 2

kiemelt figyelmet szentelt az im‡ds‡gnak: hosszabb, tan’t— jelleg!  parafr‡zis form‡j‡ban 

helyezte el a liturgi‡ban, Žs ugyan nem volt elv‡r‡s az ‡ltala ršgz’tett szšveg haszn‡lata, de 

mindenkit buzd’tott az im‡ds‡g rendszeres magyar‡zat‡ra.  3

 A katekizmus tŽtelei kšzŸl a T’zparancsolathoz, a Hiszekegyhez Žs az œrvacsor‡hoz 

m‡r 1524 —ta lŽteztek hozz‡rendelt Žnekek, a Miaty‡nk-Žnek azonban csak 1539-ben Ð 

pontosan 200 Žvvel a KlavierŸbung III. megjelenŽse el" tt Ð kerŸlt kiad‡sra. LipcsŽben 

jelent meg, a Valentin Schumann ‡ltal szerkesztett Žnekeskšnyvben.  ãKŽtsŽgtelen, hogy 4

ez a legink‡bb eredeti tŽtel Luther šsszes Žnekalkot‡sa kšzŸlÓ Ð ’rja Markus Jenny.  Az 5

els" re tal‡n szŽls" sŽgesnek t! n"  meg‡llap’t‡st igazolja, hogy fennmaradt egy autogr‡f 

1539-b" l, amelynek seg’tsŽgŽvel vil‡gosan kšvethet" ek Luther saj‡t jav’t‡sai.  A felirat a 6

kšvetkez" : ãDas Vaterunser kurz ausgelegt und in Gesangweise gebracht.Ó  7

 Az Žnek hatsoros versszakokb—l ‡ll, melyek mindegyike 3x2 sorra tagol—dik a 

r’mkŽplet szerint. Nyolc sz—tagos, jambikus verselŽs jellemzi. A Schemelli fŽle 

Žnekeskšnyv kilenc versszakot kšzšl,  melyekben a kŽt keretez"  str—fa kšzštt a Miaty‡nk 8

hŽt kŽrŽsŽt fejti ki egy-egy versszak Ð a katekizmus mint‡j‡ra.  

 A m‡sodik sorozatot indokolja, hogy ebben a kŽt Žvben a reform‡tor teol—giai gondolkod‡sa jelent" sen 1

v‡ltozott, 1518 kšrnyŽkŽre dat‡lhat— az œn. ãtoronyŽlmŽnyÓ. Luther M‡rton: ãMiaty‡nk-magyar‡zat (1519)Ó 
In: Csepregi Zolt‡n (szerk.): Luther v‡logatott m" vei 5. Bibliaford’t‡s, vigasztal‡s, im‡ds‡g. (Budapest: 
Luther Kiad—, 2015.) 97Ð151. 97.
 I.h.2

 Luther M‡rton: A nŽmet mise Žs az istentisztelet rendje. (Ford. Paulik J‡nos) 30/467Ð470.3

 Gerhard Hahn Ð Helmut Lauterwasser: ã344. Vater unser im HimmelreichÓ. In: Liederkunde. Heft 19. 54Ð4

61. 54Ð55.
 Markus Jenny: Luther, Zwingli, Calvin in ihren Liedern. (ZŸrich: Theologischer Verlag, 1983.) 85.5

 Hahn Žs Lauterwasser, Vater unser im Himmelreich, i.m., 56.6

 I.h.7

 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 8

22017.) 177Ð179.
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1. Vater unser im himmelreich,  ãMi Aty‡nkÓ 
der du uns alle heissest gleich  Isten megsz—l’t‡sa gyermeki hittel. 
brŸder seyn und dich ruffen an,  
und willst das beten von uns han, 
gieb, da§ nicht bet allein der mund, 
hilf, da§ es geh aus erzensgrund. 

2. Geheiligt werd der name dein,    ãSzenteltessŽk meg a te nevedÓ 
dein Wort bey uns hilf halten rein, 
da§ auch wir leben heiliglich, 
nach deinem namen wŸrdiglich, 
behŸt uns, Herr, vor falscher lehr, 
Das arm verfŸhrte volk bekehr. 

3. Es komm dein reich zu dieser zeit, ãJšjjšn el a te orsz‡godÓ 
und dort hernach in ewigkeit,  Kis K‡tŽhoz kapcsol—dik, a SzentlŽlek ‡ltal. 
der heilge Geist uns wohne bey 
mit seinen gaben mancherley, 
des satans zorn und gro§ gewalt 
zerbrich, fŸr ihm dein kirch erhalt. 

4. Dein will gescheh, Herr Gott, zugleich, ãLegyen meg a te akaratodÓ 
auf erden wie im himmelreich,  Ne csak mennyben, a fšldšn is Žs bennem is. 
gieb uns geduld in leidenszeit, 
gehorsam seyn in lieb und leid, 
wehr und steur allem fleisch und blut, 
das wieder deinen willen thut. 

5. Gieb uns heut unser tŠglichs brodt, ãMindennapi kenyerŸnket add meg nekŸnk ma.Ó 
und was man darf zur leibesnoth,                A fšldi Žlet feltŽteleiŽrt val— kšnyšrgŽs. 
behŸt uns, Herr, fŸr unfried und streit, BŽkŽŽrt, j— korm‡nyz‡sŽrt, termŽsŽrt, stb. 
fŸr seuchen und fŸr theurer zeit,  ƒs azŽrt, hogy ŽszrevegyŸk, mindezt Istent" l kapjuk 
da§ wir im gutem frieden stehn, 
der sorg und geizes mŸ§ig gehn. 

6. All unser schuld vergieb uns, Herr, ãƒs bocs‡sd meg vŽtkeinket, mikŽppen mi is 
da§ sie uns nicht betrŸben mehr,  megbocs‡tunk az ellenŸnk vŽtkez" knekÓ 
wie wir auch unsern schuldigern 
ihr schuld und fehl vergeben gern, 
zu dienen mach uns all bereit, 
in rechter lieb und einigkeit. 

7. FŸr uns, Herr, in versuchung nicht, ãƒs ne v’gy minket a k’sŽrtŽsbeÓ 
wenn uns der bšse geist anficht,  Isten a k’sŽrtŽst nem t‡vol’tja el, 
zur linken und zur rechten hand  de er" t Žs kitart‡st ad az ellen‡ll‡shoz. 
hilf uns thun starken wiederstand, 
im glauben fest und wohlgerŸst 
und durch des heilgen Geistes trost. 

8. Von allem Ÿbel uns erlšs,  ãDe szabad’ts meg a gonoszt—lÓ 
es sind die zeit und tage bšs, 
erlš§ uns von dem ewgen tod, 
und tršst uns in der letzten noth, 
bescher uns, Herr, ein seligs end, 
nimm unser seel in deine hŠnd. 

9. Amen, das ist, es werde wahr.  ãAmen-keretÓ 
stŠrk unsern glauben immerdar,  SzŸksŽges val—ban hinni Žs igaznak 
auf da§ wir ja nicht zweifeln dran, megŽlni a kimondott im‡ds‡got. 
was wir hiemit gebeten han, 
auf dein wort in dem namen dein 
so sprechen wir das Amen fein.  9

  

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 9

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 272.
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 A fennmaradt kŽziratos Žneklapon a szšveg ut‡n egy dallam is kšzlŽsre kerŸlt, 

melyet a szerz"  kŽs" bb ‡thœzott, Žs nem kerŸlt be a gyŸlekezeti gyakorlatba.  Az 1739-es 10

lipcsei Žnekeskšnyvben kiadott v‡ltozat viszont hamar elterjedt, Žs szinte teljesen 

megegyezik az Žnek ma haszn‡lt form‡j‡val. Ez a dallam kšzeli rokons‡gban ‡ll egy a 

Cseh TestvŽrek ‡ltal haszn‡lt Miaty‡nk-Žnekkel.  M‡ig eldšntetlen kŽrdŽs, hogy vajon 11

Luther ismerte a kor‡bbi kiad‡st, vagy mindkŽt Žnek ugyanazt a kšzŽpkori dallamot 

haszn‡lja el" kŽpŽnek. 12

 Szšveg Žs dallam kšzštt nem alakult ki olyan elv‡laszthatatlan egysŽg, mint 

nŽmely m‡sik h’res Luther-kor‡l esetŽben.  MŽg a reform‡tor ŽletŽben kŽszŸltek egyŽb 13

dallamok a Miaty‡nk-Žnekhez,  valamint a nyolc sz—tagos szerkezetŽb" l fakad—an j—l 14

haszn‡lhat— dallamhoz jelent" s mennyisŽg!  œj szšveg kapcsol—dott.  Ez ut—bbiak kšzŸl 15

fontos tŽtel a Nimm von uns, Herr, du treuer Gott szšvegkezdet! , ma is haszn‡lt b! nb‡nati 

Žnek,  mely szervesen šsszefon—dott a dallammal. Szšvegi Žs zenei lehet" sŽgeinek 16

soksz’n!  alkalmaz‡s‡t tal‡ljuk a Szenth‡roms‡g ut‡ni 10. vas‡rnapra kŽszŸlt BWV 101-es 

kor‡lkant‡t‡ban. 

 A dallam nŽpszer! sŽgŽt mutatja, hogy Bach is sok feldolgoz‡st kŽsz’tett hozz‡. 

Megtal‡lhat— kant‡t‡kban kŸlšnbšz"  szšvegekkel Ð BWV 90.5; BWV 101; BWV 102.7; 

BWV 245.9 Ð, Žs orgonadarabok kšzštt Ð BWV 461; BWV 636; BWV 682; BWV 683; 

BWV 737, BWV 762.  A feldolgoz‡sok b" sŽges hagyom‡ny‡t kapta šršksŽgŸl a szerz"  az 17

el" deit" l, h’res Vater unser feldolgoz‡sokat ismerhetett Dietrich Buxtehude, Georg Bšhm 

Žs Ulrich Steigleder toll‡b—l (hogy csak a legismertebbeket eml’tsŸk). 

 Ez az egyetlen kŽziratban megmaradt Luther dallam. Hahn Ð Lauterwasser, Vater unser im Himmelreich, 10

i.m., 59Ð60.
 Markus Jenny: Luthers Geistliche Lieder und KirchengesŠnge: VollstŠndige Neuedition in ErgŠnzung zu 11

Band 35 der Weimarer Ausgabe. (Kšln: Bšhlau-Verlag, 1985.) 114.
 Ecsedi Zsuzsanna: Luther-Žnekek a magyar evangŽlikus Žnekeskšnyvekben. DLA disszert‡ci—. Budapest: 12

LFZE, 2003. (KŽzirat). 114.
 PŽld‡ul: Ein feste Burg ist unser Gott.13

 L‡sd: Rhau-gy! jtemŽny.14

 Hahn Ð Lauterwasser, Vater unser im Himmelreich, i.m., 61.15

 EG 146.16

 Martin Petzold: ãBachs Vaterunser-Kompositionen: zu BWV 682 und 683 aus dem ÈDritten Teil der 17

Clavier VbungÇÓ. In: MuK 85 (2015/1.): 36Ð40. 37Ð38.
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 4.5.2. BWV 682 

A ped‡los Vater unser feldolgoz‡s sok tekintetben a kštet legsaj‡tosabb tŽtele, tšbb kutat— 

Žs orgonista szerint az egyik legbonyolultabb tŽtel Bach šsszes kor‡lfeldolgoz‡sa kšzštt.  18

S! r!  szšvete Žs szerkezeti šsszetettsŽge miatt nŽh‡ny meghallgat‡s alapj‡n csak nagyon 

felsz’nes befogad‡s lehetsŽges. Sz‡mtalan helyen tetten Žrhet"  a tŽtelben az Augenmusik, 

ezek felt‡r‡sa a kompoz’ci—s eszkšzškben val— alapos elmŽlyŸlŽst k’v‡n. A 

szakirodalomban gyakran olvashatjuk, ez az orgonam!  egy rejtŽly, mely id" r‡ford’t‡st 

igŽnyel, s a vizsg‡lat sor‡n mondanival—ja egyre intenz’vebben kezd hatni az ir‡nta 

Žrdekl" d" re.   19

 A tŽtel št sz—lamœ, a c’m alatti le’r‡s jelzi, hogy kŽt manu‡lon Žs ped‡lon kŽpzelte 

el a szerz"  a megsz—laltat‡st.  A teljes cantus firmus elhangzik, a jobb Žs a bal kŽz egy-20

egy sz—lama kšzštt okt‡vk‡nonban vŽgigvezetve. A hat k‡nonikus kor‡lsort el" j‡tŽk Žs 

ut—j‡tŽk keretezi, illetve kšzj‡tŽkok tagolj‡k. A k‡nonsz—lamok kšzštt szab‡lyosan 

v‡ltozik a dux Žs a comes helye, el" szšr a szopr‡n, majd a tenor kezdi az imit‡ci—t. A 

belŽpŽs rendje:  

S-T T-S S-T T-S S-T T-S  

A sz—lamok kšvetŽsi t‡vols‡ga kŽt Ÿtem, egyetlen kivŽtel a negyedik kor‡lsor, ahol ez egy 

Ÿtemre ršvidŸl. Hans GrŸss ŽszrevŽtele, hogy zenei szempontb—l a v‡ltoztat‡s teljesen 

indokolatlan, a dallamb—l kiindulva itt is m! kšdne a k‡non a kŽtŸtemes t‡vols‡g 

alkalmaz‡s‡val.  Joggal feltŽtelezhet"  teh‡t, hogy a szerz"  szerette volna ilyen m—don 21

kiemelni a negyedik kor‡lsor szšvegi tartalm‡t Ð mindez kifejtŽsre kerŸl a kŽs" bbiekben. 

 A k‡nont egy tri— egŽsz’ti ki. MindkŽt kŽz k‡nonsz—lama mellŽ csatlakozik egy 

d’szes, imit‡ci—s sz—lam, " ket pedig a ped‡l pulz‡l— nyolcadmozg‡sa k’sŽri. A tri— tŽm‡ja a 

cantus firmusra vezethet"  vissza: az els"  kor‡lsor hallhat—, s! r! n kid’sz’tve.  (L‡sd: 48. 22

kottapŽlda.) Az er" sen kolor‡lt dallamkezelŽs a tŽtel tov‡bbi rŽszŽben is vŽgigk’sŽri a tri— 

ãPerhaps the most complex of BachÕs organ chorales from both a  composerÕs and a performerÕs point of 18

view.Ó Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 210. 
Hangsœlyozza ezt tov‡bb‡: Hermann Keller, Harvey Grace, Wilhelm Weismann Žs Albert Clement.

 NB Saj‡tos helyzet, hogy a publik‡lt kutat‡sok alapj‡n a kŸlšnbšz"  Žrdekl" d" kre m‡s-m‡s mondanival— 19

hatott els" dlegesen. Ez persze semmit nem von le abb—l a tŽnyb" l, hogy a tŽtelnek intenz’v hat‡sa van, 
sokrŽt!  szimb—lumrendszere pedig sokakat inspir‡lt arra, hogy keressŽk a mšgšttes mondanival—t.

 A szerkezet Nicolas de Grigny hat‡s‡t sejteti, ahogyan a BWV 678 esetŽben is.20

 Hans GrŸ§: ã†ber die Tradition des Cantus-firmus-Kanons. Eine ErgŠnzung zum Thema: Bach und das 21

MittelalterÓ. In: BJ 71 (1985.): 135Ð146. 142.
 Hans Leudtke: ãSeb. Bachs Choralvorspiele und seine geistliche Wurzel.Ó In: BJ 15 (1918.): 1Ð96. 85.22
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kŽt fels"  sz—lam‡t, ezek ritmikai Žs motivikai soksz’n! sŽge folyamatosan Žles kontrasztban 

‡ll a szinte alig hallhat— okt‡vk‡nonnal. 

  

 A Vater unsert sz‡mtalan hasonl—s‡g kšti šssze a kštetben tal‡lhat— T’zparancsolat-

Žnek pedaliter feldolgoz‡s‡val (BWV 678).  A teljes KlavierŸbung III-ban ezen a kŽt 23

helyen szerepel a kšvetkez"  megjelšlŽs: ã ̂2 Clav. et Pedal e Canto fermo in CanoneÓ Ð 

azaz olyan kor‡lfeldolgoz‡sok, melyekhez kŽtmanu‡los Žs ped‡los orgon‡ra van szŸksŽg, 

Žs amelyekben a cantus firmus k‡nonban kerŸl bemutat‡sra. A szerkezet ritka Bach 

Žletm! vŽben: k‡nonszerkesztŽst ugyan tal‡lunk m‡s orgonagy! jtemŽnyek tŽtelei kšzštt, de 

jellemz" en nem štsz—lamœ kompoz’ci—ban. SzintŽn kšzšs tulajdons‡ga a tŽteleknek, hogy 

a p‡ros lŸktetŽs!  kor‡ldallamot mindkŽt feldolgoz‡s p‡ratlan metrumba (6/4-be, illetve 

3/4-be) helyezi, valamint, hogy szerkezetŸk vil‡gosan lebonthat— kŽt šsszetev" re: az 

okt‡vk‡nonra Žs egy tri—ra. Ez ut—bbi sz—lamai ršvid zenei mot’vumok v‡ltakoz‡s‡b—l Žs 

ismŽtlŽsŽb" l ŽpŸlnek fel mind a kŽt tŽtelben. 

 A BWV 678 Žs a BWV 682 kšzštti legfontosabb šsszekšt" elem a k‡non, mely a 

tšrvŽny megtart‡s‡t Žs a kšvetŽst (els" sorban JŽzus kšvetŽsŽt) szimboliz‡lja Bach zenei 

eszkšzt‡r‡ban.  A BWV 678 esetŽben ez a k‡non els" sorban parancsolatok megtart‡s‡ra, 24

Isten szav‡nak a kšvetŽsŽre utal, a Miaty‡nk azonban šsszetettebb megkšzel’tŽst feltŽtelez, 

ŽrtelmezŽsŽhez Luther M‡rton Nagy K‡tŽja nyœjt seg’tsŽget: 

ãazŽrt semmire sincs nagyobb szŸksŽgŸnk, mint arra, hogy szŸntelenŸl ostromoljuk 

Isten fŸlŽt, ki‡ltsunk hozz‡ Žs kšnyšršgjŸnk, hogy adja, Žltesse Žs nšvelje bennŸnk a 

hitet Žs a T’zparancsolat megtart‡s‡t, Žs h‡r’tsa el mindazt, ami ebben akad‡lyoz Žs 

g‡tol minket. Hogy azonban tudjuk, mit Žs hogyan kell im‡dkoznunk, Krisztus Urunk 

maga tan’tott minket az im‡ds‡g m—dj‡ra Žs szavaira. 25

48. kottapŽlda: BWV 682, d’szes tŽma a cantus firmus hangjaib—l kialak’tva.

 A kŽt tŽtel szerkezeti hasonl—s‡g‡t sokan eml’tik (Meyer, Williams, Clement), legink‡bb rŽszletesen 23

Scheide t‡rgyalja. William Scheide: ãTheologische †berlegungen zu Bachs gro§em Choralvorspiel ÈVater 
unser im HimmelreichÇ (BWV 682).Ó In: Johann Sebastian Bachs Kantaten zum Thema Tod und Sterben und 
ihr literarisches Umfeld. [=WolfenbŸtteler Forschungen. Band 90.] (Wiesbaden: Harrassowitz, 2000.) 81Ð
104.

 Jens Marggraf: ãKanon.Ó In: Siegbert Rampe (szerk): Das Neue Bach Lexikon. [=Das Bach-Handbuch. 24

Band 6.] (Laaber: Laaber-Verlag, 2016.) 389.
 Luther M‡rton: ãA Nagy K‡tŽ.Ó In: D. Dr. Pr" hle K‡roly (szerk.): Luther M‡rton nŽgy hitvall‡sa. 25

(Budapest: A Magyarorsz‡gi EvangŽlikus Egyh‡z Sajt—oszt‡lya, 1983.) 115Ð268. 206.
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 Bach sz‡m‡ra azŽrt ilyen fontos a kŽt kor‡lel" j‡tŽk šsszekapcsol‡sa, mert Luther 

œtmutat‡sa alapj‡n a Miaty‡nk rendszeres im‡dkoz‡sa az eszkšze annak, hogy Isten seg’tse 

a T’zparancsolat megtart‡s‡t. A k‡non jelkŽpe teh‡t kett" s Ð egyrŽszt szimboliz‡lja a 

parancsolatok kšvetŽsŽt, melyre a lutheri teol—gia szerint minden pillanatban tšrekedni 

kell; m‡srŽszt pedig szimboliz‡lja a seg’tsŽgŽrt folyamod— h’v" t, aki mint a 

legtškŽletesebb form‡t, az òr im‡ds‡g‡t ismŽtli foh‡szkod‡s‡ban.  A Krisztusban b’z— 26

im‡dkoz—t megseg’ti az Atya a nehŽz kšrŸlmŽnyek kšzštt is, er" t ad a parancsolatok 

megtart‡s‡ra Žs a hitben val— szil‡rd meg‡ll‡sra Ð ahogyan a k‡non is megingathatatlan a 

galantŽri‡kban Žs modul‡ci—kban gazdag tri— sz—lamai kšzštt.  

 A h‡rom k’sŽr"  sz—lam az orgon‡ra kŽszŸlt tri—szon‡t‡kat idŽzi.  A kezdŽskor 27

elhangz— tŽma bemutat‡sa ut‡n egy igen nagy ambitusœ kontraszubjektum vezeti tov‡bb a 

dallamot, mikšzben bal kŽzben is elhangzik a nagyobb lŽlegzet!  tŽma. Az els"  

k‡nonsz—lam a 12. Ÿtem felŸtŽsŽn indul, de ezt megel" z" en m‡r tšbb szokatlan 

zeneszerz" i eszkšz is megfigyelhet" . Felt! n"  a kŽz sz—lamainak bonyolult ritmusa, 

burj‡nz— v‡ltozatoss‡ga. A g‡l‡ns st’lus ir‡ny‡ba mutat— zenei szšvet t‡volr—l sem sugallja, 

hogy egy archaiz‡l— okt‡vk‡non fog csatlakozni a tri—hoz, szembe‡ll’tva a rŽgi zenei st’lust 

a modernnel. 

 Bach Žletm! vŽben ritk‡n haszn‡lt ritmikai elem a lombard ritmus, ilyen intenz’v Žs 

sokrŽt!  alkalmaz‡sa pedig teljesen egyedŸl‡ll—. Dallami jellegzetessŽgek kšzŽ tartozik a 

kontraszubjektum kŽt meghat‡roz— eleme: a lefelŽ halad— kromatika (passus duriusculus), 

valamint a sz! k’tett szeptim ugr‡sok (saltus duriusculus). A 10. Ÿtemben ismŽt œj 

ritmuskŽplettel gazdagodnak a tri— sz—lamai: artikul‡ci—s jelekkel (a hangjegyek fšlŽ ’rt 

pontokkal) ell‡tott tizenhatod triol‡k kŽsz’tik el"  a kor‡ldallam belŽpŽsŽt. A zenei 

eszkšzšk m‡r-m‡r ‡tl‡thatatlan gazdags‡g‡t tov‡bb fokozza a mindenŸtt jelenlŽv"  

syncopatio.  

 A kŸlšnbšz"  mot’vumok visszatŽr"  panelekkŽnt form‡lj‡k a tŽtelt. Ršvid 

id" kšzšnkŽnt v‡ltakozva el" kerŸl mindegyik formula Ð annak ellenŽre, hogy m‡r kŸlšn-

 Arra, hogy a k‡non az im‡ds‡g visszamond‡s‡t szimboliz‡lja, tšbben is utalnak Ð Spitta, Albrecht, Meyer 26

Žs Williams Ð mindannyian Luthert" l fŸggetlenŸl. NB. A k‡non ŽrtelmezŽse, mint az im‡ds‡g visszamond‡sa, 
nem ad magyar‡zatot a sz—lamok cserŽl" dŽsŽre. BŠumlin tanulm‡nya a Miaty‡nk ŽrtelmezŽsŽt a R—m 
8,22-26 szakasszal kšti šssze, megkšzel’tŽse szerint a k‡non fels"  sz—lama a Szentlelket ‡br‡zolja, als— 
sz—lama pedig az im‡ds‡gba kezd"  embert. ãA SzentlŽlek a sz’v s—hajtoz‡s‡t a saj‡tj‡v‡ teszi [É] Žs b‡tor’tja 
az embert.Ó Ð ’gy alakulhat ki a p‡rbeszŽd. Klaus BŠumlin: ãÈMit unaussprechlichem Seufzen.Ç J. S. Bachs 
gro§es Vater unser Vorspiel (BWV 682).Ó In: MuK 60 (1990.): 310Ð320. 318.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 18127
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kŸlšn is intenz’v hat‡st gyakorolnak, s gazdag jelentŽstartalommal b’rnak a barokk 

affektustan ŽrtelmezŽse szerint. Ezek šsszevetŽse kšvetkezik most a Bach m! vei kšzštt 

tal‡lhat— hasonl— pŽld‡kkal p‡rhuzamba ‡ll’tva. 

Lombard ritmus 

 Nagy tal‡ny a kutat—k sz‡m‡ra a szekundonkŽnt felfelŽ tšrekv" , s—hajmot’vummal 

kombin‡lt lombard ritmus szerepe, mely a 4. Ÿtemben jelenik meg.  Gerard Herz kŽsz’tett 28

‡tfog— tanulm‡nyt a ritmuskŽplet megjelenŽsŽr" l, Žs arra a kšvetkeztetŽsre jutott, hogy 

Bach alig haszn‡lja ezt az eszkšzt, s ha mŽgis, tšbbnyire a divathull‡m kiszolg‡l‡sa 

ŽrdekŽben.  Ugyanakkor a Vater unser feldolgoz‡sr—l maga Herz is azt ‡ll’tja, hogy ãa 29

lombard ritmus haszn‡lat‡nak legradik‡lisabb pŽld‡ja a szerz"  šsszes hangszeres m! ve 

kšzšttÓ Ð ez pedig tœlmutat azon, hogy egy divatnak tegyen eleget. 30

 A BWV 682-ben ugyanis Bach igen sokrŽt! en haszn‡lja a lombard ritmust. 

Mindenekel" tt rŽsze mag‡nak a tŽm‡nak a 2. Ÿtem egy ršvid szakasz‡n, terc ambitust 

kšzrefogva. KŽs" bb, a kšzj‡tŽkokban tšbbnyire lefelŽ hajl— szekund lŽpŽs csatlakozik a 

ritmuskŽplethez Ð ennek megfelel" en a 4. Ÿtemben hosszabb mot’vum alakul ki a lombard 

ritmus Žs a s—haj-mot’vumok kombin‡ci—j‡b—l. Ilyen form‡ban el" szšr a tŽma Žs a 

kontraszubjektum šsszekšt"  elemekŽnt jelenik meg, Žs er" teljesen tšrekszik felfelŽ. Ez 

lesz a leggyakoribb megjelenŽse az egŽsz tŽtelben. 

 

Mellette el" fordul a ritmus olykor egyŽb hangkšzškkel (tiszta okt‡v, kis szext), a 2. 

Ÿtemben szerepl"  terc forma azonban sosem. Amikor tŽm‡t—l fŸggetlen szakaszokban terc 

49. kottapŽlda: BWV 682, a lombard ritmus megjelenŽsi form‡i.

 NB. Albert Clement Žlesen elutas’tja, hogy a lehajl— kis szekund lŽpŽsek a lombard ritmussal kombin‡lva 28

s—haj mot’vumot alkotn‡nak. Val—ban nem a klasszikus Seufzen mot’vumr—l van sz—, hiszen a sœlyviszonyok 
kissŽ felborulnak, de vŽlemŽnyem szerint a lehajl— kis szekund tšbbszšri ismŽtlŽse mŽg ezzel az izgatott 
ritmusv‡ltozattal f! szerezve is a s—hajtoz‡s kŽpzetŽt kelti. Ha lehet ‡rnyalatnyi kŸlšnbsŽget tenni, ez nem 
ãlassœ Žs beletšr" d" Ó Seufzen, hanem egy gyors mozg‡sœ Žs kŽtsŽgbeesetten megold‡st keres"  s—haj. V.š. 
Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 192.

 Gerard Herz: ãDer lombardische Rhythmus in Bachs Vokalschaffen.Ó BJ 64 (1978.): 148Ð180. 175.29

 I.h.30
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hangkšzt k’v‡n ‡tfogni a szerz"  a szokatlan affektussal, olyankor izgatott figura corta 

ritmuskŽpletre v‡lt, kitšltve az ugr‡st, de nem v‡ltoztatva annak karakterŽn (pl. 9. Ÿtem).   

 Herz tanulm‡nya szerint el" szšr 1724-ben haszn‡lja Bach a lombard ritmust 

kitŸntetett szerepben, mŽghozz‡ az Ach lieben Christen, seid getrost,  BWV 114-es kant‡ta 

m‡sodik tŽtelŽben.  A modern st’luselemeket tartalmaz— tenor‡ria oblig‡t fuvola 31

sz—lam‡ban egy, az el" z" hšz nagyon hasonl— dallammot’vum jelenik meg. 

 A kant‡tatŽtelben šsszesen nŽgyszer hangzik el a felfelŽ tšrekv"  s—hajtoz‡s,  ebb" l 

h‡romszor egy hosszabb tŽma rŽszekŽnt. Mind a nŽgy alkalommal a fuvola sz—lam‡ba 

kerŸl, Žs ršviddel az Žnekes sz—lista belŽpŽse el" tt jelenik meg. ãWo wird in diesem 

Jammertale vor meinen Geist die Zuflucht sein?Ó Ð Žnekli a tenor. A lombard ritmus 32

elhelyezkedŽse a f‡jdalmasan felki‡lt— szšveg el" tt ŽrzŽkletes hangulati ‡br‡zol‡st hordoz: 

mint amikor egy kŽtsŽgbeesett foh‡sz szšvegbe foglal‡sa el" tt mŽg felszakad az emberb" l 

a s—haj, s zaklatottan fšltekint az òrra. A kant‡ta szšvege minden kŽtsŽget kiz‡r—an teret 

enged ennek az ŽrtelmezŽsnek, Herz okfejtŽse szerint pedig a lombard ritmus a 

szomorœs‡g, f‡jdalom, vagy valamilyen szokatlan felindul‡s hangsœlyoz‡s‡ra 

haszn‡latos. 33

 EgyŽb orgon‡ra ’rott kor‡lel" j‡tŽkok kšzštt is tal‡lhat— egy-egy lombard mot’vum, 

az OrgelbŸchlein kštetben pŽld‡ul a Wenn wir in hšchsten Nšten sein szšvegkezdet!  

b! nb‡nati Žnek feldolgoz‡s‡ban (BWV 641). Ebben a tŽtelben egyetlen lombard ritmus 

szerepel, mŽghozz‡ a kolor‡lt cantus firmus els"  sor‡nak utols— hangj‡n. Tartalmilag itt a 

 Herz, Der lombardische Rhythmus, i.m., 150.31

 ãE siralomvšlgyben hol tal‡l az Žn lelkem menedŽket?Ó32

 ãWorte, die Trauer, Pein, Widerwillen oder unnormale GemŸtsbewegungen, Ÿbertriebene oder verzerrte 33

GebŠrden ausdrŸcken, werden fŸr Bach zum Anla§, kurz-langen und einmal auch lombardische Rhythmus zu 
wŠhlen.Ó Herz, Der lombardische Rhythmus, i.m., 167.
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ãseinÓ sz— nyomatŽkos’t‡s‡ra haszn‡lja a szerz" , hangsœlyozva hogy az Istenhez ki‡lt— 

ember val—ban bajban van Žs seg’tsŽgre szorul.  

 EgyŽrtelm! , hogy a szokatlan ritmus a Vater unser kor‡lfeldolgoz‡sban sokkal 

fontosabb szerepet tšlt be, mint a szerz"  b‡rmely fennmaradt m! vŽben. Szimbolikus 

tartalm‡t gazdag’tja, hogy šn‡ll— dallamm‡ fejl" dŽse pillanat‡ban a 4. Ÿtemben kŽt, 

egym‡sra torlasztott, transzpon‡lt B-A-C-H mot’vum form‡j‡ban jelenik meg. 

 

Kšzponti jelent" sŽg!  tov‡bb‡ a tŽtelben a 41. Ÿtem: az egyetlen hely, ahol a t‡rgyalt 

mot’vum a ped‡lba kerŸl. Ez az Ÿtem nagy seg’tsŽget jelent a tŽtel ŽrtelmezŽsŽben, 

rŽszletesen a zeneszerz" i eszkšzšk ‡ttekintŽse ut‡n t‡rgyalom. 

Passus duriusculus Žs saltus duriusculus  

KevŽsbŽ egyedi, ‡m kifejez"  eszkšzšket alkalmaz Bach a kontraszubjektum 

megjelenŽsekor. Ritmikailag meghat‡roz— a syncopatio, dallamilag pedig az affektustan 

kŽt tal‡n legf‡jdalmasabb elemŽt helyezi egym‡s mellŽ: a passus duriusculust egy saltus 

duriusculus kšveti.  34

 

 A passus duriusculus gyakran a basszus sz—lamban kap helyet, a legmŽlyebb 

f‡jdalom ‡br‡zol‡s‡ra.  Olyan kšzismert m! vek ŽpŸlnek kromatikus basszusra, mint a 35

BWV 12-es Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen kant‡ta els"  k—rustŽtele,  valamint az ennek 36

parafr‡zisakŽnt megkompon‡lt Crucifixus  a h-moll misŽb" l. Hasonl—kŽppen ‡thatja a 37

kromatika a BWV 150-es kant‡ta hangszeres bevezet" jŽt Žs nyit—k—rus‡t, illetve a 78-as 

51. kottapŽlda: BWV 682, B-A-C-H mot’vum a 4. Ÿtemben.

52. kottapŽlda: BWV 682,  passus duriusculus Žs saltus duriusculus az ellentŽm‡ban.

 Kromatikus menetet kšvet egy disszon‡ns ugr‡s, rendszerint v‡ratlan Žs nagy hangkšzlŽpŽs.34

 çltal‡nos barokk toposz a lefelŽ hajl— kromatika Žs a f‡jdalom, gy‡sz šsszekapcsol‡sa, gyakran ismŽtl" d"  35

elemkŽnt a basszusban. Egyik legismertebb pŽld‡ja Dido bœcsœja Purcell Dido Žs Aeneas c’m!  oper‡j‡b—l.
 Weinen, Klagen, Sorgen, Zagen, Angst und Not sind der Christen TrŠnenbrot, azaz ãS’r‡s Žs panaszkod‡s, 36

agg—d‡s, csŸggedŽs, fŽlelem Žs szŸksŽg a keresztyŽnek kšnnyes kenyereÓ.
 ãKeresztre fesz’tettŽk ŽrtŸnk Poncius Pil‡tus alatt, k’nhal‡lt szenvedett Žs eltemettŽk.Ó37
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kant‡ta els"  tŽtelŽt. A hozz‡juk kapcsol—d— szšveg mindkŽt esetben Krisztus 

kereszthal‡l‡t, valamint a kegyelme ir‡nt val— v‡gyakoz‡st jelen’ti meg. A Vater unser 

feldolgoz‡shoz hasonl—an ezekr" l is elmondhat—, hogy a kromatika nem kiz‡r—lag a 

basszus sz—lam saj‡tja, valamint hogy felfelŽ tšrekv"  form‡ban is hangsœlyoss‡ v‡lnak a 

darab egy-egy pontj‡n. 

 A BWV 150-ben nem sokkal kŽs" bb megtal‡lhat— a saltus duriusculus kifejez"  

alkalmaz‡sa is. A harmadik tŽtel szopr‡n ‡ri‡ja kšnnyed, szinte t‡ncos karakterrel indul, a 

sz—lista dallamoss‡ga vid‡man concert‡l a sz—l— heged! vel. Ebb" l a kšzegb" l emelkedik 

ki a 11. Ÿtem tšbbszšri sz! k’tett szeptim ugr‡sa, a ãTod, HšllÓ szavak   ŽrzŽkeltetŽsŽre. 38

 Fontos szerep jut a kromatik‡nak a J‡nos-passi— els"  kor‡lj‡ban (O, grosse Lieb, 

BWV 245.3), a ãdiese Marterstra§eÓ szšvegszakasz al‡ illeszt  Bach passus duriusculust 39

a basszus sz—lamba. A kŽt passi—ban mondanival—juknak kšszšnhet" en gyakoriak a 

kromatikus elemek, kiemelend"  mŽg a J‡nos-passi—b—l, amikor PŽter harmadszor is 

megtagadja JŽzust, megsz—lal a kakas, Žs eszŽbe jutnak MesterŽnek kor‡bbi szavai. A 

recitativoba foglalt jelenet vŽgŽn egy szink—p‡l‡sra Žs kromatik‡ra ŽpŸl"  arioso 

kšvetkezik, amikor az EvangŽlista az ãund weinete bitterlichÓ szšvegszakaszt Žnekeli. 40

Tal‡n ez a gondolat ‡ll a Vater unser kromatikus fordulatai mšgštt is: a b! nšs ember 

f‡jdalma, amikor r‡Žbred, hogy azt tagadta meg, aki sz‡m‡ra a legfontosabb volt: az òr 

JŽzust.  

 53. kottapŽlda: BWV 245, ãund weinete bitterlichÓ szšvegszakasz.

 ãhal‡l, pokol.Ó38

 ãe k’nok œtja.Ó39

 ãŽs keservesen s’rt.Ó40
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 A Miaty‡nk-kor‡lel" j‡tŽkban a kromatika nem csak az ellentŽm‡ban jelenik meg. A 

tŽtel folyam‡n rendszeresen ismŽtl" d"  topossz‡ v‡lik egy hat hangb—l ‡ll— kromatikus 

fordulat, mely ugyan rokons‡got mutat a kontraszubjektum kezd" mot’vum‡val, de teljesen 

šn‡ll— Žletet Žl. Jellegzetes kŸlšnbsŽg, hogy m’g az ellentŽm‡ban mindig lefelŽ hajlik a 

kromatikus menet, ez a hathangœ mot’vum olykor felfelŽ tšrekszik, j—rŽszt a ped‡lban 

hangzik el, de nŽgy alkalommal a kŽz sz—lamaiban is megtal‡lhat—. 

 

 M‡r a BWV 680-as tŽtel elemzŽse sor‡n is kiderŸlt, hogy a kromatika att—l 

fŸgg" en, milyen ir‡nyba halad, egŽszen m‡s hat‡st tesz a hallgat—ra:  LefelŽ haladva Ð 41

ahogyan a kant‡tapŽld‡k Žs a Crucifixus is igazolja Ð mŽly f‡jdalmat ‡br‡zol Bach 

m! vŽszetŽben, mely jellemz" en Krisztus kereszthal‡l‡hoz kapcsol—dik. FelfelŽ azonban a 

kereszt pozit’v Ÿzenete, a megv‡lt‡s kerŸl a kšzŽppontba. 42

 A Vater unser kor‡lel" j‡tŽkban šsszesen tizenhat alkalommal hangzik el az eml’tett 

hathangœ (kontraszubjektumt—l fŸggetlen) kromatikus fordulat, nyolcszor felfelŽ, nyolcszor 

pedig lefelŽ ir‡nyba. M’g a tŽm‡hoz csatlakoz— kontraszubjektum a lefelŽ tart— passus 

duriusculus-szal Žs a sz! k’tett szeptim ugr‡sokkal intenz’v Žs keser!  f‡jdalmat kšzvet’t, 

addig az egyŽb helyekre kerŸl"  hathangœ kromatikus menet kiegyensœlyozotts‡gra 

tšrekszik, Žs egyszerre hirdeti Krisztus passi—tšrtŽnetŽnek gy‡sz‡t valamint a 

megv‡lt‡sban rejl"  remŽnysŽget. 

54. kottapŽlda: BWV 682, hathangœ kromatikus mot’vum.

 V.š. 4.4.2. fejezet Kromatika c. szakasz.41

 Scheide, William: Theologische †berlegungen zu Bachs gro§em Choralvorspiel ãVater unser im 42

HimmelreichÓ (BWV 682). In: Johann Sebastian Bachs Kantaten zum Thema Tod und Sterben und ihr 
literarisches Umfeld. [=WolfenbŸtteler Forschungen. Band 90.] (Wiesbaden: Harrassowitz, 2000.) 81Ð104. 
85Ð89.
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Triola-tizenhatodok artikul‡ci—s jelekkel 

B‡r nem maradt fenn kŽzirat a KlavierŸbung III. tŽteleir" l, az els"  kiad‡s kottakŽpŽt 

tanulm‡nyozva kiderŸl, hogy Bach a BWV 682 esetŽben gondosan Ÿgyelt a tizenhatod-

triol‡k feletti artikul‡ci—s jelek elhelyezŽsŽre. EgŽszen megdšbbent" , hogy nem csak a 

darab kezdetŽnŽl l‡that—ak az el" ad‡sm—dra utal— pontok (ahogyan festŽktakarŽkoss‡g 

ok‡n akkoriban megszokott volt), hanem mŽg az utols— Ÿtemek esetŽben is mindig 

helyŸkre kerŸlnek a jelšlŽsek. 43

 

 A tizenhatod triola šnmag‡ban nem szokatlan ritmikai elem, viszont egy‡ltal‡n nem 

jellemz" , hogy Bach ilyen precizit‡ssal vŽgig’rja az artikul‡ci—s utas’t‡sokat egy 

nyomtat‡sra sz‡nt tŽtel esetŽben. Fontos megjegyezni, hogy a staccato a jelšlŽs 18. sz‡zadi 

tartalma v‡ltozatos Žs gazdag: a kor‡bban alkalmazott artikul‡ci—t—l eltŽr"  j‡tŽkm—dot kell 

itt alkalmazni.   44

 A M‡tŽ-passi— nyit—tŽtele tšbb elem tekintetŽben p‡rhuzamot mutat: vŽgig h‡rmas 

hangcsoportok hull‡mz— mozg‡s‡ra ŽpŸl, a kšzŽprŽszben pedig a staccato jelšlŽs is 

megjelenik. A passi— szšvege ezen a ponton tŽr ‡t az ember b! neinek tŽm‡j‡ra, a 

Krisztusban val— remŽnysŽg hangsœlyoz‡s‡val. A k—rus Žs a zenekar zaklatott felelgetŽsŽt a 

gyermekk—rusban elhangz— kor‡lszšveg helyezi kontextusba: ãAll SŸnd hast du getragen, 

sonst mŸssen wir verzagen.Ó A tŽtel hangneme azonos a BWV 682-es 45

kor‡lfeldolgoz‡ssal.  

 Teljes egŽszŽben tizenhatod triol‡kra ŽpŸl, Žs szšveg tekintetŽben szintŽn a 

remŽnysŽg gondolat‡hoz vezet el a passi—ban a 12-es szopr‡n arioso: ãWiewohl mein Herz 

in TrŠnen schwimmt, dass Jesus von mir Abschied nimmt, so macht mich doch sein 

55. kottapŽlda: BWV 682 vŽge az els"  kiad‡sban.

 V.š. BWV 675 tizenhatod triol‡inak jelšlŽse az els"  kiad‡sban.43

 Nikolaus Harnoncourt: A beszŽdszer"  zene. Utak egy œj zeneŽrtŽs felŽ. (Budapest: EMB, 1988.)  48.44

 ãMinden b! nŸnket te hordoztad, kŸlšnben el kellett volna csŸggednŸnk.Ó45
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 A tŽma hangnemi v‡ltozatoss‡g‡val ellentŽtben a kor‡lhoz tartoz— okt‡vk‡non 

vŽgig rendŸletlenŸl tartja a saj‡t kiindul‡si hangnemŽt, egy-kŽt alter‡lt ‡tmen" hangot 

hangot lesz‡m’tva nem hat r‡ a kšrŸlštte lŽv"  sz—lamok modul‡ci—ja. 48

 Fontos megjegyezni, hogy az e-moll hangnem gyakran f‡jdalmas, illetve titokzatos 

tŽm‡khoz kapcsol—dik Bach m! veiben. Az imŽnt t‡rgyalt kapcsol—d— tŽtelek kšzŸl is tšbb 

ebben a tonalit‡sban sz—lal meg. 49

 A teljes kštet elrendezŽsŽben figyelemre mŽlt— a struktur‡lt gondolkod‡s a 

T’zparancsolat, a Hiszekegy Žs a Miaty‡nk tŽteleinek feldolgoz‡sain‡l. Luther M‡rton 

katekizmus‡ban šsszekapcsolta az els"  h‡rom tŽtelt, mint a hit alapvet"  pillŽreit. Ezekre a 

Szent’r‡s lŽnyegi šsszefoglal—jakŽnt tekintett, magyar‡z‡suk alkalm‡val tšbbszšr 

hangsœlyozza šsszetartoz‡sukat. Bach gy! jtemŽnyŽben a hangnemrend utal a kapcsol—d‡s  

fontoss‡g‡ra, a ped‡los tŽtelek hangnemrendje G Ð d Ð e, m’g a manualiter tŽtelekŽ G Ð e Ð 

d.  50

  

Szšvegi kapcsol—d‡s 

A legfontosabb kompoz’ci—s eszkšzšk ‡ttekintŽse ut‡n felmerŸl a kŽrdŽs, hogy ezek 

šsszessŽge utalhat-e egy konkrŽt versszakra, a vŽgigvezetett cantus firmus saj‡t szšveget 

hordoz-e? VŽlemŽnyem szerint a v‡lasz hat‡rozottan igen, a szerz"  tšbbfŽle m—don utal a 

kapcsol—d— tartalomra. 

 Meghat‡roz— szerepet tšlt be a m‡r eml’tett 41. Ÿtem. A sz‡m szimbolikus 

jelentŽstartalma egyŽrtelm! , a szerz"  saj‡t nevŽre utal. Ez az egyetlen hely a darabban, 

ahol a ped‡l sz—lamban (teh‡t a lehet"  legmŽlyebb fekvŽsben) indul el Žs felfelŽ tšrekszik 

a lombard ritmusok zaklatott s—hajtoz‡sa. Ezalatt a jobb kŽzben egy tartott hang mellett 

elhangzik a hat hangb—l ‡ll— passus duriusculus mot’vum, extrŽm harm—ni‡kat 

kialak’tva.  A lefelŽ tart— kromatika Žs a felfelŽ kapaszkod— ped‡l ellentŽte intenz’v 51

feszŸltsŽget teremt, a hallgat— teljesen elvesz’ti a hangnemŽrzetet, Žs csak a f‡j— sœrl—d‡sok 

 A harmadik kor‡lsor kromatikus menete nem szšvegfestŽsi eszkšz: az Žnekhez kapcsol—d—an ez a fajta 48

‡tvezetŽs gyakori a korban. Ugyanezt tal‡ljuk a BWV 683-ban is, valamint a BWV 101.4-ben. Clement, Der 
dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 189Ð190.

 BWV 232 Crucifixus, BWV 244 bevezet" k—rus, BWV 9.3, stb.49

 Claus Bockmaier: ãWir glauben all an einem Gott im Dritten Teil der Bachschen ClavierŸbung. In:  Bernd 50

Edelmann, Manfred Hermann Schmid (szerk.): Altes im Neuen. Festschrift Theodor Gšllner zum 65. 
Geburtstag. [=MŸnchner Veršffentlichungen zur Musikgeschichte. Band 51.] (Tutzing, 1995.) 243Ð255. 254.

 Hasonl— tartott hang Žs kromatika kombin‡ci—ja: BWV 13.1 Žs BWV 101.6, mindkŽt esetben a Pein sz— 51

alatt.
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ŽrzŽkelŽse marad. Az Žnek versszakai kšzŸl a negyedik str—fa illeszkedik ehhez a harmadik 

kor‡lsorhoz: ãGib uns Geduld in Leidenszeit.Ó  êgy a k‡non fels"  sz—lam‡ban 52

ãLeidenszeitÓ als— sz—lam‡ban pedig a ãGeduldÓ sz— hangzik a 41. Ÿtemben.  Nem is 53

kŽpzelhet"  el ehhez a ponthoz m‡sik versszak szšvege,  Bach saj‡t foh‡sz‡t kompon‡lja 54

meg: Istenhez esedezik, hogy adjon neki tŸrelmet a szenvedŽs idejŽn. Mindez pedig a 

KlavierŸbung III. kštet centrum‡ban. 55

  

 Ha a negyedik versszak szšvegŽt šsszeillesztjŸk a kor‡bbi, zeneszerz" i 

eszkšzškhšz kapcsol—d— megfigyelŽsekkel, akkor a tŽzis igazoltnak l‡tszik. A 

k‡nonszerkezet nem csak visszautal a T’zparancsolatra Luther M‡rton dogmatikai 

megkšzel’tŽsŽnek megfelel" en, hanem a kor‡l 4. str—f‡j‡nak els"  sor‡t is megjelen’ti: 

ãDein Will gescheh, Herr Gott, zugleich, auf Erden wie im Himmelreich.Ó  Isten 56

akarat‡nak elfogad‡sa, parancsainak kšvetŽse minden esetben, mennyen Žs fšldšn, azaz a 

k‡non als— Žs fels"  sz—lam‡ban egyar‡nt. 

 KŸlšn jelent" sŽggel b’r a kor‡l 4. sora, ahol a k‡non belŽpŽsi t‡vols‡ga egy Ÿtemre 

csškken. Ezen a szakaszon a m‡sodik sz—lam (comes) belŽpŽse a tŽtel mŽrtani kšzepŽnek 

tekinthet" . A 41. Ÿtemhez kapcsol—d—an sz—lalt meg a ãGib uns Geduld in LeidenszeitÓ 

szšveg ezt folytatja most centr‡lis helyzetben a ãgehorsam sein in Lieb und LeidÓ  57

szšvegszakasz. Luther gyakran eml’ti az Istenre hagyatkoz‡s fontoss‡g‡t katekizmus‡ban, 

ennek hangsœlyoz‡s‡ra tšrtŽnhetett, hogy itt a k‡non sz—lamainak belŽpŽsi t‡vols‡ga egy 

56. kottapŽlda: BWV 682, 41. Ÿtem.

 ãAdj nekŸnk tŸrelmet a szenvedŽs idejŽn.Ó52

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 198Ð199.53

 Els" nek BŠumlin kapcsolta šssze a kor‡lel" j‡tŽkot az Žnek 4. versszak‡val. BŠumlin, Mit 54

unaussprechlichem Seufzen, i.m., 317. Ugyanezen a vŽlemŽnyen van Albert Clement. Clement, Der dritte 
Teil der ClavierŸbung, i.m., 194.

 †temsz‡mokra lebontva nem tškŽletes kšzepe a 41. Ÿtem a kštetnek, mert az az 52Ð53. Ÿtem kšzštt 55

tal‡lhat—, de bizonyosan tudatos a szemŽlyes foh‡sz centr‡lis elhelyezkedŽse. 
 ãLegyen meg a te akaratod, òr Isten, a fšldšn is, mikŽpp a mennyben.Ó56

 ãEngedelmesnek lenni szeretet Žs szenvedŽs idejŽn.Ó57
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Ÿtemre ršvidŸlt. êgy megfigyelhet"  mŽg az az apr— sz—festŽs, hogy a soron belŸl kŽtszer 

jelenik meg a zaklatott lombard ritmusœ s—hajtoz‡s, mindkŽtszer a ãLeidÓ (=szenvedŽs) 

hangj‡hoz kapcsol—d—an. 

 A kor‡lel" j‡tŽk 78. Žs 82. Ÿtemei kšzštt tal‡lhat— nŽh‡ny olyan triolacsoport, 

melyeknŽl elmaradnak az addig folyamatos artikul‡ci—s jelek. Ez nem vŽletlen, itt a 

folyamatos lefelŽ hajl— szink—p‡l‡snak kšszšnhet" en m‡s affektust kšzvet’tenek a triol‡k. 

 

 Egyez"  mot’vumot tal‡lunk a BWV 9-es kant‡ta 3. tŽtelŽben, ahol az oblig‡t 

heged!  sz—lam az egŽsz kompoz’ci— folyam‡n szink—p‡l— illetve h‡rmas tagol‡sœ triol‡k 

v‡ltakoz‡s‡ra ŽpŸl.  Hasonl—s‡g figyelhet"  meg a kŽt tŽtel karaktere kšzštt is: v‡ratlan 58

modul‡ci—k jellemzik " ket, egyenrangœ sz—lamok p‡rbeszŽdŽre ŽpŸlnek, sok-sok ritmikai 

j‡tŽk figyelhet"  meg, valamint azonos az e-moll hangnem.  

 

A kant‡ta szšvege: ãWir waren schon zu tief gesunken, der Abgrund schluckt uns všllig 

ein, die Tiefe drohte schon den Tod, und dennoch konnt in solcher Not uns keine Hand 

behilflich sein.Ó  Meggy" z"  ŽrtelmezŽs, hogy a BWV 682-ben is a tizenhatod triol‡k ezen 59

szakasza jelkŽpezi az ember mŽlyre zuhan‡s‡t. A mot’vum csak a tŽtel legvŽgŽn jelenik 

57. kottapŽlda: BWV 682, lefelŽ hajl—, szink—p‡l— triol‡k.

58. kottapŽlda: BWV 9.3.

 Scheide, Theologische †berlegungen, i.m., 90.58

 ãMi m‡r tœl mŽlyre estŸnk, a szakadŽk elnyel minket teljesen, a mŽlysŽg hal‡llal fenyeget minket, Žs mŽg 59

ebben a szorults‡gunkban sincs egy kŽz, mely seg’tene rajtunk.Ó
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meg, Žs kiz‡r—lag a kor‡l 6. sor‡val egy id" ben hangzik el, melynek szšvege: ãdas wider 

deinen Willen tutÓ.  V‡ltakozik a triol‡k felfelŽ tšrekv" , artikul‡lt form‡j‡val, egyŸttesen 60

‡br‡zolj‡k az ember kŸzdelmŽt, amint œjra Žs œjra visszazuhan saj‡t b! neibe. 

Sz‡mszimbolika 

A BWV 682-es Vater unser kor‡lfeldolgoz‡s šsszesen 91 Ÿtem. A szerkezet 13 rŽszre 

oszthat—: hat alkalommal jelenik meg a cantus firmusb—l kialak’tott k‡non, ezek el" tt Žs 

ut‡n pedig kšzj‡tŽkok tagolj‡k a tŽtelt. Az okt‡vk‡non 39 Ÿtemben van jelen, 52-ben nem. 

A tri— sz—lamaihoz kapcsol—d— tŽma minden elhangz‡sakor 26 hangb—l ‡ll. 

 A felsorol‡sb—l kit! nik, hogy fontos szerepet kap a 13, mindegyik jelent" s 

szerkezeti tŽnyez"  annak szorzata. A sz‡m a korabeli ŽrtelmezŽs szerint a b! nt jelkŽpezi. 

Helyt‡ll—nak t! nik William Scheide megkšzel’tŽse, mely szerint tudatos szerkeszt" munka 

eredmŽnye, hogy a teljes Ÿtemsz‡m Žppen 91, ez ugyanis 13 (=a b! n jelkŽpe) Žs 7 

(=Miaty‡nk kŽrŽseinek sz‡ma) szorzata.  Kifejezi, hogy az òrt—l tanult im‡ds‡g lehet az 61

egyetlen eszkšz Žs seg’tsŽg, hogy az ember legy" zze šnmaga b! nšssŽgŽt.  

 A szimbolikus jelent" sŽg!  41. Ÿtemet el" kŽsz’ti a szerz"  kŸlšnbšz"  zenei 

eszkšzškkel. A kromatika nem v‡ratlan, hiszen a kapcsol—d— harmadik kor‡lsor 

k‡nonsz—lamai mindkŽt esetben a hathangœ passus duriusculus elhangz‡sa kšzben lŽpnek 

be. A ped‡l is rendelkezik figyelemfelkelt"  eszkšzzel: a 40. Ÿtemben Ð mely sz‡m a bšjt 

jelkŽpe Ð elhallgat az addig folyamatosan pulz‡l— nyolcadmozg‡s, Žs egy majdnem teljes 

Ÿtemnyi szŸnet kŽsz’ti el"  a lombard ritmus megjelenŽsŽt. (57. kottapŽlda) 62

 A KlavierŸbung III. szinte minden tŽtelŽnŽl Ð ’gy itt is Ð elmondhat—, hogy fontos a 

h‡rmas sz‡m, mint a Szenth‡roms‡gra tšrtŽn"  utal‡s. H‡rom sz—lam k’sŽri a kor‡lt, ezek 

orgonatri— form‡j‡ban, az orgona h‡rom kŸlšnbšz"  m! vŽn sz—lalnak meg. H‡rom Ÿtem 

hosszœ a cantus firmusb—l kialak’tott tŽma Žs a hozz‡ kapcsol—d— kontraszubjektum. A 

tŽma šsszesen hat alkalommal hangzik el (h‡rom-h‡rom jobb Žs bal kŽzben), a 

kontraszubjektum h‡romszor. A tŽma mot’vumai minden esetben terc hangkšzre ŽpŸlnek 

(h-g, a-fisz, e-g, stb.). Figyelemre mŽlt— a 3/4-es Ÿtemmutat— Ð kŸlšnšskŽpp, hogy a kor‡l 

eredetileg p‡ros lŸktetŽs! . A triol‡k el" szšr visszafogott mŽrtŽkben jelennek meg a 10. 

 ãMely akaratod ellen tesz.Ó60

 Scheide, Theologische †berlegungen, i.m., 81.61

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 198.62
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Ÿtemben, azonban a tŽtel el" rehaladt‡val jelent" sen ‡tveszik a szerepet mind a 

kšzj‡tŽkokban, mind az okt‡vk‡non k’sŽrete folyam‡n. Megfigyelhet" , hogy a 39. Ÿtemt" l 

kezdve ez lesz a leggyakoribb motivikus elem, Žs amikor nem a kezd" tŽma (60Ð63.) vagy 

a lombard ritmus mot’vum‡b—l kialak’tott szekvencia (71Ð74. Žs 83Ð86.) hallhat—, 

olyankor minden Ÿtemben szerepel. 

 A k’sŽr" sz—lamok v‡ltoz‡sa Žs form‡l—d‡sa az Istenhez foh‡szkod— ember 

v’v—d‡sakŽnt Žrtelmezhet" : a lombard ritmus jelen’ti meg a zaklatott felki‡lt‡sokat, 

ellenp—lusakŽnt az egyre gyakoribb tizenhatod triol‡k pedig a megjelen"  remŽny 

szimb—lumai. Ugyanezt a kett" ssŽget er" s’tik a lefelŽ, illetve felfelŽ tart— kromatikus 

mot’vumok, al‡t‡masztva azt, hogy a sokrŽt!  zenei ‡br‡zol‡s a Miaty‡nk-Žnek egy konkrŽt 

versszak‡t, illetve annak az emberben lezajl— bels"  folyamatait jelen’ti meg. A szšveget 

szubjekt’vvŽ form‡lja a 41. Ÿtem expon‡lt jellege Žs megfogalmaz‡sa, melynek 

kšszšnhet" en Bach sz‡m‡ra is szemŽlyessŽ v‡lik a kŽrŽs: ãDein Will gescheh, Herr Gott, 

zugleich / auf Erden wie im Himmelreich; / gieb uns Geduld in Leidenszeit, / gehorsam 

sein in Lieb und Leid, / wehr und steu'r allem Fleisch und Blut, / das wider deinen Willen 

thut.Ó  63

 4.5.3. BWV 683 

A Vater unser im Himmelreich kor‡lhoz kapcsol—d— manualiter darab er" s kontrasztot 

alkot az " t megel" z"  tŽtellel. A bonyolult feldolgoz‡st egy ršvid, nŽgysz—lamœ v‡ltozat 

kšveti, melynek st’lusa az OrgelbŸchlein kor‡lokra emlŽkeztet.  

 Alio modo felirattal kšzli m! vŽt a szerz"  az els"  kiad‡sban, mely egy‡ltal‡n nem 

hasonl’t a kštetben szerepl"  tšbbi manualiter tŽtelhez. Azok mindegyike 

fœgaszerkesztŽsben kŽszŸlt, itt azonban kšzj‡tŽkok nŽlkŸl vŽgigvezetett cantus firmus 

tal‡lhat— a szopr‡nban, melyhez a tšbbi sz—lam egyszer!  k’sŽretet biztos’t. 64

 Az als— sz—lamok egy tizenhatodsk‡l‡ra ŽpŸl" , fŽlŸtemes mot’vumot vesznek 

alapul a laza szšvet!  imit‡ci—s k’sŽrethez. Tœlz‡s tŽm‡nak h’vni a ršvid sk‡lamozg‡st, 

mŽgis ez a kompoz’ci— meghat‡roz— eleme. Szinte ‡lland—an hallhat— e tizenhatodok 

folyŽkony halad‡sa.  Rendszerint fentr" l lefelŽ tšrtŽnik a mozg‡s, de nŽh‡ny alkalommal 65

 Te szent akaratod legyen E fšldšn, mikŽnt mennyekben! Ha szenvedŸnk, tŸrelmet adj, J— s balsorsban 63

velŸnk maradj! Irtsd ki a rossz indulatot, Mely megszegi akaratod! (Ford’t‡s: Eƒ 72.)
 Stainton de B. Taylor: The Choral Preludes of J. S. Bach. (London: Oxford University Press, 21944.) 70.64

 A 24 Ÿtemes darab sor‡n 42-szer hangzik el a mot’vum.65
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tŸkšrford’t‡sok is el" fordulnak. John Butt szerint a mot’vum a kor‡l dallam‡nak negyedik 

sor‡ra reflekt‡l.  66

  

 A gyŸlekezeti Žnek szab‡lyosan tagolja a 24 Ÿtemes tŽtel szerkezetŽt, hat 

nŽgyŸtemes szakaszra. A kor‡lsorok kezdetŽnŽl kŽtsz—lamœs‡g l‡that—, kivŽtel a legels"  

Ÿtemben, ahol teljesen egyedŸl kezd a cantus firmus. A sorok folyam‡n egym‡st kšvet" en 

lŽpnek be a sz—lamok, majd mindig viszonylag gyorsan elŽrik a nŽgysz—lamœs‡got. A 

kor‡lsorok utols— hangjai ršvidŸlnek Žs szŸnettel egŽszŸlnek ki, hogy jelezzŽk a tagol‡st. A 

m‡r eml’tett, folyamatos tizenhatodmozg‡s vezeti tov‡bb ezeket a leveg" vŽtelnyi 

szŸneteket, minden alkalommal a sk‡lamozg‡sra csatlakozik r‡ a kšvetkez"  kor‡lsor. 

 A tagol—pontokn‡l megfigyelhet" , hogy h‡rom kor‡lsor vŽgŽn kapunk szab‡lyos, 

funkci—s kadenci‡t, melyek idejŽre az ‡lland— tizenhatodmozg‡s is megsz! nik. Ezek az 

els"  sorban (4. Ÿtem), az štšdik sor sorban (19. Ÿtem) Žs a tŽtel legvŽgŽn tal‡lhat—ak. êgy a 

szerkezet h‡rom, egyenl" tlen hosszœs‡gœ rŽszre tagol—dik: kŸlšn egysŽget kŽpez az els"  Žs 

az utols— sor, valamint a kšzbŸls"  nŽgy kor‡lsor. Zenei szempontb—l ez indokolatlannak 

t! nik, ’gy a szšveget kell seg’tsŽgŸl h’vni, hogy megŽrtsŸk a szerz"  sz‡ndŽk‡t. Azonban 

miel" tt ezt megtennŽnk, Žrdemes egym‡s mellŽ helyezni a kštet kŽt Vater unser 

feldolgoz‡s‡t, mivel tšbb hasonl—s‡g is felfedezhet"  kšzšttŸk. 

 Els"  r‡nŽzŽsre a kŽt tŽtel kontrasztban ‡ll egym‡ssal.  Az els"  tŽtel tele van 67

bonyolult megold‡sokkal, f‡jdalmas mondanival—val Žs szimb—lumok rengetegŽvel, m’g a 

manualiter tŽtelben egyszer! sŽg Žs letisztults‡g uralkodik. EgyezŽst mutat azonban, hogy a 

cantus firmus mindkŽt esetben p‡ratlan lŸktetŽs!  kšrnyezetbe kerŸl: 3/4-es Ÿtemmutat—t 

59. kottapŽlda: BWV 683, szopr‡n cantus firmus Žs k’sŽret.

 Nem tartom lehetetlennek az elkŽpzelŽsŽt, ugyanakkor a sk‡la meglehet" sen ‡ltal‡nos zenei toposz. 66

Azontœl ebben a mot’vumban sokszor m—dosul a kis szekundok helyzete, minek kšvetkeztŽben m‡r 
egy‡ltal‡n nem emlŽkeztet a kor‡l negyedik sor‡ra. Ett" l fŸggetlenŸl nem lehet kiz‡rni, hogy Bach tudatosan 
a dallam 4. sor‡t haszn‡lta kiindul‡snak. John Butt: ãClavier †bung III.Ó In: Siegbert Rampe (szerk.): Das 
Bach-Handbuch [in sieben BŠnden] 4. Bachs Klavier- und Orgelwerke: Teilband. 2.(Laaber: Laaber-Verlag, 
2008.) 906Ð930. 924.

 Err" l a tŽnyr" l kivŽtelesen nagy egyetŽrtŽs figyelhet"  meg a szakairodalomban: Keller, Weismann, Young, 67

Koehlhoeffer, Williams, Clement is meg‡llap’tja. 

.114

10.18132/LFZE.2023.3



kšvet a 6/8. Kšzšs a tŽtelekben a 3. kor‡lsor dallam‡nak kromatikus ‡tmen" hangokat 

alkalmaz— d’sz’tŽse. 

 KŸlšnbšz"  tonalit‡suk ellenŽre (e-moll Žs d-moll) fontos hangnemi kapcsol—d‡s 

figyelhet"  meg. A BWV 682 hat‡rozott autentikus z‡rlattal Žrkezik meg a piccardiai E-dœr 

z‡r—akkordj‡ra. A kšvetkez"  tŽtel ugyan d-tonalit‡sban hangzik el, de a szerz"  egy 

sz—lamban ind’tja a kvintr" l kezd" d"  kor‡ldallamot. êgy teh‡t ãaÓ hang kšveti az E-dœr 

akkordot, domin‡ns-tonika funkci— alakul ki kšzšttŸk, Žs a manualiter tŽtel feleletkŽnt 

reflekt‡l az " t megel" z"  z‡rlatra.  68

 

 

 Az el" z"  tŽtel tartalm‡t tekintve a Miaty‡nk harmadik kŽrŽsŽt jelen’tette meg: 

ãlegyen meg a te akaratodÓ. Az Isten akarat‡nak v‡gya az ember minden egyŽb kŽrŽsŽt 

mag‡ba foglalja, hiszen ha ez val—ban kimond‡sra kerŸl, az azt is jelenti, hogy az 

im‡dkoz— felismeri Žs elfogadja, hogy sz‡m‡ra nem az a legjobb, amit "  szeretne, Žs amit "  

kŽrni kŽpes, hanem ami az òr terve az ŽletŽvel. Ennek tŸkrŽben egyetlen lehet" sŽgnek az 

t! nik, hogy a v‡lasz, ami a tŽtelt kezd"  kŽt ãaÓ hangban megjelenik az E-dœr akkordot 

kšvet" en, az nem m‡s, mint az ã‡menÓ sz—. êgy kerŸlhet lez‡r‡sra az el" z"  tŽtelben 

elhangzott, nehŽz kŸzdelmek ‡ltal megfogalmazott kŽrŽs, hogy Isten akarata legyen jelen 

mindenŸtt e vil‡gban. 

60. kottapŽlda: BWV 682 Žs BWV 683 kapcsol—d‡sa.

 Clement ez alapj‡n arra a kšvetkeztetŽsre jut Ð vŽlemŽnyem szerint tŽvesen Ð, hogy mivel szerinte az el" z"  68

tŽtel a Miaty‡nk els"  h‡rom kŽrŽsŽt mag‡ba foglal— 4. versszakot jelen’ti meg, logikus kšvetkeztetŽs, hogy itt 
a m‡sik nŽgy, az emberre vonatkoz— kŽrŽs šsszefoglal‡sa kell, hogy tšrtŽnjen. Val—j‡ban a 4. str—fa nem a 
Miaty‡nk els"  h‡rom kŽrŽsŽt foglalja mag‡ba. Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 211.
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 Luther M‡rton 1519-es Miaty‡nk-magyar‡zat‡ban a kšvetkez" kŽpp ’rja le Isten 

akarat‡nak Žs az ã‡menÓ sz—nak gazdag tartalm‡t: 

Az ‡men sz—cska teh‡t azt jelenti: ãval—ban, igaz‡n, bizonyosanÓ, Žs az er" s, sz’vb" l 

jšv"  hit szava, mintha azt mondan‡d: ãî, Aty‡m, Istenem, ebben a dologban, amelyŽrt 

im‡dkoztam, nem kŽtelkedem, bizony‡ra igaz, Žs nem azŽrt fog megtšrtŽnni, mert Žn 

kŽrtem, hanem mert akartad, hogy ezŽrt im‡dkozzam, Žs bizonyosan meg is ’gŽrted 

nekem. Teh‡t biztos vagyok benne, hogy te igaz Isten vagy, nem hazudhatsz, Žs nem 

im‡ds‡gom mŽlt—s‡ga, hanem igazs‡god bizonyoss‡ga kŽsztet engem arra, hogy 

er" sen higgyem, Žs ne kŽtelkedjem benne, hogy im‡ds‡gom ‡mennŽ lesz Žs ‡men is 

marad.Ó 69

A m‡sodik feldolgoz‡s teh‡t a reform‡tor ŽnekŽnek utols— versszak‡t jelen’ti meg, mintegy 

‡ment mondva ez el" z"  szšvegre, az igaz Žs " szinte hit egyszer!  megnyilv‡nul‡sakŽpp. 

 Ha visszaidŽzzŸk a kor‡l egyes sorainak (zeneileg indokolatlannak t! n" ) 

tagol—d‡s‡t, a 9. versszak szšvegŽnek tŸkrŽben Žrthet" vŽ v‡lik. Teljesen kŸlšn entit‡skŽnt 

jelenik meg a kor‡l els"  sora: ãAmen, das ist, es werde wahr.Ó  Itt zeneileg semmi 70

szokatlan nem tšrtŽnik, sorban belŽpnek a sz—lamok, Žs egy szab‡lyos z‡rlatban 

meger" sšdik a d-moll tonalit‡s. A kšvetkez"  sor nyitva marad domin‡nson, Žs j—l 

ŽrzŽkelhet"  a tov‡bbvezetŽs a tizenhatodok mozg‡s‡nak kšszšnhet" en. A tov‡bbiakban 

mindig valamely sz—lam tov‡bbgšrd’ti folyamatoss‡gukat. Ez jellemz"  egŽszen a 19-20. 

Ÿtemek z‡rlat‡ig, a szerz"  zeneileg šsszefoglalja a gondolatilag is egybecseng"  szakaszt: 

ãStŠrk unsern Glauben immerdar, auf da§ wir ja nicht zweifeln dran, was wir hiemit 

gebeten han, auf dein Wort in dem Namen dein.Ó Modul‡ci—k jellemzik ezt a terŸletet, a 71

harm—niakezelŽs s! r! sšdŽse Žs fokoz‡sa egyedŸl a ãnicht zweifelnÓ szavakhoz 

kapcsol—dik Ð b‡r ott sem šsszevethet"  a BWV 682-ben hallott intenz’v zeneszerz" i 

eszkšzškkel. Az egŽsz tŽtelt meghat‡rozza a kiegyensœlyozotts‡g. Az utols— sor 

rendhagy—an Žrkezik vissza d-mollba a szab‡lyos F-dœr z‡rlat ut‡n. Az ãeszÓ hang 

megjelenŽsŽnek kšszšnhet" en a ãsoÓ sz— mŽg ‡br‡zolja a bizonytalans‡gokat Žs a ršgšs 

utat, amin rendszerint j‡r az ember. A z‡r— taktusok az els"  sor hangnemi bizonyoss‡g‡t 

idŽzik, kšzvet’tve az Žnek befejezŽsŽt: ãsprechen wir das Amen feinÓ. 72

 Luther, Miaty‡nk-magyar‡zat, i.m., 147.69

 ãçmen, azaz legyen igaz.Ó70

 ãEr" s’tsd meg hitŸnket mindenkor, hogy ne kŽtelkedjŸnk abban, amit itt kŽrŸnk, a te szavadra, a te neved 71

nevŽben.Ó
 ãSo, sprechen wir das Amen feinÓ. Ð ãEzŽrt mondjuk teh‡t az ‡ment.Ó72
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4.6. KeresztsŽg 

 4.6.1. Christ unser Herr, zum Jordan kam kor‡l 

Az Žnek szšvegŽt Luther M‡rton ’rta, val—sz’n! leg 1541-ben. MŽg ebben az Žvben 

megjelent kŸlšnnyomtat‡sban,  Žs gyorsan terjedt a korabeli Žnekeskšnyvekben.  A kŸlšn-1 2

nyomtatv‡nyok egy rŽsze m‡ra elt! nt, m‡sik rŽsze pedig nem jelšl Žvsz‡mot, ’gy  

ismereteink szerint a szšveg legkor‡bbi forr‡sa az 1544-es Wittenbergi Žnekeskšnyv.  3

Tan’t— jelleg!  kšltemŽny, a katekizmushoz kapcsol—d— tŽtelek kšzŽ sorolhat—.  4

Az Žnek hasonl— teol—giai kŽrdŽseket k’v‡n megv‡laszolni, mint Luther M‡rton kŽt 

katekizmus‡nak a keresztsŽghez tartoz— fejezete, mŽgsem kšveti azokat. Tartalmi Žs nyelvi 

megform‡l‡s szempontj‡b—l egyar‡nt a reform‡tor azon kŽt prŽdik‡ci—j‡hoz ‡ll kšzel, 

melyeket 1540. ‡prilis 1-jŽn Žs 2-‡n mondott el Dessauban.  Az 1529-ben megjelent 5

katekizmus kapcsol—d— rŽszei kŽt bibliai szakaszon, a keresztelŽsi ’gŽreten  Žs a 6

keresztelŽsi parancson  alapulnak, az Žnek szšvegŽnek alapj‡t pedig JŽzus keresztelŽsŽnek 7

tšrtŽnete  kŽpezi. A kor‡l 1. 3. Žs 4. versszaka jelen’ti meg az esemŽnyeket, a tšbbi str—fa 8

teol—giai magyar‡zattal Žrtelmezi azt, valamint a hŽtkšznapi Žletre val— tan’t‡sokkal l‡tja el 

a h’v"  embert. A z‡r— versszak tartalmilag visszakanyarodik az els" hšz Žs œj kontextusba 

helyezi annak tartalm‡t: a keresztv’z Žs Krisztus vŽrŽnek šsszefon—d‡s‡t hangsœlyozza. 

Els" kŽnt Meyer h’vta fel a figyelmet arra, hogy a Luther ‡ltal kompon‡lt 

keresztel" i Žnek m‡s gondolatokat emel ki, mint a katekizmus. Ezek: 1. Krisztus 

keresztsŽge a mi keresztsŽgŸnknek is az alapja; 2. Krisztus vŽre ‡ltal nyer er" t a mi 

 Gerhard Hahn Ð Helmut Lauterwasser: ã202 Christ, unser Herr, zum Jordan kamÓ In: Wolfgang 1

Herbst, Ilsabe Alpermann, Stephan Goldschmidt (szerk.): Liederkunde zum Evangelischen Gesangbuch. Heft 
18. 22Ð29. 22.
 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 2

22017.) 213.
 Markus Jenny: Luthers Geistliche Lieder und KirchengesŠnge: VollstŠndige Neuedition in ErgŠnzung zu 3

Band 35 der Weimarer Ausgabe. (Kšln: Bšhlau-Verlag, 1985.) 117.
 Markus Jenny: Luther, Zwingli, Calvin in ihren Liedern. (ZŸrich: Theologischer Verlag, 1983.) 91.4

 Hahn Ð Lauterwasser, Christ unser Herr,  i.m., 24.5

 ãAki hisz, Žs megkeresztelkedik, ŸdvšzŸl, aki pedig nem hisz, elk‡rhozik.Ó Mk 16,16.6

 ãMenjetek el teh‡t, tegyetek tan’tv‡nny‡ minden nŽpet, megkeresztelve " ket az Aty‡nak, a Fiœnak Žs a 7

SzentlŽleknek nevŽben.Ó Mt 28,19.
 ãAkkor eljštt JŽzus Galile‡b—l a Jord‡n mellŽ J‡noshoz, hogy keresztelje meg " t. J‡nos azonban 8

megpr—b‡lta visszatartani " t: Nekem volna szŸksŽgem arra, hogy megkeresztelj, Žs te jšssz hozz‡m? JŽzus 
ezt v‡laszolta: Engedj most, mert ’gy illik minden igazs‡got betšltenŸnk. Akkor engedett neki. Amikor pedig 
JŽzus megkeresztelkedett, azonnal kijštt a v’zb" l, Žs ’me, megny’lt az Žg, Žs l‡tta, hogy Isten Lelke mint egy 
galamb al‡ereszkedik, Žs " re‡ sz‡ll. ƒs ’me, hang hallatszott a mennyb" l: Ez az Žn szeretett Fiam, akiben 
gyšnyšrkšdšm.Ó Mt 3,13-17.
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keresztsŽgŸnk; 3. A h’v" k szeme (a SzentlŽlek munk‡j‡nak kšszšnhet" en) Krisztus vŽrŽvel 

megsz’nezve l‡tja a keresztvizet.  9

A dallam els"  forr‡sa az 1524-ben megjelent, Johann Walter ‡ltal szerkesztett 

Geystliche gesangk Beuchleynban megjelent, nŽgysz—lamœ kancion‡lletŽt tenor 

sz—lamakŽnt.  Eredetileg egy m‡sik szšveghez, az Es wollt uns Gott genŠdig sein kezdet! , 10

szintŽn Luther kšltemŽnyhez kapcsol—dott, annak szšvegŽhez azonban a szerkeszt"  a 

kŽs" bbi kiad‡sokban (1534-t" l) œj dallamot illesztett.  êgy a most t‡rgyalt dallam Ð 11

melyr" l nem tudni, hogy Luther vagy Walter m! ve Ð szšveg nŽlkŸl maradt, Žs 

val—sz’n! s’thet" , hogy a reform‡tor tudatosan ehhez kŽsz’tette keresztel" i szšvegŽt.  12

Szokatlan mel—di‡val rendelkezik az Žnek: a z‡r—sor egyfajta fŸggelŽkkŽnt 

csatlakozik az el" zmŽnyekhez, nŽlkŸle a kilencsoros dallam formailag Žs ton‡lisan is 

egysŽgesebb lenne. SzŽp šsszefŸggŽs szšveg Žs dallam kšzštt, hogy pont a tonalit‡st 

megv‡ltoztat— z‡r—sorhoz kapcsol—dik az œj Žletet hirdet"  szšveg: ãEs galt ein neues 

Leben.Ó Mindez er" s’ti azt a feltŽtelezŽst, hogy Luther szšvege sz‡ndŽkosan ehhez a 

dallamhoz kŽszŸlhetett. A reform‡tor minden bizonnyal hangsœlyozni akarta, hogy most 

kor‡bbi tan’t‡saihoz kŽpest a keresztsŽgnek egy œj, b" vebb magyar‡zat‡t szeretnŽ kšzšlni, 

Žs ezŽrt is haszn‡lt œjfajta, kilencsoros versform‡t. 13

Az Žnek nŽpszer!  volt a 18. sz‡zadi NŽmetorsz‡gban, Bach tšbb vok‡lis tŽtelben 

alkalmazta: a BWV 7, 176 Žs 280 feldolgoz‡saiban.  A katekizmusŽnek szšvegi 14

tartalm‡hoz legszorosabban a BWV 7-es kor‡lkant‡ta kapcsol—dik, melynek tŽtelei a 

Luther-Žnek egy-egy str—f‡j‡t dolgozz‡k fel, hol eredeti szšveggel, hol pedig ismeretlen 

szerz"  ‡ltal kŽsz’tett parafr‡zis form‡j‡ban. 

 Ulrich Meyer: ãBachs ÈCatechismus sonorusÇ im Dritten Teil der ClavierŸbung.Ó In: Albert Clement 9

(szerk.): Das Blut Jesu und die Lehre von der Versšhnung im Werk Johann Sebastian Bachs. [Proceedings of 
the International Colloquium ãThe Blood of Jesus and the Doctrine of Reconciliation in the Works of Johann 
Sebastian BachÓ, Amsterdam, 14Ð17 September 1993.] (Amsterdam: Royal Netherlands Academy of Arts 
and Sciences, 1995.) 259Ð270. 266.

 Hahn Ð Lauterwasser, Christ unser Herr,  i.m., 28.10

 Hahn Ð Lauterwasser, Christ unser Herr,  i.m.,  27.11

 Ecsedi Zsuzsanna: Luther-Žnekek a magyar evangŽlikus Žnekeskšnyvekben. DLA disszert‡ci—. Budapest: 12

LFZE, 2003. (KŽzirat). 120.
 Hahn Ð Lauterwasser, Christ unser Herr,  i.m., 26Ð28.13

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 217.14

.118

10.18132/LFZE.2023.3





4.6.2. BWV 684 

A Christ, unser Herr, zum Jordan kam szšvegkezdet!  kor‡lhoz tartoz— els"  feldolgoz‡s kŽt 

manu‡los Žs ped‡los hangszert igŽnyel, az orgona egyes m! vei elkŸlšnŸl"  hangz‡sokat Žs 

zenei figur‡kat mutatnak be. A cantus firmus a ped‡lban hangzik el, ugyanakkor nem 

basszusban, hanem tenor fekvŽsben.  15

 Ugyan’gy megsz—lal— kor‡ldallamot kŽt m‡sik helyen alkalmaz a szerz"  a 

kštetben: a BWV 670-es Christe, aller Welt Trost Žs a BWV 688-as Jesus Christus, unser 

Heiland, der von uns den Zorn Gottes wandt tŽtelekben. Meg‡llap’that—, hogy ezen Žnekek 

mindegyike Krisztus szemŽlyŽt jelen’ti meg, Žs mint Megv‡lt— hangsœlyozz‡k jelenlŽtŽt. A 

keresztel" i Žnekben hasonl— l‡that—: Luther tšbbszšr kiemeli a keresztsŽg JŽzus vŽre ‡ltal 

tšrtŽn"  beteljesŸlŽsŽt Ð kŸlšnšskŽpp az els"  Žs utols— versszakban. A h‡rom tŽtelt 

šsszekšti a cantus firmus elhelyezkedŽse, a tenorban elhangz— kor‡ldallam Krisztusra, 

mint Megv‡lt—ra utal.  16

 A kŽz sz—lamai egy tri—t alkotnak, melyben šn‡ll— faktœr‡t kŽpez a bal kŽz 

folyamatosan mozg—, cirkul‡l— mot’vuma. A darab kezdetŽn ez a basszusban megsz—lal— 

tizenhatodmozg‡s a cantus firmus hangjaib—l Žp’tkezik: 

 

A folyamatos tizenhatod sz—lam tšbbnyire marad a basszusban, de olykor magasabb 

fekvŽsbe kerŸl, illetve el" fordul, hogy az egyes sz—lamok komplementer mozg‡sa 

kšvetkeztŽben jšn lŽtre. Azok a kutat—k, akik ak‡r csak nŽh‡ny sort is ’rtak err" l a tŽtelr" l, 

mind ‡ll‡st foglaltak a jellegzetes circulation mozg‡s jelentŽstartalm‡r—l.  

61. kottapŽlda: BWV 684, basszus mot’vum.

 A bal kŽz sz—lama m‡r a kottakŽp szerint is mŽlyebbre ’r—dott, mint a ped‡l. çltal‡nos el" ad—i gyakorlat, 15

hogy a bal kŽz sz—lam‡t meger" s’tik egy 16Õ-as regiszterrel, m’g a cantus firmus jellemz" en egy er" teljesebb 
8Õ-as alapœ regiszter seg’tsŽgŽvel nyeri el sz—lisztikus funkci—j‡t. 

 A kŸlšnbšz"  sz—lamok szimb—lumrendszerŽr" l ‡tfog— Žs meggy" z"  le’r‡st kšzšl: Steiger, Renate: 16

ãSVAVISSIMA MVSICA CHRISTO. Zur Symbolik der Stimmlagen bei J. S. Bach.Ó In. MuK 61 (1991.): 
320Ð323. A tenor sz—lamban szerepl"  cantus firmus megjelenŽst az—ta is sokan azonos’tott‡k Krisztus 
megv‡lt— m! vŽnek szimb—lum‡val.
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 çltal‡nosan elterjedt Žs elfogadott nŽzet, hogy a mot’vum a Jord‡n vizŽnek 

hull‡mz‡s‡t jelen’ti meg, ezt rengetegen ‡llap’tott‡k meg evidens tŽnykŽnt,  gyakran 17

hivatkoz‡s nŽlkŸl. M‡r Spitt‡n‡l olvashat— egy tov‡bbvezetett gondolatmenet, mely az 

Žnek utols— versszak‡b—l kiindulva a keresztv’z Žs Krisztus vŽrŽnek kšzšs szimb—lum‡t 

l‡tja a hull‡mz— mozg‡sban.  Sokan egyetŽrtettek Spitt‡val,  ugyanakkor pŽld‡ul 18 19

Christian BrŸckner elutas’totta ezt az ŽrtelmezŽst.  Egy harmadik megkšzel’tŽs azt 20

hangsœlyozza, hogy a keresztsŽg a luther‡nus teol—gi‡ban nem m‡s, mint a SzentlŽlek 

munk‡ja ‡ltal tšrtŽn"  megœjul‡s, teh‡t a keresztvizet Žs a Szentlelket egyŸttesen ‡br‡zolja 

a mindkŽt fogalomhoz oly gyakran kapcsolt circulation.  Ezen az ŽrtelmezŽsek napjainkig 21

el" kerŸlnek. 

Bach feltŽtelezhet" en nem gondolkozott kiz‡r—lagosan a mozg‡sforma 

szimbolik‡j‡r—l. Val—sz’n! bb, hogy nem mŽrlegelte sok‡ig a tizenhatodmozg‡s 

jelentŽstartalm‡t, minthogy alapos ‡tgondol‡s ut‡n hat‡rozott sz‡ndŽka lett volna ‡br‡zolni 

pŽld‡ul a Jord‡n hull‡mz‡s‡t Žs a Krisztus vŽre ‡ltal pirosra festett keresztvizet, de a 

Szentlelket m‡r nem. Teol—giai szempontb—l a keresztsŽg Ð mely els" kŽnt a Jord‡n vizŽben 

tšrtŽnt Ð Žs az ‡ltala nyerhet"  b! nbocs‡nat kiz‡r—lag Krisztus vŽrŽn keresztŸl Žrhet"  el. 

JŽzus kereszthal‡la tette val—s‡goss‡ a Megv‡lt‡st. Ugyanakkor Ð ahogy az Žnek Žs a 

katekizmus egyar‡nt hangsœlyozza Ð a v’z šnmag‡ban csak v’z marad, a SzentlŽlek 

munk‡ja ‡ltal lesz az ãœjj‡szŸletŽs fŸrd" jeÓ.  22

Kiindulhatunk abb—l, hogy a szerz"  azŽrt alkalmazta a v’z hull‡mz‡s‡nak ennyire 

kŽpszer!  ‡br‡zol‡s‡t, mert val—ban cŽlja lehetett a Jord‡n megjelen’tŽse. A manu‡lokon 

elhangz— tri— m‡sik rŽtegŽt a kŽt fels"  sz—lam kŽpezi. Ezek a kor‡lfeldolgoz‡st mark‡ns, 

ugr‡l— mot’vummal ind’tj‡k, mely a kŽs" bbiekben tšbbszšr visszatŽr. Albrecht fejti ki 

 Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Leipzig: Breitkopf & HŠrtel, 1951.) 427.; Hans Leudtke: 17

ãSeb. Bachs Choralvorspiele und seine geistliche Wurzel.Ó In: BJ 15 (1918.): 1Ð96. 86.; Christoph Albrecht: 
ãJ. S. Bachs Clavier †bung. Dritter Theil. Versuch einer Deutung.Ó In: BJ 55 (1969.): 46Ð66. 52.;  Ulrich 
Meyer: ãZum VerstŠndnis der zehn gro§en Liedbearbeitungen in Bachs ÈClavierŸbung Dritter TheilÇ.Ó In: 
MuK 42/2 (1972.): 74Ð81. 72.; Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 
1980.) 216.

 Philipp Spitta: Johann Sebastian Bach. (Lipcse: Bretikopf & HŠrtel, 31921.) 695.18

 Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, Deutung und Wiedergabe. 19

(Leipzig: Peters, 1948.) 207.; Casper Honders: ãBachs gro§es Vorspiel fŸg Orgel Ÿber Christ unser Herr zum 
Jordan kam.Ó In: MuK 44 (1974.): 124Ð129. 125.

 Christian BrŸckner: ãJ. S. Bach: Dritter Theil der Clavier †bung.Ó In: Musik und Gottesdienst 3/4 (1973.): 20

3Ð19. 11.
 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 21

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 23; Williams, The Organ Music, i.m., 216.
 Luther M‡rton: ãA Kis K‡tŽ.Ó In: D. Dr. Pr" hle K‡roly (szerk.): Luther M‡rton nŽgy hitvall‡sa. Budapest: 22

A Magyarorsz‡gi EvangŽlikus Egyh‡z Sajt—oszt‡lya, 1983. 75Ð113. 95.
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els" kŽnt,  hogy az els"  nŽgy hang egy chiasztikus mot’vumot (kšzismertebb nevŽn 23

kereszt-mot’vumot) alkot.  Form‡j‡val utal egyrŽszt a keresztre, m‡srŽszt pedig Krisztus 24

nevŽnek kezd" bet! jŽre (chi). A kŽt sz—lam imitat’v, Žs a nagy ugr‡sokat alkalmaz— 

mot’vumokn‡l folyamatosan keresztezik egym‡st. 

 

A chiasztikus mot’vum šsszesen harmincszor, jellemz" en p‡ros‡val jelenik meg a 

kŽt fels"  sz—lam imit‡ci—iban.  Egy hely van, ahol nem a cirkul‡ris basszus 25

ellenpontjakŽnt hangzik el, ez a 41. Ÿtem. Ad—dik a magyar‡zat, hogy itt sz‡ndŽkosan 

helyezte Bach a nevŽhez kapcsol—d— taktusba, Žs azzal saj‡t megv‡lt‡s‡ra k’v‡nt utalni. 

 

Mivel a tizenhatodmozg‡s utal a Jord‡n vizŽnek hull‡mz‡s‡ra, a hozz‡ csatlakoz— 

keresztmot’vum pedig Krisztus megjelen’t" je, meggy" z"  az elkŽpzelŽs, hogy Bach az Žnek 

els"  versszak‡t jelen’ti meg feldolgoz‡s‡ban.  Az ‡br‡zol‡s rendk’vŸl kŽpszer! : ahogy a 26

62. kottapŽlda: BWV 684, keresztmot’vumok.

63. kottapŽlda: BWV 684, keresztmot’vum a 41. Ÿtemben.

 Albrecht, J. S. Bachs Clavier †bung, i.m.,52.23

 ãDas Kreuz, wie es in besonderer Form in der musikalischen Notation als Versetzungszeichen verwendet 24

wird, erscheint als christliches Symbol vereinzelt auch in der Musik. So beginnt der Kreuzstabkantate BWV 
56 von J.S.Bach in die ersten Arie die Singstimme mit den Worten Ich will den Kreuzstab (gerne tragen), 
denen die Tonfolge d-g-b-cis-d zugeordnet is, notabene mit einem Kreutz als Versetzungszeichen vor c. Im 
Autograph schreibt Bach im text an dieser Stelle Xstab, also durch den griechischen Buchstaben X (chi) auf 
Christus und sein Kreuz hinweisend.Ó GŸnther Massenkeil: ãKreutz.Ó In: GŸnther Massenkeil Ð Michael 
Zywietz (szerk.): Lexikon der Kirchenmusik. Band 1. (Laaber: Laaber-Verlag, 2013.) 668Ð669.

 Meyer, Zum VerstŠndnis, i.m., 77.25

 Legkor‡bban utal erre: Leudtke, Seb. Bachs Choralvorspiele, i.m., 86. NB. A szakirodalom minden kor‡l 26

esetŽben gyakran jelšl meg els"  versszakot szšveg‡br‡zol‡s cŽlj‡nak, gyakran alapvetŽskŽnt, val—di vizsg‡lat 
nŽlkŸl. Jelen kor‡lel" j‡tŽk esetŽben azonban ez a megkšzel’tŽs ‡ltal‡nosan elfogadott.
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szšveg szerint JŽzus belŽpett a Jord‡n vizŽbe, œgy lŽp be a kor‡ldallam a fels"  mot’vum 

hull‡mz‡s‡ba. SzintŽn a vizu‡lis megjelen’tŽst er" s’ti a keresztmot’vum, amint Krisztus 

nevŽt hordozza az indul‡s pillanat‡ban. 

A tŽtelt nyit— št Žs fŽl Ÿtem a darab folytat‡sa sor‡n egy ritornell szakassz‡ fejl" dik 

Žs a cantus firmus jelenlŽtŽt" l fŸggetlenŸl, ismŽtlŽssel egyŸtt tov‡bbi št alkalommal 

elhangzik. A megsz—lal‡sok er" sen tartj‡k az eredeti form‡t: minden indul‡s kšnnyen 

felismerhet"  a fels"  sz—lamok keresztmot’vumainak Žs cantus firmus hangjaib—l t‡pl‡lkoz— 

basszus mot’vumnak az egyŸttesŽr" l. 

  

Variabilit‡st csup‡n a kŽt fels"  sz—lam megcserŽlŽse, valamint egy g-moll megsz—lal‡s 

okoz. A ritornell jellegzetessŽge, hogy m’g els"  felŽben bal kŽz felel a hull‡mz‡st 

megjelen’t"  tizenhatodokŽrt Žs jobb kŽz az ugr‡l— mot’vumokŽrt, a szakasz m‡sodik 

felŽben megcserŽl" dnek a szerepek: basszusba kerŸl az ezœttal m‡r continuo jelleg!  

nyolcad ugr‡l‡s, a zakatol— tizenhatodol‡st pedig a fels"  sz—lamok biztos’tj‡k, 

komplementer m—don. 

A szakirodalom ugyan kitŽr arra a tŽnyre, hogy a tŽtel kŽt rŽszre tagol—dik,  ennek 27

kidolgozott ar‡nyoss‡g‡t azonban nem rŽszletezi. A 81 Ÿtemes kompoz’ci— 40. ŸtemŽnek 

felŽnŽl (teh‡t pontosan a tŽtel kšzepŽn) kezd" dik a kor‡l Abgesang szakasza.  M’g az els"  28

rŽszben szab‡lyos id" kšzšnkŽnt visszatŽr a ritornell, addig a m‡sodikban csak egyszer 

64. kottapŽlda: BWV 684, ritornell.

 Andreas Jacob: Studien zu Kompositionsart Bachs KlavierŸbungen. [=Beihefte zum Archiv fŸr 27

Musikwissenschaft, Band 40.] (Stuttgart: Franz Steiner Verlag, 1997.) 209.
 Honders, Bachs gro§es Vorspiel, i.m., 126.28
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kšvetkez"  kor‡lsor szšvegŽt: ãzu waschen uns von SŸndenÓ, azaz ãhogy megmosson 

minket b! neinkb" lÓ.   

A 65. Žs 69. Ÿtem kšzštti ãdurch dein selbst blut und wundenÓ  szšvegszakasz 30

sz—lamcserŽket Žs disszon‡ns harm—ni‡kat hordoz. VŽgŸl beszŽdes az utols— kor‡lsor Žs a 

z‡r— orgonapont, melyekkel egy id" ben a kor‡bbiakhoz kŽpest œj mot’vumokat mutat be a 

kŽt fels"  sz—lam. Hangsœlyos utal‡s ez az œj Žlet lehet" sŽgŽt hirdet"  z‡r—sor szšvegŽre. 

M‡r tšbb alkalommal eml’tŽsre kerŸlt a h‡rmas sz‡m kiemelt jelent" sŽge a 

KlavierŸbung III. kštetŽben Ð fokozottan igaz ez a BWV 684-es tŽtel esetŽben. Err" l 

‡rulkodik šsszesen 81 Ÿteme, 3x3x3x3-as jelkŽpe is rŽg—ta ismert.  A darab el" ad‡sakor 31

az orgona mindh‡rom m! vŽt haszn‡lja az orgonista. Tri—s form‡t alkotnak a kŽz sz—lamai, 

ehhez t‡rsul a ped‡lban a cantus firmus. A tŽtelt tagol— ritornell h‡rom sz—lamœ Žs šsszesen 

hat (2x3) alkalommal hangzik el.  A feldolgoz‡s m‡sodik, teljesen szimmetrikus 32

szakasz‡ban 18 (6x3) Ÿtemes szabad rŽszek keretezik az egyetlen ritornellt. A fels"  

sz—lamokban a chiastikus mot’vum harmincszor hangzik el. 33

FelmerŸl a kŽrdŽs, hogy miŽrt kerŸl ez az intenz’v trinit‡ris jelenlŽt a tŽtelbe, ha az 

Žnek szšvege sehol nem hangsœlyozza kimondottan a Szenth‡roms‡g dicsŽretŽt? Ebb" l a 

szempontb—l a Biblia Žs Luther katekizmusa is seg’tsŽget nyœjt: ãMenjetek el teh‡t, 

tegyetek tan’tv‡nny‡ minden nŽpet, megkeresztelve " ket az Aty‡nak, a Fiœnak Žs a 

SzentlŽleknek nevŽben, tan’tva " ket, hogy megtarts‡k mindazt, amit Žn parancsoltam 

nektek; Žs ’me, Žn veletek vagyok minden napon a vil‡g vŽgezetŽig.Ó Ð mondja JŽzus M‡tŽ 

evangŽliuma szerint.  A katekizmus kifejti, hogy a keresztsŽg a Szenth‡roms‡g aj‡ndŽka, 34

mely kšzben maga a lelkŽsz is az Atya, a Fiœ Žs a SzentlŽlek nevŽben cselekszik. 

A BWV 684 tŽtel esetŽben JŽzus keresztsŽgŽnek tšrtŽnetŽt a j—l hallhat—, Žs nagyon 

kŽpszer!  zenei eszkšzšk ‡br‡zolj‡k (Jord‡n hull‡mz‡sa, keresztmot’vum), m’g a 

katekizmus tan’t‡s‡hoz kšt" d"  mŽlyebb teol—giai ŽrtelmezŽst a rejtettebb, sz‡mmisztikai 

aspektusok hordozz‡k. 

 ãSaj‡t vŽred Žs sebeid ‡ltal.Ó30

 Smend, Friedrich: ãLuther und Bach.Ó In: Christoph Wolff (szerk.): Friedrich Smend, Bach-Studien. 31

Gesammelte Reden und AufsŠtze. (Kassel: BŠrenreiter, 1969.) 153Ð175. 166.
 Bizonyos tanulm‡nyok hat Ÿtem hosszœnak tekintik, de val—j‡ban minden alkalommal 5,5 Ÿtem.32

 Ulrich Meyer megfigyelŽse. Meyer, Zum VerstŠndnis , i.m., 77.33

 Mt 28, 19Ð20.34
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 4.6.3. BWV 685 

A Christ, unser Herr, zum Jordan kam szšvegkezdet!  kor‡l m‡sodik feldolgoz‡sa, alio 

modo. manualiter. Az alig 27 Ÿtemes tŽtel egy h‡romsz—lamœ fughetta, melyben Bach 

szigorœ kompoz’ci—s elvet kšvet. 

 A tŽma j—l hallhat—an a cantus firmus hangjaira ŽpŸl, ‡m teljesen œjragondolt 

ritmik‡val: a szerz"  %-es lŸktetŽsbe helyezte a dallamot Žs ršvid-hosszœ hangok szokatlan 

v‡ltakoz‡s‡v‡ alak’totta ‡t. A tŽma šsszesen nyolc hangb—l ‡ll, h‡romszor hangzik el 

eredeti alakban Žs h‡romszor tŸkšrford’t‡sban. 

 

A 2. Ÿtemben kvintv‡laszkŽnt lŽp be kontraszubjektum, mely nagyon hasonl’t a 

tŽm‡hoz, annak diminu‡lt Žs er" sen d’sz’tett v‡ltozata. Az ellentŽma tizenhat hangb—l ‡ll, 

vagyis pontosan kŽtszer annyib—l, mint maga a tŽma. Mindig megjelenik vele egyŸtt Ð 

annak form‡j‡val megegyez" en eredeti alakban, illetve tŸkšrford’t‡sban. A fœgaszerkesztŽs 

hagyom‡nyos keretein tœlmutat— elem, hogy a kontraszubjektum kŽt alkalommal šn‡ll—an 

is megjelenik Ð mindkŽt esetben valamely kšzj‡tŽk zenei anyag‡nak alapj‡t kŽpezi (8. Žs 

18. Ÿtemek). Ennek kšszšnhet" , hogy a kŽt ršvid epiz—d zenei megform‡l‡sa a 

kontraszubjektumot idŽzi, annak egy elemŽb" l kŽsz’t szekvenci‡t. 

  

 A szerkezet logikus, j—l kšvethet"  rendet mutat.  El" szšr elhangzik a tŽma Žs a 35

hozz‡kapcsol—d— kontraszubjektum, majd v‡laszol r‡ a tŸkšrford’t‡suk. Ez h‡romszor 

66. kottapŽlda: BWV 685, tŽma Žs kontraszubjektum.

67. kottapŽlda: BWV 685, els"  epiz—d.

 Hasonl— elemzŽst kšzšl: Christoph Weinhart: ãSatztechnik und Symbolgehalt. Bachs Manualiter-35

Bearbeitung ÈChrist unser Herr zum Jordan kam.Ç In: MuK 54 (1984.): 13Ð17. 14Ð16.
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Friedrich Smend elgondolkodtat— okfejtŽse, hogy az utols— szakasz els"  

tŽmabelŽpŽsŽnek felŸtŽse (20. Ÿtem vŽge) azŽrt kapott d’sz’tŽst, hogy az elhangz— hat tŽma 

šsszes hangj‡nak sz‡ma 51 legyen, Žs ez‡ltal szimbolikusan megjelen’tse a sz‡mhoz 

kapcsol—d— b! nb‡nati zsolt‡rt.  A keresztsŽghez kapcsol—dik a zsolt‡r negyedik verse: 37

ãTeljesen mosd le r—lam b! nšmet, Žs vŽtkemt" l tiszt’ts meg engem.Ó Smend szerint a 

tŸkšrford’t‡sok intenz’v jelenlŽte is ezt a tartalmat er" s’ti,  hiszen ãBu§e ist UmkehrÓ Ð 38

ahogyan Luther fogalmaz.  A val—di b! nb‡nat egy a tŸkšrford’t‡shoz hasonl— fordulatot 39

eredmŽnyez: a Kis K‡tŽ magyar‡zata szerint ãa bennŸnk lev"  rŽgi embernek naponkŽnt 

b! nb‡natt—l Žs megtŽrŽst" l v’zbe kell fulladnia Žs meghalnia, viszont naponkŽnt œj 

embernek kell el" jšnnie Žs felt‡madnia.Ó 40

Tov‡bbi sz‡mmisztikai ŽrdekessŽg, hogy a tŽma hat alkalommal sz—lal meg, a 

kontraszubjektum pedig nyolcszor, a kett"  egyŸtt teh‡t šsszesen tizennŽgyszer.  A 41

KlavierŸbung III. kor‡bbi tŽteleihez hasonl—an itt is megtal‡lhat— a szerz"  szemŽlyes 

b! nvall‡sa, emiatt kaphatott szerepet a Szenth‡roms‡gra tšrtŽn"  utal‡sok mellett a 14-es Žs 

az 51-es sz‡m. 

 Mivel a feldolgoz‡s nem tartalmaz vŽgigvezetett cantus firmust, elkŽpzelhet" , hogy 

Bach nem k’v‡nt egy konkrŽt versszakot megjelen’teni a Luther-Žnekb" l, helyette a 

keresztsŽg dogmatikai alapj‡ra helyezi a hangsœlyt: a Szenth‡roms‡g ki‡rad— kegyelmŽre, 

melyet "  szemŽlyesen is megtapasztalt. Amennyiben azonban šsszevetjŸk a teljes Žneket 

az itt t‡rgyalt kŽt feldolgoz‡ssal, elgondolkodtat— p‡rhuzam figyelhet"  meg. A keresztel" i 

Žnek šsszesen hŽt versszakos, a BWV 684-ben egyszer elhangzik a teljes cantus firmus Ð 

az els"  versszak. A fennmarad— versszakok sz‡ma pontosan megegyezik a BWV 685-ben 

l‡that— tŽmabelŽpŽsek sz‡m‡val, melyek dallama mindig felismerhet"  m—don hordozza a 

kor‡l kezd"  mot’vum‡t.  

 E gondolatmenet mentŽn megfigyelhet" , hogy apr— utal‡sok kapcsolj‡k az egyes 

tŽm‡kat az adott versszak szšvegŽhez. Az els"  tŽm‡hoz kapcsol—d— m‡sodik str—fa 

objekt’v m—don jelenik meg, szšvege a keresztsŽg teol—giai lŽnyegŽt foglalja šssze 

ršviden. A harmadik versszakban megsz—lal az Atya, hangja hallhat— a keresztsŽg kšzben: 

 Smend, Luther und Bach, i.m., 167.37

 Smend, Luther und Bach, i.m., 166.38

 ãA b! nb‡nat fordulat.Ó39

 Luther, Kis K‡tŽ, i.m., 94.40

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 241.41
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tŸkšrford’t‡sban mutatja be az ereszked"  mozg‡sœ tŽma, ‡br‡zolva, amint Isten lehajol az 

emberekhez. A negyedik, JŽzus jelenlŽtŽt t‡rgyal— versszakhoz a kšzŽpsz—lamban 

elhelyezked"  tŽma kapcsol—dik.  Mikor JŽzus megsz—lal Žs b! nb‡nattart‡s‡r—l beszŽl 42

(Bu§e kehren), ismŽt tŸkšrtŽma kšvetkezik. A hatodik str—fa taglalja a b! n jelenlŽtŽt, Žs 

sz—l azokhoz, akik nem hisznek. EnnŽl a tŽm‡n‡l alkalmazza Bach a tizenhatod d’sz’tŽst, 

melynek kšszšnhet" en megjelenik a b! nb‡nati 51. zsolt‡r. Az utols— versszak Žs hozz‡ 

kapcsol—d— tŽma ‡br‡zolja a keresztv’z emberre hull‡s‡t Žs Krisztus vŽre ‡ltal tšrtŽn"  

megv‡lt‡s‡t: ismŽt kšzŽps"  sz—lamban hangzik a kor‡lincipit, lefelŽ halad— 

tŸkšrford’t‡sban. 

 A tŽm‡k versszakokhoz rendelŽse feltŽtelezŽseken alapszik, lehetetlen olyan 

egyŽrtelm!  igazol‡st tal‡lni r‡, mint a BWV 684 esetŽben, ‡m kiz‡rni sem lehet az 

‡br‡zol‡s ilyen form‡j‡t. Az biztosnak tekinthet" , hogy a pedaliter feldolgoz‡s kŽpszer! en 

jelen’ti meg az Žnek els"  versszak‡t, a keresztelŽs tšrtŽnetŽt, ezzel szemben a BWV 685 a 

dogmatikai tartalomra koncentr‡l: a Szenth‡roms‡g minden eddiginŽl intenz’vebb 

‡br‡zol‡s‡ra, Žs a szemŽlyes b! nb‡nat ismŽtelt megjelenŽsŽre. 

 Williams szerint a h‡rom recto tŽma a Szenth‡roms‡g szemŽlyeit jelen’ti meg, S-T-B sz—lamok kšzštti, 42

lefelŽ halad— v‡lt‡sainak kšszšnhet" en. A tŸkšrtŽm‡kban a Kis K‡tŽ negyedik szakasz‡ban le’rt ãœj embertÓ 
l‡tja, Smendre hivatkozva. Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 
1980.) 217.
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 Ezt kšvet" en az Žnek št versszakosra b" vŸlt, Žs az eredeti zsolt‡rszšveg 4. Žs 5. 

versŽt (megigazul‡s-tan Žs sola scriptura elve) szŽtv‡lasztotta a szerz"  kŽt kŸlšn 

versszakra. A verses kšltemŽny tekintetŽben ez annyit jelentett, hogy az Žnek m‡sodik 

versszaka b" vŸlt, Žs mŽg egy str—fa beŽkel" dštt ut‡na. A v‡ltoztat‡snak kšszšnhet" en az 

Žnek tartalmi kšzŽppontja nŽmileg m—dosult, az št versszakos form‡ban a kegyelem ‡ltal 

tšrtŽn"  megigazul‡s hat‡rozza meg a gondolatmenet f"  ir‡ny‡t.  A hangsœly ‡rnyal‡sa 5

kšvetkeztŽben a tŽtel elhelyezkedŽse megv‡ltozott a Walter-fŽle Žnekeskšnyvben: a 

zsolt‡rŽnekek kšzŸl ‡tkerŸlt a reform‡ci—hoz kapcsol—d—, hitvall— Žnekek kšzŽ, 

kšzvetlenŸl a Credo-Žnek ut‡n. 6

 Az kšltemŽny tšbb kŸlšnbšz"  dallamalak haszn‡lat‡val kerŸlt kiad‡sra, melyb" l az 

egyiket Luther M‡rton kompon‡lta a zsolt‡rparafr‡zissal egy id" ben.  Ez a forma Bach 7

kor‡ban nagy nŽpszer! sŽgnek šrvendett TŸringi‡ban. A kor‡l Drezd‡ban, LipcsŽben Žs 

Weissenfelsben a Szenth‡roms‡g Ÿnnepe ut‡ni 21. Žs 22. vas‡rnaphoz kapcsol—dott,  Bach 8

orgonam! veiben Žs kant‡t‡iban egyar‡nt megtal‡lhat—: BWV 38, 131, 686, 687. 

1 Aus tiefer noth schrey ich zu dir, 
Herr Gott, erhšr' mein rufen, 
dein gnŠdig ohr neigÕ her zu mir, 
und meiner bitt sie šffen, 
denn wo du willt das sehen an, 
was sŸnd und unrecht ist gethan, 
wer kan, Herr, fŸr dir bleiben? 

2 Bey dir gilt nichts denn gnad und gunst, 
die sŸnde zu vergeben, 
es ist doch unser thun umsonst, 
auch in dem besten leben, 
fŸr dir niemand sich rŸhmen kan, 
es mu§ dich fŸrchten jedermann, 
und deiner gnade leben. 

3 Darum auf Gott will hoffen ich, 
auf mein verdienst nicht bauen, 
auf ihn mein herz soll lassen sich, 
und seiner gŸte trauen, 

die mir zusagt sein werthes wort, 
das ist mein trost und treuer hort, 
des will ich allzeit harren. 

4 Und ob es wŠhrt bis in die nacht 
und wieder an den morgen, 
doch soll mein herz an Gottes macht 
verzweifeln nicht, noch sorgen. 
So thu Israel rechter art, 
der aus dem Geist erzeuget ward, 
und seines Gotts erharre. 

5 Ob bey uns ist der sŸnden viel, 
bey Gott ist vielmehr gnade, 
sein hand zu helfen hat kein ziel, 
wie gro§ auch sey der schade, 
er ist allein der gute hirt, 
der Israel erlšsen wird, 
aus seinen sŸnden allen. 9

 Markus Jenny: ãVom Psalmlied zum Glaubenslied Ð vom Glaubenslied zum Psalmlied. Historische und 5

aktuelle Probleme um Luthers ÈAus tiefer Not schrei ich zu dirÇ. In: MuK 49 (1979.): 267Ð278. 275.
 Ecsedi Zsuzsanna: Luther-Žnekek a magyar evangŽlikus Žnekeskšnyvekben. DLA disszert‡ci—. Budapest: 6

LFZE, 2003. (KŽzirat). 151.
 Dršmann, Aus tiefer Not, i.m., 24. Žs 29.7

 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 218.8

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 9

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 43.
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4.7.2. BWV 686 

Az Aus tiefer Not Žnek pedaliter feldolgoz‡sa egy œjabb rendhagy— tŽtel a kštetben: a tŽtel 

Bach egyetlen hat sz—lamœ orgonam! ve.  A monument‡lis hat‡st fokozza a duplaped‡l 10

alkalmaz‡sa. 

 Val—sz’n! s’thet" , hogy a 18. sz‡zadi lipcsei kottav‡s‡rl—k kor‡bban nem tal‡lkoztak 

ezzel a szerkezettel, de a forma egŽszen konkrŽt el" zmŽnnyel rendelkezik. Samuel Scheidt 

Tabulatura Nova c. kštetŽben (1624) kŽt tŽtel felŽp’tŽse is megegyezik, mindkŽt esetben 

Organo pleno megjelšlŽssel.  Bach ismerte a kompoz’ci—kat, a hamburgi gy! jtemŽny 11

megtal‡lhat— volt kottat‡r‡ban.  A kŽt szerz"  alkot‡sainak tov‡bbi kšzšs jellemz" je, hogy 12

azok a renesz‡nsz vok‡lpolif—nia st’lusjegyeit hordozz‡k magukon.  13

 A stile antico œjb—li alkalmaz‡s‡val Bach visszautal a kštet elejŽn tal‡lhat— h‡rom 

Kyrie tŽtelre (BWV 669Ð671),  valamint el" revet’ti a z‡r—fœga (BWV 552/2) kezd"  14

szakasz‡t. Az eml’tett tŽtelekhez kŽpest itt mŽg s! r! bb az ellenpont, ami tšbb kutat— 

szerint contrapunctus floridus. 15

 A Kyrie tŽtelekhez hasonl—an Bach hosszœ hangŽrtŽkekben vŽgigvezeti a teljes 

cantus firmust Ð ezœttal a legkevŽsbŽ sem sz—lisztikus, fels"  ped‡lsz—lamban. Ett" l 

fŸggetlenŸl a dallam ‡thatja az egŽsz szerkezetet, mivel minden kor‡lsor belŽpŽsŽt 

megel" zi a tšbbi sz—lam el" imit‡ci—ja, melyek tŽm‡ja az Žnek dallam‡t idŽzi. 

 70. kottapŽlda: BWV 686, az 1. kor‡lsorhoz kapcsol—d— imit‡ci—s tŽma.

 Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, Deutung und Wiedergabe. 10

(Leipzig: Peters, 1948.) 208.
 SSWV 157 Žs 15811

 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 219.12

 A st’lusjegyek rŽszletes bemutat‡sa: 4.1.2. fejezet.13

 Ulrich Meyer: ãZum VerstŠndnis der zehn gro§en Liedbearbeitungen in Bachs ÈClavierŸbung Dritter 14

TheilÇ.Ó In: MuK 42/2 (1972.): 74Ð81. 77.
 ãein ausgeschmuckter Contrapunct, wenn nehmlich jede Stimme ihre eigene Noten hat, und auf Con- und 15

Dissonanzen bestehet.Ó Walther Lexicon. 183. Christoph Wolff: Der stile antico in der Musik Johann 
Sebastian Bachs: Studien zu Bachs SpŠtwerk. [=Beihefte zum Archiv fŸr Musikwissenschaft. Band 6.] 
(Wiesbaden: Franz Steiner Verlag, 1968.) 69.
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 Az imit‡ci— folytat—dik a cantus firmus szakaszok alatt. Az egyes kor‡lsorokat 

hangsœlyos z‡rlat tagolja, miel" tt elindul a kšvetkez"  el" imit‡ci— Ð az ’gy kialakult forma 

hasonl—s‡got mutat Johann Pachelbel kor‡lfeldolgoz‡sainak kompoz’ci—s felŽp’tŽsŽvel. 16

A Luther-Žnek hŽt sorb—l ‡ll, melynek kšszšnhet" en a tŽtel folyam‡n hŽt rŽszes 

szerkezet alakul ki. A kor‡l b‡r-form‡j‡nak megfelel" en az els"  kŽt szakasz megismŽtl" dik 

a harmadik Žs negyedik rŽszben. Minden kor‡lsorra jellemz"  egy folyamatos b" vŸlŽs: az 

el" szšr egy sz—lamban indul— el" imit‡ci— nŽh‡ny Ÿtem alatt Ð rendszerint a cantus firmus 

belŽpŽsŽnek pillanat‡ban Ð elŽri a teljes hatsz—lamœs‡got. A tŽmabelŽpŽsek kšzštti 

t‡vols‡g folyamatosan ršvidŸl, a zenei szerkezet egyre s! r! bbŽ v‡lik. 

A szakaszok hosszœs‡ga viszonylag kiegyenl’tett, az els"  (ismŽtlŽsben harmadik) Žs 

az utols— kor‡lsorhoz tizenh‡rom Ÿtemes imit‡ci— tartozik, a tšbbihez kilenc vagy t’z. A 

keretes szerkezetet er" s’ti, hogy a k’sŽr"  sz—lamok kŽt szŽls"  szakasz‡ban 7-7 tŽma 

tal‡lhat—, m’g a tšbbi rŽszben csup‡n 3-4 belŽpŽs. 

 A stile antico ismert st’lusjegyei a hosszœ hangŽrtŽkeken Žs az alla breve 

Ÿtemmutat—n tœlmen" en is megjelennek. Jellemz"  a sz—lamokra a linearit‡s Ð a pedaliter 

Kyrie tŽtelekhez hasonl—an Ð, a kor‡l dallam‡b—l ad—d— els"  kvint ugr‡st kšvet" en 

tšbbnyire sk‡laszer!  mozg‡s figyelhet"  meg. A kromatika ezœttal kevesebb, a m‡sodik Žs 

negyedik kor‡lsorhoz tartoz— tŽma transzform‡ci—ira jellemz" . A harm—niamenetben 

fontos szerepet tšlt be a sok kŽsleltetŽs Žs el" legzŽs (transitus), ezek gyakran 

šsszekapcsol—dnak a szintŽn meghat‡roz— szink—p‡l‡ssal. B‡r a motettast’lus elemeihez 

hozz‡tartozna, meglep"  m—don a tŽma itt nem jelenik meg tŸkšrford’t‡sban. A Kyrie-

sorozattal megegyez" en ezœttal is fr’g dallamhoz alkalmazta a szerz"  a stile antico 

jellegzetessŽgeit. 

Kor‡lsor 1. 2. 3. 4. 5. 6. 7.

Szakaszok hossza 13 Ÿtem 9 Ÿtem 13 Ÿtem 9 Ÿtem 10 Ÿtem 10 Ÿtem 13 Ÿtem

TŽm‡k sz‡ma 7 tŽma 4 tŽma 7 tŽma 4 tŽma 4 tŽma 3 tŽma 7 tŽma

19. t‡bl‡zat: BWV 686, szerkezeti ‡ttekintŽs.

 Harvey Grace: The Organ Works of Bach. (London: Novello and Company, 1922.) 218. valamint Christian 16

BrŸckner: ãJ. S. Bach: Dritter Theil der Clavier †bung.Ó In. Musik und Gottesdienst 3/4 (1973.): 3Ð19. 11.
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 A tŽtel folyam‡n jelent" s ritmikai gyorsul‡s figyelhet"  meg: m’g az els"  rŽszben 

elvŽtve l‡that—ak nyolcadok, az utols— kor‡lsor k’sŽr" sz—lamai folyamatosan ismŽtlik a 

Schweitzer ‡ltal ãšršm-mot’vumnakÓ nevezett  figura corta mot’vumot. Ennek az 17

energikus ritmusnak kšszšnhet" en a tŽtel utols— rŽsze j—val hangszerszer! bb, mint azt a 

motettast’lus megengednŽ, vagy azt az els"  szakasz vok‡lis jellege el" revet’tenŽ Ð ugyanez 

volt megfigyelhet"  a pedaliter Kyrie-sorozat esetŽben is.  A kimŽrt Žs lassœ ŽrtŽkek 18

‡talakulnak tercmenetetekkel t! zdelt nyolcadmozg‡ss‡, ami a tŽtel karakterŽt kšnnyedebb 

hangvŽtel ir‡ny‡ba mozd’tja. 

 Fordul—pontnak tekinthet"  a 69. Ÿtem, ahol az utols— kor‡lsor belŽpŽst kšvet" en a 

kŽz sz—lamai œjult energi‡val ind’tj‡k az ekkor m‡r egym‡st kšvet"  figura corta 

mot’vumokat. Innent" l kezdve gyakoriv‡ v‡lik, hogy a jellegzetes ritmuskŽplet dallama 

felfelŽ tšrekszik. 

 

Az ezt kšvet"  szakaszban egyszerre van jelen a st’lust—l idegen figura corta felfelŽ Žs 

lefelŽ halad— dallamform‡ban. A 72Ð73. Ÿtemek kifejezetten s! r! vŽ v‡lnak: a kŽt ir‡ny 

egym‡snak feszŸl, Žs egy E-dœr szekund akkordon szinte šsszeŽr a kŽt kŽz. Majd ismŽt 

szŽtny’lnak a sz—lamok, a tŽtel z‡r— taktus‡ban pedig a pozit’v Ÿzenetet hordoz—, felfelŽ 

tšrekv"  mot’vum sz—lal meg utols— alkalommal. (L‡sd 72. kottapŽlda.) 

71.  kottapŽlda: BWV 686, felfelŽ tšrekv"  figura corta megjelenŽse.

 Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Leipzig: Breitkopf & HŠrtel, 1951.) 437.17

 Williams, The Organ Music of Bach. II., i.m., 219.18
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 A tŽtel folyam‡n bekšvetkez"  zenei v‡ltoz‡sokat a tartalom indokolja. A kezdŽs 

szigorœ szerkezetŽt szŽtfesz’t"  mot’vumok egyre gyakoribb jelenlŽtŽt tekinthetjŸk Luther 

teol—gi‡j‡b—l kiindulva Isten kegyelmes v‡lasz‡nak a b! nb‡n— im‡ds‡gra.  …sszecseng ez 19

a gondolat az Žnek z‡r— sor‡ban megfogalmazott szil‡rd hitbizonyoss‡gnak: ãEr ist allein 

der gute Hirt, der Israel erlšsen wird aus seinen SŸnden allen.Ó 20

 Az utols— hŽt Ÿtem p‡rhuzamosan vezetett szekvencial‡nca emlŽkeztet az 

OrgelbŸchlein gy! jtemŽnyben tal‡lhat— Erschienen ist der herrlicher Tag szšvegkezdet!  

kor‡lel" j‡tŽkra,  Ð a hœsvŽti kor‡l kšzponti tŽm‡ja szintŽn a megv‡lt‡s gondolata. 21

 Bach m! vŽszetŽben az Aus tiefer Not schrei ich zu dir b! nb‡nati Žnek szorosan 

šsszekapcsol—dott a stile antico st’lussal, Žs a szerz"  Ð Žppœgy, mint a Kyrie esetŽben Ð 

m‡skor is alkalmazta a szerkesztŽsm—dot az Žnekhez. A BWV 38-as kant‡ta nyit—tŽtelŽben 

a Luther-szšveg els"  versszak‡t hasonl—kŽpp motettast’lusban, nŽgysz—lamœ k—rustŽtelben 

dolgozza fel.  A cantus firmus a kant‡t‡ban szopr‡n sz—lamban hangzik el, a m‡sik h‡rom 22

sz—lam feladata a tematikus el" imit‡l‡s. SzintŽn hŽtrŽszes tŽtel, vil‡gos tagol— pontokkal. 

Hasonl— a rŽszek ar‡nyoss‡ga, Žs ezœttal is keretet alkot a kŽt szŽls"  sor 24-24 Ÿteme. Az 

imit‡ci— nem olyan s! r! , mint a BWV 686-ban, kevesebb a tŽmabelŽpŽs, ellenben 

72. kottapŽlda: BWV 686 z‡rlat.

 Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 19

Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32. 24.
 ã#  egyedŸl a j— P‡sztor, aki megv‡ltja Izr‡elt minden b! nŽb" l.Ó20

 Meyer, Zum VerstŠndnis, i.m., 78.21

 Els" kŽnt Peter Williams ‡ll’tja p‡rhuzamba a kant‡ta 1. tŽtelŽt Žs a BWV 686-os kor‡lfeldolgoz‡st. 22

Williams, The Organ Music of Bach. II., i.m., 219.
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csatlakozik hozz‡ kontraszubjektum. A kromatika m‡r a tŽtel elejŽn fontos szerepet tšlt be, 

Žs kŽs" bb a ãSŸnd und UnrechtÓ  szavak ‡br‡zol‡s‡n‡l kiemelt szerepet kap. A tŽtel az 23

els"  versszak szšvegŽt ‡br‡zolja Ð a stile antico eszkšzeivel. Mivel Bach a BWV 686-ban 

m‡shov‡ helyezi a tartalmi hangsœlyokat, Žs m‡sfajta zenei eszkšzt‡rat alkalmaz a 

kifejezŽs ŽrdekŽben, meg‡llap’that—, hogy az orgonakor‡lban nem cŽlozta meg az els"  

versszak ‡br‡zol‡s‡t. 

 ƒrdekes p‡rhuzamok figyelhet" ek meg azonban a kant‡ta 5. tŽtelŽvel. A Wenn 

meine TrŸbsal tercett lejegyzŽsŽt tekintve szintŽn a stile antico jellegzetessŽgeit hordozza, 

zenei eszkšzt‡ra azonban sz‡mtalanszor kilŽp ebb" l a keretb" l. Feszegeti a hat‡rokat m‡r a 

continuo bevezet" jŽnek szekvenci‡ja, melyet azt‡n az Žnekesek archaikusabb megsz—lal‡sa 

kšvet. A h‡rom sz—lista k‡nonszer! en imit‡lja egym‡st, a renesz‡nsz motettast’lust idŽz"  

sz—lamvezetŽs jellemzi " ket. 

 

 A tŽtel felŽnŽl a szšveg v‡ratlan tartalmi fordulat‡val egy id" ben megjelennek a 

BWV 686 vŽgŽre is jellemz"  figura corta mot’vumok. Feladatuk, hogy el" kŽsz’tsŽk a mŽg 

meglep" bb 55. Ÿtemet: a sz—lamok šsszetal‡lkoznak egy megkšzel’t" leg homof—n 

73. kottapŽlda: BWV 38.5 Ð hangszeres bevezet"  Žs az Žnekes sz—lamok belŽpŽse.

 ãb! n Žs hamiss‡gÓ23
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szerkezetben, m‡r-m‡r concert‡l— jelleggel z‡rj‡k az els"  szakaszt. Ez a nŽh‡ny Ÿtem 

hangszeres gondolkod‡st sejtet, Žs elt‡volodik az Žnekes sz—lamokra addig jellemz"  Ð 

renesz‡nsz zenŽt idŽz"  Ð vok‡lis gondolkod‡st—l. 

 

A szšveg a kšvetkez" kŽppen tagol—dik a tŽtel els"  rŽszŽben: 

1. hangszeres bevezet"    szekvencia, figura corta 

2. Wenn meine TrŸbsal als mit Ketten stile antico, k‡non 

3. Ein UnglŸck an dem andern hŠlt, stile antico, k‡non 

4. So wird mich doch mein Heil erretten, figura corta (a kezd"  szekvencia mot’vuma) 

5. Dass alles plštzlich von mir fŠllt. sz—lamok tal‡lkoz‡sa 

 A zenei eszkšzšk m—dosul‡s‡nak tekintetŽben hasonl— tendenci‡t tal‡lunk a BWV 

686-os tŽtel vŽgŽn: egyre ink‡bb uralkod—v‡ v‡lik a st’lust—l idegen, hangszerszer!  figura 

corta mot’vum, a tŽtel legvŽgŽre pedig sz—lamp‡rok is kialakulnak. Mindezek alapj‡n 

val—sz’n! , hogy a kŽt tŽtel hasonl— tartalmat k’v‡n kšzšlni. A BWV 38 a kor‡lkant‡t‡k 

sorozat‡ba tartozik, szšvege h! en kšveti a Luther-Žneket. Az els"  Žs utols— tŽtel a kor‡l kŽt 

szŽls"  str—f‡j‡t zenŽs’ti meg, a kšzbŸls"  tŽtelek szšvege pedig a Luther-kšltemŽny szabad 

parafr‡zisa, ismeretlen szerz"  toll‡b—l. A t‡rgyalt szšvegszakasz az Žnek utols— versszak‡n 

74. kottapŽlda: BWV 38.5 Ð figura corta mot’vum megjelenŽse Žs a homof—n szakasz.
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alapul: ãOb bei uns ist der SŸnden viel, Bei Gott ist viel mehr Gnade; Sein Hand zu helfen 

hat kein Ziel, Wie gro§ auch sei der Schade. Ó Ez a nŽh‡ny sor gyakorlatilag mag‡ba 24

foglalja a teljes Žnek kšzponti gondolat‡t, annak egy szintŽzise. 

 Sz‡mszimbolika szempontj‡b—l tudatos szerkeszt" elvre utal, hogy a tŽtel 75 Ÿtem 

hosszœs‡gœ, mely sz‡m az ELEISON sz— numerikus šsszege.  A cantus firmus sorait a 25

szerz"  mindig œgy b" v’ti, hogy azok kilenc hangb—l (3x3) ‡lljanak, ’gy ebben a tŽtelben is 

megjelenik a Szenth‡roms‡gra tšrtŽn"  utal‡s. 

 …sszefoglal‡skŽpp meg‡llap’that—, hogy a hatsz—lamœ stile antico tŽtel eleinte h! en 

kšveti a st’lus adta lehet" sŽgeket, majd er" s v‡ltoz‡s megy vŽgbe karakter Žs zenei 

eszkšzt‡r szempontj‡b—l. A cantus firmus kevŽsbŽ hallhat—, Žs nem kapcsol—dik hozz‡ 

konkrŽt versszak szavak szintjŽn tšrtŽn"  megjelen’tŽse. Ugyanakkor a feldolgoz‡s tartalmi 

v‡ltoz‡sa arra utal, hogy a b! nb‡nati im‡ds‡g intenz’v felki‡lt‡s‡ra a tŽtel vŽgŽn a ki‡rad— 

kegyelem v‡laszol Žs a z‡rlat megnyugszik. Ezt a kett" ssŽget els" sorban az Žnek utols— 

str—f‡j‡nak els"  kŽt sora jelen’ti meg: a b! nškre Isten kegyelme nyœjt v‡laszt. 

 4.7.3. BWV 687 

Az Aus tiefer Not schrei ich zu dir Žnekhez tartoz— manualiter tŽtel mŽretŽt Žs 

komplexit‡s‡t tekintve ak‡r a kštet ãnagyÓ kor‡lfeldolgoz‡sai kšzŽ is tartozhatna. Az els"  

kiad‡sban kšzšlt el" ad—i utas’t‡s azonban pontosan jelzi helyŽt: ˆ 4 alio modo manualiter 

Ð teh‡t nincs ped‡l sz—lam. 26

 A tŽtel sok tekintetben hasonl’t az azonos kor‡lon alapul— p‡rj‡hoz. IsmŽt vŽgig 

elhangzik a cantus firmus, ezœttal a legfels"  sz—lamban. Kor‡lsoronkŽnt tagol—dik a m‡r 

ismert m—don, minden alkalommal hat‡rozott z‡rlat el" zi meg a kšvetkez"  cantus firmus 

szakaszhoz kapcsol—d— el" imit‡ci—t. B‡r a szerkezet nagyon hasonl—, jelent" s kŸlšnbsŽg 

tŽtelp‡rj‡hoz kŽpest, hogy m’g a BWV 686-ban uralkod— a vok‡lis sz—lamvezetŽs, a BWV 

687 meglehet" sen hangszerszer! , Žs nem csak felŽp’tŽsŽben, hanem st’lusjegyeiben is 

 ãB‡rmily sok is a mi b! nŸnk, MŽg tšbb az òr kegyelme; KŽsz "  mindig, hogy a b! nšst Karj‡val 24

fšlemelje.Ó Ford’t‡s: Eƒ 402.
 Alexander Fiseisky,: ãClavierŸbung III of J. S. Bach. Theology in Notes and Numbers. Part 2.Ó In: The 25

Diapason (2010. november.): 26Ð29. 27.
 A kor‡bbi Žvtizedekben elterjedt volt az a megl‡t‡s, hogy a fels"  sz—lamba ’rt kor‡ldallamot 4Õ-as 26

regiszterrel, ped‡lon Žrdemes j‡tszani. Tšbb modern kiad‡s csatlakozik ehhez, annak ellenŽre, hogy Bach 
vil‡gosan jelezte sz‡ndŽk‡t a manualiter felirattal.
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kšzel ‡ll a Pachelbel-fŽle kor‡lel" j‡tŽkokhoz.  Jelent" s hasonl—s‡g tov‡bb‡ pedaliter 27

p‡rj‡hoz, hogy fontos szerepet tšltenek be a szink—p‡k Žs a figura corta mot’vum.  28

KŸlšnbsŽg, hogy itt nincs ritmikai s! r! sšdŽs a tŽtel folyam‡n, a kŽt figura jelenlŽte ‡lland— 

Žs egyidej! . 

 A cantus firmust k’sŽr"  h‡rom sz—lam fœg‡t alkot, melynek tŽm‡ja mindig a 

kapcsol—d— kor‡lsor dallam‡n alapul. A gyŸlekezeti Žnek sorainak megfelel" en hŽt rŽszre 

tagol—dik a tŽtel, felŽp’tŽse tškŽletesen szab‡lyos rendszert kšvet. Minden sorhoz 

tizennŽgy Ÿtemes fœgarŽsz tartozik, mely Ð tŽtelp‡rj‡val megegyez" en Ð egysz—lamœ 

indul‡st—l jut el a tutti hangz‡sig. A k’sŽr" sz—lamok mindig el" imit‡ci—ban mutatj‡k be az 

adott kor‡lsor hangjaira ŽpŸl"  tŽm‡t, utols—nak lŽp be a szopr‡nban lassœ ŽrtŽkekben 

megsz—lal— cantus firmus. Az el" imit‡ci— št taktus, a kor‡ldallam nyolc Ÿtemen keresztŸl 

hangzik el, majd egy Ÿtemnyi kadencia teszi egyŽrtelm! vŽ a tagol‡st. 29

  

  

75. kottapŽlda: BWV 687, els"  kor‡lsor.

 Christian BrŸckner,: ãJ. S. Bach: Dritter Theil der Clavier †bung.Ó In. Musik und Gottesdienst 3/4 (1973.): 27

3Ð19. 12.
 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 28

22017.) 259.
 Ulrich Meyer,: ãÈAus tiefer NotÇ Ð ein Lobgesang: Versuch Ÿber J. S. Bachs Orgelchoral BWV 686Ó In: 29

MuK 55/2 (1985.): 73Ð78. 73.
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Konrad Klek ŽszrevŽtele, hogy az 5+8 Ÿtemes tagol‡s pontosan utal a JESUS CHRISTUS 

szavak bet! inek sz‡m‡ra, a kadenci‡val egyŸtt šsszead—d— 14-es Ÿtemsz‡m pedig Bach 

nevŽnek alfanumerikus megjelen’t" je.  Ez a szerkezet az egŽsz tŽtelben meghat‡roz—.  30

 A el" imit‡ci— szab‡lyos form‡t kšvet, rendszerint nŽgy tŽma el" zi meg a cantus 

firmus elhangz‡s‡t. A kor‡ldallam belŽpŽse el" tt mindig tŽma Ð tŸkšrtŽma Ð tŽma Ð 

tŸkšrtŽma sorrend figyelhet"  meg. Legtšbbszšr a tenor kezdi az imit‡ci—t, arra egy 

Ÿtemmel kŽs" bb egy tŸkšrtŽma felel alt vagy basszus sz—lamban. (L‡sd 76. kottapŽlda.) Az 

imit‡ci— a kor‡l elhangz‡sa kšzben is folytat—dik. 

 

A szakaszok rendezettsŽgŽnek tekintetŽben kivŽtelt kŽpez a centrumban elhelyezked"  

štšdik kor‡lsor el" imit‡ci—ja, amelyben az alt sz—lam kezdi az imit‡ci—t, Žs a megszokott 

belŽpŽsi rendbe mŽg egy tŽma beŽkel" dik a torlaszt‡soknak kšszšnhet" en. 

 çltal‡nosan elfogadott nŽzet, hogy a tŸkšrford’t‡sok ilyen kšvetkezetes Žs 

hangsœlyos alkalmaz‡sa a szšveg tartalmi mondanival—j‡t hordozza. KŽzenfekv"  a Luther 

‡ltal sokat hangsœlyozott Žs m‡r a keresztel" i Žnek ellenfœg‡j‡ban is t‡rgyalt ãBu§e ist 

UmkehrÓ Ð azaz ãa b! nb‡nat fordulatÓ Ð gondolatmenettel magyar‡zni.  Erre vezethet"  31

vissza a b! nb‡nat tŸkšrford’t‡sokkal tšrtŽn"  ‡br‡zol‡sa. A keresztel" i Žnek manualiter 

feldolgoz‡s‡val megegyez" en a szerkezet itt is ellenfœg‡t (fuga contraria) kŽpez, Žs ezœttal 

cantus firmus t‡rsul hozz‡.  

 A szerkesztŽs Žs az imit‡ci— rendk’vŸl s! r! , folyamatosan sz! k belŽpŽsi t‡vols‡gra 

kšvetik egym‡st a sz—lamok. Legs! r! bb a m‡r eml’tett 5. kor‡lsor kezdete, ahol fŽl Ÿtemes 

t‡vols‡gban (kŽt nyolcadonkŽnt!) lŽpnek be egym‡s ut‡n a tŽm‡k. A teljes 102 Ÿtemb" l a 

76. kottapŽlda: BWV 687, tŽm‡k belŽpŽse az els"  št Ÿtemben.

 Konrad Klek: ãÈAus tiefer Not.Ç Zur bemerkenswerten Rezeption einer einzigartigen Melodie in de 30

Orgelmusik.Ó In: MuK 73 (2003.): 290Ð299. 291.
 L‡sd: 4.6.3. fejezet.31
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a b! neib" l Istenhez fordul— embert, amint a kor‡l els"  versszak‡nak szšvegŽvel 

foh‡szkodik: ãAus tiefer Not schrei' ich zu dir, Herr Gott, erhšr' mein Rufen!Ó 36

A tŽtel z‡rlata nem kšzvet’t megnyugv‡st, hanem egyŽrtelm! en nyitva marad, 

v‡laszra v‡r Ð ãWer kann, Herr, vor dir bleiben?Ó  Harm—niailag tškŽletesen illeszkedik 37

ut‡na az Žnek hatsz—lamœ feldolgoz‡sa. A korabeli temperatœr‡n megsz—lal— Fisz-dœr 

akkord tov‡bbmutat a BWV 686 egy sz—lamban, ãhÓ hangon tšrtŽn"  indul‡s‡ra. A  

pedaliter feldolgoz‡s kor‡bban bemutatott bels"  tšrtŽnŽsei Žs karakterv‡ltoz‡sai   

megv‡laszolj‡k a manualiter tŽtel vŽgŽn nyitva maradt kŽrdŽst: ãOb bei uns ist der SŸnden 

viel, Bei Gott ist viel mehr Gnade. 38

 ãMŽlysŽges mŽlyb" l ki‡ltok hozz‡d, òr Isten, hallgasd meg ki‡lt‡som.Ó36

 ãUram, ki ‡llhat meg el" tted?Ó37

 ãB‡r sok a mi b! nŸnk, mŽg tšbb kegyelem van az IstennŽl.Ó38
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4.8. òrvacsora 

 4.8.1. Jesus Christus unser Heiland, der von uns den Gotteszorn wandt 

Luther M‡rton kŽt Žneket kompon‡lt az œrvacsor‡hoz kapcsol—d—an, ezek 1529-t" l kezdve 

a katekizmusŽnekek kšzštt jelentek meg az Žnekeskšnyvekben.  A kett"  kšzŸl els" sorban 1

a t‡rgyalt Jesus Christus unser Heiland, der von uns den Gotteszorn wandt szšvegkezdet!  

tŽtel tekinthet"  a katekizmushoz kapcsol—d—, tan’t— jelleg!  kšltemŽnynek. 

 A reform‡tor az 1523-as Formula Missae et Communionis megjelenŽse ut‡n kezdte 

el kŽrdezni a h’v" ket az œrvacsor‡r—l, hogy Žrtik-e mik a szentsŽgek, Žs miŽrt van r‡juk 

szŸksŽge az embernek.  Az Žnek ezt kšvet" en, 1524-ben keletkezett Ð err" l tanœskodik, 2

hogy annak st’lusa Žs gondolatmenete az adott Žv hœsvŽtj‡t megel" z"  prŽdik‡ci—kra 

emlŽkeztet.  Az els"  forr‡s egy augsburgi ršplap 1524-b" l, ahol kŽt sz—lamban kšzlik. 3

Val—sz’n! leg Luther kompon‡lta a hozz‡’rt diszkant sz—lamot is. Ugyanebben az Žvben 

megjelent a wittenbergi Žnekeskšnyvben Žs az Erfurter Enchiridionban. 4

M‡r a legkor‡bbi kiad‡sokban olvashat— felirat: Das Lied S[ancti] Johannis Hus 

gebessert. Az Žnek ugyanis 14. sz‡zadi, latin nyelv!  el" kŽppel rendelkezik (Jesus Christus 

nostra salus), melyet Luther kor‡ban Žs ut‡na mŽg jelent" s ideig Husz J‡nosnak 

tulajdon’tottak. A kšltemŽny egy akrosztichon, versszakainak kezd" bet! i a JOHANNES 

nevet adj‡k ki.  Spitta r‡mutatott, hogy b‡r a Luthert" l sz‡rmaz— ‡tkšltŽs hivatkozik 5

el" kŽpŽre, tartalmilag jelent" sen eltŽr att—l. 

A kŽt kšltemŽny alapkaraktere annyira kŸlšnbšz" , hogy nem csod‡lkozhatunk azon, 

ha sz—haszn‡latukban is ritk‡n tal‡lunk hasonl—s‡got. Hus Žneke az Olt‡riszentsŽg 

dics" ’tŽse Aquin—i Tam‡s Lauda Sion Salvatorem szekvenci‡j‡nak st’lus‡ban [É] 

Luther Žneke ezzel szemben œtmutat‡s arra, hogyan vegyŸk mŽlt— m—don az 

œrvacsor‡t. [É] Az a benyom‡sunk, hogy Luther egy elterjedt œrvacsora-himnusz 

kezdetŽhez kapcsol—dva kifejezŽsre juttatta saj‡t reform‡tori szemlŽletŽt az òrvacsora 

mŽlt— vŽtelŽnek gyakorlat‡r—l. 6

 Albert Clement: Der dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 1

22017.) 265.
 Gerard Hahn Ð Helmut Lauterwasser: ã215. Jesus Christus, unser Heiland, der von uns den Gotteszorn 2

wandt.Ó In: Liederkunde. Heft 21. 15Ð22. 18Ð19.
 I.h.3

 Hahn Ð Lauterwasser, Jesus Christus, unser Heiland, i.m., 20Ð21.4

 Hahn Ð Lauterwasser, Jesus Christus, unser Heiland, i.m., 16.5

 Ecsedi Zsuzsanna: Luther-Žnekek a magyar evangŽlikus Žnekeskšnyvekben. DLA disszert‡ci—. Budapest: 6

LFZE, 2003. (KŽzirat). 123Ð124. NŽmetŸl: Philipp Spitta: J. S. Bach. II. (Lipcse, 1873.) 202.
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 òjabb kutat‡sok meg‡llap’tott‡k, hogy a latin Žnekszšveget val—j‡ban Johannes 

von Jenstein (1348-1400) pr‡gai pŸspšk ’rta.  A szšveghez hasonl—an a dallam el" kŽpe is a 7

Jesus Christus nostra salus szšvegkezdet!  kšzŽpkori kanci—, mely a nŽmet 

nŽpŽnekhagyom‡nyban tšbbfŽle dallamvari‡nsban tov‡bbŽlt.  8

Luther kšzli az Žneket nŽmet misŽjŽben,  valamint 1533-as templomi rendjŽben az 9

œrvacsorai jegyek kioszt‡sa kšzben tšrtŽn"  ŽneklŽsre Ð v‡ltakozva Jesaia, dem Propheten, 

das geschah szšvegkezdet!  nŽmet Sanctus‡val Žs m‡sik œrvacsorai ŽnekŽvel, a Gott sei 

gelobet und gebenedeiet tŽtellel.  10

 A szšveg szerkezete kŽt rŽszre tagol—dik: az 1Ð2. versszak az œrvacsora le’r‡sa, a 

3Ð10. versszak pedig œtmutat‡s a helyes œrvacsor‡hoz. Napjainkban az Žnekeskšnyvek 

nem kšzlik az šsszes versszakot, de Schemelli kiadv‡ny‡ban mind a t’z str—fa megtal‡lhat— 

volt.  Feldolgoz‡sok Bach m! veiben: BWV 363, 665, 666, 688, 689. 11 12

1. Jesus Christus unser Heyland, 
der von uns den Gottes zorn wandt, 
durch das bittre leiden sein 
half er uns aus der hšllen pein. 

2.  Da§ wir nimmer des vergessen, 
gab er uns sein Leib zu essen, 
verborgen im brodt so klein, 
und zu trinken sein Blut im wein. 

3.  Wer sich will zu dem tisch machen, 
der hab wohl acht auf sein sachen, 
wer unwŸrdig hiezugeht, 
fŸr das Leben den tod empfŠht. 

4.  Du solltt Gott den vater preisen, 
da§ er dich so wohl thut speisen, 
und fŸr deine missethat 
in den tod seinÕn sohn gegeben hat. 

5.  Du sollt glŠuben und nicht wanken, 
da§ es sey ein speis der kranken, 
deren herz von sŸnden schwer, 
und vor angst ist betrŸbet sehr. 

6.  Solch gro§ gnad und barmherzigkeit 
sucht ein hertz in grosser arbeit. 
Ist dir wohl, so bleib davon, 
da§ du nicht kriegest bšsen lohn. 

7.  Er spricht selber: Kommt ihr armen, 
la§t mich Ÿber euch erbarmen, 
kein arzt ist dem starken noth, 
sein kunst wird an ihm gar zu spott. 

8.  HŠttst du dir was kšnnen erwerben, 
was dŸrft ich denn fŸr dich sterben? 
Dieser Tisch auch dir nicht gilt, 
so du selber dir helfen wilt. 

9.  GlŠubst du das von herzensgrunde, 
und bekennest mit dem munde, 
so bist du recht wohl geschickt, 
und die Speis deine seel erquickt. 

10. Die frucht soll auch nicht ausbleiben,  
deinen nŠchsten sollst du lieben,  
da§ er dein genie§en kan,  
wie dein Gott an dir hat gethan.  13

 Markus Jenny: Luther, Zwingli, Calvin in ihren Liedern. (ZŸrich: Theologischer Verlag, 1983.) 94.7

 Hahn Ð Lauterwasser, Jesus Christus, unser Heiland, i.m., 20.8

 Luther M‡rton: A nŽmet mise Žs az istentisztelet rendje. (Ford. Paulik J‡nos) 472Ð473.9

 Hahn Ð Lauterwasser, Jesus Christus, unser Heiland, i.m., 19.10

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 265Ð266.11

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 267.12

 Georg Christian Schemelli: Musikalisches Gesang-Buch, Darinnen 954 geistreiche, sowohl alte als neue 13

Lieder und Arien mit wohlgesetzten Melodien, in Discant und Ba§. (Lipcse: Breitkopf, 1736.) 95.
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4.8.2. BWV 688 

A KlavierŸbung III. utols— pedaliter tŽtele ismŽt a nehezen megkšzel’thet"  feldolgoz‡sok 

kšzŽ tartozik. A 20. sz‡zad folyam‡n a m!  sz‡mtalan negat’v kritik‡t kapott, sokan nem 

tudt‡k karakterŽt šsszeegyeztetni az œrvacsora misztŽrium‡val. Legkor‡bban Spitta ’rta le, 

hogy a feldolgoz‡s nem passzol a kšltemŽnyhez,  majd Schweitzer a kor‡ldallam 14

szŽtesŽsŽt Žs az ellenpontot hi‡ny‡t kifog‡solta.  Grace Žs Taylor Žrzelemmentesnek, 15

kevŽssŽ megnyer" nek tal‡lta a tŽtelt.   16

 Ebben az id" szakban  sokan a mondanival— kšzŽppontj‡ba helyeztŽk az ind’t— 

tŽm‡t Ð a karaktert meghat‡roz—, szokatlanul nagy ambitussal rendelkez"  ugr‡sokat. êgy 

puszt‡n az audit’v ŽlmŽnyb" l kiindulva az Žnek 5. versszak‡t t‡rs’tott‡k a 

kompoz’ci—hoz,  Ð kŸlšnšskŽpp is kiemelve annak els"  sor‡t: Du sollst glauben und nicht 17

wanken.  KŽs" bbi korok kutat—i szerencsŽre nem elŽgedtek meg az els"  benyom‡ssal, ’gy 18

ma m‡r tšbb elgondolkodtat— elemzŽs seg’t megfejteni a tŽtel mŽlyebb szimbolikus 

tartalm‡t.  19

 ˆ 2. Clav. e Canto fermo in Pedal Ð jelzi az els"  kiad‡s, teh‡t a kŽt kŽz kŸlšn 

manu‡lon j‡tszik, Žs a kor‡ldallam a ped‡lba kerŸl. Hagyom‡nyos tri—ra emlŽkeztet a 

kottakŽp, hangz‡s szempontj‡b—l azonban a tenor sz—lamban van a cantus firmus Žs a bal 

kŽz l‡tja el a basszus funkci—t.  Ez a szerkezeti megold‡s egyŽrtelm!  p‡rhuzam a BWV 20

684-es Christ unser Herr zum Jordan kam feldolgoz‡ssal. KšzŽpsz—lamban elhangz— 

 Philipp Spitta: Johann Sebastian Bach. II. (Lipcse: Breitkopf & HŠrtel, 31921.) 694.14

 Albert Schweitzer: Johann Sebastian Bach. (Leipzig: Breitkopf & HŠrtel, 1951.) 429Ð430.15

 Harvey Grace: The Organ Works of Bach. (London: Novello and Company, 1922.) 221.; Stainton de B. 16

Taylor: The Choral Preludes of J. S. Bach. (London: Oxford University Press, 21944.) 73.
 Philipp Spitta, Albert Schweitzer, Hans Leudtke, Charles Stanford Terry Žs Christoph Albrecht.17

 ãHinned kell Žs nem inogni.Ó18

 Horst Reichenbach: ãÈJesus Christus, unser Heiland, der von uns den Gotteszorn wandtÇ aus dem Dritten 19

Teil der KlavierŸbung von J. S. Bach, gro§e Bearbeitung.Ó In: MuK 38 (1968.): 238Ð240.; Christian 
BrŸckner: ãJ. S. Bach: Dritter Theil der Clavier †bung.Ó In. Musik und Gottesdienst 3/4 (1973.): 3Ð19.; 
Robin A. Leaver: ãBachÕs ÈClavierŸbung IIIÇ: Some Historical and Theological Considerations.Ó In: The 
Organ Yearbook 6 (1975.): 17Ð32.; Werner Breig: ãBachs ÈOrgel-MissaÇ und der III. Teil der ClavierŸbung.Ó 
In: Peter Tenhaef, Walter Werbeck (szerk.): Greifswalder BeitrŠge zur Musikwissenschaft 12. Messe und 
Parodie bei Johann Sebastian Bach. (Frankfurt am Main: Peter Lang. 2004.) 197Ð213.; Albert Clement: Der 
dritte Teil der ClavierŸbung von Johann Sebastian Bach. (Middleburg: AlmaRes, 22017.) 275Ð282.

 A szakirodalomban tšbbszšr hivatkozik a ped‡lban tal‡lhat— kor‡ldallamra basszus-fundamentumkŽnt, de 20

ez nem helyt‡ll—. Az els"  kiad‡sban a cantus firmus sz—lama kšzŽpen van le’rva, sok esetben mŽg akkor is a 
bal kŽz fšlštt sz—l, ha 16Õ-assal regisztr‡lj‡k. ƒrtelmes harm—niamenetet akkor kap a j‡tŽkos, ha egy er" teljes 
8Õ-as hangsz’n kerŸl a ped‡lba, Žs esetleg a bal kŽz sz—lam‡t er" s’ti egy 16Õ-as. 
V.š. Rudolph Steglich: Johann Sebastian Bach. (Potsdam: Akademische Verlagsgesellschaft Athenaion, 
1935.): 123; Reichenbach, Jesus Christus, i.m., 238; Leaver: BachÕs ClavierŸbung III., i.m., 24; Christoph 
Wolff: ãZum Dritten Teil der KlavierŸbung.Ó In: Christian Kabitz (szerk.): 57. Bachfest der neuen 
Bachgesellschaft. Bach und die Barockkunst. (WŸrzburg: UniversitŠtsdruckerei, 1982.) 131Ð135. 135.
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cantus firmust tal‡lunk tov‡bb‡ a kštet m‡sodik Kyrie feldolgoz‡s‡ban. Mindh‡rom tŽtel 

saj‡tja, hogy a tenor fekvŽsben elhangz— kor‡ldallam Krisztus megv‡lt— m! vŽre utal.  21

 A kor‡lfeldolgoz‡s a kštet eddigi pedaliter darabjaihoz hasonl—an tšbb saj‡tos 

megold‡st is alkalmaz. Jobb kŽz ind’tja el rendk’vŸl szokatlan tŽm‡val: hat hangb—l ‡ll— 

mot’vum alkotja annak egy ŸtemŽt, mely nyolcadokban mozog Žs nagy hangkšzugr‡sok 

šsszesz! kŸlŽsŽre ŽpŸl. Bach nŽgyszer egym‡s ut‡n megismŽtli ezt a mot’vumot, mindig 

egy hanggal magasabbr—l ind’tva. A pedaliter kor‡lel" j‡tŽkok kšzštt ez a tŽma ‡ll 

legt‡volabb a hozz‡ kapcsol—d— dallamt—l. Az štšdik Ÿtemben m‡s ir‡nyt vesznek a 

nyolcadok, majd egy Ÿtemnyi tizenhatodmenet z‡rja a jobb kŽz tŽmabemutat‡s‡t. 

 

 A tŽmafej intenz’ven ‡tj‡rja a kŽz sz—lamait Žs a legv‡ltozatosabb form‡kban 

jelenik meg. Legtšbbszšr eredeti alakban hangzik el, de nagy sz‡mban tal‡lhat—ak 

tŸkšrford’t‡sok, r‡kford’t‡sok illetve r‡ktŸkšr-ford’t‡sok. Mindegyik megsz—lal‡s kšnnyen 

felismerhet"  els"  hall‡sra is Ð kšszšnhet" en annak, hogy a tŽmafej Žles kontrasztban ‡ll az 

egyŽbkŽnt sk‡l‡z‡sra Žs tizenhatodol‡sra ŽpŸl"  k’sŽrettel. Tšbb kutat— megfigyelte m‡r, 

hogy az els"  Ÿtemek hangjai keresztmot’vumokat alkotnak.  A szimbolikus tartalom 22

kiterjedtebben Žrtelmezhet" : az azonos abc-s hangok šsszekštŽse megjelen’ti a gšršg Jota 

Žs Chi bet! ket ‡br‡zol— mot’vumot, mely JŽzus Krisztus nevŽnek kezd" bet! ire utal. A 

monogram els"  Ÿtemekben tšrtŽn"  megjelen’tŽse šsszefŸggŽsbe hozhat— az Žnek szšvegŽt 

ind’t— ãJesus ChristusÓ megsz—l’t‡ssal. 23

 

78. kottapŽlda: BWV 688, tŽma.

1. ‡bra: Jota-Chi mot’vum.

 L‡sd: 4.6.2. fejezet.21

 Joachim Krause: ãDie gro§e Bearbeitung von ÈJesus Christus, unser HeilandÇ aus ClavierŸbung III von 22

Johann Sebastian Bach.Ó In: MuK 35/3 (1965.): 117Ð126. 122Ð123.
 Reichenbach, Jesus Christus, i.m., 238.23
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pedig a kenyeret Žs a bort. MindkŽt esetben az Ige az, amely ezt megeleven’ti: ãAccedat 

verbum ad elementum et fit sacramentumÓ, vagyis ãaz Ige t‡rsul az elemhez Žs szentsŽggŽ 

leszÓ Ð idŽzi Luther Augustinust a Nagy K‡tŽban.  26

 A Krisztus nevŽnek kezd" bet! jŽt szimboliz‡l— tŽmafej Žs a tŽtel egyŽb 

jellegzetessŽgei egyŸttvŽve arra utalnak, hogy Bach az els"  versszak szšvegŽt jelen’ti meg 

kompoz’ci—j‡val, Žpp ahogyan a keresztel" i Žnek esetŽben is. ƒrzŽkletes ‡br‡zol‡st biztos’t 

a versszak ind’t‡sa: JŽzus Krisztus neve hangzik a kor‡l megsz—l’t‡s‡ban, egyœttal 

vizu‡lisan is megjelenik a feldolgoz‡st ind’t— jota-chi mot’vumban. 

 A szerz"  kŽt helyen kiemelt szerepben alkalmazza a tŽmafejet alkot—, ugr‡l— 

mot’vumot: a 20Ð21. Žs a 112Ð113. Ÿtemekben a kŽt kŽzben egyszerre jelenik meg, 

mŽghozz‡ gyors szink—p‡l— ritmusban, egy tizenhatod eltol‡ssal egym‡shoz kŽpest. Els"  

alkalommal norm‡l alakban tal‡lhat—, amikor a ped‡l a ãChristusÓ sz— kŽt hangj‡n‡l tart a 

kor‡lban. 

  

A tŽma duplik‡lt, szink—p‡l— alkalmaz‡sa m‡sodszor a kor‡lt z‡r— Pein, azaz ãszenvedŽsÓ 

sz— orgonapontj‡hoz kapcsol—dik, itt tŸkšrford’t‡sban.  

 

79. kottapŽlda: BWV 688, a tŽma duplik‡lt Žs szink—p‡l— form‡ban.

80. kottapŽlda: BWV 688, a tŽma duplik‡lt Žs szink—p‡l— form‡ban, tŸkšrford’t‡sban.

 Luther M‡rton: ãA Nagy K‡tŽ.Ó In: D. Dr. Pr" hle K‡roly (szerk.): Luther M‡rton nŽgy hitvall‡sa. 26

(Budapest: A Magyarorsz‡gi EvangŽlikus Egyh‡z Sajt—oszt‡lya, 1983.) 115Ð268. 247.
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 Az els"  kor‡lsort kŽt k‡non keretezi, melyek tškŽletesen megegyeznek, csup‡n 

hangnemŸk eltŽr" . Figyelemre mŽlt— szakaszok ezek, mivel az eddigi zenei eszkšzškt" l 

eltŽr"  mot’vumokat alkalmaznak: a nyolcadmozg‡s energikus akkordfelbont‡s form‡j‡ban 

jelenik meg a 14. Ÿtemben, majd a kŽt kŽz tizenhatodai egyszerre mozognak Ð el" szšr a 

tŽtel folyam‡n. MindkŽt esetben a fels"  sz—lam dallamvonal‡t kšveti az als—, aminek 

kšszšnhet" en a k‡non jelkŽpezi, hogy a Megv‡lt— kšvette Atyja rendelŽsŽt. 

 

A m‡sodik k‡non mŽg kŸlšnšsebb m—don jelenik meg, ugyanis b‡r id" ben szintŽn a fels"  

sz—lamot kšveti az als—, egy heterolepsis  h’vja fel a figyelmet a 29Ð32. Ÿtemekre. 27

MindkŽt sz—lam kŽtvonalas d-r" l indul, Žs lefelŽ tart— dallamvonaluknak kšszšnhet" en a 

bal kŽz belŽpŽse magasabban sz—lal meg, mint a jobb kŽz aktu‡lis szakasza. Ezen a 

terŸleten Žri el a jobb kŽz a legmŽlyebb, illetve a bal kŽz a legmagasabb hangj‡t. 28

 

 Az 59. Žs 72. Ÿtemek kšzštt nagyon sok az el" kŽsz’tetlen disszonancia (parrhesia) 

Ð ezek a kšvetkez"  kor‡lsor szšvegŽt kŽsz’tik el" : ãdurch das bitter leiden sein.Ó  A 29

feldolgoz‡s m‡sodik felŽben felt! n" , hogy a kor‡ldallammal egy id" ben rendszerint a 

tŽm‡t—l fŸggetlen, akkordfelbont‡sokra ŽpŸl"  szekvencia hangzik el, viszonylag kšnnyed 

hangvŽtelben. Olyan, mintha a szerz"  a ãhalf erÓ  szšvegszakaszt akarn‡ ezzel 30

hangsœlyozni. Amikor nincs jelen a cantus firmus, disszon‡ns harm—ni‡k, er" teljes saltus 

81. kottapŽlda: BWV 688, els"  k‡non.

82. kottapŽlda: BWV 688, m‡sodik k‡non Žs heterolepsis.

 Tart—s sz—lamcsere.27

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 279Ð280.28

 ãa keserves szenvedŽs ‡ltal.Ó29

 ã"  megseg’tettÓ30
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duriusculus lŽpŽsek Žs a hangnemŽrzetet megkŽrd" jelez" , v‡ratlan fordulatok kerŸlnek 

el" tŽrbe (pl. 93Ð99. Ÿtem). A cantus firmus belŽpŽsŽvel a tonalit‡s megszil‡rdul, el" tŽrbe 

kerŸl a szšvegi tartalom, mely szerint ãKrisztus megv‡ltott minket minden b! nŸnkb" l.Ó 

  

 Saj‡tos a tŽtel z‡r‡sa: szokatlan kromatikus tizenhatod menet tal‡lhat— a fels"  

sz—lamban a 115. Ÿtemet kšvet"  szakaszban. Ršvid id"  alatt Bach a tizenkŽtfokœ sk‡la 

tizenegy hangj‡t haszn‡lja, ami a kor zenei eszkšzt‡r‡t—l idegen. Val—sz’n! s’thet" , hogy a 

versszak utols— szavait ‡br‡zolja (ãder Hšllen PeinÓ), melyet azut‡n megtšr az utols— 

pillanatban feltšrekv"  akkordfelbont‡s Ð megjelen’tve, amint Krisztus kiemeli a b! nšst, 

saj‡t megv‡lt— kereszthal‡la Žs az œrvacsora ‡ltal. 

 

 4.8.3. BWV 689 

A t‡rgyalt kor‡lel" j‡tŽk-gy! jtemŽny manualiter tŽtelei kšzŸl az utols— feldolgoz‡s 

tekinthet"  az egyetlen val—di fœgaszerkezetnek, ami nŽgysz—lamœ. EgyedŸl‡ll— tov‡bb‡ 

hangneme, kiz‡r—lag itt kerŸl terct‡vols‡gra egym‡st—l a tŽtelp‡r. Figyelemre mŽlt— ezen 

k’vŸl a terjedelem, hosszœs‡ga meghaladja a kor‡bbiakat, ak‡r a ãnagyÓ tŽtelek kšzŽ is 

tartozhatna. 

 A fœga tŽm‡ja a hozz‡ kapcsol—d— kor‡l els"  sor‡nak felel meg. A dallam negyedik 

hangj‡n‡l tal‡lhat— felemelt IV. fok a korabeli Žnekeskšnyvek kšzlŽsŽt" l nem idegen, 

ebben a form‡ban tal‡lhat— tšbbek kšzštt a Vopelius-fŽle Žnekeskšnyvben is.  A 31

82. kottapŽlda: BWV 688 hangnemi bizonytalans‡g az utols— kor‡lsor belŽpŽse el" tt. 

82. kottapŽlda: BWV 688 z‡rlat.

 Clement, Der dritte Teil der ClavierŸbung, i.m., 283.31
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jellegzetes kvint felugr‡ssal tšrtŽn"  indul‡s a re‡lis Žs ton‡lis v‡lasz miatt olykor kvart 

lŽpŽssŽ alakul. A tŽm‡k mindig eredeti form‡ban jelennek meg, nem kapcsol—dnak hozz‡ 

tŸkšr Žs r‡kford’t‡sok. A kontraszubjektum folyamatos nyolcadmozg‡st biztos’t a tŽma 

kimŽrt negyedeivel szemben, mely megjelenik tŸkšrford’t‡sokban is. 32

  

 A tŽma tizenh‡rom hangb—l ‡ll,  šsszesen tizenhŽt tŽmabelŽpŽs tal‡lhat— a tŽtelben. 

Hosszabb kšzj‡tŽk tagolja a darabot, melyben a tŽm‡ra Žs a kontraszubjektumra 

emlŽkeztet"  mot’vumok uralkodnak, itt jellemz"  a linearit‡s Žs a m‡r-m‡r vok‡lis 

gondolkod‡s.  A kšzj‡tŽk kŽt rŽszre osztja a tematikus szakaszt, az els" ben t’z 33

tŽmabelŽpŽs hallhat—, a m‡sodikban hŽt. 

 A 17-es sz‡m —egyh‡zi ŽrtelmezŽs szerint Krisztus inkarn‡ci—j‡t jelkŽpezi.  M‡sik 34

megkšzel’tŽs szerint kŽt fontos sz‡m, 10 Žs 7 šsszegekŽnt ’rhat— fel, ’gy pedig a 

T’zparancsolat Žs a SzentlŽlek aj‡ndŽkainak kšzšs jelenlŽtŽre utal.  A TšrvŽny kŽpezi 35

alapj‡t az îszšvetsŽgnek, mely azut‡n Krisztus kereszthal‡la ‡ltal az òjszšvetsŽgben 

teljesedik be. ãE poh‡r amaz œj szšvetsŽg az Žn vŽrem ‡ltal, ezt cselekedjŽtek, 

valamennyiszer issz‡tok az Žn emlŽkezetemre.Ó Ð mondja JŽzus az utols— vacsor‡n, Žs 

hangzik el minden istentiszteleten az œrvacsorai liturgi‡ban. A kehelyben l‡that— bor 

emlŽkeztet a TšrvŽny ’tŽletŽre, ugyanakkor a SzentlŽlek ereje ‡ltal Krisztus vŽrŽvŽ lesz, 

mely az œj szšvetsŽg, benne a megv‡lt‡s lehet" sŽgŽvel. 

 M‡r Keller eml’ti a tŽma alkalmaz‡s‡nak legf" bb jellegzetessŽgŽt: a belŽpŽsi 

t‡vols‡gokat kivŽteles szabads‡ggal kezeli a szerz" .  A kezd" , hangsœlyos indul‡st 36

kšvet" en kŽs" bb tšbb alkalommal el" fordul a felŸtŽses tŽmakezdŽs, ez‡ltal a fœgatŽma 

83. kottapŽlda: BWV 689, tŽma Žs kontraszubjektum.

 Peter Williams: The Organ Music of Bach. II. (Cambridge: University Press, 1980.) 224.32

 Rudolf Bockhold: ãDie letzte Choralbearbeitung aus dem dritten Teil der ClavierŸbung: Fuga super ÈJesus 33

Christus unser HeilandÇ.Ó In: Albert Clement (szerk.): Das Blut Jesu und die Lehre von der Versšhnung im 
Werk Johann Sebastian Bachs. [Proceedings of the International Colloquium ãThe Blood of Jesus and the 
Doctrine of Reconciliation in the Works of Johann Sebastian BachÓ, Amsterdam, 14Ð17 September 1993.] 
(Amsterdam: Royal Netherlands Academy of Arts and Sciences, 1995.) 271Ð283. 274.

 Heinz Meyer: Die Zahlenallegorese im Mittelalter. Methode und Gebrauch. (MŸnchen: Wilhelm Fink 34

Verlag, 1975.) 151.
 I.h.35

 Hermann Keller: Die Orgelwerke Bachs: Ein Beitrag zu ihrer Geschichte, Form, Deutung und Wiedergabe. 36

(Leipzig: Peters, 1948.) 210.
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szinte elszakad az egyŽbkŽnt kšvetkezetes metrikus rendt" l. Az els"  nŽgy tŽma 

bemutat‡s‡n‡l mŽg szab‡lyos hat ŸtŽs elteltŽvel kšveti a comes a dux-ot, a 10. Ÿtemben 

azonban m‡r er" teljes torlaszt‡s l‡that—: egy ŸtŽs t‡vols‡gra felel egyik tŽma a m‡sikra. A 

darab folyam‡n el" fordulnak 2, 4, 5 Žs 7 negyed hosszœs‡gœ belŽpŽsi t‡vols‡gok. 37

 

 KŸlšn eml’tŽst Žrdemel az 57. Ÿtem, ahol egyszerre kŽt tŽma indul: az alt sz—lam 

mutatja be utols— alkalommal hagyom‡nyos alakban a tŽm‡t, vele egyid" ben pedig elindul 

a tenorban is, augment‡lt form‡ban.  êgy a darab utols— szakasz‡n elhangzik a kor‡l teljes 38

els"  sora, lassœ ŽrtŽkekben a tenor sz—lamban. 

 

 A tŽma id" belisŽgt" l fŸggetlen, hangsœlyrend szempontj‡b—l v‡ltozatos ismŽtlŽsei 

egy saj‡tos retorikai figur‡t jelen’tenek meg, melynek neve congeries, Žs az emlŽkeztetŽs, 

felidŽzŽs funkci—j‡t tšlti be. Az Žnek tartalm‡val šsszevetve azt jelen’ti meg, mintha a tŽtel 

84. kottapŽlda: BWV 689, a tŽm‡k torlaszt‡sa.

85. kottapŽlda: BWV 689-ben a cantus firmus megjelenŽse.

 Bockhold, Die letzte Choralbearbeitung, i.m., 271.37

 Keller megl‡t‡sa szerint ez az ember Žs Isten œrvacsor‡ban tšrtŽn"  egyesŸlŽsŽnek szimb—luma, az ãunio 38

mysticaÓ. Keller, Die Orgelwerke Bachs, i.m., 210.
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a Luther-kor‡l 2. str—f‡j‡nak els"  sor‡t ismŽtelnŽ folyamatosan: ãDas wir nimmer des 

vergessen.Ó  39

 Ez az ŽrtelmezŽs egybecseng azzal a tŽnnyel, hogy a Jesus Christus unser Heiland, 

der von uns den Gottes Zorn wandt kor‡l kšzponti gondolat‡nak m‡r Luther kor‡ban is az 

Žnek els"  kŽt versszak‡t tekintettŽk. A Bach KlavierŸbung III. kštetŽben szerepl"  tŽtelp‡r 

j— lehet" sŽget biztos’t a kŽt egym‡st kiegŽsz’t"  str—fa megjelen’tŽsŽre. 

  

  

 ãHogy err" l sose feledkezzŸnk meg.Ó39
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5. …SSZEGZƒS 

A KlavierŸbung III. kor‡lfeldolgoz‡sainak ‡ttekintŽse ut‡n meg‡llap’that—, hogy a szerz"  

egy olyan gy! jtemŽnyt kompon‡lt, mely val—ban egyedŸl‡ll—. Nem csup‡n esztŽtikai 

ŽlmŽnyt nyœjt— darabokat kap a hallgat—, melyek tanœskodnak a szerz"  kompon‡l‡si 

j‡rtass‡g‡r—l, hanem mellette el lehet mŽlyŸlni a szerkezet šsszetettsŽgŽben, a szimbolikus 

utal‡sok sokas‡g‡ban Žs a kor‡lokhoz kapcsol—d— szšvegek tartalm‡ban. 

MegkŽrd" jelezhetetlen, hogy a gy! jtemŽny egyszerre tšbb s’kon hat.  

 Mikor el" szšr vŽgighallgattam a kompoz’ci—kat, kŽsztetŽst Žreztem, hogy 

megfejtsem, konkrŽtan mire val— ez az šssze‡ll’t‡s, milyen form‡ba kell rendezni a 

tŽteleket ahhoz, hogy Žrtelmes liturgikus funkci—t kapjanak. Amint elkezdtem ismerkedni 

m‡sok megkšzel’tŽseivel, hamar vil‡goss‡ lett: nem lesz kŽpessŽgem ilyen ir‡nyœ v‡laszt 

adni a kštet felhaszn‡l‡s‡ra, ’gy dolgozat els"  fejezeteinek ’r‡sakor m‡r egyŽrtelm!  volt, 

hogy nem lesz cŽlom effŽle œtmutat‡st nyœjtani A KlavierŸbung III. egy tanœs‡gtŽtel 

Johann Sebastian Bach orgonam! vŽszetŽr" l, mely seg’t elkŽpzelni korunk emberŽnek, 

hogy milyen lehetett a j‡tŽk‡t hallgatni valamely lipcsei istentiszteleten.  

 A m! vek elemzŽse folyam‡n mindig kerestem a szšvegi kapcsol—d‡sokat az adott 

feldolgoz‡s kor‡lj‡b—l kiindulva. Ennek tanuls‡ga az volt, hogy m’g a cantus firmust 

hordoz— tŽtelek esetŽben kell"  vizsg‡lat ut‡n nagy bizonyoss‡ggal Žrteni vŽltem a 

szšveg‡br‡zol‡s utal‡sait, addig a kor‡ldallamot nem tartalmaz— kompoz’ci—k esetŽben 

sokkal —vatosabb fogalmaz‡st kellett alkalmaznom. Ezekben az esetekben elkŽpzelhet" nek 

tartom, hogy olykor maga szerz"  is egy ‡tfog—bb megkšzel’tŽsre tšrekedett, illetve, hogy a 

kšzvet’teni k’v‡nt tartalom elvontabb m—dokon jelenik meg, pŽld‡ul szerkezeti 

utal‡sokban. Fontos tapasztalatom tov‡bb‡, hogy a katekizmustŽtelek nem rendez" dnek 

sorba pedaliter vagy manualiter sorrendben. Az adott Žnekhez tartoz— tŽtelp‡rok viszont 

sok esetben egym‡s kiegŽsz’t" i Ð ez termŽszetesen gyeng’ti a liturgikus funkci—t. 

 A m! vek teret engednek a vŽgtelen gondolkod‡snak, p‡ratlan gazdags‡ggal 

mutatj‡k be zene Žs teol—gia szoros kapcsol—d‡s‡t. Biztos vagyok benne, hogy minden 

alkalommal œjabb šsszefŸggŽsek lehet" sŽgei t‡rulnak fel az elmŽlyŸlt Žrdekl" d"  sz‡m‡ra. 

Annak tudat‡ban fejezem be a tŽtelek elemzŽsŽt Žs ŽrtelmezŽsŽt, hogy a teljessŽgre csak 

tšrekedni lehet, Bach kompoz’ci—s gondolkod‡s‡nak zsenijŽt azonban megŽrteni Ð 

lehetetlen. 
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